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YJIK 330.88
CBS13b HAYUHBIX OTKPBITUM C 9KOHOMHWKOM HA TIPUMEPE
TEXHOJIOI'NYECKHUX YKJIIAJIOB
Abmémxa A. A.
benopycckuii hayuonanvuwliit mexnuueckuil yHusepcumem
e-mail: g2tzdrt@gmail.com

Summary. This article is about technological structures and their connection with
the global economy. The article will examine technological structures as a way to
track the progress of mankind and how they affect the economy.

UYenoBek mpomen JOJNrui MyTh OT MPUMUTUBHOTO OPraHU3Ma, 10 BBICOKO-
Pa3BUTOM CYLIHOCTH C CO3HAHUEM M SICHBIMHU MBICIISIMU. DTO 3BOJIFOLUSA, HO 3TOT
TEPMUH PUMEHUM HE TOJILKO K OpraHMu3MaM, HO M K HayKe 1 SKOHOMHUKeE. [IepBbie
OTKPBITUSL OBLITU MPUMHUTUBHBI, HAIIPUMEP, KOJIECO WM TEePBbIE MHCTPYMEHTHI,
OJHAKO CelYac Mbl )KMBEM B OYEHb TEXHOJOTUYHOM U PA3BUTOM BO BCEX ACIEK-
Tax oOIleCTReE.

Jlst GoJyiee 4eTKOro MOHMMAaHUSI U OTCIICKUBAHUS TIporpecca B OOIIeCTBE
C. 0. I'na3beB nan cieayroliee OnpeaeaeHrue: TEXHOJIOTMYECKUN yKa mpe-
CTaBJISIET COOOM IETOCTHOE U YCTOWYMBOE 00pa3oBaHME, B paMKaX KOTOPOTO OCY-
HIECTBIISICTCS 3aAMKHYTBIN ITUKJT, HAUMHAIOMUNACS C JOOBIUU U TIOJTYYSHHUS TTePBUY-
HBIX PECYpCOB M 3aKaHUYMBAIOUTUICS BBITYCKOM HA0Opa KOHEYHBIX MPOJIYKTOB,
COOTBETCTBYIOIIMX TUITYy OOIIECTBEHHOTO NMOTpedieHus. To eCTh mepexo OT O/1-
HOTO YKJIaJia K IPyromy, MpeACTaBiIsieT cO00M HaX0XKI€HHEe HOBOTO pecypca, Ko-
TOPBIA OyJET OCHOBHBIM JIJIs1 OOIIIECTBA, a TAK)KE€ M3MEHEHHUE MBIIJICHUS Y JIIO-
JIeii, HOBBIE LIECHHOCTH, UHTEPECHI U T. A. HaxoxkaeHne HOBBIX PECYPCOB MO3BO-
JISI€T MOJy4YaTh OOJbIIE YHEPTUM U CO37aBaTh HOBBIC TEXHOJIOTHUU, CTUMYJIUPYS
pa3BUTHE SKOHOMUKHU, OTKPBIBAsE HOBbIE OTPACIIU, HOBBIE CIIEIMAIIBHOCTH U pado-
gue mecra [1].

Ha maHHBIi1 MOMEHT U3BECTHO 6 TEXHOJOTMYECKUX YKJIAJ0B, OHU COOTBET-
CTBYIOT BaKHBIM OTKPBITHUSM M U3MEHEHUSIM B 001IecTBE [2].

[TepBbIil TEXHOMOTUYECKHUI YKIaa MPECTaBIsieT cO00M 3apoK/IeHue Mpo-
MBIIIIJICHHOCTH UCIIOJIb3Yysl B KQUECTBE OCHOBHOI'O UCTOYHMKA BOAY, OJJHAKO ITO
OBLIM MepBbIE IIark K MEXaHU3alluK MPOU3BOACTBA, BIHsIS OOJIBIINM 00pa3oM Ha
TEKCTUJIbHYIO POMBIIUIEHHOCTb.

BTopo#i TeXHONOTMYECKUI YKIIaJ XapaKTEPU3YyETCsl MEPEXOJOM OT BOJABI K
napy u yrijo, 4TO MO3BOJIMIIO CO3/IaTh HOBBIE BUJIbI TPAHCIIOPTA, YBEIUUUTH O0B-
€MBbI MMPOU3BOJICTBA B PA3HBIX OTPACIISIX HPOMBIIUIEHHOCTH, B IIEPBYIO0 OYEPE/lb

11



METAJULypryuy MO3BOJIMB COKPATUTh UCIOJIB30BAHUE PYUYHOI'O TPYJa U IIEPEUTH B
OCHOBHOM Macce Ha MEXaHU3UPOBAHHOE IIPOU3BOJCTBO.

TpeTuit ykiiax 03HaMEHOBAJI IEPEXO K JIEKTPOIHEPIUH, ITO BaKHEUILIEE
OTKPBITHE AKTUBHO HCIIOJIB3YETCS 10 CUX IIOpP, ATO IOBJIMSIIO HA BCE ACIEKTHI U
orpaciu. Camble BaKHbIE TEXHOJOTUHN OBLIH pa3paboTaHbl B chepax: MPOMBIII-
JIEHHOCTH, CBSI3M, TPAHCIIOPTE, YTO CUJIBHO CKAa3aJIOCh HA DKOHOMHKE, a TAKXKE
YPOBHIO U KaYECTBY KMU3HU HACEJICHUs BCETO MUPA.

YeTBepThIil YKIIAJL OTKPBIBAECTCSA OCHOBHBIM PECYPCOM B BUJIE YIIIEBOLOPO-
JIOB, 4 TAKXKE MCCIEHOBAHUSIMU B aTOMHOM JHEpreTuke. JlaHHBIN mepexos Io-
BJIUSIJI HA CJENYIOIIME OTPAciu: aBTOMOOMJIECTPOEHUE, LIBETHAS METAJLIyprus,
He(dTenepepaboTKa, OTKPBHITUE CUHTETUYECKUE MOJUMEPHbIE MaTepuaibl. JlaH-
HbI€ OTKPBITUSI 03HAMEHOBaIU cO00I N300peTeHNEe IBUraTeN sl BHYTPEHHETO Cro-
paHUsl, YTO OKA3aJO0 HEBEPOATHBIM CKAa4OK B TPAHCIIOPTHOM MHAYCTPHH, YTO B
CBOIO OUY€pe/lb MOBIIMIO HA SKOHOMUKY M MEXIyHApOIHbIE OTHOILICHUS.

[IaThIii yKIIa, c€MUac Ha HEM HaXOAUTCS YEJIOBEUYECTBO, ITOT YKJIA]l HACTY-
OWI C TOJHOMACIITAOHBIM HCIOJB30BaHUEM AaTOMHOW SHEPreTHUKU. ATOMHbIE
CTaHIIMM MPEICTABISAIOT COOOM MOUTH HEOIPAaHUYEHHBIN UCTOUHUK dHepruu. O
HAKO 3TO HE BCE, UTO OBLJIO JOCTUTHYTO Ha JAHHOM OTPE3KE, OTPOMHOE Pa3BUTHE
HOJyYWJIH OTPACiId: 3JEKTPOHUKH M MHUKPOIJIEKTPOHUKU, HH(DOPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTH, TeHHOIN HHXEHEPUH, IPOrpaMMHOE 00eCcrieueHue, TEIEKOMMYHHUKA-
AW U CBA3U B LIEJIOM, OCBOCHHE KOCMUYECKOTO MPOCTPAHCTBA U T. 1. ITO OTPOM-
HBII CKA4OK JUJIS YEJIOBEUECTBA B MEJMLINHE, DKOHOMHUKE, CBSI3H U MEKIAYHAPO-
HBIX OTHOIIEHUSX.

OO01uiecTBO HaXOUTCS HA MOPOre MIECTOr0 TeX. YKJIaga, OCHOBHBIM MOKa-
3aTesieM 3TOro Nepexoia SBIIAIOTCS HEMPOCETH, celyac ykKe eCTb CUCTEMBbI Oec-
NUJIOTHBIX ABTOMOOMIIEH, aBTOMATU3UPOBAHHBIX CKJIaA0B. MHOTHE yY€eHbIEe Mpo-
THO3UPYIOT YTO MEPEXO0Jl Ha IIECTOM TEXHOJIOTMYECKHH yKiaa OyJeT ¢ MmosiBie-
HHUEM IOJHOLIEHHBIX aBTOMATU3UPOBAHHBIX MMPOU3BOACTB [3].

Takum 00pa3zoM, MOKHO 3aMETUThH CUJIbHYIO CBSI3b MEXK]ly HAy4YHO-TEXHU-
YECKHUM IIPOrPECCOM M SKOHOMHUKOM, a TAK)Ke YPOBHEM JKU3HU 0011IecTBa. Teopus
TEXHOJIOTMYECKHUX YKIIaJIOB YE€TKO MOKAa3bIBAET HA KaKOM JdTare M3MEHWIOCh 00-
LIECTBO M DKOHOMHKA, YTO JAa€T BO3MOKHOCTb IIPOTHO3UPOBATH, YTO KIAET YeJIO-
BEUYECTBO B Oy IyIIEM.

Cnucok MCno/1b30BAHHBIX HCTOYHHKOB

1. Hauano mecToro TeXHOJOTHUUECKOTrO YKiaaa [DIeKTpOHHbIN pecypc]. — Pexum no-
cryna: https://habr.com/run/articles/740810/. — [Tata noctymna: 31.10.2023

2. Illectp TEXHOIIOTHYECKUX YKIIAJOB yKiIana [DIeKTpOoHHBINA pecypc]. — Pexxum no-
cryna: https://general-skokov.livejournal.com/24586.html. — [Tata nocryma: 31.10.2023

3. Texnomormueckuit ykman [DnexkTpoHHbI pecypc]. — Pexum npocryma:
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B5%D1%85%D0%BD%D0%BE%D0%BB%
D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D
1%83%D0%BA%D0%BB%D0%B0%D0%B4. — lara noctyna: 31.10.2023
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VIIK 327.7
NEPCHEKTHUBBI PA3BBUTHS IIAHXAWCKOHN OPTAHU3ALINN
COTPYAHHUYECTBA
Anv Hano
benopycckuti 2cocyoapcmeennwiu ynusepcumem
e-mail: ann21471@gmail.com

Summary. The article assesses the future of the SCO by presenting three hypoth-
eses: "inertial evolution”, "obvious decline", and "new opportunities”. It argues
that the organization's development potential largely hinges on both international

circumstances and its own capabilities.

3a nocnegnue aBa naecsatwierus lllanxaiickasi opraHuzanusi COTpyIHHYE-
ctBa (manee — [1IOC) npereprena 3aMeTHYIO SBOJIIOIUIO B 00JIACTH COTPYIHUAYE-
CTBa, Mepeis OT MEePBOHAYAIBLHOTO COTPYyIHHYECTBA B cepe 0e30macHOCTU K
OoJiee NIMPOKOMY CIEKTPY SIKOHOMUUYECKHUX, TYMaHUTAPHBIX U JPYTUX 00IacTeil.

Kak oTkpbITast opranu3anusi peruoHajaIbHOTO COTPYAHUYECTBA, YUCIIO TOCY-
napcte-uieHoB IIOC rtakxke npomoikaer pactu. Ha ganubeiii moment IHIOC
BKJIIOUAET 9 rocy1apCTB-1iIeHOB, 3 TocyaapcTBa-Ha0monatess u 14 mapTHepoB 1o
«auanoryy. Opranu3zanus MOCTOSTHHO PACIIUPSAETCS KaK B IJIAHE YIEHCTBA, TaK U
B IJ1aHe c(ep COTPYAHHYECTBA.

B ornomennn nepcnexktus HIOC aBTOp BBLABUTAIOT CIIEAYIOIINE TPU TUIIO-
TE3bl:

— «Muepunonnas spomonusa». To ects LHIOC npogoKUT CBOIO OCHOBHYIO
TPAEKTOPUIO PA3BUTHS, B3aUMHOE COTPYJHHUYECTBO TOCYIApPCTB-WIECHOB, IOCY-
JapcTB-HAOMIONATENel 1 TOCyAapCTB-TIapTHEPOB MO JUANOTY OyleT yrimyOnsThes,
OJTHAKO COTPYJHUYECTBO B PA3IMUHBIX 00JACTSIX, BKJIOUasi 0€301aCHOCTb, 3KOHO-
MUKY U KyJBTYpY, HO-TIpEKHEMY OyZIeT XapaKTepru30BaThCs TUCITPONIOPIUSIMU,;

— «OueBuansiii cnaa». To ects Ha IIIOC noBnusiio 0611ee HEYNMOPSIIOUYEH-
HOE Pa3BUTHE MEXKTYHAPOIHONW 00CTAaHOBKH, «OOJIbIIIAs UTPa» MEKY KPYITHBIMH
JepKaBaMH Ha PETHOHAILHOM YPOBHE M «MaJjiasi Urpa» MEX 1y CTpaHaMH PEerHoHa.
B 10 k€ Bpemsi rocyaapCcTBa-4JIEHbI JOJTO€ BPEMs HE MOIJIU MTOJIyYUTh JOCTAaTOY-
HBIX MaT€pHUalbHbIX U MPECTUKHBIX CTUMYJIOB M MO3TOMY MOTYT OKa3aThCs Ha
IpaHy OCTOSTHHON MapTrUHAIU3aINH U (PaKTUYECKOTO Pa3BUTHS,

— «HoBpie Bo3moxHoCcTH». To ectb IHIOC Oymer akTHBHO HCMOJIL30BaTh
CHJIbHBIE CTOPOHBI BXOJISAIINX B HEE TOCYAAPCTB B TAKUX 00IACTAX, KaK MPOU3BOI-
CTBO M PBIHKU, OPMHUPYS TEM CaMbIM MOJTHYIO U 3()(PEKTUBHYIO IIEOYKY COTPY/I-
HUYECTBA.

DT TUMOTE3bl OLICHUBAIOT HampasieHue Oymymiero pasputus LLIOC c pas-
HBIX TOYEK 3PEHUS, a OKOHYATEJIbHOE peleHrne o HanpasiieHnu pa3surtus [LHIOC
o0ycnoBieHo MOOMIIbHOCTBIO camoit [IIOC u niMHAMUYHBIMUA U3MEHEHUSMU MEX-
nyHapoaHo# cutyanuu. [lepBoe Tpedyer ot IIIOC ykperiennst COOCTBEHHON KOH-
CTPYKLHMH, @ BTOPOE — MOBBIIICHUS aJalTALIMOHHOTO MMOTEHIINAJIA K CIIOKHOU U Me-
HAIOLLEUCS MEXTYHAPOIHON CUTYAIIAH.
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Takum 00pa3oM, He3aBucuMO OT Hampasienus pa3Butus, LLIOC HeobOxo-
JVMO aJanTUPOBATHCS K MEHAIOIIEUCS MEXAYHAPOAHOW CUTYyalll U YKPEIUIATh
CBOE BHYTPEHHEE COTPYIHUYECTBO U MEXaHU3MBI JJIsl TOTO, YTOOBI UTpaTh OoJee
BaXHYIO U 3 (EKTUBHYIO POJIb B PETHOHAIBHOM COTPYIHHYECTBE.

VK 327.7
BOIIPOCHI BEJIOPYCCKO-KUTAMCKOI'O
COTPYJJHUYECTBA: HIEHHOCTHBINA ACITEKT
bosbenw E. B., bypaxosa A. J[., lllawxosa K. J].
benopycckuii 2cocyoapcmeernnuiii yrHugepcumem Kyabomypol U UCKYCCME
e-mail: bovbel02@gmail.com

Summary. This article 1s devoted to the stuady of aspects of the issue of trust be-
tween the citizens of Belarus and China. The authors conduct a comparative anal-
ysis of the aata of the World Values Survey research project, and come to the
conclusion that China and Belarus have one of the highest levels of trust in the
world. The article emphasizes the importance of understanding this feature when
establishing communication between representatives of two cultures.

B Hamewm ncciietoBaHMM CONMAIBHO-KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH rpaxnaln be-
napycu U Kurtas aHanmmM3upyroTcsl pa3iM4YHbIE aCIEKThl BOIPOCOB J0Bepusd. B
YaCTHOCTH, U3Y4aIOTCs TAKUE KATETOPUU, KaK CKJIOHHOCTD JI0BEPSIThH IPYTUM JIFO-
JISIM, Pa3JIMYHBIM OOIIECTBEHHBIM U TOCYAApCTBEHHBIM OPTraHU3AIUAM U CTPYK-
Typam. Halie nccnegoBanue onupaeTcsi Ha OTKPBITYIO 0a3y UCCIeA0BaTeIbCKOTo
npoekta World Values Survey, koTopas npe1ocTaBisieT CTAaTUCTUICCKUE JaHHBIC
COIIMOJIOTUYECKHUX UCCIIEI0BaHUM, TPOBOJUMBIX Kaxble 5 et B Ooisiee yem 90
cTpaHax Mupa. B jaHHOM NOKJaze MbI PEACTaBIsieM pe3yJIbTaThl CPABHUTEIb-
HOT'O aHaMn3a JaHHbIX 7 BOJHBI (2017-2022 rT.) 110 TaKOMY TTOKa3aTeto, Kak ypo-
BEHb JIOBEPHS B OOILECTBE, YTO COOTBETCTBYET Bompocy Ne 57 (puc. 1).

Bonpoc 57. BonsWKWHCTBY Nogeid MOXHO AOBEPATh.

OBLMIA | Benapycsb KuTaid
BONbLIMHCTBY NIOASA MOXHO AOBEPATH 55,6% 40,0% 63,5%
Hy®Ho BbITb 04YeHb OCTOPOMHBIM 42,2% 54,8% 35,7%
He 3Hat 1,5% 4,4%
HeT oTBETA 0,8% 0,7% 0,8%

OpauHele obpazysl; Benapycs EVS, Kumad 2018 2

(H) (4584) (1548) (3036)

Pucynok 1 — Yposens nosepust 8 Pb u KHP

CornacHo nmpoBeIeHHOMY ompocy, B Kurtae HabmogaeTcst onuH u3 Hanbosee
BBICOKHX YPOBHEHW JIOBEpHs B MUpPE (BXOAMT B MSITEPKY CTPaH MUpa C HAUOOIb-
IIIMM YPOBHEM JIOBEPHSI), COIIOCTABUMBIN C YPOBHEM JIOBEpHs (PeHHOCKAHINHAB-
ckux ctpan: Jaams — 73,9 %, Hopeerus — 72,1 %, Ounnsaaus — 68,4 %,
Kuraii — 63,5 %, llIBeuus — 62,8 %, Mcnanaus — 62,3 %. B benapycu e ypoBeHb
JOBEpUs MPUMEPHO Ha TpeTh HUke U coctaBigeT 40 % (BXoAuT B ABaALIATKY
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CTpaH MHUpa ¢ HauOOJBIIMM YPOBHEM JOBEPHS), UTO XapaKTEPHO YPOBHIO JTOBE-
pusi B TakuX cTpaHax, kak Kanana (46,7 %), BenukoOpuranus (43,3 %), 'epma-
Hus (41,6 %), Ucnanus (41 %), Ceepnas Upmangus (38,8 %), CILA (37 %),
["onkonr (36,4 %). COOTBETCTBEHHO, TAHHYIO0 OCOOEHHOCTh HEOOXOAMMO YUUTHI-
BaTh MPY BBICTPANBAHWY KOMMYHHKAITUHU TIPEACTABUTENSIM IBYX KYJIBTYp. 31€Ch
MO>KHO JIaTh PEKOMEH/IAIINIO MPECTaBUTESIM benapycu CTpeMHUThCs K O0JIbIIIeH
OTKPBITOCTH B 001IIeHNH ¢ TipeacTaButensiMu Kuras, a npencrasutensm Kutas, B
CBOIO 0Yepe/lb, C TOHUMaHUEM OTHOCHTHCS K HACTOPOIKEHHOCTH TTaPTHEPOB, T10-
CKOJIBKY 371€Ch OTPaXalOTCs KYJbTyPHBIE OCOOCHHOCTH.

Hcxons u3 JaHHBIX pHC. 2, B OOJBIIICH CTETICHH K JOBEPHIO APYTHM JIFOASIM
CKJIOHHBI MoJiofoe nokojienue (16—24 net) u monu crapiie 55 ner. HyxHo oT-
METHUTb, YTO HU3KUI YPOBEHB JJOBEPHS JIFOAEH B BO3pacTe OT 25 10 54 neT MOXKET
ObITh 00yciioBiieH kpusucoM paszBaja CCCP u ero 3KOHOMHUYECKHUMHU U COIIH-
QIbHO-KYJIBTYPHBIMU TIOCNIeACTBUAMH. OJIHAKO CIeAyeT 3aMEeTHTh, YTO 3a IO-
cinennue 30 JeT ypoBeHb JOBEpHUs OEIOPYCCKUX TpakllaH BBIPOC OoJiee 4eM Ha
tpeTh — ¢ 23 % 10 40 % (puc. 3).

Bonpoc 57. GONLWHHETBY MIOAEH MORHO AOBEPATL.

A165.- BoMbLIWHETBY nmp,ev, MOMHO [OBEPATh. Pratkna 50 BCIPACTY 1§ METGPBATOR)

Basa = 6190 e
B3BELIEHHBIE DEIY/ETATE e -
BoneWHHCTEY Nioged Momso

BOnbLIKHCTEY Niogeil MOXHO A0BEDATE 25,0% 23,0% 32,6% 40,0% 40, 0% 43,7% 38.5% ar 4w 35,6%

¥ 3.8%
Hy®HO BLITh 04eHb OCTOPORHEIM 73.2% 72,5% 59,9% 54,8% :x'{""“ 5"‘;:“‘“""" 54, 0% 59.4% 515% 49,0
He sHam 18% 45% 6,5% 14% e 5 % 4 %
HeT oteeTal - 0,9% 0,7% HeT oTeeTa D, 7% 0.8% 0,7% 0%
H) 1,015 2092 1535 1548 ) (1548} 80} 285) e
Pucynok 2 — Yposenb nosepus B Pb ¢ Pucynok 3 — Yposenb nosepus B Pb ¢
pa30MBKOI TIO BO3PACTY pa30MBKOIi IO BpeMEHU

B Kutae mMoxxHO HaOMOMaTh MOXO0XKYI0 ¢ bemapycbio TEHACHIMIO, KOTA
YKOHOMHUYECKHE, TEOMOIUTHIYCCKUE U COITMATBHO-KYIbTYPHBIE TIOTPSCCHUS CHU-
KaIOT YPOBEHb OBepHs B o01ecTBe. Tem He MeHee, a1 Kutast 5TOT ypoBeHb Ha
npoTsoKeHuu mociaeaaux 30 JIeT ocTaeTcsl JOCTaATOYHO BHICOKUM, UCKITFOYAs pe3-
koe nageHue B 2005-2009 rr. (puc. 5). Cneayer OTMETUTh, YTO MOJIOI0€ TTOKO-
JICHUE KUTANIEB JEMOHCTPUPYET YPOBEHB JIOBEpHUsS B cpeaHeM Ha 7 % Ooublie,
YeM MpeACTaBUTEH 00JIee CTapIInX MOKOJeHHH (puc. 4).

A165.- BONLWWHCTBY /tOAei MOXHO [OBEPATL. _Bonpoc 57. BONbUIMHCTBY NloAed MOKHO AOBEPATL.

Pastiaxa no BO3PACTY (6 UHTEPBANOB)

OBLYWA 16-24 25-34 35-44 45-54 55-64 65 u Gonee

1989-1993 | 1994-1998 | 1999-2004 | 2005-2009 | 2010-2014 | 2017-2022
. . . . . .

BONbLIMHCTRY NKOAEHA MOKHO

[DBEDSTH 59.4% 50.4% 52,55 49.3% 60.3%% 63,586

BOMLIUIMKHCTBY NIOASA MOKHO
HyHO BEITh 0YEHE OCTOPOKHEIM 39,1% 45,9% 43,8% 44,4% 35,2% 35,7% AOBEPATL

HYWHO BbITh DUEHE
He 3xan 1,4% 3,7% 0,1% 5,5% 2,6% OCTOPONHLIM 35,7% 287% 34,6% 31,7% 40,2% 41,09 37.2%

Her orsera 0,1% - 3,6% 08% 18% 08% Herorserd 0.8% 1.1%

63,5% 70,2% 64,6% 67,5% 59,0% 58,3% 62,8%

0,9% 0,8% 0,8% 0,6% -
H) 1000 1500 1000 1991 2300 3036 (H) (3038) (373) (616) (634) (730) (435) (248)
Pucynok 4 — Yposens goepusi B KHP ¢ Pucynox 5 — Yposens nosepusi B KHP ¢
pa30uBKOI IO BO3pacTy pa30uBKOI IO BpEMEHHU

Hcxonas u3 NpoBEAECHHOIO UCCIIEI0OBAHMS, CIIENYET OTMETUTD, YTO 11 yCTa-
HOBJICHHUS IIPOYHBIX KYJIBTYPHBIX, JKOHOMUYECKUX U IMOJUTUYECKUX OTHOLIECHUN
MEXly IByMs CTpaHaMM, OTJEJIbHOE BHUMAHUE CIIEAYET OOpPAaTUTh Ha MOJIOJIEXKD,
KOTOpasi JIEMOHCTPUPYET AOCTATOYHO BBICOKMH YpPOBEHB OTKPBITOCTU JApPYT
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JPYTY, U YBEIMYUTH KOJIHMYECTBO KYJIBTYPHBIX, CIIOPTUBHBIX M HHBIX MEPOTPHUS-
Ul 17151 Mostofiexu benapycu u Kuras, a Takke mporpamMm nmo oOMeHy B 00paso-
BaTEJIbHOM U KYJIBTYpHOU chepax.

VJIK 81.26
G®EMWHUTHUBLI B MEXKKYJbTYPHOU KOMMYHHUKAIIUA
bownoapux J[. B.
benopycckuii 2cocyoapcmeennwiii nedacocuyeckuil yrugepcumem
umenu Maxcuma Tanka

e-mail: @dbondarik2006

Summary. This article is devoted to the study of the specifics of the use of femi-
nists in intercultural communication, as well as within the framework of the ex-
isting historical experience of the use of feminists in the Russian language.

B coBpeMenHOM Mupe (PeMUHUTUBBI MPUOOPETAIOT BCE OOMBIILYIO MOMYJISAP-
HOCTb. B HekoTophIx cTpaHax (BenukoOpurtanus, ['epmanus u 1p.) GEeMUHUTUBBI
UMEIOT CBOE O(UIIMATILHOE MECTO B HOMEHKJIATYPHBIX CIIMCKaX paOOTHUKOB, CIle-
[MaJIbHOCTEH, YNHOB, 3BaHUM, B TO BpeMs Kak B UHBIX — HET. B OoJbIIUHCTBE
CBOEM B HHMX Npeo0sanarT GopmMbl MyKcKoro poaa. OgHako B JuUTepaType U
WHBIX TIPOSIBJIICHHUSIX UCKYCCTBA MBI HE Pa3 MOKEM BCTPETUTh UCIIOJIb30BaHUE (e-
MUHUTHABOB Ha CAMBIX Pa3HBIX S3BIKAX.

®emuanTHBH (OT JaT. femina — «keHIMHaY) — UMEHa CYIICCTBUTEIbHBIC
KEHCKOTO POJia, KOTOPhIE 0003HAYAIOT KEHIIMH, 00pa30BaHbI OT OJTHOKOPEHHBIX
CYIIECTBUTEIIBHBIX MY’KCKOTO pOJia, 0003HAYAIONINX MYKYHH, U SBIISIOTCS TMap-
HBIMHU K HUM. PacnipocTpaneHue ux OepeT CBoe Hauvajao C pa3BUTHS uaeH Gpemu-
HU3Ma — OOIIECTBEHHO-TIOJUTUIECKOTO JBIKCHHUS, IEIBI0 KOTOPOTO SIBIISICTCS
MPEIOCTABIICHUE >KEHIIMHAM BCEHW MOJIHOTHI T'PAXKIAHCKUX TPaB, YCTpPAHEHHE
JUCKPUMUHALINY JKeHIIUH. [IoToMy ()eMUHUTHUBEI, B IEPBYIO OYEPENIb KAK CPE/I-
CTBO CO3/IaHMs BUIMMOCTH KEHIIMH B O0ILIECTBE, SBIJISIOTCS BaXKHBIM 3JIEMEHTOM
S3bIKA U MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH, JieNast A3bIK JocTynHee. CBOIO OIIEHKY
dbemuHuTHBaM Aanu u3BecTHhie yueHble 3. M. MwuneeBa, B. A. Edpemos,
M. A. Kponray3, KOTOpbl€ OTMETUJIU, YTO ((EMUHUTHUBBI BAXKHBI JJI1 CUTHAJIN3a-
IIUU ¥ BBISBJICHUS KECHIIMH B PEYU U HA MHICHME.

B pycckom si3pike pemuHUTHBEI MOSBIIHCH eiie B Tekctax XV—XVII BB.:
«JIBOpHUIIAY, «aepxkaBHuia». bomee 7000 beMHUHUTHBOB OBUIO PAcCMOTPEHO
H. II. KonecHukoBbIM B KHUTE «TOJKOBBIM CIIOBaph HAa3BaHUM >KEHINUH». [[4
obOpasoBanus (HEMHUHUTHUBOB JIMHTBUCT OTMETUI psifl cyhPHuKcoB: -auk-a, -ecc-a,
-€x-a, -WH-a, -uH-s1, -Ull-a, -K-a, -H-a, -HUII-a, -OBK-a, -4HUIl-a, -11-a, -bIH-5I U JIp.
[1, c. 7], Hanmpumep: OAT — MOATECCA, KHSI3b — KHATHHI.

benopycckuii si3bIk HcTOpUUECKH 0oJiee MPUCOCco0IieH K PEMUHUTHBAM He-
CMOTpS Ha TO, 4TO cyhPukcaibHbIX MOpdeM s UX 00pa3oBaHUsI MEHBIIIE, YEM
B PYCCKOM: -1H-f, -K-a, -X-a, -11-a. Harpumep: qokTap — 10KTapKa, BHIKIAIYBIK —
BBIKJIa1ubIla, Oor — Oarius [22].
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B anrnmiickom s3pike Ui 00pa3zoBaHus (DEMUHUTUBOB HCIOJb3YHOTCS
cydukchI -€SS, -ine, -iX, -ina: hero — heroine, prince — princess, testator — testatrix
[3]. 3meck MBI MOXKEM 3aMETHTh HEKOTOPBIC CXOACTBA C PYCCKUM M OCJIIOPYCCKAM
SI3bIKAMU: MIPUHIIECCa — MPBIHIICa — Princess.

B kHTalCKOM SI3BIKE Yallle BCETo IS TOr0, YTOOBI 0003HAYUTH JKEHCKHUH MO
CyObeKTa, K HEUTPaIbHOM (POPME CYIIECTBUTENLHOTO MOACTABISAIOT Heporaud 2
nili. Hanpumep: )M ldoshi — ZEYT nii ldoshi, B A shirén — Z A nil
shirén.

Takum oOpa3oM, JIFOOOM S3BIK HAXOIUTCS IO IOCTOSHHBIM BIIMSHHUEM
COITMOKYIBTYPHBIX, TOJTMTHICCKHUX, SKOHOMHYECKHUX SBJICHHI. Borpoc dheMuHu-
THUBOB MPEXKJIE BCETO BO3HUKAET B SI3bIKAX C HAIMYUEM KaTeropuu pojaa. Gemu-
HHUTHUBBI UTPAIOT BAXHYIO POJIb B MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIIAH, MTOCKOJBKY
OHH OTPAXAIOT KYJIbTYPHBIC PA3JIMYUs U HOPMBI, BIHUSIOT HA BOCIPUATHE U TO-
HUMaHWE COOOIIEHUHN M CIIOCOOCTBYIOT CO3/JaHHIO PABHOMPABHOW U JAOCTYITHOM
KOMMYHHKALUU.

CHHCOK MCTOJIb30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. TonkoBsIii ciioBapk Ha3zBaHuii sxeHIUH: O6osee 7000 equant / H. I1. Konecaukos. —
M.: OO0 «M3parensctBo ACT»: OO0 «M3natenbctBo Actpenby, 2002, — 608 c.
2. Tapbamnki, Y. T'inm ma deminizanen Oenapyckaii mMoBbel / Y. [apbamki. —
Belarusians.Companyuk, 2016. — 144 c.
3. Murpomkuna, T. B. Bce cmocoObl aHTJIMIICKOTO CIIOBOOOpa3oBaHUs: YUYCOHBIN
cnpaBouHuk / T. B. Mutpomkuna. — Munck: TerpaCucremc, 2011. — 176 c.

YK 338.26
HCTOPUYECKHUE ACHEKTBI HOHSATHS YKOHOMHWYECKON
BE3OINACHOCTHA
bpoexa I'. M., babuu A. A., bpaxosckas E. C.
Benopycckuii nayuonanvhulii mexHuueckuu yHusepcumem
e-mail: liza.brak111@gmail.com

Summary. This article examines the historical aspects of the introduction and
development of economic security in the territory of the Republic of Belarus, as
well as the Concepts of national security, operating in different periods of time.

DKOHOMHUYECKAs 0E30IMaCHOCTh, KaK COCTOSIHHE 3aIUIIEHHOCTH SKOHOMUKHU
CTpaHbI, ABJISETCS BaKHBIM AJIEMEHTOM YCJIOBHM CYIIECTBOBaHUS JIFOOOTO TOCY-
napctBa. OHa pecTaBisieT COO0M HEOTHEMIIEMYIO YAaCTh CUCTEMbI 00ECTICUCHUS
HallMOHAJIbHOU Oe30omacHocTU. biarogapst mocTosHHOMY BHUMaHUIO [ J1aBbl roc-
yJapCTBa, alanTally K TOJIUTUYECKUM U SKOHOMHUYECKUM U3MEHECHUSIM B MUpE,
MPUHATHIO MEP IO HUBEJMPOBAHUIO BO3HUKAIOIIUX yrpo3 Pecryonuke benapych
YJA€eTCsl CIIPABIISICTCS] C BHYTPEHHUMM M BHEIITHUMM BBI30BAMH M PUCKAMH B KO-
HOMHUYECKOM cepe.
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Hcropuyuecku CIOXKUIOCH, YTO TEPMHUH «IKOHOMHYECKash 0e30MacCHOCTHY
BHEJPUJI B MOJIUTUYECKUI U HayuHbI 000poT npe3uaeHT CILIA @. Py3sensT. B
1934 r. ®@. Py3BensT co3naer PenepanbHbIi KOMUTET IO SKOHOMHUYECKON 0e3-
omacHOCTH. C 3TOro MOMEHTA MOHSITHE «IKOHOMHUYECKasi 0€30MacHOCThY HE Te-
PSET CBOEU AKTYaJIbHOCTH I10 CETOAHAIIHUMN JICHb.

B noanepxky skoHomuueckor noautuku CIIIA B 1947 r. mpe3uneHToM
I'. TpymsHOM OBLT MpUHAT mepBblii 3akoH «O HAIMOHAIBHONW OE30MaCHOCTHY.
OcHOBHOM 3a7a4eil JaHHOTO 3aKoHa sBisuIachk 3amurta CIIA oT BHyTpeHHUX H
BHEILIHUX YIpo3. B cBsi3U ¢ 3TUM MOHATHE «IKOHOMUYECKask 0€30MaCHOCTH MPH-
HSJI0 00IIETOCY IapCTBEHHOE 3HaYEHUE.

[To npumepy CIIA, Anonus u ctpanbl 3anaaHol EBpornbl NpuUCTynuiIn K
pa3paboTKe CBOUX COOCTBEHHBIX CTpATETHUH HAIMOHAIBHON OE30MaCHOCTH, UYTO
JIaJ10 TOJIYOK JIJIsi UCCIEIOBAHMS U OOCYKIEHUSI IKOHOMUYECKOW 0€30MacHOCTH
y’K€ Ha MEKIyHapOJHOM YPOBHE.

B Pecnybnuke benapyck Bompoc 3KOHOMHUYECKOW 0€301acCHOCTH BIIEPBbIE
Obu1 0003HaueH 27 mapta 1995 r. B aToM roay Obia yTBepkaeHa nepsas Kon-
HEeNI1HN HallMoHaIbHOU Oe3onacHocTu PecyOonuku benapycs. B Heit 6111 oTpa-
KEHBI MPOOJIEMBI YUaCTHs CTPAHbI B Ipoleccax Irio0aiu3anui U UHTETPaLud B
MHUPOBYIO 3KOHOMHYECKYIO cUCTEMY. C 3TOr0 MOMEHTa IrOCyAapCTBO MPUIEPKU-
BAETCS SKOHOMUYECKOW MOJIECJIM COIMAJIbHO OPUEHTUPOBAHHOW PHIHOYHOW KO-
HOMKH.

N3-3a moauTH4eCcKOil 0OCTAaHOBKM B MUPE BO3HUKJIA HEOOXOJUMOCTh BHECE-
HUS U3MEHEHMI B nepBylo KoHuenuutoo Pecnyonuku benapyce. B cBsizu ¢ atum
17 urons 2001 r. ykazom [pesuaenta Pecniyommku benapyces Ne 390 Ob11a yTBEp-
»)KJeHa HoBasl pefakius Konnenuuu HanpoHansHOM O0e3omacHOCTH. C 3TOro Mo-
MeHTa Pecniybnuka benapych cieayeT npuHIMnaM NocTynaTelIbHOTO pa3BUTHS,
a IMEHHO: MHOTOBEKTOPHOCTH BHEIIIHEN MOJUTUKH U COLMAJILHOM HAIIPaBIEHHO-
CTH PKOHOMHUYECKOTO Kypca [1]. biaromgapst BHECEHHBIM U3MEHEHUSIM, OBLITU J10-
CTUTHYTBI BBICOKHE TEMIIBI POCTa BaJIOBOT'O BHYTPEHHETO MPOAYKTA.

Jliig Toro, uro0b! KoHlenuus He Tepsijia CBOEH aKTyaJIbHOCTH CO BPEMEHEM,
TpeOyIOTCSl KOPPEKTUPOBKH U ycoBepiieHcTBoBaHus. [losTomy Ykazom Ilpesu-
nenta Pecriyonuku benapycb ot 9 HosiOpst 2010 1. Ne 575 6b1na nmpunsiTa 0OHOB-
JIeHHAsl pelakiusl HelHe JedcTBytomeld KoHuenuuu HanoHanbHOM 0e301acHo-
cti. IMeHHO B TaHHOU KOHIEMIIUU TPAKTyeTCS MOHATUS «IKOHOMHYECKast Oe3-
OMAacHOCTB» KaK COCTOSIHUE SKOHOMHUKH, IpPU KOTOPOM TapaHTHPOBAHHO
obecreunBaeTCs 3aNUIICHHOCTh HAIMOHAIBHBIX MHTEpecoB PecyOnmku bena-
pPYCh OT BHYTPEHHHUX U BHELIHUX YIPO3.

[Tocnennss penakuus nerictsoBaia 6onee 12 yer. 3a 3TOT MeprUoa BOCHHO-
MOJIUTHYECKass U SKOHOMUYECKass 00CTaHOBKAa B MHUPE CTPEMUTEIbHO HU3MEHU-
nack. C yueroM 3toro, ['ocymapcTBeHHbIM cekpeTapraTom CoBeta bezonmacHocTn
¢ 2021 roga npoBeaeHa paboTa Mo 0OHOBJIECHUIO TAHHOTO JIOKyMeHTa. [lefcTBy-
I011as1 KOHIIETIUS SIBJISIETCS] BCEOOBEMITIONTUM U KOMITJIEKCHBIM TOKYMEHTOM, KO-
TOpPBIN HU B YEM HE YCTyMHaeT 3apyOeKHbIM MOAX0AaM, aJIleKBaTHO BIUCHIBAETCS
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B MUPOBYIO U OTEUECTBEHHYIO IIPAaKTUKY. B HEH TaxkKe OnpeesieH YeTKUI periia-
MEHT 3alIUThl SKOHOMHYEcKOi Moenu benapycu. BeiOpanHast Mogenb U aKieHT
Ha CHCTEMY YKOHOMHUYECKOW O€30MacHOCTH TOBOPUT O ToM, 4TO PecnyOnmka be-
Japych UAET NPUHIUIIMAIBHO IPABUIBHBIM IIyTEM CBOETO0 YHHUKAJIBHOI'O pPa3BH-
Tas [2].

OO0peTs He3aBUCUMOCTS, Pecriybnuka benapych oiHa U3 IepBbIX HAa IOCTCO-
BETCKOM IPOCTpaHCTBe MpHHsuia KoHIeNnio HaMOHAIbHOW 0€30MacHOCTH U
peryisipHo OOHOBJISIA €€, HE Tepsisd CBOEH aKTyaJlbHOCTU. Vsl B HOTY ¢ BpeMe-
HEM, IKOHOMHYECKasi 0e30MacHOCTh Halllel CTpaHbl CTAOMJIBHO pa3BUBAETCH,
YUYUTBIBAsA BHYTPEHHUE U BHEIIHHUE YTPO3bl HAIMOHAJIBHBIM HHTEPECAM CTPAHBI.

Cnucok uCnoJIb30BAHHON HCTOYHUKOB
1. Maneues JI. C., Konnenmus HanmoHaIbHOM 0€30MMaCHOCTH — CTPATETHs MUpa U CorJia-
cusi / JI. C. Mansues. — 2018. — C. 144
2. Yka3 I[Ipesunenta PecriyOommku benapych ot 9 Hosi6pst 2010 1. Ne 575 «O06 yTBepxke-
Huu KoHuemnuu HanmoHansHOW Oe3omacHocTH PecnyOnuku benapych» [D7IeKTpOHHBINA pe-
cypce]. — Pexxum moctyma: https://pravo.by/document/?guid=3871&p0=P31000575. — [HaTa no-
cryma: 01.10.2023.

YK 674.8
NPUHIUITI KACKAJHOI'O UCITOJIB3OBAHUSA PECYPCOB B
JTEPEBOOBPABATBIBAIOIIEN OTPACJIN
I'anymuna A. I
benopycckuii nayuonanvuwiii mexHuueckuu yHugepcumem
e-mail: yana.gaputina.127@gmail.com

Summary. This article examines the role of timber in the circular economy and
its processing and introduces the concept of cascade system, which allows pre-
serving the structural integrity of wood and maximizing its use.

OO6cyxast poJib IPEBECHHBI B IUPKYJSIPHON SKOHOMHUKE, BaXKHO MPU3HATH,
YTO ee mepepadoTKa CTATKUBAETCS C MPUCYIIIUMHU €l OTPAaHUYCHHUSIMU 110 CpaBHE-
HUIO C JPYTUMHU MaTepuaiiaMu. B TO Bpemsi Kak HEKOTOpbhIE METAJIIBI U CTEKJIO
MOTYT OBITh BOCCTAHOBJICHBI U MPEOOPa30BaHbl B MaTepUaJIbl AHAIIOTMYHOTO Ka-
YEeCTBa, MOCJE MPeoOpa3oBaHus JPEBECHHA HE MOXET OBbITh mepepaboTaHa st
MOJIyYEHHS] TOTO K€ Ka4eCTBa, YTO U OpUTHHAN (MCKIFOUEHHE COCTABJISIIOT JIpe-
BECHbIE BOJIOKHA, UCIIOJIb3yeMbIE JJisi Tpou3BoaAcTBa Oymaru). [losTomy mpese-
cuHa TpeOyeT MoAX0/1a, KOTOPHIH COXpaHSET €€ CTPYKTYPHYIO IIEJIOCTHOCTh B
MaKCHUMaJbHO BO3MOXKHOM KOJMYECTBE NPHUMEHEHUH KaK MOXKHO JOJIBIIIE,
MIPEXKJIC YEM €€ U3MENTbUaT WIIA COXTYT. DTOT TOIXOT SBJIACTCS MIPUHITUTIOM Kac-
KaJIHOTO HMCIIOJIb30BaHMsI, KOT/Ia HCIIOJIh30BaHUE TAHHOTO KyCKa IPEBECUHBI MO-
KET OXBATHIBATh HECKOJIHKO IUKJIOB TIOBTOPHOTO MCITOJIB30BAHUS, PEKYIIEpAIlUU
W/WTM BTOPUYHOM TTepepabOTKH, TIPH 3TOM MPOAYKTHI, B KOTOPHIE OH BXOJIHT, UC-
MOJIB3YIOTCSI KaK MOKHO JIOJIBIIIE, KaK MOYKHO YaIlle U Kak MOXHO 3 eKTHBHEE.
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XOTsl NPUHLIMI KACKAJHOTO UCTIOIb30BAHMS OOBIYHO MPUMEHSETCA K OMOJIOTHYe-
CKUM LIMKJIaM LIUPKYJISIPHOM SKOHOMUKH, €r0 MPUMEHEHNE K TEXHUUYECKUM IHK-
JaM Takxe Bo3MokHo [1], [2].

Konnenmus kackagHoro MCIoib30BaHus OblLia BIepBbIe cHOpMyIHpOBaHa
u onrcana CupkuHoM 1 TeH XayTeHoM [3] B KOHTEKCTE yCTONYUBOE YIIPABICHUE
pecypcamu ¥ MoJTydrsio O0JIbII0e BHUMAHHUE KaK YacTh MOJIUTUKA OMO3KOHOMUKHU
U UPKYJISIpHOH sKoHOMUKH [2], [4]. Buc M., Y. Manray, b. Amten u ap. onpe-
JIEJTUIIN KACKaIHOE UCII0Ib30BaHKE KaK «3(P(PEKTUBHOE UCTIOJIb30BAHUE PECYPCOB
MyTEeM UCTIOJI30BaHUs OCTATKOB M MEePepadOTaHHBIX MaTepUaIOB I UCIOIB30-
BaHUsI MaTEPUAJIOB JJIsl YBEIWYCHHs OOIIel JOCTYIMHOCTH OMOMAaCChl B paMKax
naHHOM cucteMbr» [5]. Ciemys 3ToMy onpeiesiCHHI0, KACKaTHOE MCIIOJIb30BaHUE
PUMEHSET MPUHITUIIBI HEPAPXUIECKOTO UCTIOIB30BAHUS PECYPCOB, MPU KOTOPOM
MCTIONIB3YETCS BBICOKOKAYECTBEHHOE CHIPhE. UCTIONB3YETCS JIJISl IPOIYKTOB C BbI-
COKO T0OaBJICHHON CTOMMOCTBIO, a JIJI MPOAYKTOB ¢ 00Jiee HU3KOM J100aBIIeH-
HOW CTOMMOCTBIO HUCIIOJIB3YIOTCS JIErpagupOBaHHbIE (POPMBI CHIPBS, TOCKOJIBKY
OHHM MHOTOKpPaTHO MepepadaThIBalOTCs B TEUEHHE CpOKa CIy>KObl. B necHoii mpo-
MBILUIEHHOCTH BHEJIPEHHE KAacKaJHOTIO HCIOJb30BAaHUS YaCTO CTaJIKMBAETCS C
TEXHUYECKUMU, PHIHOYHBIMU U yIPABICHUYECKUMH Oapbepamu.

Bo-niepBbIX, C TEXHUYECKOM TOUKH 3pEHUS JPEBECUHA OOBIYHO CTPAJACT KaK
OT NOTEpPH KauecTBa Ha Ka)JOM 3Tale nepepaboTKH, TaK U OT CKJIOHHOCTH K
HAKOTUICHHUIO 3arps3HSIONINX BEIIECTB MPU BTOPUYHOM MepepaboTke M3-3a Mpu-
MEHEHHUs KOHCEPBAaHTOB, KPACOK U KieeB B mpouuioM. CiaeaoBaresbHo, 0OHapY-
KEHHE W COPTUPOBKA NepepaboTKa APEBECHBIX OTXOI0B B CMEIIaHHbIE (DpaKIIuu
110 Pa3yMHOM LIEHE OCTaETCs CI0KHOM 3aaaueil. HecMoTps Ha mpobiieMsbl, MOAHS-
ThI€ BBIIIE, 3/I€Ch HEOOXOAUMO YIMOMSHYTh UCTOPHIO ycriexa nepepaboTku Oy-
Mard B KauecTBE MpUMepa, ONMPOBEPTAIOIIETO 3TH OTPaHUYCHUSI.

Bo-BTOpBIX, ppIHOYHBIE Oapbephl AJIsl APEBECHUHBI U €€ MPOU3BOAHBIX YACTO
CBSI3aHBI C IJIOXOM KOOpAMHAIIMEH MEXIy MOJIb30BATEISIMU TAKUX MHOTO(YHK-
IMOHAIBHBIX MaTepHrasioB. Ciie10BaTENbHO, YIYUIIEHHE COTPYIHUYECTBA U JTyU-
1Iee MOHMMaHKUEe MOTPEOHOCTEN CyOBEKTOB, BOBJICUEHHBIX B MPOIECCHI CO3/IaHUS
CTOMMOCTHU Ha 0oJiee O3HUX CTAUSX, SIBISIOTCA KIFOYOM K 3P PeKkTuBHOM pea-
JM3alliy PUHIMIIA KaCKaJHOTO UcToib3oBaHusi. Kpome Toro, TOT ¢akT, 4yTo 3a-
TpaThl Ha cOOP, COPTUPOBKY M OUUCTKY MCIOJIB30BAHHON JIPEBECUHBI JCNAIOT €€
LIEHY COMTOCTaBUMOM C LIEHOM MEPBO3AAHHOW APEBECUHBI, JIEJIAET KACKaJHOE HC-
M0JIb30BaHNE MEHEE MPUBJICKATEIBHBIM C SKOHOMHUYECKOH ToukH 3peHus. Crneno-
BaTEJIbHO, CO3/IaHuEe HEOOXOANMMON MH(PPACTPYKTYPHI Ui COSAUHEHUS pa3iny-
HBIX CEKTOPOB UMEET )KM3HEHHO BaYKHOE 3HAUYEHHUE ISl MOBBIIICHUS MaTepHallb-
HOW 3()PEeKTUBHOCTH, FIKOHOMHUYECKON KM3HECTIOCOOHOCTH M, CIEAO0BATEIHHO,
ycrexa KacKaJHbIX CHCTEM, HE MOoJiarasich Ha TOCyJapCTBEHHOE (pMHaHCHPOBa-
HUE.

B-Tpethux, yTo Kacaetrcs 0apbepoB B 00JaCTH YIPABJICHHS, TO 3TO OTCYT-
CTBUE KaK MEXIYHApOAHOU KiIacCU(PUKALUU JIPEBECUHBI MOCIE €€ IepepadoTKH,
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TaK M NOJUTUYCCKUX PAMOK, HalPaBJICHHBIX Ha JaJIbHEHIIIee TOBTOPHOE UCIIOIb-
30BaHUE MATEPUAIOB, MPEIIATCTBYIOT IIOJTHOMY PAaCKPBITHIO TIOTEHITHATA KacKaI-
HOT'O HCITOJIb30BaHwms [5].

Kak u B city4ae ¢ IpyruMu ITUKINYIECKHUMHE TOIX0aMH, HEOOXO0MMO YUH-
TBIBaTh SKOHOMHYECKYIO I€IeCO00Pa3HOCTh U BHEIIHHE BO3JCHCTBUSA HA OKPY-
KAIONIYI0 CPey M YUUTHIBATh UX B COOTBETCTBYIOUICH IMOJIMTUKE W PHIHOYHOM
PETYJIMPOBaHUH, YTOOBI PAIIMOHAIM3UPOBATH MPUHITUI KACKATHOTO UCIOJIb30Ba-
HUS I KPYITHOMACIITA0OHOTO U IIMPOKOTO PacHpOCTpaHEHUSI.

Cnucok HCN0JIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB

1. Lokesh, K. Bridging the Gaps for a «Circular» Bioeconomy: Selection Criteria, Bio-
Based Value Chain and Stakeholder Mapping / K. Lokesh, L. Ladu, L. Summerton //
Sustainability. — 2018. — Ne 10 (6).

2. Mair-Bauernfeind, C. Cascading Utilization of Wood: a Matter of Circular Economy?
/ C. Mair-Bauernfeind, T. Stern // Current Forestry Reports. — 2017. — Ne 3 (4). — C. 281-295.

3. Sirkin, T. The cascade chain: A theory and tool for achieving resource sustainability
with applications for product design / T. Sirkin, M. Ten Houten // Resources Conservation and
Recycling. — 1994. — Ne 10 (3). — C. 213-276.

4. Risse, M. Resource efficiency of multifunctional wood cascade chains using LCA and
exergy analysis, exemplified by a case study for Germany / M. Risse, G. Weber-Blaschke,
K. Richter // Resources, Conservation and Recycling. — 2017. — Ne 126. — C. 141-152.

5. CASCADES, Study on the optimised cascading use of wood / M. Vis [u mp.]. —

Brussels: Publications Office, 2016. — 337 c.

YJIK 33.339
HNEPCIHEKTUBbI COTPYAHUYECTBA PECIIYBJIUKHU BEJIAPYCb
U KUTAVMCKOM HAPOJJTHOHM PECIIYBJINKHA
I'epacumuux B. C.
benopycckuii nayuonanbubll mexHuuecku yHusepcumen
e-mail: Igerasimchi@gmail.com

Summary. The theses examine aspects of trade and economic cooperation be-
tween the Republic of Belarus and the PRC, highlight trends in trade and eco-
nomic cooperation between China and the Republic of Belarus, and also propose
possible prospects for further cooperation between the two countries in this di-
rection.

CotpynuudectBo ¢ Kuraiickoit Hapoanoit PecriyOnukoi siBisieTcsi 0OTHUM
U3 MPUOPUTETHHIX HAMpaBJICHUN BHEIIHEeW nmonutuku PecnyOnuku bemapycs, a
Pa3BUTHE CTPATETUYECKOT0 IAPTHEPCTBA MEKLy CTPaHAMU B IIOJTHOM MeEpe COOT-
BETCTBYET JOJITOCPOYHBIM HAIIMOHAIBHBIM HHTEPECAM U HAILIEJEHO HA B3aUMHOE
YKpEIUIEHUE MEXTYHAapPOIHbIX MO3UIUHI, COIEUCTBHE 00ECTIEYEHUIO YCTOMUHBOTO
Pa3BUTHUS U pOCTa KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH SKOHOMHUK Ha OCHOBE YIIyOJeHHs
B3aMMOBBIT'OJIHOT'O COTPYJHUYECTBA B PA3IMUHbIX chepax AesTENbHOCTH.

CrpaHbl yCHEMHO COTPYAHUYAIOT B MEKIyHAPOJHBIX OPTraHU3alHsIX, OKa-
3bIBasi B3AMMHYIO ITOJAEPKKY 110 TPUHIMIIHAIBHBIM BonipocaMm. Ho, HecMoTpst Ha
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aKTUBHBIE YCWJIMSI CTOPOH MO YKPEIUICHHUIO M COJEPKATEIbHOMY HAIOJHEHUIO
JOCTUTHYTOTO BBICOKOT'O YPOBHSI COTpyAHMYecTBa Mexay PecmyOnukoit bemna-
pych u Kutatickoit HapoaHoii Pecry6mmkoii, OH HE SBJISIETCS BBICIIIHM JIsI 000UX
rOCyJapcTB, 4TO (POPMHUPYET 3HAUYUTEIHHBIN PE3EPB IS JATHHEHIIIETO TOBBIIIE-
HUSI CTaTyCa B3aUMOOTHOILICHUH.

MmMniepaTyB MOBBIIICHUS CTaTyca B3aMMOOTHOIICHUN MexXIy PecryOnukoi
benapych u Kuraiickoit HapoaHoit PecriyOnukoit u nanbHEHIIIEro JUHAMAYHOTO
pa3BuUTHsl OENOPYCCKO-KUTAMCKOrO MOJIUTHUYECKOTO JMajora BO MHOIOM 00Yy-
CJIOBJICH OOITHOCTBIO MPUHIIMIIOB BHYTPEHHEN M BHEIIHEH MOJIUTUKH, COBMAjIe-
HUEM B3TJISAJI0B Ha BaKHEHIITHE MPOOJIEMbl MUPOBOM MOBECTKHU JTHS U B3aWMHBIM
YBKEHUEM CYBEPEHHOIO IPaBa CTOPOH CAMOCTOSITENIEHO ONPENEIIATh CBOM Iy Th
pa3BUTHS. ITO OOCTOATENBCTBO JNETEPMUHUPYET HEOOXOJAMMOCTH CBOEBPEMEH-
HOU U OoJiee MOJHOM MoJuTHYecKor moaaepkku Pecnybnukoit bemapych rio-
OaJIbHBIX U PETHOHAJBHBIX MHUIIMATUB U TIpoekToB Kutaiickoit Hapomanoit Pec-
myOJIMKH, COEUCTBYIONMINX TalbHEHUIIIEMY YKpeIIeHUIo o3utinii Kurtast B HOBOM
apXUTEKTYpEe MEXIyHAPOIHBIX OTHOIIEHUHN U TI00aabHOTO yrpasieHus. Heco-
MHEHHO, TaKOM MOJXO0I JOJKEH B TIOJIHOM Mepe ONMUpaThCsl Ha MPUHIIUI o0ecTie-
yeHus uutepecoB PecryOnuku benapych u crpan — yuactauil EBpasuiickoro sko-
HOMHYECKOTO COI03a B paMKaxX MPHUHSATHIX 003aTEIHCTB

B xoHTekcTe obecrieueHus PO I0BOJILCTBEHHON O€30MMacCHOCTH MHTEHCHB-
HO€ HCNOJIb30BaHWE KHuTaeM MOCEBHBIX IIOMIAJEH, X OTHOCUTEIbHAS OTPAHU-
YEHHOCTb U CEPbE3HOE UCTOIICHHUE (BCIEICTBUE €CTECTBEHHOIO HCUEpIaHus M-
TaTeJbHBIX BEIIECTB HEOOXOAUMBI YJIOOPEHUS [JIsi TOBBIIICHUS ILJIOJAOPOAMS
MIOYB) MO-TIPEKHEMY rapaHTUPYIOT CTAaOMIIBHBINA CIIPOC HA OCHOBHOM BasiooOpa-
3YIOIIUN CErMEHT OeI0pyCCKOTo IKCIOPTa — KAJIMUHbIEC YI00pEHHUS.

HebnarompusiTHas 06CTaHOBKAa C Ka4€CTBOM BOJIBI CIOKMJIACh BO MHOTHX
ropogax M CelbCKHX peruoHax Kuras, 1 oHa UMEeT TEHJCHIIMIO K TaJIbHENIIEMY
00OCTpPEHHUIO, YTO CBUJIETEIBCTBYET O JIOJITOCPOYHOM MEPCIIEKTUBHOMN BOCTpeOO-
BAaHHOCTH IKCIIOPTHBIX MOCTABOK OEJIOPYCCKUX MUHEPAIBbHBIX U MUTHEBBIX BOJ.

CornacHo nanabiM MunuctepcTBa kommepiuu Kuraiickoit Haponnoit Pec-
nyOsMKY, HanboJsiee BEICOKUH cripoc B Kutae Ha UMIIOPTHYIO MPOTYKIIUIO HAOIO-
JTAETCS 10 TAKUM TOBAPHBIM IMO3UIIMSIM, KaK JIETKOBbIE aBTOMOOMIIN, KOCMETHKA,
JIETCKOE MUTaHNE, MOJIOYHAs MpoAyKIus U Jp. [Ipuyem 3HaUnTENbHAS YaCTh KU-
Talickux norpedureneit (37,1 %) yka3sIBaeT, 4T0 OOJBIE BCETO HA PHIHKE HEMIO-
CTaeT UMEHHO CBEKET0 MOJIOKA, YTO OTKPBIBAET JIJIsl O€JI0PYCCKUX TOBAPOMPOH3-
BOJIUTENEN JOMOJIHUTEIBHBIE BO3MOXKHOCTH

B 6nmmxaitimume 10 et cipoc Ha MosiouHbIe TPoAyKThl B KuTae 6yaer ycroii-
yiBO Bo3pacTtathk. [1o onienkam skcnieptoB arenTcTBa GIRA, 0xnnaembie 00beMbl
€XerogHoro norpediaeHus Mosnoka B Kurtae moryT cocraButh: 62,23 MIIH T K
koHIy 2024 rona, 63,20 MuiH T K kKoHILy 2025 1., 1 K KoHIy 2026 T. — 64,22 MiIH
T. Jlpyroii uCTOYHHMK, KOHCaJTHHroBoe areHTcTBO Beijing Orient Dairy
Consultant, Ltd maet mporHo3 eMKOCTH MOJIOYHOTO pbiHKa KuTast Ha ypoBHE 66,6
MJH T. K 2030 1.
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OTMe4eHHBIE TEHACHIIMM HA BHYTPEHHEM pblHKE KHTasg OTKphIBaroT oue-
BUJTHBIE IOJITOCPOYHBIE BO3MOKHOCTH JJIs1 0€JI0PYCCKHX 3KCIIOPTEPOB MOJIOYHOM
npoaykiuu. OAHAKO UX peann3anus TpeOyeT OT OTEUECTBEHHBIX MOCTaBIIHMKOB
BHUMAaHUS K 3allpocaM KUTalCKUX noTpeduTeneit. Takxke MOryT ObITh YBETNUECHbI
IOCTaBKM B KuTal KOHIUTEPCKUX U3JENINN, IOKOJIaAa, KOPMOBOU CBIBOPOTKH,
HAIIUTKOB, AJIKOI0JIs, COKOB, CIIMBOYHOI'O MAcja, MyKH, 4YTO MOXET IPUBECTH K
JIOTIOJIHUTEIBLHOMY YBEJIMYEHHUIO OeIopyccKOro skcropra Ha 50-55 MiH Ao
CIIA exerogno. IlepcrnexktuBbl 3kcnopTta Oenopycckoil npoxaykiuu B KHP
MO>KHO CBSI3aThb C COXpaHeHHeM mnoTpeOHocTed KuTas B UMIOpTE KaJIUMHBIX
yAOOpEHUI U MOJIOYHOM NPOAYKIMH, TOBBIIIEHUEM €€ KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
Ha KUTAlCKOM PBIHKE, pa3BUTUEM HOBBIX (POPM U HAIIpaBICHUI COTPYIHUYECTBA,
BO3MOKHOCTSIMU OKA3aHHUSI SKCIIOPTHOM NOAJIEPKKHU CO CTOPOHBI TOCYNApCTBA.

Cnucok uCNnoJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB
1. bennckuit B. U., [pummun J. B., T'ony6es C. I'., batoBa H. H. PeiHOK MOnouHOM
npoaykuun KHP — cocTosiHnMe W mepcnekTwBbl pa3BUTHA. ArpapHasi 3KoHOMHKA. 2023;
1:66-72.
2. CorpynanuectBo Pecniybnuku benapycek u Kuraiickoit Haponnoit PeciyOmuku [Dmnex-
TpoHHBII pecypc]. — Pexxum nocryna: https://china.mfa.gov.by/ru/bilateral/. — Jlara nocrymna:
25.10.2023.
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Summary. In this work, the concept of rent in economic theory is considered. His-
torically, rent has been associated with payment for the use of natural resources,
especially land. However, in modern times, rent includes other types of resources.
Depending on the type of resource, various types of rent are allocated, such as
administrative, water, mining, political, and others. Rent may arise due to monop-
oly control over the resource. Types of rent and their mechanisms depend on the
level of development of productive forces and industrial relations in society.

B ncropun 3KOHOMUYECKOW MBICIIH TEPMUH «PEHTa» ObLI UCIOJIB30BAH JIJIS
0003HaUEHHUA TJIAThl 32 MCMHOJb30BaHUE MPUPOIHBIX pecypcoB. Agam CMHT B
XVIII Beke BriepBbI€ CHOPMYITUPOBAIT TEOPHUIO TPUPOTHO-PECYPCHOM PEHTBHI, 1€
OCHOBHBIM pecypcoM OblIa 3eMJIsl, U M0, PEHTOM MOHMMAaJIach 3€MEJIbHAs PEHTA.
Biagensipl 3eMiu Momydany IU1aTy 3a UCIOJIb30BAHKUE IOJIE3HBIX UCKOIIACMBIX,
HaxXoJIIUXCsl Ha MX yyacTkax. OJHAKo, B COBPEMEHHBIX YCIOBHSX IOHSITHE
PEHTBI PaCUIMPUIIOCh M BKJIIOYAET B ce0sl HE TOJIBKO 3€MEJIbHBIE PECYPChI, HO U
IpYyTye BUABIL.
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B Hay4yHOIl SKOHOMHUYECKOU JIUTEPATYPE NPEUMYIIIECTBEHHO UCITOIb3YETCS
MOHSTUE PEHTBHI, CBSI3aHHOE C IPUPOJHON PEHTON U OCHOBAHHOE Ha TPyAax Kiiac-
CUKOB IOJINTUYECKOW IKOHOMHUH. DTO MOHATHE CBSI3aHO C JOXOJIOM, BO3HUKAIO-
1M B PE3yJbTaTe PA3JIUYHbIX YCIOBUI HCIIOIb30BAHNS NMEHHO PHUPOIHBIX pe-
CypCOB, TaKUX KaK 3eMJis, jJeca, Heapa u T. 1. [To maennto C. KumensMaHna peHTa
IpeJICTaBIsIeT COO0M «TOMOMHUTEIBHBINA JOX0/ OT HKCIUTyaTallH JIy4Iero npu-
pOIHOTO 00BEKTA, HE TPEOYIOMIETO OT MOJIb30BaTENs (TIPEeANpPUHUMATEIS) OO0JTb-
KX 3aTpaT B BUJIE TPY1a U KanuTajia. Takoil JooTHUTENbHbIN (PEHTHBIN) T0XO
Y IPUHAJICKUT COOCTBEHHUKY MPUPOIHOTO 00BbeKTa» [1, c. 85].

OUKCUPOBAHHOE KOJMYECTBO MPUPOJHBIX PECYPCOB SIBIIAETCS KIIIOUEBBIM
OTJIMYUEM PEHTHBIX IJIaTeXel OT Apyrux (aKTOPHBIX JI0XOJ0B, TAKUX KaK Mpo-
LHEHTHI WK 3apadoTHas miata. E. KpuBokopa 3a0cTpsieT BHUMaHUE HA TOM, YTO
«rpolecc 00pa3oBaHUsl PEHTHI HEOCYIIECTBUM 0€3 HAIMYusl PEHTO00pa3yIoIIero
pecypca, HaJIeJIEeHHOTO CBOMCTBOM MCKIIIOUUTEIBHOCTH U JAAIOIIET0 00J1aaTelto
JAHHOT'O PEHTHOT'O PECYpCa BO3MOKHOCTh MOHOITOJIBHOTO PACTIOPSIKEHUS, KaK Ha
YCIIOBUSIX COOCTBEHHOCTH, TaK M BEJICHUS X03HCTBA C €0 UCIOIb30BaHHeM» [2].
B 3aBUCHMMOCTH OT pEHTHOT'O pecypca BbIILIEHAa3BaHHBIN aBTOP BBIJEIAET pa3iiny-
HbIE€ BUJIBI PEHTHOI'O J0X0/1a, TAKHE KAK a/IMUHUCTPATUBHAs, BOJIHAsA, TOpHAas, 3¢-
MeJbHasl, UHTEJUIEKTyalbHasl, JIECHas, CTaTyCHas, TEXHOJOrn4eckas, (puHaHCO-
Bas PEHTA U JIpyTHE.

CyuiecTByeT u Jipyrasi TOUKa 3p€Husl, COrNIaCHO KOTOPOM MPUYMHON PEHTHI
aBysieTCa (PUKcalus MOHOIOJMU Ha MPUPOJIHBIA pecypc, a HE caM pecypc. JTa
MHCTUTYIIMOHAJIbHASA PEHTHAs MapaJurmMa 0ObsCHSIET, IOYEMY PEHTA MOXKET BO3-
HUKATh KaK BUJ J0OABOYHOU CBEpXIIPUOBLIN IPAaKTUUYECKU Be3ze [3, c. 19].

Buabl peHTBI 1 MEXaHU3MBI €€ SKOHOMHYECKOW peanu3alii ONpeIeIsiiOTCS
YPOBHEM pa3BUTHUS MPOU3BOAUTENBHBIX CHUJI M XapaKTepOM IPOU3BOJACTBEHHBIX
OTHOILIEHUI B paccMarpuBaeMoM oOmecTBe. Hampumep, 3eMenbHast peHTa (Kak
WCXOJIHBIN BUJI IPUPOHON PEHTHI) MPUHUMAJA pa3IndHble POPMBI: OTPabOTOYU-
Has (OapiyHa), mpoayKToBas (00poK) U feHexkHas penta. [IpupoHas peHTa Bo3-
HUKAaEeT B PE3YJbTAaTE XO35MCTBEHHON JEATEIbHOCTH, B TO BPEMs KaK aJIMHUHU-
CTpaTUBHAs U MOJIMTUYECKAs PEHTA SIBJISIOTCA (hopMaMu repepacipeiesieHus J10-
xona. [TpupoaHas peHta nmonoxuTenbHo BiauseT Ha 0o0beMm BBII, B oTiinune ot
aIMUHHUCTPATUBHO-TIOJINTHYECKON. KOHTpOJIb AOCTyma K pPEeAKUM MPUPOIHBIM
pecypcaM SIBISIETCA YCJIOBUEM IOJIYUYEHUs] MPUPOJHON PEHTHI, B TO BPEMs Kak
KOHTPOJIb HaJ| YCJIOBUSIMH CIICJIKH SIBISIETCS (PAKTOPOM TMOITYUSHHS aIMUHUCTpA-
TUBHOM peHThl. KpoMe Toro, cama npupoiHas peHTa HEOJHOPOAHA. B Hel BbIae-
JISIOT J1BAa BUJA — 3€MEJIbHAsL U TOPHAs PEHTA, B KaXKJOM M3 KOTOPBIX PA3IHYar0T
NOJIBU/IBI.

WNHCTUTYTHI BIACTH, COOCTBEHHOCTH, MPABOMOPSAKA U TPOYHE UTPAIOT BaXK-
HYIO POJib B OOILIECTBEHHON CHCTEME, MO3BOJISISI HEKOTOPBIM JIMIAM TOJIy4aTh
3HAYUTEIbHBIE UHANBUIyaJIbHBIE 10XO0/Ibl, HE CBA3AaHHBIE C UX BKJIAJ0M B HAI[UO-
HaJIbHYIO CUCTEMY BOCHPOU3BOACTBA. boyee TOro, 3T HHCTUTYTHI CO3IAOT BO3-
MOYHOCTb M3BJIEKATh JI0XO/IbI Ia’KE B CITy4ae OTPULIATENBHOTO BKJIaa. Takue J1o-
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XOJIbl Ha3bIBAKOTCS PEHTHBIMU. BO3MOKHOCTh MOTYy4YEHUSI HEMPOAYKTUBHBIX J10-
XOJIOB TIOPO’K/Ia€T MHTEPECHl M MOTHUBHI JIEUCTBHIA CyOBEKTOB SKOHOMUYECKOMN
CHCTEMBI, KOTOPBIE CTPEMSATCS K pEHTOMCKATEIbCTBY. BEpOATHO, UMEHHO OHO $IB-
JII€TCS KJIIFOYOM K IOHUMAHUI0 MHOTUX 3KOHOMHYECKUX, COLIMATBHBIX U TIOJUTH-
YECKUX BOMPOCOB COBPEMEHHOCTH.
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Summary. This work examines the concept of rent-oriented behavior, which in-
volves obtaining benefits and advantages by manipulating economic and legisla-
tive conditions. In modern conditions, the method of obtaining an overdraft that
Is not related to production activities is becoming increasingly popular. The ma-
terials also indicate various forms of rent-oriented behavior, such as the search
for quotas and tariffs, the search for monopolies and appropriation. Since re-
sources are directed to the redistribution of the existing value, and not to the cre-
ation of a new one, there are net losses of society.

[ToHATHE PEHTOOPUEHTUPOBAHHOIO MOBEICHHUSI UHTYUTHUBHO CBSI3BIBAIOT C
DKOHOMHUYECKOM PEHTOM, OJHAKO B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX BBIIICYKA3aHHBIN
TEPMHUH Yallle PUMEHSIOT, TOBOPSI O TOCYAApPCTBEHHOM PETYJIMPOBAHUU U 3JI0-
ynoTpeOIeHnH MeXaHu3MaMHy repepacipeiesieHus 10X010B B oo1iectse. B 1974
roxy skoHoMucToM A. Kprorepom ObUIO BBEJIEHO MOHSITHE «PEHTOOPHUEHTHPO-
BAHHOE IOBeneHUEe». 11o3nHee, npu aHanr3e MOHOIIOJIbHBIX PHIHKOB, ['. Tamiok
pazpaboTail OCHOBBI TEOPUU JAHHOTO MOBEJEHUS. «PEHTOOPUEHTUPOBAHHOE MO-
BEJICHUE — ATO MOIMbITKA UHIUBUIOB YBEIUUYUTH CBOE OOraTCTBO, BHOCS IIPU 3TOM
OTPHIIATEIILHBIN BKJIAJ] B YKCTOE OorarcTBo obmiectBa» [1, c. 141]. Takum oOpa-
30M, OTIPE/ICJICHHAs 4YaCTh PECYPCOB OyIET UCIOJIH30BATHCS HE JIJIs1 LIEeTIeH mpou3-
BOJICTBA, a JIJIs1 U3BJICUCHUSI N30BITKA B BUJIC PEHTHI Y ONPEACIICHHON TPYIIITHI JIUII.

PenToopueHTHpOBAaHHOE OBEICHUE MPEAIIOIATAET TAKUE IEVCTBUS OT/IEIIb-
HBIX JIULI, TPYIIN JIFOACH, pa3IuYHbIX OpraHU3allii, KOTOPbIE HAIIPABIICHBI HA T10-
JydeHue OJar Uiy IpeuMYyIIeCTB 32 CYET MAHUITYJIMPOBAHUS SKOHOMUYECKUMU U
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3aKOHOJIaTEeIbHBIMU YCIOBUM. TpaiuIIMOHHO TPOU3BOACTBO MPOAYKIIUH UIIH OKa-
3aHUE YCIYT SIBJISIETCS OCHOBHOW JEATENBHOCTHIO (PUPMBI, MPUHOCAIIEH AOXO0
npousBoauTento. ONHaKO B HacTOsIIee BpeMs HaOUpaeT MOMyJISIPHOCTh JPyroi
croco6 mpuoOpeTeHNs CBEPXI0X0/1a, HE MPENOIaraomuil Mpou3BOICTBEHHYIO
JeSITEIbHOCTh. DKOHOMHUYECKHUE CYOBEKThl HCTIONIb3YIOT MEXaHU3M Tepepacipe-
JICJIEHUsI pECYpPCOB TOCYIapCTBOM TaKMM 00pa3oM, 4ToObI 00eCreunTh AJs ce0st
MaKCHUMAaJbHO JIOSUIbHBIE YCIOBUS (DYHKIMOHUPOBAHUS WM )K€ TMOJYYUTh pas-
JIMYHBIE BBITOJIBI.

B oanoii u3 cBoux paboT Tamiok BeIAEIWI TP OCHOBHBIE OPMBI MPOSIBIIE-
HUSL pEHTOOPUEHTUPOBAHHOTO MoBeIeHUs. OAHON U3 HUX SBIIAETCS MOUCK KBOT U
Tapu(doB, YTO MOJAPa3yMEBAET pacTpary CpelacTB GupmaMu, paboTarOIMMU Ha
JKCIOPT, C LIENbI0 MOJYYEHHS BBITOJIHBIX KBOT U TapudoB. BTopoii hopmoii aB-
TOP HA3bIBAET IIOMCK MOHOMOJIUIY», KOT/Ia PECYPChI OPraHU3aL[MU HAMIPABIISIOTCS
Ha JIOCTH>KECHHE U YAEPKaHUE MOHOIIOJIBHBIX ITPEUMYILECTB. Takxke peHTOOpUEH-
TUPOBAHHOE ITOBEICHUE MOXET BBIPAKATHCS YEPE3 IPUCBOCHUE, @ UMEHHO HE3a-
KOHHOE MPUCBOCHHUE MpaB Apyrux juil [2].

Takxum 006pazom, peHTOOPUEHTUPOBAHHOE MTOBEACHUE S3KOHOMUUECKHX areH-
TOB MPUBOAMT K UUCTBHIM MOTEPSM OOILECTBA, KOTOPbIE PEICTABISAIOT COOOM 3a-
TpaThl PECYpCOB Ha MOJIyYEHHE PEHTHBIX JOXOJ0B. DTO O3HAYaET, YTO BMECTO
TOr0 4TOOBbI CO37aBaTh HOBYIO CTOMMOCTb M pa3BUBaTh 3KOHOMHKY, ar€HTbI
HaIpaBJISI0T CBOM YCWIHS U PECYPCHI Ha MEepEpACIPEEICHUE YKE CYIIECTBYIO-
el croumoctu. HekoTopble 3KOHOMHMYECKHE areHTbl MOTYT HCHOJIb30BaTh
yOeKJIeHUE U BIUSHUE, YTOOBI 3aXBAaTUTh PEHTY U MOJIYUYUTh JOMNOJHUTEIbHBIE
0X0Jbl. [[pyrue MoryT MCHoJib30BaTh (PMHAHCOBBIE PECYPCHI, YTOOBI MpHOOpe-
CTU PEHTHBIE AKTUBBI WJIM BECTU CHEKYJSITUBHBIE ONEpalMU sl MOJYyYEHUS
peHThl. Takke CyIIEeCTBYIOT Clydad, KOI/1a areHTbl MOTYT MCIOJb30BaTh aJIMHU-
HUCTPAaTUBHO-TIOJIUTUYECKUE UHCTPYMEHTBI, YTOOBI MOTYYUTh IPEUMYLIECTBA U
peHTHBIC A0X0bI [3, C. 85].

J1y1st GoJiee MOTHOTO MOHUMAaHUS PEHTOOPUEHTUPOBAHHOT'O TIOBEJACHUS U €TI0
MOCJIE/ICTBUI HEOOXOAMMO MPOBECTHU JaIbHEHIIINE UCCIEIOBAHUS U aHAIN3 KOH-
KPETHBIX CIIy4aeB U MEXaHU3MOB, KOTOPbIE PUBOJAT K BOBHUKHOBEHHUIO PEHTHI
U ee MepepacnpeiesieHHI0. ITO O3BOIUT pa3padoTaTh 3P(HEKTUBHBIE TOJUTUKH
U MEpbI JJISI CHUYKEHUS HETaTUBHBIX 3()PEKTOB PEHTOOPHUEHTUPOBAHHOTO MOBE-
JI€HUS, YBEJIIMYEHUS BIUSHUA MOJIOXKUTENBHBIX U CTUMYJIUPOBAHMS 3KOHOMUYE-
CKOI'0 pOCTa.
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Summary. Today the issue of the introduction of economic sanctions to the Re-
public of Belarus is more relevant than ever. Our task is to talk about the devel-
opment of customs policy and industry during the sanctions period.

B ycl10BHSIX 3KOHOMHUYECKUX CAaHKLIUKA CO CTOPOHBI MEXTYHAPOIHBIX 3KOHO-
Mudeckux naptaepos Pecrybnuka benapych BeIHYXI€Ha IepecMaTprUBaTh CBOIO
TaMOXXCHHYIO TOJIUTUKY H aJallTUPOBATHCS K HOBBIM BbI30BaM [1].

Brenenue cankuuii B otHomeHun Pecniyonuku benapych Bieuet 3a coboi
HEO0OXOIMMOCTh MEPECMOTPa TAMOKEHHOW MOJIMTUKH CTpaHbl. B ycioBusix orpa-
HUYEHUH M HEJOCTAaTOYHOTO JIOCTyNa K TPAAUIMOHHBIM PbIHKaAM HEOOXOIMMO
pa3BUBATh HOBBIE HANPABJICHMS SKCIOPTA, MPUBJIEKATh NHBECTULIMU, MOBBIIIAThH
KaueCcTBO pabOThl TAMOKEHHOM CIIyKObl, BHEAPATh HOBbIE TEXHOJIOTHH U YIIPO-
11aTh TAMOKEHHBIE POLEAYPHI.

B nepuon cankiuit TamoxkeHHas nonutrka Pecy6nuku benapyces nomkHa
OBITh aJaITUPOBAHA K U3MEHSIOLIUMCS YCIOBUSIM MUPOBOM SKOHOMUKHU. BOT He-
CKOJIBKO CITIOCOOOB, KOTOPBIE Mbl MOXKEM HCIIOIb30BaTh JJIsl Pa3BUTHUSL TAMOKEH-
HOM MOJUTHKH B TAKUX YCIOBUSIX:

1. Pa3zBuTHe TEXHUYECKOTO 0OECIIEUEHHS TAMOKEHHBIX Tponeayp. Buenpe-
HUE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHI UM 000pYyAOBaHHUS MO3BOJIUT YCKOPUTH MPOIECC
TaMOXEHHOTO KOHTPOJISL M CHU3HUTH 3aTPaThl HA €r0 MPOBENCHUE. ITO MO3BOIUT
HaM cTaTh 00Jiee KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIMHA HA MUPOBOM PBIHKE H YIIyYIIUTh KO-
HOMHUYECKYIO CUTYAIIHIO B cTpaHe [4].

2. Pacmmupenue cepbl MpuMEHEHUS JIEKTPOHHON KoMMepud. B ycrmoBusx
CaHKILIMI 3JIEKTPOHHAsT KOMMEPLUS MOXKET CTaTh OJHHMM M3 HauOoJjee Mepcrek-
TUBHBIX HAIlPaBICHUN SKOHOMHKH. J1Ji ee pa3BUTH HEOOXOAMMO CO3JJaHUE CO-
OTBETCTBYIOUIUX MPABOBBIX U TEXHUYECKUX YCIOBUH, a TaKke odecrieyeHue 0e3-
OTTACHOCTH M 3allIUTHI IpaB nmoTpedureneii [2].

3. YcuneHue KOHTPOJIS 38 TPAH3UTHBIM IPY30BbIM TPAHCTIOPTOM. TpaH3UTHBIHI
TPAHCHOPT SBJISIETCS OAHUM U3 HauOOJIEe YSI3BUMBIX 3BEHBEB B IIEMOYKE MOCTABOK
TOBApPOB. Y CUJICHHE KOHTPOJIS 33 TPAH3UTOM IOMOXKET NIPEIOTBPATUTH HE3AKOHHBIN
MMITOPT TOBapOB U CHU3UTh PUCKH, CBSI3aHHBIE C TPAHCIIOPTUPOBKOW IPY30B YEPE3
Tepputopuio Pecriy6imku benapycb. Ti Mepbl MOMOTalOT CHU3UTh MPECTYTTHOCTh
Y TIOBBICUTH JTIOBEpUE K benapycu B kKauecTBe TpaH3UTHOM CTpaHsl [2].
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4. Pa3zBuTre MEXIyHAPOIHOTO COTPYIHUYECTBA. B yCIIOBUAX CaHKIIUI MEXK-
JTYHapOJIHOE COTPYTHUYECTBO MOXKET CTATh KIIOUEBHIM (PAaKTOPOM Pa3BUTHUS KO-
HoMmukH PecniyOnuku benapycs. Heo6xoaumMo yKpemisiTe OTHOIIEHUS C HAILIUMU
TPaJULIMOHHBIMU NIAPTHEPAMU U HAXOJUTh HOBBIE BO3MOXXHOCTH JUJIsI COTPYAHU-
YecTBa C IpyrMMU cTpaHaMu. Haiie rocyaapcTBo npoaoinKaeT COTpyAHUYATh CO
cTpaHaMu A3uu, AQpPUKH U JIPYTUMH, ONUPAsCh HA CBOM JUIJIOMATUYECKUE U
9KOHOMHYECKHE KaHaJIbI JJIs1 TOTOBOPEHHOCTEH [3].

Takum 00pa3oM, TPOBEICHHOE MCCIIEIOBAHNE TTOKA3aJI0, YTO Pa3BUTHE Ta-
MO>KeHHOU noJinTuku PecryOonuku benapych B mepuo1 53KOHOMHUUECKUX CaHKIIMMA
ABJISAECTCA HEOTHEMIIEMOM YacCThl0 HALMOHAJIBHOM 3KOHOMMYECKOW ITOJIUTHUKHU.
OHa HarpaBJieHa Ha COJICVCTBUE PA3BUTHIO BHEIIHEAKOHOMUYECKUX OTHOLLICHUH,
oOecrieueHre 0€30MaCHOCTH FOCYapCTBa U €ro Ipak/iaH, a TAKKE Ha MOBBIIICHHE
KA4ueCTBA KU3HU HACEIIEHUS.

OnHUM U3 OCHOBHBIX PE3YJIbTaTOB HUCCIIEAOBAHUS SBIISIETCS BBISBIIEHUE OCO-
OeHHOCTel TaMOXKeHHOU moymTuku Pecnyonuku bemapyces B mepuos; 3KOHOMH-
YECKUX CaHKUMU. bpulo mokas3aHo, 4to benapyce akTUBHO pa3BUBAaET TAMOXKEH-
HYIO SKCIEPTU3Y U COBEPIICHCTBYET TAMOXEHHBIN KOHTPOJIb, YTO CIIOCOOCTBYET
IIOBBILICHUIO YPOBHS 3aIIUTHI TOCYJAPCTBEHHBIX UHTEPECOB U YKPEIUIEHUIO I10-
3ULMHA CTPaHbl HA MUPOBOM PBIHKE.

Ycenemnoe pa3sBUTUE TAMOKEHHOM ITOJUTUKU BO3MOKHO TOJIBKO IPU HaJIM-
yuu 3QP(HEKTUBHON CUCTEMbI YIIPABJICHHUS, IPO3PAYHOCTU U OTKPBITOCTH MPOLEC-
COB, a TAK)KE€ NPHU AaKTUBHOM COTPYAHUYECTBE C APYTMMH CTPAaHAMHU U MEXKyHa-
POAHBIMHU OPTaHU3ALUSMHU.

MOo3kHO cenath BEIBOJ, YTO Pa3BUTHE TAMOKEHHON NOJUTUKH PecryOnuku
benapych B nepuo/1 5)KOHOMUYECKHUX CAaHKIIUH SBIIAETCS HEOOXOIUMMBIM yCIOBHEM
JUISl YCIIEITHOTO Pa3BUTHS DKOHOMHKHU CTPAHbI, YKPEIUIEHUS €€ MO3ULNUNA HA MU-
POBOM PBIHKE U o0ecrieueHus: 0€30MacHOCTH roCyAapCTBa U €ro rpak/JaaH.

Cnucok UCNoJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB
1. EpmioB A. 1. MexayHapoHbie TaMoKeHHbIe oTHOomeHus. — Cn6., 2000.
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Summary. State stimulation of exports is one of the priority areas for regulating
foreign economic activity. Stimulating exports is necessary when competition is
intensifying. Among the instruments used by the government to stimulate exports,
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the most important are non-financial ones, which are aimed at promoting the de-
velopment of successful enterprises or promoting national interests.

CTuMynupoBaHHE TOBAPHOTO 3KCIOPTA MPEJCTABISIET COOOH MHCTPYMEHT
peryJIMpoBaHUs BHEIIHEIKOHOMHUYECKOHN NEesATENbHOCTH rocynapcTna. [lpu stom
TAaKO€ PEryJUPOBaHUE PA3PEUICHO Ha MEXIyHApOJHOM 3aKOHOJATEIbHOM
YPOBHE U JOCTATOYHO YaCTO HAXOJIUT MPUMEHEHHUE B MPAKTUYECKOM JesaTeIbHO-
ctu. [Tox cTUMyIHpOBaHUEM SKCIIOPTA IPUHATO MOHUMATh TOCYapCTBEHHOE pe-
T'YJIHpOBaHUE, HATIPABICHHOE HA COBEPILICHCTBOBAHNUE OTIEIBHBIX Chep AesITelNb-
HOCTH CYOBEKTOB XO3SMCTBOBaHHUSA. YKa3aHHOE PETYyJIUPOBAHHUE MOXKET OCY-
MIECTBIATHCS KAaK TOCPEACTBOM OSKOHOMHYECKHX METOJOB, TaK MU C
UCTIOJIb30BaHNEM HE(UHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, TO €CTh MHCTUTYLIMOHAEHOTO
M0/IX0/1a, KOTOPBII BKJIIOYAET B c€0s1, HaIpuMep, pa3padoTKy HOPMATHUBHBIX Ipa-
BOBBIX aKTOB, OOECIIeYeHHE HEOOX0IMMOM HHGPACTPYKTYPHI.

Cpenu OCHOBHBIX IPEANIOCHUIOK JIJISl pa3BUTHUS TOCYAAPCTBEHHOTO CTUMYJIH-
pPOBaHUS 3KCIOPTA U MPEBPALLEHUS €r0 B KOMIUJIEKCHBIA MHCTPYMEHT BHEIIIHE-
HKOHOMUYECKON JESATENIbHOCTH MOXKHO BBIJCIUTh CIEIYIOIINE: pa3BUTHE
HAy4YHO-TEXHMUYECKOT'0 Mporpecca, KOTOpOe CIOCOOCTBOBANIO PACIIUPEHUIO HO-
MEHKJIATYpbl IPOU3BOAUMBIX TOBAPOB M COBEPILIEHCTBOBAHUIO MPOLIECCOB UX J0-
CTaBKU Ha 3apyOe€XHbIE PBIHKH, YTO, B CBOIO OU€pEllb, CO3/1aI0 OOBEKTHUBHYIO
HEOOXOMMOCTh IS TOCYAapCTB B PA3BUTHUN BHEUTHEOKOHOMHUYECKON IEsITelNb-
HOCTU ¥ CTUMYJIMPOBAHUH SKCIIOPTA; yBEIMUEHHUE JIOJIA JOXOJ0B OT IKCTIOPTHOM
NeATEIbHOCTH B COCTABE IOCYIapCTBEHHOTO OIO/IKETA, M BBIXOJ SKCIIOPTHOM Jie-
ATEIHHOCTH B YMCIIO OCHOBHBIX UCTOYHHKOB JIOXOJ0B TOCYJapCTBA; U3MEHEHHE
CTPYKTYpBI TOPTOBJIHM B CTOPOHY YBEIWYECHHSI JOJH MPOIYyKIMU oOpabaThiBaro-
i€ MPOMBIIIJIEHHOCTH M Pa3BUTHE IMPOW3BOJCTBEHHOW KOOMEpaIlud, B TOM
yucie B cepe NPOU3BOACTBA CI0KHON BHICOKOTEXHOJOTUYHON MPOIYKIMH, KO-
Topoe TpeOyeT OoJbIMX (PUHAHCOBBIX PECYPCOB M TOCYJAPCTBEHHOM TIOJI-
JIEPKKU; 000CTpPEHHE KOHKYPEHIIMM Ha MUPOBOM PBIHKE M COBEPIIICHCTBOBAHUE
($hopM KOHKYPEHTHOM OOPHOBI.

Ha cerogusimHuii 1eHb CyniecTBYeT 0OJIbIIOE KOJIMYECTBO HHCTPYMEHTOB,
KOTOPbIE UCIIOJIb3YIOTCS TOCYIAPCTBOM IS CTUMYJIMPOBAHUSI SKCIIOPTA.

DuHAHCOBBIE MEPhI MPU3BAHBI MOBBICUTH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh TMpe/I-
OPUSTUN HA MUPOBOM PBHIHKE, B TOM YHCJIE ITyTeM KOMIICHCHPOBAHHS YaCTH pac-
x0710B. B cBOIO 0uepens npsiMbie MEpHI HapaBICHHBI HEMOCPEACTBEHHO Ha CTU-
MYJIMPOBAHUE HKCIIOPTHOM NEeATEIBHOCTH, & KOCBEHHBIE — HAa CTUMYJUPOBAHUE
JeSITEIbHOCTH KOMITAHUA, KOTOPBIE YK€ OCYLIECTBIIAIOT SKCIIOPTHYIO 1€ATEIHHO-
CTH W TUTAHUPYIOT €€ OCYILIECTBIATh B Oyayiiem. HeuncoBeie Mepsl Harpas-
JICHBI Ha CO/ICMCTBUE PA3BUTHIO YK€ YCICIIHBIX MPEANPUATHI WIH MPOJABIKEHUE
HAIlMOHATBHBIX NTHTEPECOB HA MUPOBOM PBIHKE.

Tak, MONUTHYECKUE MEPHI MCIONB3YIOTCA ISl CO3JaHUsl OJaronpuUsITHBIX
YCJIOBUM HA MUPOBOM PBIHKE JJIs1 SKCIIOPTAa TOBAPOB IyTEM Pa3BUTHUSI COTPYIHU-
YecTBa MEXIy CTPaHAMMU.
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NudopmarimoHHbie Mephl MO3BOJISIOT NPEANPUITHSAM MOJydaTh JOCTOBEP-
HYI0 aHAJTUTHYECKYI0 MH(POpPMAIHIO B CBOOOTHOM JOCTYIIE M B KOPOTKHE CPOKH,
a TaK>Ke COJEUCTBYIOT B TOMCKE TOPrOBBIX MAPTHEPOB. OpraHu3allMOHHBIE MEPHI
BKJIFOYAIOT B ce€OsI MPOJBIKCHUE TOBAPOB HA MHUPOBOM PHIHKE ITyTEM CO3IaHHUS
PEKJIaMHBIX KaMITAaHUH, BBICTABOK, a TAK)KE MIOMOIIb B HOATOTOBKE Y ITOBBIIICHUU
KBATM(PUKAINKA KAJAPOB B paMKax CaMOU OpraHU3aIlvu.

NmuxeBpie MEpbl HalpaBJCHbl HA HEAONMYUIEHUE MONAJaHHUS HA PBIHKU
OTE€YECTBEHHOM MPOIYKIIMU C HU3KUM Ka4€CTBOM M MOOUIPEHUE MTPOU3BOIUTENCH
C BBICOKOKAaU€CTBEHHOM MPOAYKIIUEH /1Sl CO31aHMs OJIaroNMpUsITHBIX aCCOIMAIINMA
C OT€YECTBEHHBIM MTPOM3BOJCTBOM. BOJIBIIYIO POJIb 3/1€Ch TAKIKE UTPAIOT pa3InUy-
HBIE KYJIbTYPHBIE CBSI3U U TYPU3M.

CTuMynupyromme Mepbl COCPEIOTOYEHBI HA MOPAIIBHOW MOMJIEPKKE U TO-
ONIPEHUH SKCIOPTEPOB MyTEM OPTaHU3ALMHU PA3TUYHBIX COPEBHOBATEIBHBIX ME-
pOINPUATHH, BBIAAYX TUIIJIOMOB U MIPHU30B.

B xauecTBe OTACIBHBIX, KOTOPHIE BKIIOYAIOT B ce0s1, Kak (PMHAHCOBBIC, TaK
1 He()MHACOBBIC HHCTPYMEHTHI CIACAYET BBIJICIUTh COACHCTBHE PA3BUTHIO DJICK-
TPOHHOM TOPTOBJIM U MOAJAEPKKY MaJoro u cpeanero omszHeca. ConelicTBue pas-
BUTHIO 3JICKTPOHHOW TOPTOBJIM SIBJISIETCS BAXXHEUIIMM COBPEMEHHBIM HHCTPY-
MEHTOM IS TIOBBIIICHHUS] KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CTPaHBI B 1IEJIOM, M IIPEIIPH-
ATUN, OCYIIECTBIIAIOIINX BHEITHEAKOHOMHUYECKYIO AEATEIBHOCT B YACTHOCTH.

TakuMm 00pa3oM, TOCYJapCTBEHHOE CTUMYJIMPOBAHUE DKCIOPTA SIBISETCS
OJHVM W3 NPUOPUTETHBIX HAIIPABJICHUN PETYJIMPOBAHUS BHEIIIHEAKOHOMUYECKOMN
NEesATEIbHOCTH M ToBapooOopoTta. VccnenoBanus B 00acTd CTUMYJIMPOBAHUS
AKCIIOPTA aKTUBU3UPOBAJIMCH C HaYaja ABAALATOro Beka. Ha cerogusmuui 1eHb
CTUMYJIMPOBAaHHUE HKCIOPTA 3a4acCTyl) PAacCCMATPUBAECTCA B KOHTEKCTE HHCTPY-
MEHTOB Tapu(PHOTO U HETApU(PHOTO PETYIUPOBAHUS TOPTOBIH. BhIneneHHbIC NH-
CTPYMEHTBI CTUMYJIMPOBAHUS SKCIOpPTA IMOJPA3JICISIIOTCS Ha JIBE OCHOBHBIC
rpy1rbl — UHAHCOBBIE U HeMHAHCOBBIC. B HacTos1Iee BpeMs IPUOPUTET OT/a-
eTcs He()MHAHCOBBIM HMHCTPYMEHTaM, CpeId KOTOPHIX HauOosee IMepCIeKTHB-
HBIMU SBJIAIOTCS T€, KOTOPHIE HAIPABIICHBI HA PA3BUTHUE BJICKTPOHHON TOPTOBIIH.

VIK 327.7
BU3YAJIBHASI AMJIEHUTUKA KAK CPEJICTBO
KOMMYHUKAIIUU B OBPA3OBATEJBHOM ITPOILLECCE
Kununckasa T. C., Axumosuu B. C., bosbensv E. A.
Benopycckuti cocyoapcmeennwiii yHusepcumem Kyibmypvl U UCKYCCME
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Summary. Visual identity is considered as a means of intercultural communica-
tion for the establishment of education in the field of culture. The specifics of de-
veloping a visual identity for an educational institution in the field of culture have
been identified.
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B nacrosiniee BpeMs B cdepe MpeaoCTaBieHus yCIIyT HaOM0AaeTCsl aKTUB-
HO€ UCTOJb30BaHUE BU3YabHOM all/ICHTUKHU. DTO 00YCIIOBICHO TEM, YUTO MHOTHE
OpeH/bI, IPEAOCTABIIAIOIINE OJUHAKOBBIE YCIYTH CO CXOKUMH YCIOBUSMU U Xa-
pPaKTEepPUCTUKAMHU, CTAIKUBAIOTCS ¢ HEOOXOAMMOCTBIO BBIACIUTHCS HA (POHE KOH-
KypeHTOB. )11 JOCTM>KEHUS 3TOH LIeTN OpeH/ bl IeTaloT YIOp Ha IPYTUE UHCTPY-
MEHTbI MAPKETHHIOBOTO KOMIUIEKCA, B TOM YHUCJIE — HA TPOJBUKEHUE, B KOTOPOM
3aJICCTBOBAHA BU3yaJIbHAS AlICHTHKA.

CyuiecTByeT 3HaUUTENbHOE KOJIMYECTBO ONPEICICHUN MOHATUS «BU3Yallb-
Has anneHTukay [1]. Ha Ham B3risia, moj BU3yajabHOW alJIEHTUKOW CIEAYET I0-
HUMAaTh CUCTEMY U3MEHSIEMbIX U HE U3MEHSAEMbIX BU3YaJIbHBIX AJIEMEHTOB, KOTO-
pas onpenesnseT y3HaBaeMocTb Openjia. K ajeMmenTam BU3yanbHOM aliJICHTUKU OT-
HOCST OT 4 10 6 HaMMEHOBAHM: JIOTOTHUI, Ha0Op LBETOB, HAOOP LWIPUPTOB U
Tunorpaduky, popMsl 1 y30pbl, 00passl ((pororpadun, BUACOPOIUKH, HILTIOCTPA-
MW, UKOHKU U JIp.) U PYKOBOJACTBO MO BH3yaldbHOU aileHTHKe. K OCHOBHBIM
(GYHKIUSAM BU3YyaJIbHOM aMJIEHTUKW Mbl OTHOCHUM: OOECIEYEHHE BbIIEICHHUS
OpeHia cpeau KOHKYPEHTOB; YyBEJIMYEHHE CTENEHH Y3HAaBaeMOCTH OpeHza;
YKpeIIeHHUE JOSIbHOCTH LEJIEBON ayAUTOPUHU K OpeHay; pOpMUpOBaHUE UMUIKA
OpeHza; co3aHre BO3MOKHOCTH ISl IPEACTaBUTENICH LeJIeBON ayIMTOPUU TO-
YyBCTBOBATH c€0s CBA3aHHBIMU ¢ OpeHoM. Takum 00pa3oM, BU3yaiibHas ai/1eH-
TUKa CBSI3bIBAET BOEIUHO BECh MPOIIECC KOMMYHHUKAIMU OpeHjia, Jenast ero mo-
CJIEI0BATENbHBIM U BBIIEPKAaHHBIM B €IMHOM KITIOUE.

B o6pazoBarenbHOl chepe Ha CeroHSIITHUM JIEHb CYILIECTBYET TEHACHIIMS HE
CTOJBKO K CO3/IaHMIO HOBBIX YUPEXKIEHUI 00pa30BaHusl, CKOJIBKO K Pa3BUTHIO HO-
BbIX CHELMAIM3ALMNA U HarpaBiieHuil o0y4yeHus. Kpome Toro, moMumo HallMoHalIb-
HOW KOHKYPEHIIMH, TO €CTh MEXIY YUPEKIECHUSIMH 00pa30BaHUsl BHYTPU CTPaHBbI,
0eIopyCCKUM YUPEKICHUSAM 00pa30BaHMsI TAK)KE COCTABIISIIOT KOHKYPEHITHIO 3apy-
OeXHBIE.

Tax xkak oOyueHHe BeJIeTCs M0 YCTAHOBJICHHBIM CTaHIapTaM M BKJIFOYAET CXO-
KU TIepedeHb MPEIMETOB, Mbl MOYKEM TOBOPUTH O HEOOXOIUMOCTh aKIIEHTUPOBA-
HUSI BHUMaHMUS Ha OCOOCHHOCTSIX M MPEUMYILECTBAX KaXXJA0ro o0pa3oBaTebHOTO
npeiokenus. Ha Hai B3ruisi, st yupexaeHus oopa3oBaHus B cepe KyabTyphl
YMECTHEE UCTI0Ib30BaTh BU3YAJIbHYIO AICHTUKY IO HECKOJIBKUM TPUYUHAM: BO-
NEPBBIX, JCSITEIILHOCTh YUPEXKJICHUS HaIlpaBiieHAa Ha KOHEUYHBIX MOTpeOuTenei
(Mmozens npoaaxxk B2C); BO-BTOPBIX, BBHY CBOEH TBOPUECKOW HAIPaBIECHHOCTH
yupexIeHus: 00pa3oBaHus B chepe KyJIbTYpbl MOTYT MOAAEPKUBATH aKTUBHYIO
KOMMYHUKAIIMIO C MOTPEOUTENSIMU; B-TPEThHX, B Cpele oOpa3oBaHus B cdepe
KyJbTYpbl HAaOJIIOIaeTCsl BHICOKAs] KOHKYPEHIUA, TaK Kak JEWCTBYIOT rocyaap-
CTBEHHBIE Y YaCTHBIE OPraHU3alUN: [KOJIbI, CTYIHH, KOJUIE)KH, YHUBEPCHUTETHI,
KypCBI U Jp.

[IpakTHyeckuM NPUMEPOM peaau3aliy IPOBEICHHOI0 UCCIIEIOBAHUS CTAJIO
CO3/JaHUE BU3YaJIbHOHN ailIeHTHKU Kadeapbl MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHM B
KyJbType benopycckoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA KyJIbTYPhl U UCKYC-
ctB (puc. 1). JlanHas aifieHTHKa ObljIa IPUMEHEHA, B TOM 4YHuciie, B 0popMIIeHUH
00J105kKKH y4eOHOro mocoOust Ha aHriauiickoM sizbike «Information Technologies
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in Art History» nis kutalickux MaructpantoB. O0610KKa y4eOHOTO TOCOOUSI BBI-
MOJIHEHA C UCIOJIb30BaHUEM aTprOyTOB BU3yallbHOM aiineHTuku kadeaps [2], a
WUTIOCTPATUBHBINA MaTepHaj MOJATOTOBIIECH C YIETOM OCOOCHHOCTEH BOCTIPUSATHUS
KUTaiicko ayauropuu (puc. 1).
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Pucynok 1 — BusyanbHas aiinenTuka kadeapsl HHOOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHUN B KYJIBTYPE U
obnoxkka yuedbnoro nmocooust «Information Technologies in Art History»

Takum oGpazom, A 1ieselt OpeHANHTa U IPOABKEHUS yUpexkaeHus o0pa-
30BaHus B cepe KyJIbTypbl, HMEET CMBICI ONMUPAThCS HAa BU3YaJbHYIO aillieH-
TUKY, MO3BOJISIOUIYIO YYUTHIBaTh HE TOJBKO OCOOEHHOCTH 00pa3oBaTEIbHOMN
YCIIyTH, HO ¥ CHEHU(PUKY KyJIbTYPbl U MEHTAIUTETA MOTPEOUTENS MIPEIOCTABIIS-
eMBbIX yCIyT.
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mosofpix:  cOopuuk MarepuanoB XLVIII wuroroBoil HayyHoW KOH(EpEHIMH CTYIEHTOB,
MarucTpaHTOB M acCIIMpaHToOB, MuHCK, 16 Mapta 2023 T. / benopyc. roc. yH-T KyJbTypbl U HCKYCCTB;
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Summary. The article analyzes the vector of inter-country technological cooper-
ation between the Republic of Belarus and the People's Republic of China, ana-
lyzes the agreements of Belarus and China on technological cooperation.
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PaccmoTpenue pacimpennst MeXperuoHanbHOIO COTpyJHUecTBa Pecmy0-
muku benmapyce m Kuraiickoit Hapomnoit Pecnybmuku B oGnactu Tpancdepa
HAYYHOTO 3HAHUS U TEXHOJIOTHI MPEACTABISAETCS OCOOCHHO aKTyalbHBIM B KOH-
TEKCT€ COBPEMEHHBIX YCIOBUHN T€OMOJUTUYECKON, (PMHAHCOBOM M SKOHOMUYE-
ckoil HectaOuibHOCTH. JleiicTBytomee corpyauudectBo benapycu m Kuras B
pamMKax MHULIMATUBBI « OJIMH MOSIC U OAUH IYTh» B YCIOBHUSX Pa3BUTHUS HOBOI'O
«1llenkoBOTO My TH» HA JAHHOM 3TaIe CIOCOOCTBOBAJIO CO3/IaHHUIO Psiia COBMECT-
HBIX MPEANPUATHI U peann3ali UHBECTUIIMOHHBIX MPOEKTOB (Cpenu Hanboee
KpYIHBIX MOXHO Ha3BaTh KuTalicko-06enopycckuil MHIycCTpUanbHbIi napk «Be-
mukuit kameHb» U C3AO «BEJIJIDKN»). TepputopuasibHoe pacmonoxenue bemna-
pycHu BAOJIb DKOHOMHUYECKOro mnosica IllenkoBoro myTu mo3BOJISIET PEaTU30BbI-
BaThb TPAHCHOPTHO-JOTUCTHUYECKUNA IMOTEHIHAI CTPaHbl, TEM CaMbIM 3aHUMAasd
KJIFOUEBBIE TO3UIMU B MEKIYHAPOJAHOW M PETHOHAJIBHOM TEXHOJOTUYECKOW H
HAay4YHO-TEXHUYECKON KOOIIEPALUH.

BekTop pa3Butus TeXHOJIOTrHYECKON Koonepauuu benapycu n Kuras onpe-
JIeJIEH pa3IUYHbIMU COTJIAIlIEHUSIMU B 00J1aCTH HAYYHO-TEXHOJIOTUYECKUX POEK-
TOB, K YHACIIy KOTOPBIX MOXXHO OTHECTH IIOAIMCAHHYIO B MapTe TEKYILEro roja
KoMmmiekcHy0 CTpaTeruto COBMECTHOTO IMPOMBIIUIEHHOTO pa3Butus PecmyO-
muku benapycs u Kurarickoit Haponnoit PeciyOnuku. [IpuoputeTHsiMu Hampas-
JICHUSIMU COTPYAHUYECTBA SIBIIAIOTCA CO3JaHUE COBMECTHBIX BBICOKOTEXHOJIO-
TUYHBIX, THHOBAIIMOHHBIX ITPOU3BOJICTB U PA3BUTHE ITPOU3BOJICTBEHHOM KOOIE-
pauuu [1]. CornacHo MeMmopanaymy o IUIaHE COBMECTHOTO pa3BuTus benapycu
u Kurad, nonnucanHoMy mMexjay MHUHHCTEpCTBOM SKOHOMUKH PecnyOnuku be-
napycs 1 MununcrepctBom komMmepunu KHP, cpenu kimroueBbIX HarpaBiieHUI
MEKCTPAHOBOT'O TEXHOJIOTUYECKOTO COTPYAHUYECTBA MOKHO OTMETHUTH «yCHUJIE-
HUE COTPYTHUYECTBA B TPAHCIIOPTHOM U JIOTUCTUYECKON chepax; pa3sBUTHE MPO-
U3BOJICTBEHHON KOONEpAallMH, y4acTUE KUTACKOro OM3Heca B aKIIMOHEPHOM Ka-
nuTaje 0elopyCCKUX OpraHu3alui, CO3JaHHe COBMECTHBIX NMPOU3BOJCTB; pac-
mupeHue corpynHuuectBa B chepe IT; pasBuTue HOBBIX HampaBiEHUMN
(MHAHCOBOIO COTPYJHUYECTBA; YJIyUIIEHUE YCJIOBHHM JOCTyHa M pacIIUpeHHe
B3aUMHBIX IIOCTABOK TOBAPOB M YCIYI, COBMECTHOE OCBOCHHME HOBBIX HHII Ha
PBIHKaxX TPETBUX CTPaH; COBMECTHOE Pa3BUTHE OTPACICBOM HAYKH, IPOBEICHUE
COBMECTHBIX HAyYHO-IIPAKTUYECKUX HCCIEAOBAHUMN; JajbHENIIee YyriyOJieHue
MEXPETHOHAIBHOrO cOTpyAHnYecTBay [1]. B o01acTu Hay4YHO-TEXHUYECKOTO CO-
TpyaHu4ecTBa benapycs n Knrail miaHupyroT CO3JaHUE COBMECTHBIX HAYYHO-
MCCIIEIOBATENIbCKUX LIEHTPOB U COJICUCTBUE PA3BUTHIO COBMECTHBIX MCCIEN0BA-
HUH 1 pa3pabdOTOK HOBBIX TEXHOJIOTMH (B TOM 4YHCIIE B 00JIACTH UCKYCCTBEHHOIO
uHteiekta u 5G) [2].

Pa3zButne TOProBO-3KOHOMMYECKOIO, IOJUTHUKO-IUIUIOMATHYECKOTO H
KYJBTYPHOTO COTPYAHMYECTBA ITyTEM IIPOMBIIUICHHON U TEXHOJIOTUYECKON KO-
olepanuu, a Takxke HuppoBoi TpaHCPOpMALUH, CTUMYJIUPOBAHUS HUCCIIEN0BA-
HUIl B 00J1aCTH MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJJIEKTA U 3€JI€HON SKOHOMMKH B paMKax
[[Tanxaiickoii opranu3anuu corpygHudectBa (LLIOC) BHOCAT 3HAYUTEIBHHBIM
BKJIaJ B TE€XHOJOTMYecKoe corpyaHuuyectBo bemapycu u Kuras. Pacmmpenne
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TOPTOBOI0 M HAYYHO-TEXHUYECKOro corpyaHuyectsa ctpad LIIOC orpaxeHo B
[Tporpamme-2035 u I1naHe COBMECTHBIX IEUCTBUI 1O Pa3BUTHUIO BHYTPUPETHO-
HaipHOUM TOoproBiu B pamkax [IIOC (Camapkanm, 2022 1.). Oco6oe BHUMaHHE
Pecriy6nuka benapych 10KHA yAEIUTh YBETUUESHUIO SKCIIOPTA MPOTYKIIUH MIPO-
JIOBOJIBCTBHSI, MAIIMHOCTPOEHUSI U MPOJYKIHH BOECHHO-TIPOMBIIUIEHHOTO KOM-
wiekca B ctpanbl LHIOC, pa3BUTHIO 31€KTPOHHON TOPTOBIM U LIUPPOBOI TpaHCc-
(dbopMaruu npeAnpusATHIl HALIMOHAIBHOTO MPOMBIIINIEHHOTO KOMILJIEKCa, a TaKXkKe
JanbHEHIIeMy COBEPLUIEHCTBOBAHUIO TPAHCHOPTHO-JIOTUCTUYECKOW CHCTEMBI B
pamkax TpaHcroptHoro kopuaopa Kurait — EC [3]. Berymienne B Mexx6aHKOB-
ckoe o0beauHenue (MbO) IIOC 6ynet cnmocoOCTBOBATh Pa3BUTHIO TOPTOBIIU CO
ctpadamu [IIOC u pacmmput Bo3MoxkHOCTH benapycu 1o (puHaHCHPOBAHUIO UH-
BECTULIMOHHBIX U MHHOBALIMOHHBIX MTPOEKTOB.

Takum 00pa3oM, MOXHO TOBOPUTH O OOJIBILIOM MOTEHIMANIE TEXHOJOTHYe-
ckoit kooneparuu Pecriyonuku benapycs u Kuraiickort Haponnoit Pecriy6nuku. B
COBPEMEHHBIX YCIOBHUSIX PA3BUTHE MEKCTPAHOBOM W PETMOHAIBHONW KOONEpaluu
OKa3bIBAETCSI OCOOCHHO aKTyaJlbHBIM, YTO U MOATBEP)KIACTCS 3HAUUTEIILHBIM KO-
JMYECTBOM HOPMATHBHO-IIPABOBBIX aKTOB, HAPABJICHHBIX Ha OEIOPYCCKO-KUTAaM-
CKOE 3KOHOMHUYECKOE U TEXHOJIOTUYECKOE COTPYAHUYECTBO.

Cnucok MCno/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. CorpynnuuectBo ¢ Kuraem 1uist benapycu MokeT cTaTh KIHO4EBBIM BEKTOPOM TEXHO-
JIOTHYECKOTO pa3BUTHS [DieKTpoHHBIH pecypc] — Pexum moctyma: https://www.belta.by/
economics/view/sotrudnichestvo-s-kitaem-dlja-belarusi-mozhet-stat kljuchevym-vektorom-

tehnologicheskogo-razvitija5944442023/?ysclid=lo0clwcwt53483788. — Jlara mocryma:
01.11.2023.

2. Hosas snoxa naptHepctBa benapycu n Kutas. Uro Jlykamenko u Cu [[3unbnuH 3a-
KpEeNWwiId B COBMECTHOM Jekiapanuu [DJEeKTpoHHBIM pecypc]. — Pexum pocryna:

https://www.belta.by/president/view/novaja-epoha-partnerstva-belarusi-i-kitaja-ctolukashenko
I-si-tszinpin-zakrepili-v-sovmestnoj-553198. — Jlata noctyma: 01.11.2023.
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Summary. The article discusses the features of modern segmentation of the mar-
ket of industrial goods and the impact of these changes on technological cooper-
ation of industrial enterprises.

B ycrnoBusx rnoGanuzanuu AESTENbHOCTh MPEANPUATHIA HAalIMOHAIBHBIX
IIPOMBIIIJIEHHBIX KOMILJIEKCOB IOABEPIIIACH CYLIECTBEHHBIM PUCKaM U YIpO3aM B

34



CBSI3HU C MOSBJIEHUEM HOBBIX UTPOKOB U BBIXOJIOM KPYITHENIINX TPAHCHAI[MOHAb-
HBIX KOpPHOpaluil 3a mpeAeibl CTPAH-IUEPOB SIKOHOMUYECKOTO U TEXHOJIOTnYe-
ckoro pasButus. KapauHansHOE MOBBIIIEHUE TPEOYyeMOro ypOBHsSI KOHKYPEHTO-
CIOCOOHOCTH TTPOMBITIUICHHBIX TIPEANPUATANA U X MPOAYKIIMH B IEJIAX MOAIEP-
JKaHUS CBOEH J>KM3HEHHOCTH, HE TOBOPS Y€ 00 yIepKaHUH JUIUPYIOIINX
MO3UIIMI Ha MECTHBIX U MEXIYHAPOIHBIX PbIHKAX, IPUBEJIO K MOBBIIICHUIO Tpe-
OooBanmii Ay npeanpustuid. Ob6ecrnedyeHne MOCTOSHHOTO CHUKCHUS TTPOU3BO/I-
CTBEHHBIX U HEMPOW3BOJACTBEHHBIX M3JICP)KEK HE BCETJa PEaiu3yeMoO B CBSI3H C
TePPUTOPUATIHHBIMH, COIUAIBHBIMH, AKOJOTUUYECKUMH, WHCTUTYLHOHAIbHBIMU
dbakTOpamMu, OTCYTCTBHUIO JOCTYIIA K CBIPhEBBIM PECYypcaM U MPOYUMU OapbepaMH.
Takum oOpaszom, nepes; MPOMBIIIIICHHBIMU TPEANPUSATHSIME CTajla 3aja4a ooec-
MEYEHUsI CBOCH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MHBIMHM CIIOCOOaMHU, OJJHUM U3 KOTO-
PBIX CTaJO TMOBBIIICHUE BIUSHUS WM 3HAYUMOCTH CETMEHTAIlMM PhIHKA TOBApOB
MIPOU3BOJICTBEHHOTO HazHaueHus. DopMHUpPOBaHUE €IUHON U YETKO CHOpMYJIIHU-
POBaHHON MapKETUHTOBOW IMOJUTHKU Ha MPEANPUIATUA U Pa3pabOTKa KOHKPET-
HBIX MapKETUHTOBBIX CTpPATeTUil B 00JIACTU CETMEHTAIIMH PhIHKA TOBAPOB CTAJIH
TEeM MPEUMYIIECTBOM, OJ1aroaaps KOTOPHIM MPEANPUSITHS CMOTIIU MOTy4YaTh J10-
TTOJTHUTEIBHBIN YIKOHOMUYECKUH 2 (PEKT.

CermeHTanys pbIHKa TOBApOB MPOMBIIIJIEHHOTO HAa3HAUYEHUS (K KOTOPHIM
OTHOCSITCS TOBAaphbl U YCIIYTH, HETOCPEACTBEHHO YYaCTBYIOIIUE B TPOU3BOICTBEH-
HOM IPOIIECCE, TO €CTh ChIPbE€ M MaTepHUaibl, MPOMEKYTOUHAS MPOAYKIUS WIH
1oty (habpuKaThl, KOMIUIEKTYIOLIUE, TPOU3BOJACTBEHHOE 000PYAOBaHUE, TEXHO-
JIOTUM TPOU3BOJCTBA U T. [I.) SIBJIAETCS OJTHUM M3 BaXKHEUIIINX HAMPaBJICHUHN KO-
HOMHUYECKOUW MOJIUTUKHU MPOMBIIUICHHOTO MPEANPUITHS, TPaMOTHOE oOecreue-
HUE KOTOPOU mo3BojsieT Haubosee 3PHEKTUBHO paclpeieaInTh UMEIOIIEC y
MPEANPUATHS CBIPHEBBIC, TPOU3BOACTBEHHBIC, TEXHOJIOTHICCKIE U (PMHAHCOBHIC
pecypchl U MOJYYUTh MPH 3TOM HauOOJBIINNA dKOHOMUYEecKui 3ddekt. Oue-
BUJIHO, YTO B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSIX MPAKTUYECKH HEBO3MOXXHO OBITH MpE/I-
CTaBJICHHBIM BO BCEX HAIMpPABIIEHUAX OTPACIIU, TOpa3/o mpoiie, 6e3omacHee u 3¢-
(dbeKkTHBHEE CKOHIIEHTPUPOBATH CBOU PECYPCHI B OMPENIEIEHHON Y3KOCTIEIuaIu-
3UPOBAaHHOM HUIIE U COBEPIICHCTBOBATHCS B 3TOM HarpaBlieHHMH. CerMeHTanus
PBIHKOB Kak pa3 00ecreurnBaeT MPaKTUYECKYIO peaau3aluio JaHHOTO MPUHIUIIA
— MPOMBIIUICHHOE MPEINPUSATAE OPUEHTUPYETCS HA MOTPEOUTENECH C KOHKpPET-
HBIM CIIEKTPOM IPEABSIBISIEMOrO CIIPOCa U YIOBIETBOPSET UX MOTPEOHOCTH B TO-
Bapax U yCiyrax.

HawnGoinee a¢hexTHBHBIM HampaBlIeHHEM TEXHOJIOTUYECKOTO COTPYAHIYIC-
CTBa B KOHTEKCTE CErMEHTAILIMK PhIHKA TOBAPOB MPOU3BOACTBEHHOTO Ha3HAYEHUS
MOXHO CUMTaTh IMPOIECCHI pa3JeieHUs U KOOMEpPAIMu TPYJa, KOTOpbIE Hepe-
OCMBICIISIFOTCSI B COBPEMEHHOW HAYYHOU JIUTEPATYPE B CBSI3H C TpaHCHOpMAIIHEH
SKOHOMUYECKUNA OTHOIIEHUI B COBPEMEHHOM 0O0I1ecTBE. Psij MpOMBIIIIEHHBIX
NPEeANpUATUANA, pa3rpaHuyuBas chepbl BIUSHUS MEXKIY COOON, COBEpPILIEHCTBY-
IOTCSI K@K/l B CBOEM HaIlpaBJICHUH, aKTUBHO B3aUMOJICUCTBYS MEXIy COOOiA,
JENATCA HOBBIMU TEXHOJIOTHUAMU U MOJXOJAMH B peAIN3alUA SKOHOMUYECKOU U
MapKETUHTOBOM JeATeIbHOCTU. Takoe COTPYAHUYECTBO MOXKET CIIOCOOCTBOBATH
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IOJIyYEHHUIO CUHEPreTUYECKOro 3 dexTa Ay Kaxa0M U3 CTOPOH KOOMEpaMOH-
HBIX OTHOILIEHHWH, IPU YCIOBUHM HAJIM4YUs MPOCTPAHCTBA ISl peasiv3allu coO-
CTBEHHBIX UHTEPECOB KAXKJOTO U3 HUX. B TaHHOM cily4ae MOYXHO TOBOPUTH O pas-
BUTHUU MEKTYHAPOJIHOU TEXHOJIOITMYECKOM, IPOU3BOACTBEHHON U HAYYHO-TEXHU-
YECKOW KOONEPALUH.

VK 339.544
NCCIEJOBAHUE UHCTUTYTA IIPEABAPUTEJIBHOI'O
HHOOPMUPOBAHUSA B KUTAE
Koesanenxo C. A.
benopycckuii nayuonanbubll mexHuueckul yHusepcumen
e-mail: Kvinko.ss@gmail.com

Summary. The text discusses the importance of preliminary submission of cus-
toms documents in import and export procedures to the People’s Republic of
China. The article also discusses the mechanism for filing pre-filing information
with customs authorities, the purpose of filing such information and the usefulness
of the existence of the institution of pre-filing information.

OmHUM U3 caMbIX BaXXHBIX MPOIECCOB MpU 0(HOPMIICHHH UMIIOPTA WU DKC-
nopta B Kutaiickyro Hapognyro PecyOnuky siBsieTcst mpeiBapuTeabHas mojadya
HEO0OXOIMMBIX TAMOKCHHBIX TOKYMEHTOB. TaMOXKeHHAs! a IMUHUCTPAITUS CTPAHBI
00s13a71a IEPEBO3YNKOB TIPEIOCTABIIATH TaKyto nHpopManuio ¢ 5 utons 2018 roga
[1]. Ecin »TO cnenarh HenmpaBWIbHO, TaMOkeHHbIe opranbl KHP He BhimycTAT
UMIIOPTUPYEMBIN Tpy3. JJOKyMeHT npeaBapuTesbHOro nHpopmupoBanus B Ku-
Tae Ha3biBaeTcad «IIMIOTHBIN MPOEKT MO BHEAPEHUIO UHCTUTYTA MPEIBapUTEIb-
HOTO MH(OPMHUPOBAHUSI O BHEIIIHEH TOProBie» (KUTaMCKOe yIIpaBieHUe BHEIIHEH
TOPrOBJIM). DTOT AOKYMEHT ObLI pa3paboTaH ['oCy1apCTBEHHBIM yIpaBiICHUEM
10 KOHTPOJTIO KauecTBa, MHceKuu U kapantuHy (AQSIQ) B 2010 roay u BeTy-
nuin B cuity B 2016 rony.

CornacHo 3TOMY AOKYMEHTY, UMIIOPTEPHI U IKCHOPTEPHI 00S3aHbI MPE0-
CTaBJISITh IPEIBAPUTETHHYI0 HH(OPMAITUIO O TOBApaX, KOTOPHIE OHU TJIAHUPYIOT
BBE3TH WK BbIBe3TH U3 Kurtas. Hdopmarus nomkHa BKITIOYATh JaHHBIC O TO-
Bape, ero MpoOMCX0XkKICHNUH, CTpaHe Ha3HAUEHUs1, CTOUMOCTH, Bece, 00beMe U Ipy-
TUX XapaKTepUCTUKaX. Takke HEOOXOAWMO yKa3aTh WHIAMBUIYATbHBIA KO
ydactHuka cuctemsl [1W u naty nomgauu uapopmaiu.

TamMo)keHHbIE OpraHbl MPOBEPSIOT MOJIYUYEHHYI0 MH(POPMALUIO U MPUHU-
MaroT PEIICHUE O BO3MOKHOCTH MEPEMEILICHUS TOBapa 4epe3 rpaHuiy. Ecnu uH-
dbopmariiusi He COOTBETCTBYET TpeOOBAHUSIM WM HE MIPEIOCTaBIIEHA BOBPEMS, Ta-
MOYEHHBIE OpraHbl MOTYT OTKa3aTh B IMEPEMEIICHUM TOBapa WM HAJIOKUTh
mTpadHble CAHKIIMYA Ha UMIIOpTEpa UK dKcropTtepa [2].

[1M1 B Kutae npeanosaraet npe1ocTaBIeHUE UMIIOPTEPAMHU U SKCIIOPTEPAMHU
peaBapuTEIbHON HHGOPMAITH O TOBapax, MOJIEKAIINX BBO3Y WU BBIBO3Y, 110
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(bakTHUecKOro nepemMenieHusl TOBapoB Yepe3 rpaHuily. Ita nHGopMalus BKIIO-
YaeT JaHHBIE O TOBApe, CTPaHe MPOUCXOKEHUSI, CTPAaHE HA3HAYEHUS, CTOUMOCTH
TOBapa, Bece, 00bEME U JIPYTUX XapaKTepUCTUKaX TOBapa.

OcHoBubiMHU 1ensiMu [TU siBRsitOTCSI:

1. Yayumenue TaMOXEHHOTO KOHTPOJISI M CHIDKEHHUE PUCKOB KOHTPaOaHIbI
Y YKJIOHEHUS OT yIUIaThl TAMOKEHHBIX MOILIHH.

2. [ToBbimierne YPPEKTUBHOCTH U TPO3PAYHOCTH TaMOKEHHOTO odopM-
JICHUSL.

3. CojnelicTBUe pPa3BUTHIO BHEIIHEW TOPTOBIM, MOCKOJIbKY HUMIIOPTEPHI U
AKCIIOPTEPHI MOMYUYaroT 0osiee OBICTPBIN U JIErKUi AOCTYI K MH(OpPMAIUU U MPO-
Heaypam.

4. COOp CTaTUCTUYECKUX JAHHBIX JUIsl aHAJIU3a U MPOTHO3UPOBAHUS BHEIII-
HEW TOPrOBIIH.

[ns yuyactua B cucreme [ mMnopTepsl U 3KkCnOpTEpPsl NOJLKHBI 3apETH-
CTPUPOBATHCSI HA CHEHHUAIBHOM MOPTaj€ U MOJYYUTh WHIUBHAYaJIbHBIA KOJI.
DTOT KOJ 3aTEM HCIOIB3YETCS IS MOJa4Yd MPEeABAPUTEIILHON HHPOPMAIMHA O
KaKJIOM TOBape, KOTOPhIi OyAeT mepeMemarhes yepe3 Kuralickyro rpaHuiry.

[IpenBaputenbHast nHOOPMAIUS TPOBEPAETCS U OA00PAETCS TAMOKEHHBIMHU
opranamu Kuras.

3a HETOYHYIO, HEMOJIHYIO0 WM HECBOEBPEMEHHYIO MOJIauy MPEBAPUTEIIb-
HOM MH(pOpMaLUK JIEKJIApaHT HECET OTBETCTBEHHOCTh. B 4acTHOCTH, TaMOMXeH-
HbIe opraHbl KuTas HMeroT rmpaBo HaoXuTh mTpad B pazmepe 10 $10 000 (B 7k-
BUBajeHTE) [2].

[IpumeHeHue cucTembl MPEaBAPUTEIHHOTO MH(OPMHUPOBAHMS O TOBapaXx,
BBO3UMBIX Ha TeppUTOprto EADC xene3H010p0KHBIM TPAHCIIOPTOM, ITO3BOJIAJIO
COKpaTUTh BpeMsl, 3aTpayuBaeMoe Ha MepeBO3Ky KOHTelHepoB u3 Kuras, coob-
M 3aMECTUTENh HadanbHUKa [[eHTpa mo TamokeHHOU nestenbHocTH OAO
«PX]I» FOpuit Cuporna Ha mpecc-koH(pepennnu B Mockse. «Eciu paHee Ha
cTaHIMY 3a0alKallbCK YCKOPEHHBIM KOHTEHHEPHBIN TToe3]] 3aTpaunBai 16—18 ua-
COB Ha MPOXOXKJIEHHE BCEX MpoleAyp (Kak TaMOXKEHHBIX, TAK U TEXHOJIOTHYe-
CKHX), TO CETOJIHA BpeMsl OT MPHUOBITHS 710 OTIIPaBJIeHUs cocTaBisieT Bcero 10 ya-
COB», — OTMETHJI OH [3].

Taxkum oOpa3oM, CEroiHs CHCTeMa MPEIBAPUTEITHLHOTO HHPOPMUPOBAHUS O
TOBapax CYLIECTBYET BO MHOTHX FOCYyAapCTBax, OJHAKO MEXaHU3M ITPUBEICHUS
€€ B )KM3Hb CYIIECTBEHHO Pa3JINYaeTcs OT CTpaHbl K cTpaHe. CTOUT OTMETHUTH,
YTO CUCTEMA MOoKa3aja ceOs CyIIeCTBEHHO MOJIE3HOM, U MOKHO pacCUUTHIBATH Ha
€€ pa3BUTHUE MHOXKECTBOM CTPaH B 0003pUMOM Oy TyIIEM.

CIHCOK HCIOJIL30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. ACCOL[I/IaL[I/Iﬂ MCIKAYHAPOAHBIX aBTOMOOMJIbHBIX NEPCBO3YNKOB [3J’IeKTp0HHHfI pe-
cypc]. — Pexum pmoctyma: https://www.asmap.ru/detail/kitay-obyazatelnoe-predstavienie-
predvaritelnoy-informatsii. — Jlata noctymna: 02.11.2023.
2. Tamoxennsiii kogekc KHP [Dnekrponnsiit pecypc]. — Pexxum nocryna: https://chi-
nalawinfo.ru/economic_law/law_customs. — /lata goctyna: 02.11.2023.
3. OdunmanbHelil caliT benopycckoil »ene3Hoi g1oporu [DIeKTpoHHbIH pecype]. — Pe-
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Summary. This article explores the role of the concept of "guanxi” in estab-
lishing trust relationships between Belarusian and Chinese business partners.
The main elements of "guanxi” are identified. Practical recommendations
aimed at the ef-fective use of the "guanxi” concept to establish and strengthen
trust in business relationships are provided.

Ceronns Kutaii aBisieTcsi BAXKHEHUIIIMM UTPOKOM KakK Ha MOJUTHYECKOM, TaK
Y HA KOHOMHMYECKOW MHUPOBOW apeHe, U €ro PoJib TOJIBKO yBEJIMYUBAETCA. B
CBSI3M C 3TUM MHOTHE CTPaHbl BUAAT B KuTae NOTEHIHAIBHO BaXKHOIO ITApTHEPA
JUIsL pa3BUTHUS OW3HECA W TOPTrOBIU. 3HAHHWE CHENU(UKU KUTANCKOW JEIOBOM
KYJIbTYpbI HE TOJIBKO CITIOCOOCTBYET FapMOHUY B MHOTOHAIIMOHAIBHBIX (prpMax,
HO U MOMOTaeT OEJIOPYCCKUM KOMIAHUSM OMPEENIUTh, KaKue €€ KOMIIOHEHTHI
CJIEAYEeT YUYECTh MPHU paboTe C KUTACKUMU MapTHEPAMHU.

Kwuraiickas nenoBas KyJIbTypa XapaKT€pU3yEeTCs HAUIMYUEM CHUCTEMBI B3aHU-
MOOTHOUIIEHUH, U3BECTHOM KAK «TyaHbCH». Y CIICIIHOE BeJeHUE On3Heca 1Jisl Ku-
Tal1leB HEBO3MOXKHO 0€3 IITUPOKUX U MPOUYHBIX CBA3EH «T'YaHbCHY.

TepMuH «ryanbcu» (5% £, guanxi) 4acTo NEPEBOIUTCS HA PYCCKMI A3bIK KaK
«CBAA3M, OTHOHIEHUsD». OAHAKO TAaKOW NMEPEBOJ HENOCTATOYHO IOJHO IMEpPENacT
CyTh 5TOro cioBa. CII0BO «TyaHbCH» (K £3) COCTOMT M3 IBYX HepOrIu(OB: mep-
BBl «TyaHb» (J5) HCXOIHO 0003HAYAET «JIBEPH», a BTOPOi «cu» () — «CBA3b,
IpoUCXOXJIeHne». MeTtadhopruecku UHTEPIPETUPYS, TOHATHE, 3aKIIOYEHHOE B
CJIOBE «TYaHbCH», MOAPA3YMEBAET, YTO, MPOUIA YEPE3 ABEPb, Bbl CTAHOBUTECH
«CBOMM 4YestoBekom» [1].

B nenom, «ryaHbCm» SIBISIETCSI CUCTEMOM JIMYHBIX B3AMMOOTHOIIEHHM, I]€
CTOPOHBI YYBCTBYIOT CBOM 0053aTENIbCTBA APYT MEPea APYTrOM. ITU OTHOIICHUS
SIBJIIFOTCSI CTOMKAMHM U OCHOBAHBI HA JIOJTOCPOYHOM B3aMMOCBSI3H, & TAKXKE Ha
OLIYIIECHUHA MPEJAHHOCTH U OTBETCTBEHHOCTH I10 OTHOILICHUIO K CBOEMY MapT-
HEpYy.

Onnako, kuTalickue u 6eopycckre OU3HECMEHbI MPUIAIOT PA3IMYHOE 3HA-
YEHUE TaKUM «CBs3siM». [[1s1 Oenopycckux mpeanpuHuMarenei, «CBs3n» mpe/-
CTaBJISIFOT COOOM OTHOIIIEHUSI, HAITPABJICHHBIC HA MOJyYEHUE BBITOJIbI OT JIETOBBIX
cnenok. Kuralickue OM3HECMEHBI PacCMaTPUBAIOT TaKUE «CBSI3W» KakK MPUHAI-
JICKHOCTh K OCO00M rpymme, Iie KaXAbld YIeH CIOCOOEH clefaTh 4TO-TO B
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yuiep6 cebe, okuaas Toro *e B3aMeH. i KuTallcKuX OM3HECMEHOB «TYaHbCH
SBIIACTCS KPA€yTrOJIbHBIM KaMHEM ATHUYECKOM JeJIOBOM MPAaKTUKH, a i Ou3HeC-
MEHOB benapycu — b CpeCcTBOM JOCTUKEHHUS LENH.

OcCHOBOIMOJIAraIOIIUM KOMIOHEHTOM «TYaHbCH» SIBJISIOTCS 3TUYECKUE 00sI-
3aTebCTBA U B3aMMHBIE dyBcTBa Mexay moasmu (A fH, rénging), cocobrocTs
YEJIOBEKA PA3IEIIATh SMOLIMHU OKPYKAOIIUX U B HYKHBIA MOMEHT MOJAJAEPKUBATh
ux. OcoOyi0 BaKHOCTh TaK)K€ UMEIOT B3aWMHas OTBETCTBEHHOCTh M Oiaropaap-
noctsb (A4, huibao), Tak kak, korga KMTael OKa3bIBA€T YCIyTy, MPEINOJara-
eTCsl, UTO OHa OyJeT BO3BpallieHa B OyaylieM. boblilyto posib UTpaeT Takke Co-
CTaBJISIOIIAsA, KOTOPAsk OTPaKAET OJM30CTh OTHOIICHUN MEXy JIIOJIbMHU B MPO-
mecce coumansHoro B3ammoneiicteus ( B F , ginging). BosmoxHOCTH
IIOCTPOEHHUS MIPOYHBIX OTHOLICHMI HEBO3MOKHA Oe3 Hanmuus mosepus (15 1L,
Xinrén) u magesxxuoctu (7] {5, kéxin), Tak kak He(OpMaabHbIE OTHOLIEHHUS 4ACTO
UCIIOJIB3YIOTCSL B OM3HECE U HE 3aKPEIUISIIOTCS FOPUTUUYECKU.

Ponb «ryaHbCu» B yCTAHOBIIEHUU JIOBEPUS MEXKAY OCIOPYCCKUMU U KUTaM-
CKUMHU OW3HEC-TapTHEpaMH HE MOXKET ObITh HeJO0OIeHeHa. Bo-niepBbix, OHA MO-
MOTaeT MPEOJ0NETh S3BIKOBBIE M KyJIbTypHbIe Oapbepnl. Kurtaii u benapych
UMEIOT pa3HbI€ KYJIbTYPHbIE TPAJIULNNA, U IOHUMAHNUE ITUX PA3IUYUN SBIIAECTCA
KJIFOYEBBIM aCIIEKTOM B3aUMHOTO JIOBEPHS.

Bo-BTOpBIX, CTPOUTH OM3HEC HA OCHOBE «T'yaHbCH» 03HAYAET CTPOUTD €T0 Ha
OCHOBE JINYHBIX OTHOILIEHUI U B3aMMOJECHCTBUs. DTO BKJIIOYAET B ceOsl yacThie
BCTpEUH, 0OOMEH BU3UTAaMH, y4acTUE B OOLIECTBEHHBIX MEPONPUATUIX U JAPYTUE
crocoObl YKpeIJIeHUs1 OTHOLIEHUH. boiiee TOro, «ryanbCu» TakKe MOXKET ObITh
IIPUMEHEHA JIJIS1 PELLICHHS] CIIOPHBIX BOITPOCOB WJIN IIPEOI0JIEHUS IPENATCTBUI HA
paHHMX dTanax Ou3Hec-mapTHEPCTBA.

B-TpeThux, «ryaHbCcm» MoMoraer co3iaBaTh JIOBEpUE MEXy OM3HEC-apT-
HepaMu. benopycckue W KuTalkCKue MPEANPUHUMATENIN MOTYT HMCIOJIb30BATh
«TyaHbCH» JUJISl TOATBEPKICHUS CBOEH HAJIC)KHOCTH U HAJIE)KHOCTU CBOETO MapT-
Hepa. CTOpOHBI, JEMOHCTPHUPYIOIIUE COLUMAIbHYI0 OTBETCTBEHHOCTh, IIPO3pay-
HOCTb, UCTIOJIHUTEIBHOCTh U JAPYTUE MOJOKHUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH, YePE3 «TY-
aHbCI» MOTYT BBI3BaTh JOBEPHUE Y CBOMX OU3HEC-TIapTHEPOB. IMeHHO TpamMoTHOE
UCITOJIb30BAHUE «TYaHbCH» KOTAA-TO MO3BOJIMJIO MTOSBUTHCS TAKUM KPYHENIINM
IIPOEKTaM KaK WHAYyCTpUAJIbHBIM mnapk «Bemmknii Kamens», mnpennpusitue
«benmxm», roctuanna «Ilekun» u MHOTUM npyrum. M3ydenune storo penomena
MO3BOJIUT pa3padboTarh 3P(HEeKTUBHBIE CTPATErMd KOMMYHUKALIMU U B3aUMO/IEH-
CTBUA ¢ nmapTHepamu u3 Kutas, yuuThiBas ©X 0COOEHHOCTH U KYJbTYpHbIE HIO-
aHcel. biaronapsi riy0okoMy MOHMMAaHUIO KOHUENIUN TaKMX B3aUMOOTHOIIIE-
HUW, KOMIIAHUU CMOTYT YCTAHOBUTH IIPOYHBIC JIEJIOBBIE CBSI3H, TOBBICUTH YpO-
BEHb JIOBEPUS U CO3JaTh JOJTOCPOYHBIE B3aUMOBBITOJHbBIE OTHOLIEHHS.

CIIP[COK NUCITOJIB30BAHHBIX UCTOYHHUKOB
1. Luo, Y. Guanxi and Business / Y. Luo // Asia-Pacific Business Series. — 2000. —
Vol. 5. -P. 340
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Summary. The essence of the crisis and its impact on the viability of the organi-
zation are considered. The importance of timely recognition of crisis symptoms
for the development of crisis strategies is emphasized. Effective crisis manage-
ment requires the adoption of targeted measures and strategies, and the result of
the crisis can be a qualitative leap and a transition to a new stage in the develop-
ment of the organization.

Kpusuc — 310 npenensHoe 000CTpeHHE MPOTUBOPEUNS MEXKTY (HYyHKIIMOHU-
pPOBaHUEM M PA3BUTHUEM B COIMAIILHO-DKOHOMHYECKOW cucTeMe (OpraHU3alni),
YIPOXKAIOLIEE €€ KUZHECTOMKOCTH U, CIEJOBATENBHO, CYIIECTBOBAHHUIO BO BHEIII-
Heii cpene [1]. YciaoBus BOBHUKHOBEHHUSI SKOHOMHYCSCKHX KPH3HCOB MOSIBUIIUCH U
pPaCUIMPSIIOTCS 110 MEpe Pa3BUTHs TOBAPHOI'O MPOU3BOJICTBA, CIICLMATIM3ALMN U
KOOTIEpALINH, pa3/IeJICHUs TPy aa.

VYcnex ynpapiieHHsi BO MHOTOM 3aBUCUT OT CBOEBPEMEHHOI'O PACIIO3HABAHUS
CUMIITOMOB HACTyIUIEHUS! Kpu3uca. CUMITOMOM KpHU3HCa SBIISETCS COCTOSHHE
(MHAaHCOBO-?KOHOMHYECKHX U COLMATIbHO-3KOHOMUYECKUX MOKa3aTeleil pa3Bu-
TUS NPEINPUATHUS, XapaKTEPU3YIOLEecss HECOOTBETCTBUEM NTOKa3aTeNlel NX 3aK0-
HOMEPHBIM 3HAYEHHUSIM U HETATUBHOU JUHAMUKOU UX U3MEHECHUM.

BrisiBieHMe npuyMHBI KpHU3KcCa — BAXKHEUMIIMK DJIEMEHT aHTUKPU3UCHOTO
yIpaBJICHUS, HEU30€KHO MPEIOoIaralouii OCyIeCTBICHNE JEHCTBUM, HAIIPaB-
JICHHBIX HAa YCTpaHEHUE W XOTs Obl HA YMEHBIIICHUE BIMSIHUS BBI3BABIINX KPH-
3UC IPUYMH.

Kpu3ucel pazHoil nepruoIMYHOCTH, YACTUYHO COBIIA/Iasi BO BPEMEHHU, JIOMOJI-
HSAIOT U yCYryOJsIlOT ApYyT Apyra, JeiatoT 0ojiee TPYyAHBIM BBIXOJ M3 KpHU3HCA,
YCUJIMBAIOT Pa3pyLINUTEIbHbIE TEHICHLIUN.

B opraHuzanusix MOXXHO BBLACIWUTH CJEAYIOLIME BUIbI KpU3HCA: KPHU3UC
cObITa, KPU3UC U3ACPKEK, (PUHAHCOBBIA KPU3UC, KPUZUC MEHEKMEHTA U JAPYyTHE.

Kpusucel B cinoxHbBIX cdepax, pa3BUBAIOLINECST OJHOBPEMEHHO, Mpruodpe-
TAIOT CUHEpreTudeckuii 3¢ dekt, ycyryOmstoTcs: B pe3yabTaTe B3auMOICHCTBUA,
HO 3aTO BeAYT K KOMIUICKCHOMY OOHOBJICHHIO [2].

Kpu3uc B opranusaiuu 4acto COpoBOKIAAETCA PSAOM ITPU3HAKOB, KOTOPBIE
MOTYT CBUJICTEIIbCTBOBATH O HAIMYUU MPOOJIEMbI. DTO MOTYT OBITh YXYIIICHHUE
(bYHaHCOBBIX MMOKa3aTesiel, COKpalleHHe YUCICHHOCTH MepPCoHala, yrpaTa Kiu-
€HTOB, HETaTUBHbIE M3MEHEHUS BHYTPUKOPHOPATUBHON cpeabl U mpoyee. Ilo-
CJIEJICTBUSI KPU3KCa MOTYT ObITh CEPHE3HBIMU U PUBOUTH K IMOTEPE TOBEPUS CO
CTOPOHBI KJIMEHTOB U MTAPTHEPOB, CHUKEHUIO PEMyTAllMH OpPTraHW3alyu, OBBIILIE-
HUIO PUCKOB U JJake OAaHKPOTCTBY.
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O¢ddexTuBHOE yrpaBieHNe KPU3UCHON CUTyallMel IPEATIONAracT IPUHITHE
IIEJICHAIIPABJICHHBIX MEP U CTpAaTeruil. ITO MOXKET BKIIIOYATh pa3pabOTKy IiaHa
KPU3UCHOI'O YIIPABJICHUS, CO3JaHUE KOMaH[bl, OTBETCTBEHHOM 3a YIIPABIICHHE
KPU3UCOM, MPO3payHyt0 U 3(PPEKTUBHYI0 KOMMYHHUKALMIO C 3aWHTEPECOBaH-
HBIMU CTOPOHAMHU, OBICTPBIE U PEUIUTENbHBIC ASHCTBUS sl CTAOMIN3AlUN CUTY-
alyu, a Takke peopMbl U U3MEHEHUS] BHYTPU OpraHU3alluu AJis IpeIoTBpalle-
HHUS TIOBTOPHOI'O BO3HUKHOBEHUS KPU3HCA.

BaxxHeWIIMM KOHEUYHBIM PE3yJbTaTOM KpHU3UCa SBIISIETCS KaueCTBEHHBIN
CKAuOK, MEepexo]l K HOBOMY 3Tally B pa3BUTUU CUCTEMBI JINOO K HOBOU cCUCTEME.
OnHako XapakTep NoabeMa Nocie KpU3uca HEOAMHAKOB B 3aBUCUMOCTH OT (pa3bl
HaJl — U CBEpXLMKIIA.

Kpu3ucel B oprannszanuu sSBJISIFOTCS CJIIOKHBIMU M1 MHOTOIPAHHBIMU SIBJICHH-
SIMH, KOTOpBIE TPEOYIOT TIIyOOKOT0 aHaIN3a U IUIAHUPOBAHUS ISl UX TIPEOI0JIe-
Hus. CyIHOCTh KpU3Kca B OPraHU3aliy 3aKJIF0YaeTCs B HAPYLIEHUU PABHOBECHS
Y BOBHMKHOBEHHHU CEpbe3HOM yrpo3bl ee pyHKInoHUpoBaHuto. [lonumanue cymi-
HOCTU KpH3HCa U NMpUMEeHEeHHE 3P(PEKTUBHBIX CTPATETUl YIIPaBIE€HUS TO3BOJIUT
OpTraHu3ally YCIICIIHO IIPEOJ0IIETh KPU3UCHYIO CUTYalHI0 U BEPHYTHCSA K HOP-
MaJbHOMY (PYHKIIMOHUPOBAHUIO.

CnucoK MCno/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. Busaxman JI. C. OCHOBBI (DyHKIIMOHAJIBHOTO U aHTUKpU3UCHOTO MeHexkMenTa / JI. C.
bnsxman. — M.: U3n-Bo Muxaiinosa B. A., 2007. — 380 c.
2. I'panoB A. II. CtpaTerust u TakTHKa aHTUKPU3UCHOTO ympaBieHHs ¢upmoit/ A. II.
I'panos, b. M. Kysun. — Mocksa: CrenuanbHast nuteparypa, 2008. — 510 c.
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Summary. In this article we will consider the industrial complex of the Republic
of Belarus and its position in the world rankings

[TpoMBINITIEHHBI KOMIUIEKC BBITOJHSET OFPOMHYIO POJb B SKOHOMHYE-
CKOM pa3BUTHUH J1000i1 cTpaHbl. OH CIY’KUT OCHOBOM JIJIs POU3BOCTBA U CO3/a-
Husl pabounx mecT. XoTh y benapycu HeT BbIXo/a K MOPCKUM IyTsIM, HO OHa
U3BECTHA CBOMM CHJIBHBIM IPOMBIIUIEHHBIM CEKTOPOM M MMEET JIOJITYI0 HCTO-
pUI0 MHAYCTpUAIHM3AIMK, OEpYIyI0 HAadajo eIie B COBETCKylo 3moxy. CtpaHa
yHacJeZ0Bajia XOpoIlIo Pa3BUTYIO MPOMBIIIICHHYIO 0a3y, KOTOPYIO OHA MPOJ0JI-
KaeT pa3BUBAaTh.

OnHOM W3 KITIOYEBBIX CHUIIBHBIX CTOPOH MPOMBINIIEHHOTO KoMIuiekca be-
Japycu siBisieTcs KBanmuipoBanHas padboyas cuiia. CTpaHa yaenser 00Jb1ioe
BHUMaHHE TEXHUYECKOMY OOpa30BaHHMI0 U MNPO(PECCHOHATLHOMY OOYYEHHUIO,
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obecnieunBas cTabmIIbHOE CHAOKEHUE KBATU(DUITUPOBAHHON pabouei cuiioun aJis
IPOMBIIIJIEHHOTO CEKTOpa. JTo moMorio bemapycu coxpaHUTh KOHKYPEHTHOE
MIPEUMYIIECTBO B TAKMX OTPACISIX, KaK MAIIMHOCTPOCHHUE W DJICKTPOHHKA, TC
TOYHOCTh M TEXHWYECKUH OIBIT MMEIOT pelaroniee 3HaucHue [1].

OMnBIT MPOMBINIJIEHHOTO KOMIUIEKCa benapycu moauepkuBaeT cTpeMyeHUE
CTpaHbl MOAJEP>KUBATH CUJIbHYIO POMBIIIIEHHYIO 0a3y U ee CHOCOOHOCTH ajlar-
TUPOBATHCS K MEHSIFOITUMCSI SdKOHOMUYECKUM yCJIOBUSIM. TeM HEe MEeHee, OH CITy-
KUT IPUMEPOM TOTO, KaK CTpaHa MOXKET HUCIOJIb30BaTh CBOU CHIILHBIE CTOPOHBHI,
WHBECTHPOBATh B MHHOBAIIMHM M JUBEPCU(UIIMPOBATH CBOIO MPOMBIIIJICHHOCTh
JUTSL TOCTHDKEHU ST 9KOHOMHYECKOTO pocTa U pa3Butus. [Ipu mocTossHHOM rocyaap-
CTBEHHOMW MOAAEPIKKE U COCPEOTOUCHNY BHUMAHUS HA TEXHOJIOTHUYECKOM TIPO-
rpecce benapyce umeeT moTeHIMA ISl TajbHEHIIero YKperieH!s: CBOETo mpo-
MBIIJICHHOTO CEKTOpa U CTaTh KOHKYPEHTOCIOCOOHBIM MTPOKOM HAa MHPOBOM
pBIHKE [2].

CoBpeMeHHas MPOMBINIJIEHHOCTh MPEaraeT MUPOKUN CIIEKTP BO3MOXK-
HOCTe# jis 6usneca. OHAKO, HE BCE OTPACTU PaBHBI IO CBOEH MPUOBLILHOCTH
u sddextuBHOCTH. KakIplii TOJ HSKCHEPTHI COCTABISAIOT PEUTHHTH CaMbIX
YCHENIHBIX U pa3BUBAIOMIUXCS cep, a Ha UX OCHOBE MOXHO CJI€NIaTh MPOTHO3bI
U CTPATETUYECKUE PEIICHUS I KOMITAHHH.

1. Munekc rnobansHO# KoHKYpeHTocrocooHocTu (GCI) BeemupHoro sko-
Homuueckoro opyma: GCI oneHHBaeT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CTpaH B pas-
JUYHBIX CEKTOpaXx, BKIItOYAst IPOMBITIUICHHBIN cekTop. OH OIICHUBAET Takue (ak-
TOPBI, KaKk HHPPACTPYKTypa, TEXHOJIOTHIECKAs TOTOBHOCTh, MHHOBAIIMH U CJIOXK-
HOCTh OM3HEca.

2. Nnnexc nerkoctu BeaeHus ouzneca BecemupHoro 6anka. XoTs 3TOT UH-
JIEKC OPUEHTHPOBAH HE TOJBKO HA MPOMBIIIICHHBIA CEKTOpP, OH U3MEPSET JIer-
KOCTb BEJICHHUSI JIEJIOBOM JIESITEIbHOCTH B pa3HbIX CTpaHaX. B Hem paccmaTpuBa-
I0TCS Takue PaKkToOpbl, KaK OTKPHITHE OM3HECA, TOJIyYeHHE pa3pelieHui Ha CTpo-
UTEIBCTBO, MOJIKJIFOUEHHE JIEKTPUUYECTBA U TPAHCTPAaHUYHASI TOPTOBJISI, KOTOPBIE
MMEIOT OTHOIIIEHHUE K MPOMBIIIJIEHHOMY CEKTOPY.

3. Uunekc xonkypenrocrnocoOHocty npomeiiuieHHocTu (CIPI) Opranusza-
nun O6benuneHHbix Haruit o npomsinieHHomy passutuio (FOHMJO): CIPI
OIICHMBAET KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTh MPOMBIIIJIEHHOCTH CTPAaH HA OCHOBE TaKUX
nokasaTenield, Kak J100aBlieHHass CTOMMOCTb IMPOM3BOJCTBA, AUBEPCUDUKAIIHS
IKCIOPTA U TEXHOJOTHYECKHE BO3MOXKHOCTH.

4. MupoBoil pedTuHT KOHKypeHTocrnocooHoctu IMD. DToT peiitunr orie-
HUBAET KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CTPaH IO Pa3INYHBIM U3MEPEHUSIM, BKIHOUAs
HIKOHOMHUYECKHUE TMOKa3aTenu, 3PPEeKTUBHOCTh MPABUTEILCTBA, YPPEKTUBHOCTD
ousHeca u UHPPACTPYKTYPY. DP(HEKTUBHOCTH MPOMBILUIEHHOTO CEKTOpa pac-
cMaTpuBaeTcs B 0oJiee NIMPOKOM KOHTEKCTE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH CTPaHBI.

5. I'moGanbHblll MHACKC KOHKYypeHTOocrocoOHocTn npousBojacTBa (GMCI).
DTOT uHJAEKC, pa3padorannbiii Deloitte 1 CoBeTOM 10 KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTH,
OIICHMBAET KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh MPOU3BOJACTBEHHBIX CEKTOPOB cTpaH. OH
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YUUTBIBAET TaKue (PaKTOPBI, KaK TAIAHT, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh 3aTpat, MHHO-
BallMM U LEMOYKA OCTABOK.

OTU pEeUTHHIU JAIOT MPEACTABICHUE O MPOU3BOIUTEIBHOCTH U KOHKYPEH-
TOCTIOCOOHOCTH MPOMBIIIJICHHOT'O CEKTOPa B Pa3HBIX CTpaHaX, HOMOTask MOJIUTHU-
KaM, IPeINpUITUSIM U HHBECTOpaM MPUHUMATh OOOCHOBAaHHBIE PEIICHUS.

Takum 00pa3oM, peHTHHT OTpaciieil MPOMBIIUIEHHOCTH MOKET OBbITh MOJIE3-
HBIM HHCTPYMEHTOM JJIs OTIpe/ieNieHUs] HanOoJiee MPUOBLIbHBIX U YCIIEIIHBIX OT-
pacieil B mupe. OH moMoraeT noHsTh, KAaKUe OTPACiIH SBISIOTCS KIIFOUEBBIMU U
00€ecreunBaoT POCT 3KOHOMHUKH, a TaKKe Kakue chepbl OyyT BOCTpeOOBaHbI B
OynyiieM. 3HaHHE 3TUX TeHICHIIMI TO3BOJISIET KOMITAHUSIM pa3padaThiBaTh CTpa-
TEruy pa3BUTHUS U HAXOAUTH HOBbIE BO3MOKHOCTH JJIsl HHBECTUIIUN U COTPY/IHU-
YECTBA.

Cnncok CnoJib30BaHHBIX HCTOYHUKOB
1. I'ycanoB A. M, Kabucos K. A. DxoHOMHUKA U COITUYM. 3apyOEIKHBIN OITBIT PA3BUTHS ITPOMBIIII-
JeHHOCTH  [DnekTpoHHBIA  pecypc]. —  Pexum  pmoctyma:  zarubezhnyy-opyt-razvitiya-
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2. Kpacorckuii I'. B, I'youna O. C. MeTo/bl OLICHKH Pe3yJIbTATUBHOCTH OTPACICBBIX HPOMBIIII-
JICHHBIX KOMIUIEKCOB [DJeKTpoHHBIN pecypc]. — Pexum mocryma: metody-otsenki-rezultativnosti-
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Summary. China's development has entered a period where strategic opportuni-
ties, risks and challenges coexist and uncertain and unpredictable factors are in-
tensifying. China's expanding economic expansion faces more external factors.

Hayunble nccnenoBanusi BOSHUKHOBEHHUS COBPEMEHHOIO TJI00AIBbHOTO KO-
HOMHYECKOTO MOpsIKa MPEAINoiaraloT ero Mmol3TarnHyl TpaHchopMaluio dyepes
pAaCIIMPEHNE PHIHKOB WJIM U3MEHEHUS XapaKTepa COLMAIbHbIX OTHOIIICHUI KaIlu-
TATUCTUYECKOTO MPOU3BOJCTBA. HU OJIMH U3 3TUX MOAXO0I0B HE MPU3HAET 3HAYE-
HUSI KOJIOHUAJIBHBIX OTHOIIEHUM, JIEXKAIINX B OCHOBE ATUX TPaHCHOPMAIMOHHBIX
MIPOIIECCOB, KaK (hOPMHUPYIONIUX M IPOJOIKAIOIMMNX HUX. DTO SBISETCS CIEH-
CTBHEM TOCIIOJICTBYIOIIETO MOHUMaHUS (B Pa3HBIX TEOPETHUYECKHX TOUYKAX 3pe-
HUS ) KalIUTAIM3Ma KaK OTACIbHON 1 aBTOHOMHOM SKOHOMHYECKOH (popMariuu co-
BPEMEHHOCTH, UICTOKM KOTOPOM CUMTAIOTCS SHJAOTCHHBIMU ISl CTpaH 3amajaHoi
EBponbl u CeBepHoit AMepuKH. DTO 00BICHSAET TOT (PaKT, YTO B MUPOBOM IKOHO-
MHKE U MEXKTyHAPOIHBIX OTHOIICHUSAX CYIIECTBYET COMYTCTBYIOIIAs HECIIOCO0-
HOCTb MPU3HATHh WM CUYUTATh 3HAUYUTEIIBHBIMH TJI00AJbHBIE CBSI3H, CPOPMUPO-
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BAaHHbBIE KOJIOHUAJIU3MOM, KOTOPBIE ABJISIOTCS YCIOBUEM KAaTUTATUCTUYECKOU CO-
BPEMEHHOCTH U OOBSICHEHHEM 3KOHOMHUYECKOW 3KCHAaHCHM CTPaH Ha BHEIIHUX
pPBIHKAX.

JloMuHUpYIOIKE TOAXO0AbI K TOHUMAHUI BOZHUKHOBEHHUS U PA3BUTHS KO-
HOMMYECKON SKCHaHCHUM B 00JIACTH SKOHOMHUYECKOW TEOPUHU M MOJUTHYECKOM
SKOHOMUH B LIEJIOM, KaK ITPABUIJIO, COCPEIOTOUYEHBI HA PACIIUPEHUH TOPTOBJIU U
PBIHKOB C OJHOU CTOPOHHI [1], M M3MeHeHne XapakTepa OOIEeCTBEHHBIX MPOU3-
BOJICTBEHHBIX OTHOILIEHUH ¢ apyroi [2]. B o0oux nmoaxoxax ctpansl EBpormbl u
3anaza B LIEJIOM PAaCCMaTpPUBAIOTCS KaK SHAOTEHHBIM O4ar TOTO, 4YTO aMEpUKaH-
ckuit 1 kaHajackui skonoMuct Kapi [TosaHnbu Ha3bIBaeT «BEIUKOM TpaHchopma-
uei» — nospieHue kanutanusma [3]. XoTs OOJBIIMHCTBO 3alaHbIX YUEHBIX,
CBSI3aHHBIX C 3TUMHU MOJAXOAAMU, PU3HAIOT CyLIECTBOBAHUE KOJIOHHAIN3MA KaK
POUCXOJSIIETO Hapsay ¢ 00CYKIAeMbIMU UMHU COOBITUSIMH, EMY PEIIKO OTBO-
JIUTCA LIEHTpaiabHas poib B ux nonuManud [4]. Kapn [lonansu, Hanpumep, npo-
BOJMUT aHAJIOTHIO MEXTy OTOPAKUBAIOIIUM JBUKeHUEM «Bennkoit Tpancdopma
[IUN» U «KOJIOHHAJIM3MOM Cero/Hs» (Tii00anbHas SKCHaHCHs), HO, TaKUM oOpa-
30M, HE TPOBOJAUT HUKAKOU CBSI3H C «KOJOHHAIM3MOM IPOILIOTO» (pEruoHab-
Has ’kcnaHcus) [3].

[Tpupona 3Toro obuiero ymyuieHus Jiydiie Bcero orpaxena B kuure [leppu
AHniepcoHa. YUeHbIN yKa3bIBal, UTO «IEPEeXo] K Kanutaausmy B EBpome Obin
OCYUIECTBJIEH MOJI COOCTBEHHBIM UMITYJIBCOM, B IPOLIECCE MOCTOSIHHOW I100ab-
HOM dKCraHcun». KonoHnann3M npencTaBieH MPOCTO Kak COMMYTCTBYIOIIEE YCIIO-
BHE TOSIBJICHUS KalUTAIU3Ma, KOTOPHIM MOHUMAETCA KAK KOHCTUTYUPOBAHHBIN
MOCPEACTBOM UMMAHEHTHOW JIOTMKU (UMITYJIbC «BOBHE» — OYyJlb TO PHIHKHU WM
IIPOU3BOJICTBO), KOTOPBIM HE 3aBUCUT OT KOJOHHAIM3Ma. TakuM 00pa3om, KoJio-
HUAJIM3M CMEIAETCS M3 LEHTPA aHAIN3a U MEPENACTCS YEPE3 A3bIK «HMIEpHa-
JU3Ma» Kak 0oJiee Mo3/IHeN CTaJuM Pa3BUTHS KallUTalu3Ma B €r0 COBPEMEHHOMN
uHTepnperanuu. OCOOEHHOCTh ATOM MO3UIIUK COCTOUT B TOM, YTO MEXIY KOJIO-
HUAJIM3MOM U UMIIEPUATIM3MOM CYIIECTBYET ITyOMHHAS TPEEMCTBEHHOCTh, KOTO-
pas cama 1o cebe He MPUHUMAET BO BHUMAaHUE aHAJIU3, TOJIHOCTHIO COCPEOTO-
YEHHBIN Ha MOHATUHU KalUTAIA3Ma, TIOHUMAEMOT0 B OTPBIBE OT €r0 KOJOHHUAJb-
HOM TEOPHUH U SKOHOMUKH.

OOBIYHO TIOJT UMIIEPUATTU3MOM TTOHUMAIOT MOJIUTUKY arpeCCUBHON SKCIaH-
CHH, 3aXBaTa MEHEE Pa3BUTHIX CTPaH C LEbI0 co3aanus ummepuu. Tak, B. U.
Jlenun B cBoeil pabote «IMnepranu3M Kak BbICIIas CTaIUs KauTaIN3May, pac-
cMaTpuBas TpaHC(HOPMALMIO MUPOBON SKOHOMHUKH B 3MOXY MOHOMOJUCTHYE-
CKOTI'0 KanmuTajau3Ma, BBIABUI BAJKHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, IIPUBEILINE K YCTAHOB-
JeHHUIO (PaKTUUECKOU T€0IKOHOMUYECKON MHOTOMOJIIPHOCTH.

DKOHOMUYECKHUI UMIIEPUATN3M (PKCIIAHCHS) SIBIIICTCS BAXKHOM TeHACHIUEN
B TEOPUHU PA3BUTHS, a TAKXKE COLIMATIBHOTO KanuTajia. BaXkHO U3y4yuTh 3KOHOMHU-
YECKYIO0 SKCHAHCHUIO, YTOObI MOHSTh, KAK OOBIYHO KOHUENTYAIU3UPYETCs COLU-
aJNbHBINA KalUTal U KaK OH TpaHC(HOpMUPYETCS B MPUIIOKEHUU K TIPOTPAMMHUPO-
BAHUIO M IPOTHO3UPOBAHUIO COLMAIBHO-D)KOHOMHYECKOTO PAa3BUTHS CTPAHBI.
To4YHO Tak € BaXKHO UCTOPUYECKH PACTIOJIOAKHUTD TEKYLLYI0 HAYYHYIO Napagurmy
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B paMKax TEOPUHU Pa3BUTHUSA, YTOOBI MOHATH JACHCTBUTEIbHBIE (DOPMBI SIKOHOMHU-
YEeCKOM 3KCMAHCHUU U TO, KaK 3TO MPeoOpa3yeTcs B SKOHOMHUUYECKYIO MOJIUTUKY
roCcy1apCcTBa.

YuurteiBas CUIbHOE BIMSHUE HeoIHOepalin3Ma Ha COBPEMEHHOE pa3BUTHE
MUPOBOI 3KOHOMHKH, TpeOyeT MOHUMAaHUsI BIUSHUS S5KOHOMUKU U SKOHOMMYE-
CKOM 3KCITAaHCUM Ha MEKIYHApPOJHBIE TOPrOBO-3KOHOMUYECKHUE U ITOJIMTUYECKHE
oTHOWEHUsA. CylIeCTBYET MHOYKECTBO PA3JIMYHBIX KOHIENTYaJbHBIX MTOJXO0/I0B K
M3YUYCHHIO POJIM COLIMAIIBHOTO KanmuTaja B IMPOLECCE pOCTa SKOHOMUYECKOM JKC-
MAHCHUU, U, XOTsI OOJIBIIMHCTBO U3 HUX OCHOBAHO HA TEXHUYECKOM ammapare KO-
HOMUKH, JIpyTUe€ MOJIX0/Ibl, TOTEHIMAIBHO MPeoOpas3yolre 3T MPOoLEecChl, MO-
I'yT BBICTYIIaTh B KAYE€CTBE MIPOTUBOAECHCTBHS IKOHOMUYECKOMY UMIIEPUATIU3MY .
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MOBWJIbHBIA MAPKETHUHI
Kypeeu A. A., ubko M. A.
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e-mail: masha_shibko2609@mail.ru

Summary. Mobile marketing is one of the most dynamically developing and
promising marketing strategies in the modern world. With the advent and wide-
spread adoption of mobile devices such as smartphones and tablets, mobile mar-
keting has become an integral part of our daily lives.

MoOWIbHBI MapKETUHT — 3TO CTpaTerus U HaOOpP MApPKETHHTOBBIX JEH-
CTBUH, KOTOPBIE OCYILECTBISIOTCS C UCIOIb30BaHUEM MOOUIIBHBIX YCTPOICTB U
MOOUJIBHBIX TUIAT(HOPM C LIETBI0 JOCTHKEHUS, U TPUBJICUECHUS LIETIEBOU ayuTO-
pUH, IPOJIBUYKEHUS POAYKTOB WM YCIIYT, yBEJIUYEHHS Y3HABAEMOCTH OpeHaa u
YIIyUIIEHHS B3aUMOJEHCTBHS C KIIMEHTAMH.

3amaun MOOMIBHOTO MAapKETUHIA: PaCIIMPEHHUE OXBaTa MOJIb30BaTeIeH NH-
(dbopmarreil; moayueHrne HOBBIX U Oosiee 3(hPEeKTUBHBIX cIOCOOBI pekinambl U PR;
CTUMYJIMPOBAHUE NPOAaX; COOp M aHAJIU3 CTATUCTUYECKUX JIAHHBIX; TOBBIIICHHE
JIOSUTBHOCTHU K OpeHAy; BBICTPAaUBAHUE JTOJITOCPOYHBIX OTHOLIEHUH ¢ MOTpeOuTe-
aem [1].
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[{enn MOOMIBHOTO MapKETHHIA: YBEIMUYEHUE OCBEAOMIIEHHOCTH O OpeH/IE;
MPUBJICYEHUE HOBBIX KJIMEHTOB; yAEpKaHUE U JIOSJIbHOCTh KIMEHTOB; yBEIUYe-
HUE MPOJIAXK U KOHBEPCHUM; YIyUIlIEHNE B3aUMOJICHUCTBUS U OOPAaTHOMN CBSI3U; T10-
BBIIIICHUE YYaCTHsS U BOBJICUEHHOCTH; YJIYUIIEHUE Ir€0TapreTUHTa; aHAJIN3 U OTl-
TAMU3aus [2].

JlaBaiiTe pacCMOTPUM HEKOTOPbIE BUBI MOOMIHLHOTO MapKETHHTA:

1. MoGunbHbie ipuiiokeHus . [103BOMSIIOT KOMITAaHUSIM BHEAPSTH PEKJIaMy B
J3aitH MOOMIIBHBIX MPUITOKEHUH.

2. Baytpuurponas pexiama. OTHOCHUTCS KO BCEM PEKJIIAMHBIM 00BSBICHUSIM
Ha MOOWJIBHBIX YCTPOMCTBAX, KOTOPHIC MOSIBISIOTCS BO BpPEMs MPOIecca UTPHI,
HAYWHAas C €€ OTKPBITHUSI.

3. QR-kogp1. JIByxMepHBIC H300paKeHUs, KOTOPhIE CKaHUPYIOTCS KaMepoi
TenedoHa U epeHanpaBisIiOT KJIMEHTOB Ha CBS3aHHBIN CAlT, I/1e OHU MOTYT YBH-
JIETh JIOTOJTHUTENIbHYI0 HH(POPMAIIHIO 0 KOHKPETHOM TOPrOBOM Mapke.

4. MobunibHast OaHHEpHas pekyiaMa. DTO TOYHO Takas K€ peKjama, Kak U Ha
paboueM CTOJie KOMIBIOTEpA, TOJIBKO TOpa3/i0 MEHBIIETO pa3Mepa, ISl TOTO
YTOOBI IOMECTUTHCS HA dKPaHEe MOOWIBHOTO TenedoHa.

5. MoOunbHas 6aHHepHas pekjiaMa. ITO TOYHO Takas JKe peKkiama, Kak u Ha
paboueM CTOJie KOMIBIOTEPA, TOJIBKO TOpa3/i0 MEHBIIETo pa3Mepa, ISl TOTO
YTOOBI IOMECTUTHCS HA SKpaHe MOOMIIBHOTO TenedoHa.

6. Bluetooth mapkerunr. [1o3BosseT MOIB30BATENSM TOTYYaTh MTEPCOHAITH-
3UPOBAHHYIO U IIeJICHANPaBIICHHYI0 pekiamy yepe3 Bluetooth Ha ux ycrpoiicTse.

7. l'osocoBoi MmapkeTHHT. IMEHHO OH TTO3BOJISIET MPEAPUATHSIM UCTIOJIb30-
BaTh KOMITBIOTEPHbBIE U ABTOMATU3UPOBAHHBIE 3BOHKU JJI IPOJBUKEHUS CBOUX
TOBApOB WJIU YCIYT.

8. SMS mapkeTuHr. MapKeTos0ru 4acTo UCMONb3yIOT SMS MapKeTHHT sl
o01eHns ¢ KIIMeHTaMu U ipoBrKeHus operna. SendPulse npennaraer nmpodec-
CHOHAJIbHBIC UHCTPYMEHTHI 1151 () (PEKTUBHOTO MOOMIIBHOTO
mapketunra [3]. B Kutae MoOMIIbHBIN MapKETHHT UTPAET BaXKHYIO POJIb B CTpa-
TErusiX KOMIAHUN, OCOOCHHO YYHUTHIBAasi BBICOKYIO TOIYJISIPHOCTh MOOMIBHBIX
YCTPOMCTB M HIMPOKOE HCIIOIH30BAaHWE MOOWIIBHBIX NpUiiokeHuil. BoT He-
CKOJIbKO TTPUMEPOB UCTIOIB30BAHMSI MOOUIILHOTO MAPKETUHTA B KUTAMCKUX KOM-
nanusx: WeChat-mapketunr: WeChat sBisieTCsl OTHUM U3 CaMbIX MOIYJIIPHBIX
MECCEH/KEPOB U MPUIIOKEHUH colnanbHbIX Menua B Kutae. Komnanuu ucrnosis-
3yroT WeChat y1s coznanust opuimaabHbIX OpeHIOBBIX AKKAyHTOB U B3aUMO/ICH-
CTBUSI C KJIMEHTAMU 4Yepe3 COOOIEeHHS, KOHTEHT, pEKJIaMy U MPOMO-aKIUu. AJH-
0aba u Taobao: Anubaba — kpymnHeiias 5ekTpoHHas komMepius B Kutae, a
Taobao siBnsieTcs ogHOM K3 UX MIaTdOpPM sl OHIAH-TOproBiau. Komnanuu uc-
NOJIB3YIOT MOOWJIbHOE MpuiioxkeHue Taobao [ mpojiaXku TOBAPOB, PEKIIAMBI,
MEPCOHAIN3UPOBAHHBIX PEKOMEHIAIIUN U POMO-AKLIHNI

Baidu-pexiiama: Baidu — kpynHeiimmii mouckoBuk B Kurtae v mpenocrapisier
BO3MOXXHOCTH KOHTEKCTHOM peKiamMbl Ha MOOWJIBHBIX ycTpoicTBax. Kommanuu
MOTYT KCIIOJIb30BaTh miaTdopmy Baidu amns nmokaza pexiiaMbl B MOOMIIBHBIX T10-
MCKOBBIX PE3YJIbTaTaX U KOHTEKCTYAJIbHBIX PEKJIAMHBIX CETSX.

46



B 3akmmroueHnne, MOOMIIBHBIM MapKETHHT MPEACTaBIseT COOON MOITHBIN UH-
CTPYMEHT JUIsl JOCTHKEHUS LIEJIEBOM ayIUTOPUU U YCTAHOBJIEHUS CBSI3HM C HEM.
OH npenyaraeT MUPOKUE BO3MOKHOCTH IS IEPCOHAIN3ALMH, BBICOKYIO OT3bIB-
YUBOCTh, HHTEPAKTUBHOCTh U T€OJIOKAIMOHHYIO pekiaMy. OJHAKO, yCIeX MO-
OUJIFHOTO MAapKETUHTA 3aBUCHUT OT KaUeCTBA KOHTEHTA, 3aIUThI TUYHBIX JaHHBIX
Y UHTETPALIUU C IPYTUMHU KaHaaMu MapkeTHHra. C yd4eToM 3Tux (pakTopoB, MO-
OWJIbHBI MapKETUHT MOXKET CTaTh 3P(HEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM JJISI TOCTHXKE-
HUSI MADKETUHIOBBIX LIEJIEN U YKPEIUIEHUS CBSI3H C KJIMEHTaMH [4].
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3HAYEHHE 10XOJ0B OT BHEINIHESYKOHOMUWYECKOU
JAEATEJIBHOCTHU IJIS BIOJKETA CTPAHBI
Jlazanux 1O. E.
benopycckuii nayuonanvusiii mexHuueckuu yHugepcumem
e-mail: lulumoon444957044@gmail.com

Summary. This text examines the receipt of funds when collecting customs and
other payments. It emphasizes the importance of the development of foreign eco-
nomic activity, the purpose of which is not only the development of the economy,
but also the replenishment of the state budget.

Pecniybnuka benapych sBsieTcsl CTpaHON ¢ MaJION OTKPBITONM YKOHOMHUKOM,
KOTOpast MOJAEP>KUBAET TOPrOBO-3KOHOMUYECKHE OTHOLIEHHs Oosee yeM co 150
rocy/apcTBaMu He TOJIBKO B EBporie, HO M Ha Ipyrux KOHTMHeHTax. Mcxons u3
3TOTO Pa3BUTHE BHELIHEIKOHOMMYECKAs AeATelnbHOCTh B Pecnybnuke benapych
SBJIIETCS. OJJHUM M3 KJIFOUEBBIX HAIPABJIECHUI pOCTa SKOHOMHMKH. /{1151 sSKOHOMUUE-
CKOT'O Pa3BUTHSI HAllleH CTPaHbl OYEHb BaXKHO OBITh BOBJICYEHHBIM BO BHEITHETOP-
TOBbII 000POT, TAK KaK UMEHHO BHEILIHSS TOPTOBIIA MO3BOJISIET MPUOOPECTH MHO-
YKECTBO BO3MOXHOCTEHN JJIsI CTPAHbI, TAK)KE OHA CIIOCOOCTBYET POCTY MPOU3BOJI-
CTBa, OO0ECHeYMBaeT JOCTyll K JACQUIMTHBIM pecypcaM U MepelOBbIM
TEXHOJIOTHUSIM.

DKCIIOPT TEM CaMbIM BBICTYIIAET B KaueCTBE HHCTpyMeHTa BO /] uist pasButrs
0eJI0pPyCCKOM SKOHOMHUKH. DKCIOPT TOBApOB cocTaniisieT Ooiiee 50 % oT BaoBoro
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BHYTPEHHETO MPOYKTa, YTO JEJIAET €ro KI0UYEBLIM (PaKTOPOM 00ECIICUeHUs IKO-
HOMHMYECKOTO pocTa B cTpane. MunuctepctBo punancoB Pecriybnuku benapych
©KEKBAPTAILHO MyOJIMKYET OTYETHI O MOCTYIICHUSX TAMOXKEHHBIX IJIATe)KEH B
OIOJKET CTpaHbl. DT OTYETHI BKJIIOYAIOT B ceOsi MH(POpPMALIMIO O pa3Mepax IMo-
CTYIUICHUM Pa3IMYHBIX AJIEMEHTOB OIOJIKETA, TAKMX KaK HAJIOTOBBIC M HEHAJIOTO-
BbIC JIOXO/IbI, a TAK)Ke 0€3BO3Me3/IHbIE MOCTyTUIeHUsI. OTHUM U3 3JIEMEHTOB HAJIO-
TOBBIX JIOXOJIOB SIBJISIFOTCS TAMOKEHHBIE MONUTHHBL. JIOXObI OT BHEIITHEAKOHOMH-
YecKou JiesaTenbHOCTH cocTaBmin B 2020 rony9,9 % ynensHoro Beca OrokeTa, B
2021 roxy — 11,0 %. Ha npoTsikeHUU aHATM3UPYyEMOTO Ieproa HaOIroAaeTCs Mo-
CTEIICHHOE TIOBBIIICHUE MOCTYIUICHUH B PECITyOJIMKAHCKUHN OFOIKET JIEHEKHBIX
CPEJICTB OT BHEITHEAKOHOMUYECKOM JIEATEITEHOCTH, B OCHOBHOM T10 IPUYHHE yBe-
JMYCHUS MTOCTYIJICHUH 110 BBIBO3HBIM TaMOYKEHHBIM IonutiHaM [ 1].B pamkax mo-
XOJIOB OT BHEITHEIKOHOMHUYECKON JIEATEIHHOCTH MTEPBOEC MECTO CTAOMIIHO 3aHH-
MaeT BhIBO3HAsI TAMOKEHHAsI MONUIUHA, KoTopas B 2020 roxy cocrasuia 5,6 % J1o-
xona Owmketra, B 2021 romy — 5,3 %. Takoii pocT 00yCIIOBJIEH yBEIMYECHUEM
MOCTYIUICHUN 10 BBIBO3HBIM TaMOKEHHBIM TONUIMHAM Ha He)Th U HedTenpo-
JYKTHI (B TOM YHUCIIE 110 MPUYUHE YBEITUYCHUS 1I€H HA HE(Th), a TAK)KE KATUHHBIX
yI0OpeHUH.

Tabnuma 1 — J10X0161 KOHCOTUIUPOBAHHOTO OFOKETA 3a SHBAPh — CEHTIOPh
2020-2021 rr.

Jloxoasl HcnonHeHo 3a SHBaAPb-CEHTAOPb, MJIH. PYo0.
2020 ron V. Bec, 2021 ron VYa. Bec, % | Tewmmn pocra,
% %
Hamnorossie 70X0IBI OT 27279 9,9 3653,7 11,0 133,9
B3/
BBo3HBIE TAMOXKEHHEIE I10- 1 065,7 3,9 14477 4.4 135,8
[UJTAHBI
BEIBO3HEBIE TaMOKEHHEBIC 15355 5,6 1748,4 53 1139
MOIUTUHEI
BEIBO3HEBIE TAMOXKEHHEBIE 55,8 0,2 175,9 0,5 315,2

TIONITUHBI B OTHOIIICHUN
HeTH CHIpOH

BEIBO3HEIE TaMOKEHHEBIC 267,7 1,0 590,1 1,8 222,1
MIOIIUTHHEI TIPH SKCIIOPTE
HE(TETPOTYKTOB

BriBo3Has TamoxxenHnas no- | 1 213,0 4.4 956,3 2,9 78,8
[JIMHBI HA KAJIUIHbBIE
yaoOpeHus

Takum 00pa3oM, cyMMBbl IUIaTEXKeH, MOCTYMAOIMIUX B pecrmyOIuKaHCKUN
OIO/IKET OT JIeATEIbHOCTH TAMOXKEHHBIX OPTaHOB, SIBJISIFOTCS 3HAUUMBIMH, XOTb U
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UMEIOT KosieOaHus B TuHaMUKe. Takxke Heb3sl HeJJOOLEHUBATh BaXKHOCTh BIIUS-
HUSI TAMOXEHHBIX IJIaTE€KEW Ha PEeryJrpoOBaHUE SKOHOMUYECKHX OTHOILICHHM
MEK]ly TOCYJapCTBAMH.

CHHCOK MCTOJIb30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. O cocrostHiu rocymapcTBeHHbBIX GuHarcoB PecryOmuku benmapych: Ororierens / Munwcrep-
ctB0  (uHancoB  Pecriyormmiku  bemapyck  [OnekrpoHHBI pecype]. — Pexum  mocryma:
http:/Mmww.minfin.gov.by/ru/budgetary_policy/analytical_reports/2017 /. — lata noctyma: 01.11.2023.

YK 336.5
POJIb HAJIOTOBBIX JIBI'OT B IPUBJIEYEHUUM UHBECTUILIUI B
PECITYBJIUKE BEJIAPYCb: AHAJIU3, ITPOBJIEMbBI U
HEPCIIEKTUBbI
Jlazanuk IO. E., I[Twenuunas /1. A.
benopycckuii hnayuonanohsiii mexnHuueckuu yHugepcumem
e-mail: lulumoon444957044@gmail.com

Summary. This text explores the role of tax incentives in attracting investments
in the Republic of Belarus. It emphasizes the importance of tax incentives in the
global competition for capital and technology. The analysis covers the current
state of tax incentives, their impact on investment activity, and the challenges as-
sociated with their use.

HanoroBbie JbroThl UIPalOT BAXKHYIO POJb B AKOHOMHUYECKOM pa3BUTUHU
MHOTHX cTpaH, U Pecniy0nuka benapych He siBisieTcs uckiouenrnem. CTpaHa ax-
TUBHO HCIIOJIB3YET HAJIOIOBBIE JIIOTHI B KAUECTBE MEXAHU3Ma ITPUBJICUECHUS UH-
BECTHUIINN U MOJJEPKKH On3Heca. B cBeTe riiobanbHON KOHKYPEHITUH 32 KaruTal
Y TEXHOJIOTHH, BONPOC 3PPEKTUBHOCTH U YCTOMUMBOCTU TaKOM MOJIUTUKH CTaHO-
BUTCSl OCOOCHHO aKTyaJlbHbIM. B 1TaHHOM McClie10BaHUU MBI [TPOBEJIEM aHAIIN3
POJIM HAJIOTOBBIX JILIOT B MpUBJIEUYEHUU MHBecTULUMH B Pecnybnuke benapycs,
PaccMOTPHUM TEKYII€E COCTOSIHUE, BBIIBUM NMPOOJIEMBI M PUCKH, a TAKXKE IPECTa-
BUM II€PCIEKTUBBI PA3BUTHS ITON CTPATETUN.

Ha ceropusamnuii aens, PecnyOnuka benapych mpenoctaBisieT MPOKUI
CIEKTP HAJIOTOBBIX JIbI'OT, OXBATHIBAIOIKX PA3JIMYHBIE OTPACIU SKOHOMUKH. DTH
JBIOTHI MOTYT BKJIKOYATh B €0 OCBOOOXK/IEHHE OT HAjora Ha NpUObLIb, JIbIOTHI
no HJIC, amopTu3anuio, CHUKEHUE CTABOK HAJIOTOB M MHOTHE Apyrue Mepbl. OHU
paccuuTaHbl HAa UHBECTOPOB, NPEANPUHUMATENCH U KOMIIAHUH, OCYLIECTBIISIO-
1€ IEATEIbHOCTh HA TEPPUTOPUHN CTPAHBI.

WHBecTophl U MPEeANPUHUMATEIN OLICHUBAIOT HAJIOTOBBIE JIIOTHI Kak (pak-
TOp, BIMSIOIIMN HA PEIICHHE O BIOKEHHM cpeacTB B Pb. Otm mepsl co3maror
YCIJIOBHSL JUIsl YMEHBLIEHUS HAJIOTOBBIX U3/IEPXKEK, YTO, B CBOIO OYEPEb, MOKET
CIOCOOCTBOBATh IMPHUBJICYEHUIO HOBBIX WHBECTHIIMH, Pa3BUTUIO HMH(QpaACTpyK-
TYpBbl U CO3/1aHUI0 pabounx mecT. [[puMepamu yCnemHbIX IpOEKTOB, MOAIEPKU-
BAa€MBbIX HAJIOTOBBIMU JIbIOTAMU, MO>KHO Ha3BaTh NHBECTULIMH B TEXHOIIAPKU, UH-
HOBALMOHHBIE CTApPTAIbl U TPOU3BOACTBEHHBIE MPEAIPHUITHS.
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Tabnuua 1 — MHocTpaHHbIe MHBECTULIMH, TTOCTYIMBILIKE B PEAJIbHBIN CEKTOP
skoHOMHUKHU (ThIC. nosui. CIITA) 3a nepuog 2018-2022 rr. [1]

2018 2019 2020 2021 2022
Tpsmere 8537122,3 | 72332128 | 60059707 | 65579656 | 59592976
Egg“bem" 3943,7 6670,4 4812,2 4349,0 1270,1
Tpoune 2300954,7 | 27669373 | 26694262 | 21363379 | 10180449

Bcero 1o Bu-
maMm uaBectu- | 1084 2020,7 | 1000 6820,5 | 8 680 209,1 | 8 698 652,5 6978 612,6

117071

JlanHbIe TAONMUIEI CBUICTENHCTBYIOT O CHIKCHHMH O0OBEMa MHOCTPAHHBIX
unBectunuii Ha 3863408, 1 Tric. nosun. CIIIA, npsMbIX HHOCTPAHHBIX UHBECTULIUMA
Ha 2577824,7 teic. nomn. CHIA, 4TO HEraTUBHO OTpaKaeTCs HAa SKOHOMUKE
CTpaHbl.

HecmoTps Ha MHOKECTBO MPEUMYIIECTB, CBSI3aHHBIX C HAJOTOBBIMHU JIbIO-
TaMH, CyIIECTBYIOT U IpoOJieMbl, TpeOyromue BHUMaHus. HekoHnTpoiupyemoe
WCIIOJIb30BaHUE JIbIOT MOXKET MPUBECTU K YTEUKE HAJIOTOB U HEOCTATOUYHON KOH-
TpUOyIMU B O10/KET cTpanbl. Kpome TOro, Mepuonyeck BO3HUKAIOT BOMPOCHI
O CHPaBEAJIMBOCTU U PABEHCTBE B JOCTYIIE K JIbIOTaM, a Takke 00 3 (HeKTUBHO-
CTHU JAHHBIX MEP B JTOCTHXKCHUU CTPATETMUYECKUX IIETIeH.

B pasBuBaromieiics sxoHOMUKe, Kak PecryOnuka benapych, HalloroBbie
JBIOTHI MOTYT OCTABaThCSl BaXKHBIM MHCTPYMEHTOM CTHUMYJIMPOBAHHSI UHBECTH-
. OgHaKo, M7 JOCTHXKEHUS YCTOMYMBOTO U COATaHCUPOBAHHOTO Pa3BUTHS,
HEOOXOMMO BHHUMATEJIBLHO aHAJIM3UPOBATh M YCOBEPIICHCTBOBATH HAJIOTOBYIO
noJIMTUKY. PexomMenmanuu BKITIOYaoT B ce0s1 pa3paboTky OoJiee 4eTKuX U cOa-
JTAHCUPOBAHHBIX KPUTEPUEB JIJIs MMPEIOCTABICHUS JIbIOT, & TAKKE MOHUTOPHUHT U
OIICHKY WX BO3JICUCTBHUS HAa SKOHOMHKY M Oro/keT. [lepcreKTUBBI BKIIFOYAIOT B
ce0s 1OJATOCPOYHOE IJIAHUPOBAHUE U YUET MUPOBBIX TPEHIOB B 00J1aCTH HAJIOTO-
BOMY MOJIUTHKH.

W cnonb30BaHre HAIOTOBBIX JITOT JIJIsl PUBJICUCHUS UHBECTULINM B Pecry0-
nuke benapyck nMeeT cBOoU MPEeMMYyIIECTBA U BbI30Bbl. DPPEKTUBHOE U cOAlIaH-
CUPOBAHHOE MTPUMEHEHUE ITUX MEP MOXKET CTaTh KJIIOYEBBIM (PaKTOpOM ISl pas-
BUTHSI SKOHOMHUKHU M YKPEIJICHUS TTO3UIIMI CTpaHbl Ha MUPOBOM apeHe. O1HaKo,
TpeOyeTCs MOCTOSHHBIN MOHUTOPHHT U aHAJIN3, @ TAK)KE TIOMCK ONITUMAJILHBIX pe-
IICHUMH, YTOOBI TAPAHTUPOBATh YCTOWYHUBOCTD U JOJITOCPOYHOE PA3BUTHE CTPAHBI.

CnHcok MCIo/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. nocTpanHble MHBECTHUINH, TTOCTYMHBIIKE B peabHbIN CeKTOp SKOHOMUKH / Harmo-
HAJIbHBINA cTaTUCTHUeCKuil KomuTeT PecriyOmmku benapych [DnekTponHslii pecypc]. — Pexxum
nocryma: http://dataportal.belstat.gov.by/Indicators/Preview?key=146261. — Jlata mocryma:
30.10.2023.
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YK 327
TYPUCTUYECKHUE MAPHIPYTbBI KAK 3AJIOI" YKPEIIVIEHUA
B3AUMOOTHOIWEHWN MEXIY CTYAEHTAMHU PECITYBJIMKA
BEJIAPYCHb U KUTAEM
Jlebeoesa H. B., Knoxau A. C.
Qunuan MIT1Y «Jluneeocymanumapuuiil KOJEONCH
e-mail: yanakliukad@gmail.com

Summary. The article examines the role of tourist routes as an opportunity to
introduce Chinese students to the Belarusian national culture, architecture and
traditions in order to strengthen the friendly relations between our states.

CeronHsi CTaHOBUTCSI Bce 00Jiee OUEBUIAHBIM, UYTO YEJIOBEUECTBO pPa3BHUBa-
€TCs MO MyTH PaCIIUPEHUs B3aUMOJACHCTBUS Pa3IMUHBIX CTpPaH, HAPOJOB U MX
KYJBTYp. DTOT MPOIECC OXBATHII Pa3IudHbIe C(Hephbl OOIIECTBEHHOM KU3HU BCEX
rocyaapct mupa. B Hamm nau Kurtaii o6manaer kpymnHeiieid 5koHoMukoid. He
CTOUT COMHEBATHCA, YTO TAKOE OOJIBIIOE FOCYAAPCTBO OYIET CTPEMUTHCS Pa3BU-
BaTh CBOE BIMSAHUE HA MHOTHE CTPAHBI.

B Hacrosiiee Bpemsi coTpyiHUYECTBO Mexay benapycero u Kurtaem nmeer
WHTEHCUBHBIN, TUHAMUYECKUN U MaCIITAaOHBIA XapakTep, PU 3TOM 3aTparuBacT
OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKY IO, SKOHOMUYECKYIO, TYMAaHUTAPHYIO U KYJIbTYPHYIO
cthepsl xxu3Hu. st 6enopycckoro Hapoa Kutait — 3To HaJIe:)KHBIN APYT, a TAKKE
cTpaTerudeckuii maptaep [1].

B MexrocyaapCcTBEHHOM COTPYIHHWYECTBE BaXKHas POJIb OTBOAMTCS KYJb-
TypHOU U oOpazoBartenbHOM chepam. OOpa3oBaTEIBLHOE COTPYIHUYECTBO, OCO-
OCHHO MOCJIe MPEII0OKEHUSI KUTACKOW UHUITMATHUBBI «OJIUH MOSC OAUH MyTh»,
CTaJ0 UIpaTh BECbMA 3aMETHYIO poJib. KuTail OCTpO HyKIAeTCs B BBICOKOKBAJIH-
(GUIIUPOBAHHBIX CHEIHMAINCTAX, IOATOMY PACCMAaTPUBAET BCE BO3MOXKHOCTH JISI
ux o0ydenus. I PecniyOnuka benapych BXOJIUT B CIIUCOK CTPaH, KOTOPHIE MOTYT
MPEIOCTaBUTh KaueCTBEHHBbIE 00pa3oBaTeNIbHBIE YCIYyTH MO BOCTPEOOBAHHBIM
HarpaBieHusiM. CoriiacHo ctaTuctuke, B benapycu o0y4danocsk okoiio 7 ThIC. Ku-
TalCKUX CTYJIEHTOB, a B Kutae npoxoasat oOydueHre cOTHU OeOPyCCKUX CTY/ICH-
ToB [2].

Cronb 00bIIOE KOJIMYECTBO KUTAWCKUX CTYIE€HTOB SIBJISIFOTCS MOTEHLMATb-
HBIMU TYPUCTaMH B HallleM rocyaapctse. Mbl mpoBenu onpoc cpeau 250 uHo-
cTpaHHbIX yyammxcs MIJIY, koTopblii oKa3an 3aMHTEPECOBAHHOCTD CTYIEHTOB
B 0€IIOPYCCKOM KYJIbTYypE.

B nomnonHeHnue k onpocy Mbl pa3paboTand TeMaTHYECKYI0 SKCKypCHio, Oma-
rojiaps KOTOPOU CTYJECHTHI Y3HAIOT 00 UCTOPHUU, KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTAX U Tpa-
JULHSIX CTPAHBI.
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1. Myseti [Isatpycs BpoVki. [lerpycs BpoBka — TanaHTIMBBINM MO3T U 001IIE-
CTBEHHBIN JIE€STENb, TBOPUYECKAS JUYHOCTh KOTOPOTO CIOKWIIACH B IIEPEIOMHOE
st benapycu Bpems. Celiuac My3eld HAXOAMTCSI B KBAPTUPE CAMOTO MUCATEINS U
MOJKET OTPY3UTh BeeX MpUObIBIINX B atMocdepy ku3au CCCP.

2. 'maBmioutamT. 37aHKE TJIaBIOYTAMTA B CTOJIULE SIBISETCS MaMSITHUKOM
APXUTEKTYPbI U HAXOAUTCS B LIEHTPE TOPOJIA — ITO XaPAKTEPHBIN ITPUMEP UCIIOJIb-
30BaHUs AJIEMEHTOB KJIaCCHUECKOro Hacieaus B apxutektype bemapycu 1940-
1950-x romoB 1 OJJHO U3 MEPBBIX 3/IaHUMN, BHIPOCIIMX HAa pyuHax mnocie Benukoi
OTedeCcTBEHHON BOWHBI

3. TluBnoW pectropan «PakoBckuit bpoBapy». 3ganue, ObUIO MOCTPOEHO B
1882 roay u nmpeaHa3Hav4aIOCh JIJIsi CHHArOru. 31aHUE HAXOAWJIOCh B IIEHTpe 00-
raToro €BperucKoro Kpapraja ¢ OOJBUIMM KOJIMYECTBOM 3aBOAOB U (abpuk. B
1905-1906 romax B 3mMaHWM MPOXOJWIIN PEBOJIOIMOHHBIC coOpaHus. B xome
BOITHBI OOJIbINIAst YacTh pailoHa Obljia MOJTHOCTHIO YHUUYTOKEHA, TOJIBKO Ha yJIUIE
PakoBCKOM COXpaHWINCh UCTOPUYECKUE 3[aHKS, B TOM 4ucie 31aHue «Pakos-
ckoro bposapay.

4. bonbmoit Teatp omnepsl U O6anera benapycu. bonbiiol — eTuHCTBEHHbBIN
ONEpHBbIM TeaTp bemapycu M KpynmHEWIIMH TeaTp CTPAaHbl, PACIIOJIOKEHHBIN B
Muncke. 31aHue Teatrpa fABISETCS O0pa3lloM JTOBOEHHOIO KOHCTPYKTHBH3MA,
MMEET CTaTyC MaMsATHUKA apPXUTEKTYPbl HAIIMOHATBHOTO 3HAUEHUSI.

5. CmortpoBas momiaaka orens «benapychy. ['1aBHOM 0COOEHHOCTBIO TOC-
TUHULBI «benapycey gBisieTcsl MaHOPaMHBIN JTM(T, KOTOPBINA JOCTABUT Kearo-
IIMX HAa CMOTPOBYIO IUJIOIIAJKY, OTKyZa C BBICOTHI 73 MeTpa MOXHO MOJIt000-
BaThCS KpacoTo MuHCKa.

6. Macrep-kiacc 1o pHCOBAHUIO MAacCsHbIMU Kpackamu. [log pykoBoI-
CTBOM MacTepa OyayT MpOWIeHBI BCE JTAlbl CO3AaHUS KapTHHBI MAacloM COO-
CTBEHHBIMHU pyKaMu. Y Bcex rocreit Oyner BO3MOKHOCTb ITPOBECTU BEUEP B YIOT-
HOI atMocdepe u 3abpaTh ¢ coOoit yacTHuKy MUHCKa, HAMMMCAHHYIO COOCTBEH-
HOPYYHO.

N3-3a €XerogHoro yBEJIMYEHUS KOJUYECTBA WHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB Y
Pecny6muku benapych €CTh BO3MOKHOCTD MOMYJISIPU3UPOBATH CBOM TypUCTHYE-
ckue 00beKThl. Kaxkaplii U3 3TUX OOBEKTOB SBJISETCS BXKHBIM DJIEMEHTOM IS
3HAKOMCTBA KUTaWCKHX CTYJIEHTOB C O€JIOPYCCKOM HallMOHAJIBHOW KYJIBTYpOH,
aApXUTEKTYPOU U TPAJULUAMHU, YTO B IEPCIEKTUBE OYET SBIIAECTCS OCHOBOM IS
YKpeTIeHus! J00poKenaTeNIbHbIX B3aMMOOTHOIIICHUI CpeId HAIIUX TOCYJapCTB.

Cnncok MCnoJib30BaHHBIX HCTOYHUKOB

1. IIpoxuBanbekas T. A. KoMMyHHKAIMU ¥ TyMaHUTapHOE COTPYIHUYECTBO benapycu u
Kurast:[Onekrponnsiii pecype].— Pexxum nocryna: https://rep.bntu.by/bitstream/handle/data/
52482/KOMMUNIKACII_I_GUMANITARNOE_SOTRUDNICHESTVO_BELARUSI_I_K
ITAYA pdf?sequence=1&isAllowed=. — Jlata nocryma: 03.11.2023.
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V]K 330
POJIb HEBEPBAJIBHBIX CPEJACTB OBILIEHUS B ITPOLIECCE
MEXKYJbTYPHOU KOMMYHUKAIIUA
Jleyxo O. A., Kypuykas A. M.
benopyccruii nayuonanvuwil mexnuyeckutl yHugepcumem
e-mail: lizardolliil7@gmail.com

Summary. This article is devoted to non-verbal means of communication and also
how they can be useful for business negotiations.

B >ku3HenesTeIbHOCTH YesloBeKa OOIIEeHNE SIBIISICTCS BaXKHEUITUM (haKToO-
pom. Ham mpuxoauTcst oOIIaThCsi ¢ HOCUTEIISIMHU PA3IMYHBIX SI3BIKOB, C TIPEICTA-
BUTEJISIMUA Pa3HOOOPa3HBIX cep AeATeTLHOCTH B KyIbTyp. [lomHOIIEHHOMY TIpO-
1eccy oOIIeHNs, HECCOMHEHHO, CTIOCOOCTBYET M3YUYCHHE Pa3HOOOPa3HbIX CTUIICH
SI3BIKOBOTO M HE SI3bIKOBOTO OOIIEHHUS, & TAaK)KE MOHUMAHUE dTUKU U KYJIbTYPbI
JPYTUX CTpaH.

JIro6asi KOMMYHUKAITMST BO3MOXHA C TIOMOIIBIO CJIOB, TO €CTh BEpOATLHOMN
KOMMYHUKAIINH, a TAK)Ke HeBepOAIbHBIX Cpe/cTB o01eHns. HeBepbanbpHas Kom-
MYHHKAIHS — 3TO 001IeHue 0e3 MOMOIIHU CIOB MEXAY JI0AbMUA. MOXHO cKa3aTh,
YTO 3TO IeJIasi CHCTEMAa BHEITHUX TEJIOBIKEHUN U HECIIOBECHBIX CUTHAIIOB. Co-
OecelHUKYy MOKET O MHOIOM CKa3aTh MHTOHAIlUMS T0J0Ca, MHUMHKA, >KECThI,
OCaHKa, OXO/Ka U yJIbIOKa YeJloBeKa.

B 110601 KynbType ONpeAeieHHbIM )KECTaM U CUMBOJIAM XapaKTEPHO 0CO-
00€ 3HaueHUEe, KOTOPOE MOHUMAIOT JIUIIb MTPEJCTABUTENN JaHHOU KyIbTYpHI [4].
HepepbanbHoe o61ieHrne 001a/1aeT ClOCOOHOCThIO KaK YJIy4IlaTh U JOMOJHATh
BepOAIBHYI0 KOMMYHHKAIIMIO, TaK W BBI3BaTh HEJIOMOHUMAHUSA W KOHMIUKTHI.
HeepbanbpHOE 0011I€HIE B OCHOBHOM BO3HHKAET HEOCO3HAHHO, OJTHAKO B HACTO-
A11ee BpeMsi 3TOT MPOIIECC BEChMa XOPOIIIO U3YYECH U MOXKET YCIIEITHO KOHTPOJIU-
poBatbcs [2, c. 113].

PaccMoTpuM OCHOBHBIE METOIbI HEBEPOATILHOTO 001IeHNs. MBI MOKEM BbI-
JIEUTh CPEId HUX KUHECUKY, XPOHEMHUKY, MPOKCEMUKY U TAKTHJIBHOE TMOBEIe-
HUE.

Kunecuka 3aHuMaeTcss u3ydeHHeM OOIIEHUSI ¢ TIOMOIIBIO TEJIOABUKEHUM.
DTO KOMIUIEKC IBWKEHUH TeJla, )KECTOB U 103, KOTOPHIE JIIOIN UCTIOIL3YIOT KaK
JIOTIOJIHUTENIbHBIE cpelicTBa oOmieHus. KuHecuka BKIIOYaeT B ceOS MUMUKY,
B3TJISA/IBI, KECTHI ¥ M03bI. OHU MOTYT OBITh KakK (YU3UOJOTHYECKUMH, HAIPUMED
MOTATHBAHUE WJIU 36BOTA, TAK U COIMOKYJIBTYPHBIMH, HAIIPUMEP ITUPOKO pacIiax-
HYyTBIC TJ1a3a.

[TornmMaHue U parMOHAILHOE MCITOJIB30BAHNE BPEMEHU SIBJISICTCSI HEMAJIO-
BaXKHBIM (DAKTOPOM B HEBEpOAIbHON KOMMYHUKAIMU. Bce 3T iporiecchl u3y4yaet
XpoHeMuKa. JlaHHBII METO/ UCCIEAYyeT, KAKUM 00pa30M YeJIOBEK pearupyer Ha
BPEMEHHBIE paMKU. XpOHEMHUKA BKIIOYAET B CEOsI MyHKTYaJbHOCTh, OKUIAHUE U
BpeMs B3aUMOJICUCTBUS. Bce MUBUIM3AIMU U KYJIBTYpPhl COBEPIIEHHO IMO-pa3-
HOMY BOCIIPMHUMAIOT BPEMsI, U 3TO BIMSIET HA MEKKYJIbTYPHbIE KOMMYHUKAIIUH.
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[Ipokcemuka — 3TO NPUMEHEHNUE NPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLLIEHUN ITPU KOM-
myHHKaIuK [1, c¢. 256]. OHa W3y4aer BIHMSHHE TUCTAHIIMH MEXIY COOSCEITHHU-
KaMHM Ha pe3yJbTaT MEXJIMYHOCTHOIO OOLIEHHs. 30HBI JIMYHOI'O MPOCTPAHCTBA
OTJIMYAIOTCA B 3aBUCUMOCTHU OT PA3HBIX [IUBUIIN3ALNN U KYJIBTYD, @ TAKXKE XapaK-
Tepa B3aMMOOTHOLICHUI MEXAy UHIUBUIAMH. B HEKOTOPBIX KyJbTypax JUYHAs
30Ha MpHU Pa3roBOpe LEHUTCS ropas3no Oosblie, yeM B Apyrux. Hecobmonenue
TPAaHMI] JUYHOIO MPOCTPAHCTBA MPU MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAILIUM MOXKET
MPUBECTU K PA3HOTIIACUSIM U KOH(PIUKTAM.

[Ipn MEXKyJIbTypHOH KOMMYHMKAIMU TMPEICTABUTEIN PA3IUYHBIX CTpaH
UCIIOJIb3YIOT Pa3HOOOpa3HbI€ TUIBI TPUKOCHOBEHUH K cobeceaHuKy. K nmaHHbIM
PUKOCHOBEHUSIM YUYEHbIE OTHOCST MOXJIONBIBAHUSA, OOBATHS, PyKOIIOKATHUS, 110~
uenayu u nornaxusanud [3, c. 113]. Ilpouecc o01ieHnst mpoTeKaeT ¢ pa3InyHOM
3G ()EKTUBHOCTHIO U IPUOOPETAET Pa3HbI XapakTep MNPy NOMOLIY TAKTUIBHOTO
noBeZIeHUs. B pa3HbIX KyJIbTypax €CTh CBOMCTBEHHBIE TOJIBKO UM HOPMBI U Ipa-
BUJIA TPUKOCHOBEHUM, KOTOPHIE MOT'YT 3aBUCETh OT 0OBIYAEB U TPATUITUHN TOM UK
VHOW KYJIbTYPBI.

[To3HaHue cpencTB HESI3BIKOBOTO OOIEHMSI TOMOTraeT MOJHOLIEHHO MOHU-
MaTh CMBbICHI pa3roBopa. OHM mepenaroT HaMm HH(OpMalnuio 00 OTHOIICHUSX
MEXJy JIIOJIbMH, a TaKKe JaHHbIE O JUYHOCTHU cobeceqHuka. V3yuenue HeBep-
OaNbHBIX 3JIEMEHTOB KOMMYHHUKALMU JAET BO3MOXKHOCTH JJIsl YIyUIIECHHUS KYJIb-
TYpHBIX HAaBBIKOB B 001IeHUHU. OBlIaJleHne KOMIUIEKCOM HEBEpOaIbHBIX CPEICTB
Pa3HbIX KYJbTYp JA€T BO3MOXKHOCTb COOJIIOIATh HOPMbI MTOBEJAEHUS U 3TUKET B
Pa3HBIX CUTYalUsAX MEXKYJIbTYPHOTO OOLIEHUSI.
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Summary. The article is devoted to the development of the problem field of inter-
national human resource management. The emphasis is placed on the formation

and development of international human resource management as a field of AR-
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management and practical activities in personnel management of multinational
companies. The article describes the main problems of human resource manage-
ment that arise in parent and subsidiary companies.

MexayHapoaHOE YIIPaBJIEHUE YEJIOBEUYECKUMHU PECYpPCAMU — 3TO IPOLECC
otOopa, HaliMa, O0ydYeHHUsI, Pa3BUTHS, OIICHKHA M BO3HATPAXKICHHUS PAOOTHHUKOB
MEXTYHAPOIHBIX, TPAHCHAIIMOHAIBHBIX U TI100aTBHBIX OpTaHU3aIIHi.

MexayHapoaHOe YIpaBIE€HUE YEJTOBEYECKMMHU pecypcaMu Kak oO0JacTh
M3YyYECHUS U MIPaKTUYECKas NESITEIbHOCTh MOsABUIACh B KOHIE 1970-X u Havamne
1980-x rogoB BMeCTE C pa3BUTHEM MEXKIyHAPOJIHOW KOHKYPEHIIMHM U YE€TBEPTON
BOJIHOM MEXIYHAPOIHBIX CACIIOK CIUSHAMN U TTOTJIOIIECHUN.

Hecmotps Ha TOT (hakT, 4TO TIepBas BOJIHA MEKIyHAPOIHBIX CIUSHUMN TPO-
xoauna B 1897-1904 rogax, a k 1920-1930 rogam amepukaHCKHE TpaHCHAIIAO-
HaJIbHBIE KOMITAHUU YCTICTITHO (DYHKITMOHUPOBAIHN B PA3TUYHBIX OTPACIIAX SKOHO-
MUKHU.

Haubosnee akTyanbHBIM U IUCKYCCHOHHBIM BOIIPOCOM, C KOTOPBIM CTaJIKH-
BAIOTCS BCE MEK/IyHAPOIHbIE OPTaHU3aALIUH, SIBIISIETCS CTENIEHb SKBUBAJICHTHOCTH
KaK OOIIeOpraHn3allMOHHON, TaK M KaJAPOBOM MOJMTHUKA MAaTEPHUHCKOHN U J0Uep-
HUX opranu3anuii. JIoJKHa M OHAa «COBMAAaTh» MO BCEMY MHUPY HIIH «pacxo-
JIUATHCS» B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHBIX YCIIOBUM BHEIIHEW W BHYTPECHHEH
cpeani? C 0IHOM CTOPOHBI, TPUMEHEHUEM M10J1X0/1a, OPUCHTUPOBAHHOTO Ha COJIH-
JKEHUE WM €AUHCTBO CUCTEMBbI LIEJIEH, MPUHIUIIOB, METOAOB U MEPONPHUATHUH,
ONPEAECTAIOIINX AEATEIIBHOCTh MEXKIYHAPOIHON KOMITAHUY U €€ B3aUMOOTHOIIIE-
HUSI C OKpY>Karollen cpefoi, CriocOOCTBYET CTAHOBJIECHUIO PABEHCTBA, C APYIroM
CTOPOHBI, HE YYUTBHIBAET HALMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEH M HE YENSeT J0CTa-
TOYHO BHUMAHUS KYJbTYPHBIM Pa3IUYUsIM.

Bompocs! yrpasieHus 4eI0BEYECKUX PECYPCOB, BOSHUKAIOIINE B MEXK TyHA-
POAHBIX OPraHU3aLMsAX, KaCAlTCA, B IEPBYIO OYEPEIb, PEKPYTUHIA NIEPCOHATIA,
TJIAHUPOBAHMS Kaphephl M TIOBBIIIEHUS KBATU(UKAIIUN PYKOBOIAIINX KaJIPOB, a
Tak)ke padOThl C SMUTPAHTaMU M SKCHaTpuaHTamu. {pyroil BaxXHOW KaapoBOM
3a/1a4yeil sIBISIETCA CUCTEMA OIIaThl TpyAa. TpeThbeil OCHOBHON MPOOIEeMOi MEX-
JTYHAPOIHOTO yIPABJICHHUSI IEPCOHAIIOM SIBIISIETCS pa3pabOTKa M pean3alius mep-
COHAJI-CTpPATEeTUH, COOTBETCTBYIOIIEH OOIIEeH KOPHMOPAaTUBHOW CTpATErHu U 00-
HIEH CTPATETHH YIPABICHUS NEPCOHAIOM MEKIYHAPOJAHOW KOMIIAHHWH, & TAKXKE
OW3HEC-CTPATETUSM JIOYEPHUX OpraHU3alMi C YYETOM HaI[MOHAJIbHBIX OCOOEH-
HOCTSIM CTpaHbl IPeObIBaHUS, a TAKXKE PA3TIUUUI YPOBHENH SKOHOMUYECKOTO pa3-
BUTHUSA U 3aKOHOAATEIIbHBIX CUCTEM.

Pa3BuTus MexIyHapOJAHOTO yIpaBJEHHUs YEJIOBEUECKUMH PECYpCaMH BCe-
raa OblIO TECHO CBSI3aHO € OOIIEMUPOBBIMU TeHACHIMAMU. Tak, NepBOHAYAIBHO
BHUMAHHUE MEXIYHAPOAHOTO YNPABJICHHS YEJIOBEUECKUMHU PECYpPCAMU KaK TEO-
pHUU ¥ BUJA MPAKTUYECKON YIIPABICHUECKOM JAESITEILHOCTH OBLIIO COCPEAOTOYEHO
TOJIBKO Ha MPOoIIeType 0TOOpa 1 HaitmMa pabOTHUKOB, a TAKXKE pa3paboTKe CUCTEME
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BO3HArpaKJICHUU COTPYAHUKOB-3KCIIATPUAHTOB, BE/Ib YNCIIO AMEPUKAHCKUX CIIe-
IUAIKMCTOB, paOOTAIOMINX B JOUYEPHUX KOMITAHUSAX HA TEPPUTOPUU IPYTUX CTPaH,
IIOCTEIIEHHO POCIIO.

Ycnex AmoHCKOro MEHEXKMEHTA U IN100abHasi HECTaOMIIBHOCTh MMPUBEIH K
NPU3HAHUIO HEOOXOIMMOCTH PAa3BUTHUSI CUCTEM TIJI00aNBbHOTO JHMIEPCTBA U pac-
IMIMPEHUs] KaHaJIOB MOOWJIBHOCTH, ONTHUMHU3AIMU COCTaBa PyKOBOJUTENEH-IKC-
NaTPUAHTOB U CTAHOBJICHUS JUAECPOB U3 MPUHUMAIOIIUX CTpaH ISl KIIFOYEBbIX
JOJDKHOCTEM KOMIIAHUU B LIETISIX MPUBHECEHUSI HOBBIX UJEH B INI00ANBbHYIO CTpa-
TETHUIO.

Bcernen 3a pa3BuTrEM ITPOLIECCOB MEXKTYHAPOAHON KOPIIOPATUBHOU UHTETPA-
MU, POCT OOBETUHEHHBIX OU3HEC-CTPYKTYP U MCCIIEOBATENbCKUNA (POKYC MEXK-
JyHApOJIHOTO YIIPABIICHUS YEJNOBEYECKHUMH PECYPCAMH CMECTHIICS C MEPBOHA-
YaJIbHOTO aKIEHTA HAa CUCTEMBI YIPaBIICHUS IEPCOHATIOM, IPUOBIBILIEM U3 MaTe-
PUHCKUX KOMIaHHM, K OoJjiee HIMPOKOMY CIIEKTPY HaIpaBJIEHUH KaJIpOBOIO
MEHEJKMEHTA, BKIIIOYAIOIIEMY IIEPEMEILIEHUE COTPYIHUKOB U3 OJHON CTpPaHbI B
IPYTIy0, COTJIACOBAHME OCHOBHOWM KaJpPOBOW ITOJIMTHUKHU C MECTHBIMHU KYJIBTYp-
HBIMU OCOOEHHOCTSIMH U UCIIOJIb30BAHNE YHUKAJIBHBIX [IEPCIIEKTUB U OIBbITA MPU-
HUMAOIINX CTPAH.

CeronHs ynpaBiieHHE SKCHATPUAHTAMM IPOJOJIKAET OCTABATHCS BaXKHBIM
HaIpaBJICHUEM JIEITEIbHOCTH M aKTUBHOM 00JIaCThIO HMCCIENOBAaHUM, HO MPO-
0JIEeMHOE 110JIe MEXIYHAPOJAHOIO YIIPABICHUS YeJIOBEYECKUMHU PECYPCaMU CTaJIo
3HAUUTEIBHO IIMPE, OHO BKIIIOYAET B ce€0s TaKME BOMPOCHI, KaK: YIPABJICHHE
rpakJIaHaMy NPUHUMAIOLIENH CTpaHbl U TPETBUX CTPaH, MHTErpalus MUPOBBIX
MPAKTUK YIIPABJICHHUS IEPCOHAIOM, PA3BUTUE MEKTYHAPOJHOTO MEHEKMEHTA U
KPOCCKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAIIMH, YIIPABJIEHNE TAIAHTAMHU U TTIOUCK II100aIbHOM
KOMIIETEHLIUH.

Takum 00pazom, MpoOIEMHOE N0JIE MEXKAYHAPOJIHOIO YIIPABICHUS YeIOBe-
YECKUMH PECYpPCAMH CETO/IHSI MOYKHO pa3/IesIuTh Ha JBE OCHOBHbIE 00JIACTH:

1. [IpuBneueHue u yaep:kanue pabOTHUKOB B CTpaHaX MPUCYTCTBUS I JA0-
CTIIKEHUS CTPATErMUeCKUX riI00anbHbIX OU3Hec-1IeeH.

2. IloBpieHne T00aMBHBIX KOMIETSHIIMN ¥ BO3MOXHOCTEH, HampuMmep,
IOyTEeM CO3/IaHus TI00aNbHBIX HEHTPOB MEPEAOBOTO OMBITA, LIEHTPOB COBMECT-
HOTO OOYyYEHHS U OBJIAJICHHS KaJpPOBOW SKCIIEPTU30M, HEOOXOIUMOM MPU TPaHC-
IPAaHUYHBIX CIUSHUAX U TOTJIOLEHUSX.

VJIK 338.4
RESEARCH ON POINT-TO-POINT ENERGY TRADING AND
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benopycckuti nayuonanvhsiii mexuuuecku yHugepcumem
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Summary. As an effective solution to the "energy dilemma" faced by human soci-
ety, peer-to-peer (P2P) energy trading has emerged and developed rapidly in re-
cent years. This article mainly studies the energy transportation methods between
China and Belarus under the peer-to-peer trade of potassium fertilizer energy be-
tween China and Belarus, and discusses the most convenient method of P2P en-
ergy trading and transportation between the two countries, hoping to bring ben-
efits to academia and industry around the world. Come and trade shipping refer-
ences and opportunities.

According to data from Green Markets, Belarus’ annual potash exports are
approximately 6 million tons of K20, accounting for 16.7 % of the total global
potash trade volume. According to data from the Chinese Ministry of Commerce,
Belarus is the third largest potash fertilizer producer in the world, accounting for
20 % of global potash fertilizer exports[1]. In 2021, Belarus' potash fertilizer ser-
vice trade volume accounted for 5 % of the total gross national product, equivalent
to RMB 4.94 billion. By 2022 [2], China's supply of potassium fertilizer energy
to Belarus has reached 607,000 tons. Therefore, this article analyzes in detail the
energy transportation methods of China and Belarus, and provides relevant sug-
gestions for the methods of potassium fertilizer transportation between the two
countries.

1.1 Railway transportation: A number of railway transportation lines have
been established between China and Europe, such as the China-Europe freight
train, to transport goods by rail. These trains usually depart from major cities in
China, pass through Kazakhstan, Russia and other countries, and finally arrive at
European destinations. Railway transportation has faster speed and lower cost,
and has gradually become an important mode of transportation for trade between
China and Europe.

1.2 Maritime transportation: There are also a large number of maritime
routes between China and Europe to transport goods through the ocean. There are
regular routes between major ports in China and major ports in Europe, and goods
can be transported by container ships or bulk carriers. Ocean shipping is generally
suitable for large quantities of goods and longer distances, but the transit time is
longer.

1.3 Air transportation: For some goods that urgently need to be delivered
quickly, there are also air transportation services between China and Europe.
There are regular flights between major airports in China and major airports in
Europe, and goods can be transported by cargo planes or passenger planes. Air
freight is fast and suitable for urgent cargo and high-value goods, but the freight
IS higher.

1.4 Road transportation: There is also road transportation between China and
Europe, and goods are transported by land. This method is usually suitable for the
transportation of goods between countries that are relatively close to each other.
The goods can be transported by trucks or trucks. Road transport offers flexibility

57



and convenience, but transport time is affected by traffic conditions and route se-
lection.

2.1 Road transportation: The total length of the Belarusian road network is
102,900 kilometers, of which 89,900 kilometers are hardened pavement, account-
ing for 87.4 % of the total road length. The density of hardened pavement roads
is 42 kilometers/100 square kilometers. The total length of expressways is 1,532
kilometers, accounting for nearly 1.5 % of the total highway mileage. In 2021,
road freight volume was 155 million tons, a year-on-year decrease of 3.1 %, ac-
counting for 40.2 % of the total freight volume; road passenger volume was 940
million, a year-on-year decrease of 5.2 %, accounting for 60 % of the total pas-
senger volume.

2.2 Railway transportation: The total length of Belarusian railways is 5,474.1
kilometers, of which 1,369.5 kilometers are electrified railways. The railway net-
work density is 2.6 kilometers/100 square kilometers. In 2021, railway freight
volume was 129 million tons, a year-on-year increase of 2.9 %, accounting for
33.4 % of the total freight volume; railway passenger volume was 61.2 million, a
year-on-year increase of 2 %, accounting for 3.9 % of the total passenger volume.
There is a regular container train "Mongolian Victor" operating between Brest,
Belarus - Ulaanbaatar, Mongolia - Hohhot, China. The total investment of the
Belarusian Railways in 2012 exceeded US $ 730 million.

2.3 Air transportation: Belarus has 7 international airports: Minsk Interna-
tional Airport, Minsk 1 Airportp ect. These airports are not only responsible for
domestic air transportation, but also international scheduled flights and charter
passenger flights to various countries. There are three main airlines in Belarus:
Belavia Airlines, Gomel Airlines and Air Transport Export Company. In 2021,
Belarus' air cargo volume was 40,000 tons, a year-on-year increase of 33.3 %; air
passenger volume was 1.9 million, a year-on-year increase of 11.8 %.

2.4 Water transport: Belarus’s inland water transport network is about 2,000
kilometers long, transporting passengers and goods to various residential areas
and goods processing points along the river through 10 river ports. These 10 river
ports are located in the Pripyat, Dnieper, Sozh, Berezina, Neman and West Dvina
river basins. In 2021, Belarus's inland waterway freight volume was 2.4 million
tons, a year-on-year decrease of 11.1 %. Belarus is a landlocked country with no
outlet to the sea. Now they are mainly transshipped through Russian ports.

After research and analysis, trade transportation between Belarus and China
mainly adopts water transportation, railway transportation, and multimodal trans-
portation. Although Belarus's inland water transportation system ensures 2,000
kilometers of domestic waterway passenger and cargo transportation and reaches
10 river ports, it does not have an outlet to the sea and cannot carry out large-scale
trade transportation with China. Air transportation is relatively expensive, and the
cost of transporting a large amount of potash fertilizer energy is too high, which
IS not conducive to the development of the GDP of the national economy. Multi-
modal transport is a transportation method based on the customer's time require-
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ments, mainly based on transportation timeliness and supplemented by price. Cus-
tomers can choose different transportation methods such as sea transportation, rail
transportation, air transportation, truck transportation, and multimodal transpor-
tation. The price is only Second to air transportation, it is more suitable for express
and small cargo transportation. There are many railways, Eurasian trains and land
transportation between Belarus and China. Railway transportation is an important
part of the trade between the two sides and is cheap. Although water transportation
Is cheaper, potash fertilizer energy is easy to react with water and is soluble in
water, so water transportation cannot be used. Therefore, rail transportation is
chosen, from Minsk to Brest, then to Moscow to Mongolia, and then transported
to China through the Inner Mongolia port in China.
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Summary. This work is devoted to the relations of the Republic of Belarus and
China in the logistics and economic spheres. In September 2022, the countries
withdrew relations to a new level of ““all-weather and comprehensive strategic
partnership”. Relations between Belarus and China are characterized by active
political dialogue and a friendly climate favorable for the development of prag-
matic interaction in the logistics and economic sphere.

[To uroram 2022 roma AByCTOPOHHHI TOBAPOOOOPOT JOCTUT HOBOTO UCTO-
PUYECKOTO MaKCUMyMa, COCTaBUB 5,8 Miipa 10Ji1., Temn pocta — 113,7 % k 2021
roay u 111,8 % x 2020 roay [1]. Dxcnopt 6enopycckux ToBapoB B KHP cocTasun
913,3 man gout., Temn pocta 117,5 % u 128,2 % coorBercTBeHHO. IMIIOPT U3
Kuras B benapyce — 4,2 mupa gosut., remn pocta 110,6 %. Takum obpazom, Oe-
Jopycckuid sxcnopt B Kutait pactet onepexaromumu temnamu. Canbao Topro-
Boro O6ananca ¢ KHP TpanuunonHo oTpuiiaTesnbHoE.

B cTpykrype 6enopycckoro skcnopra B Kutail spko BeIpaxkeHHOE TPEUMY-
IIECTBO B MOCTAaBKax MHILEBOW MU CEIbXO3NPOAYKUMHU. benapych Haxoaurtcs B
tomn-10 moctaBmmkoB B Kutail kanuitHbIx yao0penuii (3 MecTo), MOJIOYHOH ChI-
BOPOTKH (5 MECTO), MSCHOM MpOayKIUHU (Msico KypHibl U roBsianHa (9 u 10 me-
cTa), parcosoro macina (10 mecro) [2].

OcyuiecTBiieHHE POCTA TPUBEIECHHBIX BBIIIE SKOHOMUYECKUX MMOKa3aTeNen
HEBO3MOKHO 0€3 JIOTUCTUKH. JlorucThuueckoe CoTpyaHU4eCTBO Mexay Pecmy0-
kol benapyck u Kutaem umeer cTpareruyeckoe 3Ha4eHHe Il 00euX CTpaH,
0COOEHHO B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS TOPTOBBIX U SKOHOMUYECKHUX OTHOIIeHHH. Cy-
HIECTBYET HECKOJIbKO ACIEKTOB COTPYJAHHYECTBA B OOJACTH JIOTUCTUKU MEXY
ATUMHU JIByMsI CTpaHaMHU.
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Bo-niepBbIX, TpaHCIIOPTHBIE CBSA3U. benapych pacnoiokeHa Ha epeceyeHUN
Ba)KHBIX TPAHCIIOPTHBIX MapIIpyTOB Mexay EBponoii u Azueid, a Kutaii siBiisercs
OJIHUM M3 BEIYIIHUX INIOOAIBHBIX 3KCIOPTEPOB TOBAPOB B 3TOM HAIPABJICHUU.
OT0 co31aeT 01aronpHUsATHBIE YCIOBUS JIJISl pa3BUTHS TPAHCIIOPTHBIX CBSA3EH U JIO-
TUCTUYECKUX TIOTOKOB MEXKy AByMs CTpaHamu. B HacTosmee BpeMs OCyIleCTB-
JIIFOTCS PETYJISIPHBIE KEIE3HOAOPOKHBIE IEPEBO3KU I'PY30B MEXKY CTPAHAMU.

Bo-BTOpBIX, TAMOKEHHOE COTPYAHUYECTBO. Y CTaHOBIEHHE 3(H(PEKTUBHOTO
TaMOXEHHOT0 COTpyAHNYecTBa Mex Ay Pecnyonukoit benapyces u Kutaem urpaer
BaXKHYIO pOJIb B 00JIETYEHUH TPAH3UTA TOBAPOB U YCKOPEHUH IPY30BbIX MOTOKOB.
B pamkax 3TOro coTpyJIHHYECTBAa MOTYT pa3padaThiBaThCS U BHEAPATHCA OOIIME
TaMOKECHHbBIE IPOLETYPBI.

B-tpethux, noructuueckas nugpactpykrypa. O0e cTpaHbl akKTUBHO pa3BU-
BaIOT CBOIO JIOTUCTUYECKYIO UHPPACTPYKTYPY, 4YTOOI o0ecreunts Oonee 3P dhek-
TUBHYIO TPAaHCIOPTHUPOBKY TOBapoB. benapyck, B yaCTHOCTH, pa3padaThIBaeT Jo-
TUCTUYECKUE MApPKU U HEHTPBI, KOTOPbIE MOTYT OBITh MCIIOJIb30BAHbI JJI XpaHe-
HUS U 1epepabOTKH TOBAapOB, a TaKXke JJIsl O0JIETYeHUs MIPOLIECCOB IOCTaBKU U
nuctpuOyimu. Kutait Takke akTHBHO WHBECTUPYET B Pa3BUTHE CBOCH JIOTUCTH-
4ecKo MH(PACTPYKTYphl, BKIIFOUAsi MHOXKECTBO TPAHCIIOPTHBIX Y3JI0B, IOPTOB U
a’poIOPTOB.

B uenowm, noructuyeckoe COTpPYyIHUYECTBO MEXKAY CTpaHAMH MUMEET OOJIb-
II0M MOTEHLHAN U MOYKET MPUHECTH B3aUMHYIO BBIFOy 00enM cTpaHam. Pa3Bu-
THE€ TPAHCIIOPTHBIX CBS3€U, TAMOKEHHOTO COTPYAHUYECTBA, JIOTUCTUYECKON UH-
bpacTpyKTyphl U AJIEKTPOHHON KOMMEPIIUU OyAET CIIOCOOCTBOBATh YKPEIICHUIO
PKOHOMHUYECKUX OTHOUIEHUI W YBEIMYEHHIO OOBEMOB TOPTOBIU MEXIY JIBYMS
CTpaHaMH.

NunupnatrBa «OAuH NOSIC — OAUH MTyTh» — 3TO TJI00AJIbHASI CTpaTerus, npel-
noxeHHas Kutaem, HanpaBlieHHasl Ha pa3BUTHE COTPYIHUYECTBA B 00JIACTH TOP-
rOBJIA, THGPACTPYKTYPhl U HHBECTUIIMH Mex 1y KutaeM u pyrumu ctpanamu. B
paMKax 3Toi nHUIMaTUBbI benapyck n Kutail Takke pa3BUBAaOT CBOE COTPYHU-
yecTBO. PaccMOTpUM HECKOJBKO acleKToB coTpyaHuyectBa Pecryomuku bena-
pychb u Kuras B pamkax nHUIMATUBBI «OAUH MOSIC, OJIUH ITyTh», KOTOPbIE HAIIPs-
MYIO WJIK KOCBEHHO CBSI3aHbI C JJOTUCTUKOM.

benapyck n Kutail akTUBHO pa3BHBAIOT TOPIOBbIE U MHBECTULIMOHHBIE OT-
HoleHus. KuTai sBisieTCsl KpyIHBIM 3KCIOPTEPOM TOBApoOB, a bemapycw npen-
JaraeT CBOX MHIYCTPUAJIBHYIO U NPOU3BOJCTBEHHYIO 0a3zy. B paMkax mHununa-
TUBbl «OJUH MOSC, OJIUH IYTh» OCYIIECTBISIOTCS MPOEKTHI 110 PAa3BUTHIO COB-
MECTHBIX NPEANPUATUN, CO3JAHUI0 MHIAYCTPHAIBHBIX IIAPKOB, a TaKXKe
COTPYJIHHYECTBY B 00JIACTH TEXHOJOTUN U MHHOBAITUH.

Takum oOpa3om, Ha naHHbI MOMeHT PecryOnuka benapyce u Kuraiickas
Haponnas Pecriy6irka ycnenHo ocyecTBIsIOT TOPrOBO-APKOHOMUYECKOE U UH-
BECTULIMOHHOE COTPYAHUYECTBO B XOJI€ peann3aunu KoHuenunun «OIuH mnosic —
OJIMH MyTh». benapyck, 0051a1as psaoM IPEUMYILIECTB, B YaCTHOCTH, BBITOHBIM
reorpau4ecKuM IMoJ0KEHUEM U JIbTOTHBIMU YCIIOBUSIMU JIJIs1 BeJIeHUs1 On3Heca,
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ABJISIETCA AKTUBHOM M 3HAYMMOM y4dacTHHUIEH DKOHOMHUYeckoro mnosica [llenko-
BOr'O MyTH. AKTHBHEE BCETO Pa3BUBAETCS MHBECTULMOHHOE COTPYAHUYECTBO, B
paMKax KOTOpOro M peanusyercs npoekT Kwuraiicko-benopycckoro nHmycrpu-
aIbHOTO NapkKa «Belnknii KaMeHb», KOTOPBIA CYUTACTCA OJHUM U3 CAMBIX 3Ha-
YUMBIX OOBEKTOB B paMKaX MHUIUATHBBI «OAHMH MOSIC — OAMH MYTh» U UTPAET
BAJKHYIO POJIb B PA3BUTHUH JIBYCTOPOHHEIO COTPYIHUYECTBA.

Cnncok ucnojib3yeMbIX HCTOYHUKOB
1. MunucrepctBo skoHOMUKH Pecnyonuku benmapych [DnexkTpoHHBIH pecypc]. Diek-
TpPOHHBIE aHHBIe — Pexxum moctyma: https://economy.gov.by/.
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Summary. The article examines the features of the Hong Kong new wave. The
films of this period and the national peculiarities of this phenomenon are charac-
terized.

["'oHKOHTCKast HOBasi BOJTHA — OOIIUN TEPMHH, OTHOCSIIIUIACS KO MHOTHM MO-
JIOJIbIM, UCTIOBEAYIOIIMM WHHOBAIIMOHHBIA MOJIX0]l TOHKOHTCKUM KHHOpEXHUCCe-
pam koHia 1970-x — 1980-x rooB, MHOTHE U3 KOTOPBIX 00y4YaIuCh 3a TPAHUIICH.
Cawmpble n3BectHbie cpenu Hux: Lyt Xapk, Oun Xéu, [latpuk Tam[en], Im Xo[en]
u Annen ®@on[en] [2].

3apoxaenne «HoBoM BOJIHBD TOHKOHI'CKOT'O KMHO, 10 MHEHUIO KHHOKPHUTH-
KOB, Ha4asoch ¢ KuHOKapTHH «I Ipbixok u3 nemnay (1976) pexuccepos JisiH boun
u Cs0 ®andana u «Kode ¢ kappu» (1978) Aub Xao. B 1979 roay pexuccep Llyit
Xapk 00beTMHWI HAy4YHYI0 (PaHTAaCTUKY ¥ OOEBbIE UCKYCCTBA B OJTHO IIE€JIO€, BbI-
nyCcTUB «PyTypucTHUECKH (MIbM 0 O0EBBIX UCKycCTBax» «baboukay. OuibM
Croit Aubxya «be3yMHbII» ObLT OCHOBaH Ha peasibHOM uctopun. B punsme Uxxan
['omuna «Ykazanue Ha cOIaT» UCIMOJIb3YETCsl UTPa CBETAa U TEHH JJisi OoJiee pe-
ATMCTUYHOTO MOKa3a 00pbObI MEXKIY MOJUIEHCKUMU JETEKTUBAMH U MPECTYITHH-
Kamu. DTH Tpu (HusibMa 03HaMEHOBaIIM OuInaIbHOe pokaeHrne HoBoit BOTHBL.

HoBblli kuHemaTorpaguyeckuii moaxo1 — OyHT NPOTUB TOCIOJICTBYIOIIETO
B TO BpeMsl «Ka4ECTBEHHOTO KHMHO». Pexuccepbl «HOBOM BOJNHBDY BBIPOCIIH B
['OHKOHTE ¥ MOJY4WIH 3anagHoe oOpa3oBaHue. X GuiibMbl UMEIOT SIPKO BbIpa-
YKEHHBI MECTHBIN KOJIOPHUT, HO BMECTE C TEM JEMOHCTPUPYIOT NHHOBALIMOHHBIN
noaxon [3].

VY Bcex pexuccepoB «HoBOM BOMHBD) KaKIbli (UIbM OYEHB JIMUHBIA U HE
YKJIaJIBIBAETCS B TPAJULMOHHYIO MOJEIb dKAHPOB TOHKOHICKOro KuHO. Hampu-
Mep, B paborax Croit AHbXya pacKpbIBAIOTCSl XapaKTePbl repoeB, rTyO0KO Yeo-
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BEYHBIX, a )KEHCKHE 00pa3bl MOKa3bIBAIOT BHICOKYIO CTENEHb KEHCKOW 4yBCTBU-
TENBHOCTH; CIOXKeTHast TuHus punbmoB Llyit Xapka nep>xut 3puTelis B HEpBHOM
HampsHKeHUH; cTruib ke Pan KOnmHa mpocT u 001a1a€T CHIIBHBIM 9yBCTBOM pe-
abHOCTH; Tepou SHbp Xao cTpamarT mpobdieMoi «OTIoB U netek»; Tan L3avun
JIEMOHCTPUPYET KU3Hb cpeaHero kiacca; Ykan ['omuH X5 BEIHMKOJIENHO CHU-
MaeT TaHTrCTepCKue (PUIIbMBI U T. II.

[TockonbKy OOJBIIMHCTBO pexkuccepoB «HoBOM BOTHBDY yUMIHCh 3a pyOe-
YKOM U MOJTyYHJIA BBICOKYIO MPOo(ecCuoHaIbHyI0 MOATOTOBKY, OHU 00JIaJal0T OT-
KPBITBIM BHJICHUEM W OCO3HAHHBIM OCO3HAaHMEM KHHOOOpa3oB. OHU MPHUIAIOT
0O0JIbIIIOE 3HAYEHWE WHHOBAIUSAM B KHUHOS3BIKE, peaIbHbIM, OTUETIUBBIM, CME-
JIBIM, TIOJTHBIM M BU3YaJIbHO BIieuaTisonuM 3¢ dexram nzobdpaxxenus. OQHaKo,
MOYEPKUBASI HHAUBUAYATbHOCTD, PEKUCCEPHI HOBOM BOJIHBI HE BIIAJIAJIA B Kpai-
HOCTb SKCIIEPUMEHTAIBHBIX (PUIIBMOB, @ YMEJIO COUETAId apTUCTU3M U KOMMEP-
[[MaJIN3alliI0, YUUTHIBAs Kak KoMMepUeckue GhakTopsl GpuiabMa, Tak U pas3BiieKa-
TeJIbHBIC TPpeOOBaHUS 3puTeic [4].

«HoBas BonHa» B cepenune 1980-x paznenunack Ha 1Ba HanpasieHus. [lep-
BOE YHACJIEI0BAJIO COIMATBHO-TIOTUTHYECKYI0 TEMATUKY, 3TO TaKue (PUIHMBI KaKk
«My>xxuunbl 1 xxeHmuHb (1983), «llom B T'onkonre» (1983) u ¢uiem dan
FOnuna «OTtiet u ety (1981), « Amepukanckoe cepaie» (1986) u ap. dpyroe
HaIpaBJeHUE — PUIbMbI, OPUEHTHPOBAHHBIE HA MMOMCK HOBBIX XY/I0KECTBEHHBIX
dbopm u TeM, Hanpumep, «Monosocts B orHe» Tan [[3ssmuna (1982) u «Oxonua-
TenbHas moodena» (1987). ®unbMmbl Tan [[3siMuUHA cOcpeIOTOUEHBI HA OOJBIINUX U
CJIOKHBIX IPAMaTHYECKUX CTPYKTypax, UCIOIb3Ys MOJIETHU KaHPOBBIX (DUIIBMOB,
TaKue KaK «MOJIOJICKHBIN (DUIIbM» U «TAHTCTEPCKUM PUITBM.

Haubonwmuii Bknag «HoBoM BOJHBD) B TOHKOHICKOE KUHO 3aKITHOYAETCS
HE B XYJ0)KECTBEHHOW IIEHHOCTH CaMHX (PUIBMOB, a B TOM, UYTO: C OJJHOM CTO-
POHBI, OHA BOCIIUTaja 0OJIBIIIOE KOJIUYECTBO TAJIAHTOB JIJI TOHKOHTCKOT'O KMHO U
Jlajia HEKOTOPBIM MOJIOIBIM JIKOJISIM C HOBBIMU HUAESIMA BO3MOKHOCTh BOMTH B KU-
HOUH/YCTPHIO.

«HoBas BoHA» ObLTA TJIABHOM JBMOKYIIEH CHUJION B CO3IaHUH (PUIIBMOB O
peanusax coBpeMeHHOro I'oHkoHra. @uiibMbl CHUMAJIUCh HA KAaHTOHCKOM JHUa-
JIeKTe, Ha KOTOPOM pa3roBapuBayio OOJBIIMHCTBO XUTeied ['OHKOHra (MexmIy
BTtopoit mupoBoii BoiiHoM 1 1970-Mu rogaMu roHKOHICKUM KHHEMaToTpad Haxo-
JAJICS TI0JT OTPOMHBIM BJIMSIHUEM PEXUCCEPOB KOHTUHEHTAIBHOTO KuTas, KoTo-
pble TPOJIODKAIM TPAJUIIMKM, TIPUHECEHHbIE ¢ COOOM C MaTepuka, U CHUMAIU
(GUIbMBI IPEUMYIIECTBEHHO Ha MAaHAAPUHCKOM JTUAJICKTE).

[IpencraButenu «HoBo# BONHBD) CMENO MCMOIB30BAIN B CBOMX (PHIIBMAX
MOCJICTHAE TEXHUYECKUE TOCTHKEHUS B KuHeMarorpade toro Bpemenu. OHM ax-
THUBHO UCIIOJb30BaIM BHECTYANITHYIO (HATYPHYI0) ChEMKY U CHHXPOHHYIO 3BYKO-
3aMmCh, a TAKKE HE MOJIBeprajid HUKakoil 00paboTKe U MpUyKpalTUBaHUIO OTCHSI-
THI MaTepHUall.
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Summary. Nowadays, there are many industries affected by digital technology
and one of the major areas that is expanding due to digitalization is e-commerce.
The article examines e-commerce in China, the world leader in this industry.
From an economic perspective, China has one of the most successful e-commerce
industries in the global economy. Thanks to its rapid growth and innovative
trends, China has become the world's largest e-commerce market, accounting for
more than half of all online transactions worldwide.

[[IupokomMy pacnpOCTPaHEHHUIO SJICKTPOHHOW TOPTOBIM CIIOCOOCTBOBAJIO
Pa3BUTHE HOBBIX TEXHOJIOTHIA, 00€CTIEUNBAIOIINX TPOCTOTY MOKYMNOK B CeTH, 1mo-
CTOSIHHBIN POCT YHMCJIa CAUTOB HUHTEPHET-Mara3uHoB, MPEICTaBICHUE [IOJIHOU UH-
dbopmanu 0 ToOBape W MOBBIIIEHUE YPOBHA 3alUTHI MpaB mokynatens. VMckyc-
CTBEHHBI MHTEJJIEKT MO3BOJIMJI MOKYIATEN aBTOMATU3UPOBATh U MEPCOHATIHU-
3UpPOBaTh MPOLECC COBEPUICHMS TMOKYNOK, a JOMNOJIHEHHAS PEaJbHOCTh
Mpe0CTaBUIIa HOBBIE CIIOCOOBI JOHECEHUS IIEHHOCTU MPOIYKTa MPOU3BOIUTEIIS
JI0 CBOUX MOTEHIMAIbHBIX oTpeduTenei [1].

JInHaMuKa MUPOBOTO PBIHKA JJIEKTPOHHOU TOPTOBJIX BO MHOTOM OITPEENS-
ercs komnanusimu CHIA, Kuras, BenukoOpuranuu, Anonun, I'epmannu u FOx-
Hoi Kopen.

Bbosee monoBuHBI MUPOBOTO 00BEMA YCIYT SJIEKTPOHHOM KOMMEPIIUU TPHU-
XOJIUTCS HA JBE JIUAUPYIOIINE HA PhIHKE JIEKTPOHHON KOMMeEpIUHU cTpaHbl — Ku-
taii u CILIA. Tem He MmeHee, B HacTosmiee BpeMs Kurtail B HECKOJIBKO pa3 omnepe-
YKaeT Jpyrue CTpaHbl B 3TOM CErMEHTE, OJHAKO HECKOJIBKO JECATUIICTUNA Ha3al
3TO OBLIO HE TaK.

Tak, B 2022 roay o0beM pO3HUYHOM 3EKTpOHHOM Toproeiu Kutas cocra-
Bui1 2780 mapa gosn. CHIA, xots eme B 2017 rogy coctaisi 872 Mapa A0JI.
CIHA [2]. ITo omeHKaM KHUTalCKUX SKOHOMHCTOB, yxke K 2025 r. 00beM phIHKa
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AIIEKTPOHHOM TOPTOBJIN B CTPAHE MOXKET BBIPACTH 10 4 TpJH n10su1. IMeHHO Takue
MOKa3aTeNid ObLTH BKIIFOUCHBI B MIATUIICTHUH TUTaH pa3BUTHs Kuras.

Kwurarickoe npaBUTENBCTBO NPOBOANUT NOJIEPKKY IIEKTPOHHON TOPTOBIIH C
2006 roma. B mepBoil MATWIIETKE MO PA3BUTHIO 3JIEKTPOHHON KOMMEPIIMM B
2006-2010 romax ctpaHa nomyasipu3upoBalia OTpacib, u yke B 2007 roxy 0KoJo
20 % kuTaliCKMX UHTEPHET-NOJIB30BaTEIEH COBEPIIAIA TOKYIIKK B UHTEPHET-Ma-
razuHax. Bropoii mnan Ha 2011-2015 roasl oxBaThIBall pa3BUTUE UHCTUTYLIHO-
HaJIbHOM W COITMAJILHOM Cpebl Uil 6€30MaCHOCTU OTpaciv — ObUA chopMUpO-
BaHbl TEXHUYECKHE CTAHJAPThI, celuprKa TPAaH3AKIUN B MOJIb3Y TPETHUX JIMII
JU1s UHTepHeT-Mara3uHoB. B reuenne 2016-2020 rogoB Kuraii padoTan Haj nud-
pOBU3aLMEN TPATUIIMOHHBIX OTPACIEN U MUHUMHU3AIMEN TOCY IApCTBEHHOTO BME-
[IaTeILCTBA B ACATEILHOCTD NPEANPUITHH SJIEKTPOHHOU KOMMEPIINH, 00eCTIeUu-
Basi JIUIIIb YECTHYIO KOHKYPEHITUIO /U YYaCTHUKOB phiHKa. [Iman Ha 2021-2025
ro/ibl MPEANnoaaraeT UHTErPALMIO 3JIEKTPOHHOW KOMMEPIIMM BO BCEX OTPACISAX
SKOHOMHKH, €€ PaCIIMPEHUE B CEIbCKOM MECTHOCTU U POCT TPAHCTPAHUUYHBIX
CHEJIOK JIEKTPOHHOU KoMMepuuu [3].

B Kutae Takxe AeUCTBYIOT CIENUAIBHBIE SKOHOMUYECKUE 30HbI JJIs1 Pa3BU-
THUSI SJIEKTPOHHOU KomMepuuu. Ha TeppuTopun 3TUX 30H CYILIECTBYIOT pa3iny-
HBIE JIbITOTHI U BO3MOKHOCTH JIJIsl TPOMBIILICHHOCTH [4].

B nacrosmee Bpems Kuraii 3aHrMaeT JIMIUpyOMKE MO3ULUHN U 110 KOJIUYe-
CTBY OHJIalH-TIOKYyTaTesiel B MUpE — TaM HaxoauTcst mouTu 40 % MUpPOBBIX LU}-
pPOBBIX MOKymarteneu (2,14 mupy dyenoBek Bo Bcem mupe). B 2021 rony B Kutae
COBEpIIAIM MOKYIKA OHJIAH 0KOJI0 840 MUJUTMOHOB YEIOBEK.

Ecnu paccMatpuBaTh OCHOBHBIX UTPOKOB KUTAWCKOI'O PhIHKA JIEKTPOHHOMU
KoMmmepiuu, To B 2022 roay aoiis Alibaba Group Ha KUTaliCKOM PBIHKE COCTa-
Buia okoso 50 %, moag JD.com — 16 % u gons Pinduoduo — 13,2 %.

Tak, KIIFOYEBBIE MPUYMHBI YCIE€Xa KUTAWCKOW SJIEKTPOHHOW KOMMEPIIUU
BKJIIOYAIOT: TOCYJAPCTBEHHYIO MOJJIEPAKKY, CYIIECTBOBAHUE CIEIUAIBHBIX KO-
HOMHUYECKUX 30H, CTUMYJHPOBAHUE HWHBECTHUIIMI, BBICOKYIO CKOpOCcTh HMHTep-
HeTa, YP(HEKTUBHOCTH JIOTUCTUKU U OOJIBIIIOE KOJWYECTBO MHTEPHET-TIOJIH30BA-
TEeJIeH, U AKTUBHOE PA3BUTHE MEXTYHAPOAHON OHJIAMH-TOPTOBIIM YEPE3 TAKUE UH-
TepHeT-TUIoNaku, kak Alibaba Group, JD.com u 6onee menkue mnatdopmsi [5].
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Summary. The article is devoted to the study of cooperation between China and
Belarus in the field of digital economy. The problems faced bysmall and medium
innovative enterprises are identified. Measures are proposed to overcome the
above problems.

Nunycrpuansueiii mapk Benukoro kamas (UIIBK) — coBmecTHBIN nHHOBA-
LHUOHHBIN ITpoeKT bemapycu u Kuras mist pa3Butus coBMeCTHbIX benopyccko-
Kuraiickux MHHOBAallMOHHBIX MPOU3BOACTB. [IpHOpUTETHBIMU HaIpaBICHUAMU
NEATEIIBHOCTH PE3UIAEHTOB SBIISIFOTCS CO3JaHUE U PAa3BUTHE ITPOU3BOACTB B Jic-
BATHU OTPACIISIX, B TOM YHCJIE IJIEKTPOHUKHU U TEIEKOMMYHHUKALINMI, JIEKTPOHHOU
xommepuuu. Paccmorpum cocrostaue pesunentos MIIBK. 1o cocrosauio Ha 31
suBaps 2023 rona B Kurtaiicko-0e10pyCcCKOM HHIYCTPUAIBHOM NapKe HACUUTHI-
Baercs 48 npeanpusITU C KUTaUCKUM KanuTajaoM. 10 npeanpustuii IiIaHupyoT
yUTH U3 mapka. DTU KOMIIAHUK OPUEHTUPOBAHBI Ha pa3pabOTKU OOJIBIIMX JAaH-
HBIX, UHTETPUPOBAHHYIO JIOTUCTHKY U 3JIEKTPOHHYIO0 KOMMEPLUIO. DT KOMIIa-
HUU SIBIISIOTCS. MAJIBIMU U cpeHuMHU npeanpudtusimu (MCII).

J1J11 KOHKPETHOTO aHaju3a ObUT BeIOpaH keic «Cunbiisiaby. B 2019 . mex-
JTyHApOJIHAs TEXHOJIOTMYecKass KomnaHusi «CHHBJIAHB» 3aperucTpupoBaach B
WHIyCTpPUAJIbHOM Iapke «Benuknii kamenby». KoMnanus crnienuanu3upyercs Ha
MIPOU3BOJICTBE WHTEPHET-TEXHOJIOTUIA U 00pabOTKe OONBINX JAaHHBIX (3asBIICH-
HbII 00beM mHBecTulni — 2,5 mutH. noimapoB CIIIA). HoBoe HampaBieHue: 1o
CO3/IaHMIO IJIOIIAKHU 3JIEKTPOHHBIX TOPTOB M €€ MHTErPUPOBAHUIO B Oejopyc-
CKYIO IUIATEKHYIO CUCTEMY.

buznec-monens «CHHBJISIHB» Takas: IUIATEKU 34 TOBAPbI OCYLIECTBIISIIOTCA
CJIeIyIOUMM 00pa3oM: MOKyIaTeilb OIJayuBaeT NIpHUoOpeTaeMblii ToBap, Mpeno-
CTaBJICHHBIA TPEThEU CTOPOHOM Ha CBOEH miaropMme; TpeThbs CTOPOHA YBEIOM-
JSI€T MPOAABLA TOBAPOB O MOJIYYEHHUH OIUIATHI HA CYET U 3alPaIlUBACT JOCTABKY
TOBApOB; ITOKYIIATENb IIOJIyYaeT U IIPOBEPSET TOBAPOB; TPETh CTOPOHA IIEPEYHC-
JseT AeHBI'M Ha cyeT mponaasia. Kommnanus « CUHBJISHBY) WHBECTHUpPOBaia OOJb-
IIyI0 CYMMY CpeJICTBa JuIs pa3paboTku npemioxkenus. Ho HanmonanpHbIi 60aHK

65



Pb 3anpernsi KOMIIaHUM OCYIIECTBIATh NEATENBHOCTD IO MPUEMY IUIATEXKEN 3a
YCIIyTH.

MOXHO BBIIEIUTH CETYIONINE MPOOIeMbl, C KOTOPHIMH CTAJIKMBAIOTCS Ma-
JIbI€ U CPEHHE NHHOBALIMOHHBIE MPEATPUITHH.

1. OtcyrcTByeT cneuuduueckas riargopMa A COACUCTBUA Pa3BUTHUIO
MCII. IIpodeccuonanbHbple YCIYTH MOMOTAalOT KUTAHCKUM KOMIAHHUSIM yMEHb-
IIUTh PUCKHU.

B npaktuke 15 KpynHbIX Npeanpuatuil B Kurae yxe ecTb COOTBETCTBYIO-
nias miatpopMa, U €CTh OTpaciieBble KeWchl s aHanu3a. Eciau 310 rocynap-
CTBEHHOE MPEANPHUATAE WU KPYIHOE MPEANPHUITHE, MOCOJIBCTBO BO3BMET HA
ce0s1 maunmatuBy nocenieHuss. Kpome toro, Kpynusie THK moryT 3anumMarscs
NOJIMTUYECKUM J1000upoBanuemM B mnpuHuMaromeid crtpane [0], MCII moryt
TOJIKO OKa3aTh MEHBIIIEE JIaBJICHUE Ha JIOKAJIbHBIX MPOU3BOAUTEIECH.

s ManbIX U cpelHUX NpeanpusiTuil B benapycu Bce HaUMHAETCS C HYJIA.
Komnanust Oyfer monBeprarscsi BO3ACUCTBUIO PA3TUYHBIX HEraTUBHBIX (DaKTo-
POB, YTO MOXET CO3/1aTh 3HAUUTEIbHbBIE YIIPABICHYECKHUE TPOOIEMBI.

2. Ilpobaema co cObITOM MpOAYKUMU. BBeeHE MHHOBALIMOHHBIX MPOIYK-
TOB SIBJISIETCS] BBICOKOPUCKOBBIM. 3aKa3bl B OCHOBHOM I10JIararoTCs Ha BBICTaBKH,
YTOOBI CBA3aThCS C HOBBIMU KIIMEHTAMHU, 110JIarasch Ha MEpPBYIO BHICTABKY KUTaM-
ckux ToBapoB u ycuyr (bemapycs), npomeninyio B KuTtalicko-06e10pycckoM UH-
JyCTPUAIILHOM MapKe, HUKTO HE KyTIHIL.

3. OrcyTcTBUE cUCTeMbl HHGOPMAIMOHHO-KOHCYJIBTAIIMOHHOW MOAEPIKKU

MCII.

OrcytcTByer mnardopma ana coxpeiictBust pazsuturo MCII. [Ipodeccuo-
HaJIbHBIE YCIIYTH TOMOTAIOT KUTACKUM KOMIIAHUSAM YMEHBIIUTh pucku. Hanpu-
Mep, komnaHus « CUHBJISIHBY, HAMEPEHA MOJIYYUTh JTULUEH3UIO Ha CO3aHUE CHU-
CTEMBI IpUEMA IUIATEXEW B MOJIb3Y TPETHHUX JIMIl, HO Ha CaMOM JEJI€ OHa HE
BIIpaBe MOJIy4HJIa €€, T0O3TOMY KOMIIaHUs YIIuIa ¢ OEJI0PYCCKOTO PhIHKA.

4. Henocrartku ¢unancoBbix cpeacts. MCII ¢puHaHCcHpyrOTCS 32 CUET CBOUX
nener. Yactasie MCII mpocTo HE MOTYT MO3BOJIUTH C€0€ ATUTENBHBIN CPOK OKY-
IAEMOCTH.

W3 BhITIIECKA3aHHOTO, 11EI€CO00PA3HO MPEATIOKEHBI MEPHI JJI IPEOAOTICHUS
BBIIIEYKa3aHHBIX TPOOIIEM.

[TpoexThl, BXOIAIIME B MapK, SBISIOTCS BBICOKOTEXHOJOTMYHBIMH. OHHU
NPENBABISIOT O0JI€€ BEICOKME TPEOOBAHUS K MHBECTHLIMOHHOM CPEZIE U YCIOBHSIM,
0COOEHHO K TaJlaHTaM, TEXHOJIOTHSIM U PhIHKaM. JTO 3aTPYIHSET BBEAECHUE B MapK
KPYIHBIX MEPENOBBIX BBICOKOTEXHOJIOIMYHBIX NPEANPUATANR U (POPMUPOBAHUE
IPOMBIIIEHHBIX KJIACTEPOB.

T'ocymapcTBy Haj0 COBEPIIEHCTBOBAaTh OPraHU3ALMOHHBIA MEXAHU3M IOJI-
nepxxku MCII. T'ocynapcTBo q0MKHO pa3padaThiBaTh MEphI OJACPIKKH OU3HECY
IIPU BBIXOJE Ha MEKIYHAPOJHBIN PBIHOK, B T. 4. CTPAXOBAHUE PUCKOB, Pa3BUTHE
KOHCaNTUHIOBBIX yciuyT Juist MCII; coBepiieHCTBOBaHME TPaBOBOM Oa3bl AJis pas-
BUTHS BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIX OTPACIIEH; CTUMYJIMPOBAHNE BHEIIHETO CIIPOCa Ha
WHHOBALIMOHHBIE MPOMYKTBHI.

66



Cnucok MCno/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. bamytkun B. A. Cnenuduka nHTEpHAIIMOHATM3ALMN MAJIBIX M CPEAHUX IPEANPUATHH
B ¢opMe TpaHCHaNMOHAIBHBIX KoMmmanuii / B. A. bamytkun // WHTEpHET-)KypHaN
«HAYKOBEJEHUE». — 2014 — Ne.2. C. 1-7.

YK 7.01/.09
MHOXECTBEHHOCTb 3HAYEHUH U AMBUBAJIEHTHOCTH
KPACHOI'O IIBETA B EBPOIEVICKOM UCKYCCTBE
JIo Vanu
benopycckuii 2cocyoapcmeennuiil yHugepcumem Kyavmypul U UCKYCCME
e-mail: uch_sekretarnmmrb@bk.ru

Summary.The plurality of meanings and ambivalence of the color red in Euro-
pean art were formed under the influence of historical, social and cultural condi-
tions of artistic eras. The many meanings of the color red contributed to their
unification into a single semantic model — a semantic field. Identifying the mean-
ings of the semantic field of red plays an important role in revealing the ideolog-
ical and figurative content of works of European art.

KpacHbrIit 11BeT — nepBbIi U TJIABHBIHN 1IBET, HA KOTOPOM JIIOJI YUYHIIUCH 00-
pamarbcs CO BCEMHM OCTAJIbHBIMHU LIBETAMH, SKCIIEPUMEHTUPOBATH, CMEIINBATD,
CO3/1aBaTh HOBYIO IIAJUTPY OTTEHKOB. B Te€yeHue NOJIrMX THICIYEIIETUN B €BPO-
NEHCKOM HCKYCCTBE KPACHBIM 1BET ObUI €IMHCTBEHHBIM «HACTOSIIMM» LIBETOM,
KaK C TOYKH 3PEHUSA XPOHOJIOTHUH, TAK U B IIJIAHE UEPAPXUU OIPEAEIICHUS APYTUX
1[BETOB. VIMEHHO KpacHBIN IBET CTall JJisi €BpOIeiiiia CBOCOOPa3HON OIBITHOM
TUTOMIAJIKOM MO CO3JJAHUIO TAJMTPBI €ro pa3iuyHbix oTTeHkoB [1]. Kak cien-
CTBHE, B €BPOIEHCKOM HCKYCCTBE KPACHBIN Yallle BCErO aCCOLMUPYETCS C UIIEEH
BJIACTH, MPU 3TOM COIPOBOXKIAETCA OOraTeHIIMM CUMBOJIMYECKUM PSJIOM.
Hanpumep, B XpUCTHAHCKOM HCKYCCTBE KPACHBIM LBET — 3TO LBET KEPTBEHHOU
KpOoBHM XpHCTa U MYUYEHHKOB 3a Bepy. B kaTonnuecTBe KpacHbIN IBET CUMBOJIU-
3UpPYyET HE TOJIBKO My4YEHUKOB, HO U CBsTyro Tpouny. KpacHeiil nBeT kapauHaib-
CKOM MAaHTHH O3HAYaeT PBEHUE B BEPE, CUITYy U JOCTOMHCTBO. B TO e Bpems kpac-
HBIM — 3TO LBET AbsABOJIA U aJa.

B eBpomnelickoi )KHBONIMCH KPACHBIHN IIBET — 3TO TPOMKOE NIEPEKUBAHUE XY-
JO’)KHUKA, TOpsIIee MIamsl )KM3HH, MECHS JII00BHU, 0011. OT HEXHO-KOPAJLIOBbIX,
PO30BBIX OTTEHKOB JI0 TJTyOOKHUX KapMUHHBIX, OOpJOBBIX LIBETOB — >KUBOIHUCIIBI
0003HAYaI0T PaloCTh U CUACTHE, CBATOCTh U Oyaropo iHbIi nopeiB. Ho aToT xe
LIBET, IIEPEBOIUIONIASCH, YKE JbSIBOJIBCKHA CBEPKAECT B JUKUBBIX IU1a3aX, IbIJIACT He-
CKPOMHBIM PYMSIHIIEM WJIA TPATUYECKHU PACCTUIIAETCS OTHEHHBIM 3aKaTOM HaJl ve-
JIOBEYECKMMU CyAp0aMH — B OaTaJIbHBIX CroxkeTax. [[03ToMy, yMECTHO TOBOPUTh
00 aMOMBAJIEHTHOCTH KPACHOTO 1IBETa B €BPOIEHCKOM MCKYCCTBE, KOTOPBIA MO-
JKET BBI3BaThb y YEJOBEKAa JBOWCTBEHHOCTbH NEPEKUBAHMS, BBIPAKAIOLIYIOCS B
TOM, 4YTO OH OJHOBPEMEHHO BBI3BIBACT JIBa NMPOTHUBOIOJOKHBIX YyBCTBA. TaK,

67



HaIrpuMep, KPaCHbIN LIBET CUMBOJIM3UPYS B €BPOINENCKOM UCKYCCTBE COJIHIIE, BbI-
CTyHaeT B 3HAYECHWH MCTOYHMKA YKU3HU, CHACThs, PEIAHHOCTH U T. 1. B TOXKE
BpeMs1, KpacHbIN IIBET 0003Ha4asi KpPOBb, CEPJILIE, OTOHb ACCOLIMUPYETCS C TAKUMHU
a0CTpaKTHBIMU TIOHATHSIMHU, KaK TMBUIKOCTh, OIACHOCTh, MPOTHBOJCUCTBHUE,
B3DBIB.

OTcro/1a BBITEKAET U MHOKECTBEHHOCTh 3HAYEHHUI KPACHOT'O LIBETA B €BPO-
MEUCKOM HMCKycCTBE. IMEHHO O MHOXECTBEHHOCTM 3HAYEHHUM KPACHOTO IBETA
pasmblinuieT U Bacunuit KaHIMHCKHN «HAeaIbHO-KPACHOE, MOXKET IpeTepIe-
BaTh B JICCTBUTEILHOCTU OOJIbIINE UBMEHEHUS], OTKIIOHEHUS U pa3ianuus. B ma-
TepuanbHOU (popMe KpacHOe — oueHb 60TaTo U pazHO0Opa3HO» [2, ¢. 45]. 3Haue-
HUSI KPACHOT'O I[B€Ta MOTYT OBITh KaK MO3UTUBHBIM, TaK U HETaTUBHBIM, T. €. CO-
OTHOCUTBHCA KaK C MOHSTUSMHU J00pa, TaK U 371a. BhISBISAS 3HAUEHUS KPacHOTO
I[BETA B €BPOIEHCKOM MCKYCCTBE «MOXHO OOHAPYKUTh UX TITyOMHHBIE CMBICIIBI
Y U3BJICYb Ty WIM UHYIO HHpopManuio» [3, c. 12]. O0beauHNB, MHOKECTBO 3Ha-
YEHU KPacHOTO LIBETA B CMBICIIOBYIO MOJEJb BUJIUTCS BO3MOKHBIM BBIICIIUTH
CEMaHTUYECKOE I10JI€ KPACHOTO LIBETA.

MHOX€eCTBEHHOCTh 3HAYEHUI KPACHOTO I[BETA 3HAUYUTEIILHO BIUAET HA UH-
TEPIPETANUIO MPOU3BEICHUN €BPOIEUCKOTO MCKyCCTBA. Jlake eciii 3Ha4YeHUsd
KpPaCHOTO IIBETa 3a0bITHI JIFOJIbBMHU TOTO WJIM UHOTO MOKOJCHHS, 3TO HE OTMEHSIET
BA)KHOCTH CMBICJIOB JAHHOTO LIBETA JJIsl IPEAIECTBYOIIUX U MOCIEIYOIINX O0-
KOJICHUM Y MOKET YUUTHIBATHCS aBTOPaMH (XYI0KHUKAMU, PEKUCCEPAMU U T. [1.)
IIPU CO3JaHUM COBPEMEHHBIX ITPOU3BEACHUN UCKycCTBa. V3ydeHUE CEeMaHTUKU
KPAaCHOT0 IIBETA B X0JI€ aHAJIN3a IIPOU3BEICHUMN €BPOIIEMCKOr0 HCKYCCTBA MO3BO-
JII€T BBISIBUTH €TI0 HOBBIE 3HAYEHUS U PEKOHCTPYUPOBATH MPOIILIEIE.

B cBere pamanora kyneryp 3anan-BocTok, mnpuoOpeTiiero CcerojHs
B3anMOO0OoTaIaroee 3Ha4eHIE, BBISBICHUE CEMAaHTHKU KPACHOTO I[BETA B €BPO-
NEWCKOM M KUTAalCKOM U MCKYCCTBE C TOUKH 3PEHHS B3aUMOJICHCTBUS 3alaHbIX
Y BOCTOYHBIX TPAJWLHMN W U3YUYEHHUS IJIOAOTBOPHOIO MPAKTHYECKOIO OIBITA,
HAaKOIJICHHOTO B JIaHHOMW 00JIacTH, BBICTYNAeT 3HAYUMbBIM  BOMPOCOM
COBPEMEHHOTO UCKYCCTBOBEICHUS.
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Summary. This article examines the possibilities and problems of cultural ex-
changes between China and Belarus in cinematography and other cultural
spheres. The main problems include language differences, competition in the mar-
ket and foreign advertising. Solutions are proposed to overcome them, such as
agreements on the translation and dubbing of films, the organization of language
courses and exchanges, co-production of films, etc. The implementation of these
measures can strengthen cultural ties and lead to mutual benefits for both coun-
tries.

KynbTypHble 0OMEHBI UTPAIOT BaXXHYIO POJb B COBPEMEHHOM MHpE, CIIO-
COOCTBYSI Pa3BUTHUIO MEKIYHAPOJHOTO COTPYJIHUYECTBA U MOHUMAHUIO MEXKITY
paznuyHbIMU KylbTypamu. Kutait u benapych, 18e cTpaHbl ¢ 60raTbIMU UCTOPH-
SAMH U KyJbTYPHBIMH TPAAUIUSAMU, CTPEMSTCS YKPEIUTh CBOU CBSI3H B 00JIaCTH
KHHEeMaTorpauu U IpyTrux KyJbTypHbIX cepax. OQHAKO Ha ITyTH 3TOTO COTPYI-
HUYECTBA BOZHUKAIOT ONPEEIEHHbIE MPOOJIEMBI, TAKHE KaK S3bIKOBBIE OapbePHI,
KOHKYPEHIMS Ha PhIHKE U 3apyOexHas pexinama. B 1aHHO# cTaThbe Mbl pacCMOT-
pUM 3TH NPOOJIEMBI U MIPEAJIOKUM BO3MOKHBIE PEIICHHUS 1 MEXaHU3MBI COTPY -
HHU4ecTBa Mexay Kutaem u benapycsro.

OnaHOM U3 OCHOBHBIX IPOOJIEM, C KOTOPOI CTAaJIKUBAIOTCA KyJIbTYpPHBIE 00-
MeHbl Mexk 1y Kutaem u benapycelo, ABISIOTCS SI3bIKOBBIE pa3nuuns. Kuraiickuii
1 OEJIOPYCCKUM S3bIKK UMEIOT CYIIECTBEHHBIE OTJIMYUHUS, YTO 3aTPYIHAET KOMMY-
HUKAIIUIO U TIEPEeBOI KHHEMATOTpadUueCKUX MPOU3BEIEHUNA. ITO MOXKET MPUBO-
JUTh K HEMPABUIBHOMY MTOHMMAHUIO CHOKETAa U MOTEPE KyJIbTYpPHOU LIEHHOCTH
¢bunsmoB [2, . 90].

Jlnist petieHus 310l mpoOIeMbl HEOOXOUMO 3aKJIIOUEHHE COTJIAIICHUH O
NIEPEBO/IE U 03BYUMBAHUH (DPUIHBMOB HAa 000UX SI3bIKAX MO3BOJIUT 3pUTeisiM u3 Ku-
Tasi 1 benapycu HaciaaxxaaThCsi KWHEMaTOrpapuYeCKUMH MPOU3BEICHUSIMU 0e3
S3BIKOBBIX Mperpaf. Taxke cTOUT oOpaTuTh BHUMAaHME HA KAUECTBO MEpeBojia U
no100p MPOQPECCHOHANBHBIX MEPEBOJYUKOB ISl COXPAHEHHS] OPUTHHAIBHOTO
cmbicaa. Opranu3aius A36IKOBbIX KypCOB M 0OMEHOB I KWHEMATOrpauuecKkux
cnennancToB U3 Kuraa n benapycu moMoKeT ynydiuTh B3aUMOIIOHUMAHUE U
pacupuTh npoheccuoHaNbHbIE HABBIKH.

Kunematorpaduyeckas uHIyCTpuUs SBISETCS KOHKYPEHTHOU cepoid, e
Ka)KJ1asi CTpaHa CTPEMUTCS NMPUBJIEYb BHUMAaHUE 3pUTENei U 3apaboTaTh NPUObLIb.
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Kuraii u benapych, HeCMOTpsl Ha CBOM YHUKAJIbHBIE KYJIBTYpHBIE HACJIEAMS, CTAJI-
KHUBAIOTCSI C KOHKYPEHIIMEH CO CTOPOHBI TOJUTMBYJCKUX M IPYTHX 3apyOermHBIX
¢ubpmoB [1, €. 354].

Kwurait u benapycp MOTyT yKpElUTh CBOIO ITO3HUIMIO HA MEXKIYHAPOAHOM
pBIHKE KHHEeMaTorpaduu, COTpyAHMYAs HaJl COBMECTHbIMH mNpoekTamu. CoB-
MECTHOE MPOU3BOACTBO (UIBMOB, OOBEAUHSIOMINX JIEMEHTHI KUTalcKoi u Oe-
JIOPYCCKOM KYJIBTYPbI, MOKET MPUBJICYb BHUMAHHUE 3pUTEIIeH U CO3/1aTh YHUKAIIb-
HOE TIPEIJIO’KEHUE Ha PHIHKE.

["ocynapcTBeHHast MOAACPKKA U MHBECTUIIMU B OTEYECTBEHHYIO KHHEMATO-
rpaduo MOTYT IOMOYb YKPEIUTh MO3UIIMK MECTHBIX (PMIIBEMOB Ha phiHKe. Co3/a-
HUE CTUMYJIOB JUISI IPOU3BOJICTBA U TIOKa3a HAIIMOHANBHBIX (PUIBMOB, TAKMX KaK
HAJIOTOBBIE JIIOTHI U CyOCHIUU, MOXKET CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHUIO KUHEMATO-
rpaduueckoit UHIYCTPUH B YBEIHUEHUIO €€ KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH.

Opnolt u3 npoOeM, CTOSIIIUX Mepesl KyJIbTypPHBIMH OOMEHAaMU, SIBISIETCS
CJI0KHOCTh IIPUBJICYCHHS] MEXTyHAPOJIHOTO BHUMAaHUS U peKJIamMbl JIJIsl KHHEMa-
Torpaduueckux npousBeaenuit u3 Kuras u benapycu. I'ommBynckue GpuiibMbl 1
Ipyrue 3apyOexHble TPOAYKIMH JOMUHUPYIOT Ha MEKIYHAPOIHOM PBIHKE, YTO
3aTpyAHSIECT MPOHUKHOBEHHE KUTAMCKMX M Oemopycckux ¢unbpMoB [1, €. 356].
UToOBI pemuTh 3Ty Ipo0IeMy HEOOXOMMO y4acTUe KUTAUCKUX U OETOPYCCKUX
(GUIBMOB B MEXIYHAPOIHBIX KHHO(PECTUBAIIAX U MOTYUYEHHE HArpaJ MOXKET MpU-
BJIeYb BHUMaHHWE K UX KaUeCTBY U YHHUKAIBHOCTH. DTO 1aCT BO3MOKHOCTH (DHITb-
MaM M3 3TUX CTPaH MPEOA0JeTh Oapbephl U BHINTH HA MEXIYHAPOJHYIO CIICHY.
YcTaHOBIEHUE MAPTHEPCKUX OTHOIICHUH C 3apyOEeKHBIMH KUHOKOMITAHUSIMU U
JTUCTPUOBIOTOPAMHU MOXET MMOMOYB B MPOJBIKEHUN KUTAMCKUX U 0EI0PYCCKHUX
(GuUIBEMOB Ha MEXIyHApOoAHOM ypoBHE. COBMECTHOE paclIpOCTpaHEHUE U pe-
KJ1amMa (UIBMOB MOTYT YBEIMUYUTH UX BUJUMOCTD U TIPUBIICYb ayAUTOPHIO.

KynbrypHsie oOMensl Mexay Kuraem u benapyceio B 0061acTi KuHEMATO-
rpaduu U Apyrux KyJbTYpHBIX cepax MpeuiaraloT MHOKECTBO BO3MOXKHOCTEH,
HO TaKX€ BCTPEUAIOT ONPEEICHHbIE TPOOIEMBbI. SI3bIKOBbIE OApBEPHI, KOHKYPEH-
1Yl Ha PBIHKE U 3apyOexkHasi pekiiaMa TpeOyIoT 0COOBIX MEp U MEXAaHU3MOB CO-
TpyaHuuecTBa. [lyrem npeonosieHus: 3TUX NpoOIeM U peau3alnu IpeIoKeH-
HBIX perieHni Kurait u benapych MOTYT yKpenuTh CBOM KYJIbTYpHBIE CBSI3U, pac-
IIMPUTh KPYro3op 3puUTeNeil W JOCTUYb B3aUMHOW BBIFOJABI B cepe
KUHEMaTorpapuu U KyJabTypbl.

Cnucok MCno/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
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Summary. The article examines the essence of corruption as a socio-economic
phenomenon, the harm caused by corruption to the economy. International and
national measures to combat corruption are also studied.

DKOHOMHKA SIBISETCS BAXXHEHIIMM 3J€MEHTOM (DYHKIIMOHMPOBAHUSA JIIO-
0oro rocynapctsa. JKOHOMUKA BIMSET B 3HAYUTENBHOU Mepe Ha Aemorpaduye-
CKYIO CUTYallMIO B CTpaHe U 0J1arocoCTOsSIHUE TpaXk/iaH, TOCYJapCTBEHHBIN CyBe-
pEHUTET, OE30MaCHOCTh M YCTOMUMBOE pa3BUTHE rocyaapcrsa. FIMEHHO 3KOHO-
MUYecKas cucreMa oOecleunBaeT HaceJeHHe HeOoOXOIUMBIMU TOBapaMu,
yCIyramu, KOTOPBIMHU IPaXkIaHE MOJIb3YIOTCS €KETHEBHO.

B nacrosimee Bpems B PecyOmike benapych oiHOM 13 BaKHEHUIUX 3a/1a4
SBJIIETCSI BOIIPOC OOECIIEYeHHs] SKOHOMHUYECKON OezonacHocTH. OHAKO, CyIie-
CTBYET OOJIBIIOE KOJIUYECTBO MPOOJIEM U TPYIHOCTEN, KOTOPbIE HE MO3BOJISIOT B
HOJIHOM Mepe rapaHTUPOBaTh 0€30MIaCHOCTh CTPaHbl B cepe SKOHOMUKH. OaHOMN
U3 TaKUX MpoOJIEM SIBIISETCA KOPPYIILIHSL.

Koppynuus — 370 conanbHO-3KOHOMUYECKOE SIBJIEHUE, KOTOPOE 3aKIII0Ya-
€TCs B 3JI0yNOTPEOJICHUH CITYKEOHBIM MOJ0KEHUEM WUJTM BIACTBHIO B JIMYHBIX I1€-
JISIX W TS JTAYHOM BBITOJIBI, @ TAK)KE BBITOBI MHBIX JIUIT [1].

Bo BceM mupe koppyIus B 00JaCTH SKOHOMUKH SIBJISIETCS OJHOU U3 TJIO-
OabHBIX TTPOOJIEM, KOTOpasi TpeOyeT OOJIBIIIOr0 KOJIMYECTBA YCUIIUM IS €€ pe-
nieHus. B kaxaoM rocynapctse B OOJbLIEH WM MEHBIIEH CTEIIEHU CYLIECTBYET
KOppYMIHMS, KOTOpasi MOKa3bIBa€T, YTO MEXIY OOIIECTBOM U TOCYJapCTBOM
MMEIOT MECTO MPOTUBOPEUMS B YCJIOBUSIX PHIHOUHBIX OTHOIIeHUH. Koppynuus
MIPOSIBIISIETCS BO BeeX cepax >KU3HU O0IIecTBa, BKITI0Uas Ou3HeC, Cy1Ie0HyIO CH-
CTeMy, TOCyAapCTBEHHBIA CTpor. Koppymuus sBisieTcsl NpensTCTBUEM IS pas3-
BUTHS TOCYIapCTBA B SKOHOMHUYECKOH, MOTUTUYECKOMN U COIIMATIBHBIX Cepax.

Peciy6nmka bemapych aktuBHO Benetr 00ppOy ¢ koppymumeit. Hampumep,
MO>KHO BBIJICIUTh OCHOBHBIE KOHBEHIIMHU B c(hepe OOPHOBI ¢ KOPPYILIUEH:

1. Konpennust OOH npotuB koppynuuu — npuHsata B 31 okts6ps 2003 roaa
Y HampaBJIeHA Ha: COJEHCTBUE IPUHATHIO MEP IO MPEAYNPEKACHUIO KOPPYIIIUH,
NOJIEPKKY MEXAYHAPOJAHOIO COTPYIHUYECTBA B OOpb0OE ¢ KOppYyMIUEH, MOOIII-
pEeHUE HEMOAKYITHOCTU JOJKHOCTHBIX JIMI (B KOHBEHLIUU MPELYCMOTPEHO MOJI0-
YKEHUE O BO3MEUICHUH JI0X0JI0B OT MPECTYIICHUN).

2. KouBenuuss OOH mnpoTuB TpaHCHAIIMOHATIBHON OpPraHU30BAHHOM IIpe-
CTYIHOCTH — ONpEeIIeT MPU3HAKK TPAHCHAIMOHAIBHOTO MPECTYIUICHUS, Psia
Mep MPOTUBOAECHCTBHS TAKUM MPECTYIUICHUSIM, @ TAKKE CONEPKUT MOJ0KEHUS O
KOH(UCKALUU JOXOJ0B OT NPECTYyIICHUH.
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3. KoHBeH1us 0 rpa’kJaHCKO-IIPaBOBOI OTBETCTBEHHOCTH 32 KOPPYIIIHIO —
COJEPKUT MOJIOKEHUS, CBSI3aHHBIE C OTBETCTBEHHOCTHIO 32 KOPPYIILIHUIO, 3aIH-
TOM JOJDKHOCTHBIX JIMI, COOOMIAIOIIMX O KOPPYIILHWH, IMOJyYEHHEM JI0Ka3a-
TEJILCTB, CAHKIIMSIMH, a TAK)KE YCIOBUSMHU BO3MEIIICHUS BPE/Ia.

4. KonBeHIusi 00 YroJOBHOW OTBETCTBEHHOCTH 3a KOPPYHIUIO — TMpEy-
CMaTPHUBAET JIOMOJIHUTEIHLHBIE MEPHI B YTOJIOBHOM 3aKOHOJIATEILCTBE B cdepe
KOPPYIIIINHU, OTIPECIISIET TUITBI KOPPYTIIIHH, & TAKXKE BKIIFOUACT TOJIOKECHHS Kaca-
IOIITMECS CO3aHMUS AaHTUKOPPYIIIMOHHBIX OPTaHOB, cOOpa JI0Ka3aTeNbCTB U KOH-
dbuckanuu J10X0/10B.

Kpome Toro, mpoBoAMTCS aHTUKOPPYIIIIMOHHAS TIOJUTHKA, KOTOpas SBJIS-
€TCs OJTHOM M3 OCHOBOMOJIararonmx (GyHKIuN rocyaapctsa. OCHOBHOU IEJIbIO
AHTUKOPPYIIIMOHHOM TTOJIMTHKY SIBISETCS 0OecIieueHre 3aliiuThl IPaB M 3aKOH-
HBIX MHTEPECOB rOCyJapcTBa, OOIIECTBA U TPaXKAaH OT OOIIECTBEHHO OMACHBIX
HOCJICICTBUI Koppymuu [2].

Takum oOpazom, Pecybnuka benapych npeanpuHumaeT pa3indHble Jeii-
cTBUS AJ1s1 60pBOBI ¢ Koppynimeit. OaHako, KOppyNius, HECMOTPs O0JIbILIOE KO-
JMYECTBO MPUHATHIX MEP, BEICT K Pa3IMUYHBIM HETaTUBHBIM MOCTEACTBUAM. Kop-
pYILKS CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TEHEBOM 3KOHOMHUKHU, TO €CTh ACSITEIBbHOCTH,
KOTOpasi OCYIIECTBISIETCS 0€3 perucTpaluu TOCyJapcTBOM M He oOjaraercs
Hasnoramu. ['ocynapcTBa ¢ BBICOKUM YPOBHEM KOPPYIIIMU HE MOTYT JOCTATOYHO
3¢ PekTuBHO (QYHKIIMOHMPOBATh W pPa3BUBAThCA B JKOHOMHUUYECKOH cdepe,
HAHOCSI TaKUM 00pa3oM Bpej BceMy oOiectBy. Hampumep, yxyaimiaercs kade-
CTBO 00pa30BaHMs U 3IPAaBOOXPAHEHUS, UTO MOKET IIPUBECTU K 00ILIEMY CHUXKE-
HUIO YPOBHS )KH3HU T'paXkJIaH OTACIbHOM cTpansl [3].

Takum 00pa3oM, KOppYyIUHUs SBISETCS CAEPKUBAIOIUM (HAKTOPOM COILH-
aJIbHO-?KOHOMHUYECKOT0 pa3BUTHUS rocyaapcTBa. M3-3a koppymiuu rocyaapcraa
TEPSIFOT OOJIBIIOE KOJIMYECTBO JOXOJIOB, UTO HE MO3BOJISET UM pa3BuBaThes. I1o-
ATOMY BCE CTPaHbI JOHKHBI pa3padaThiBaTh U BHEIPATH MEPHI 1O MPEAOTBpaIIie-
HUIO KOPPYIIIUHU I TOTO, YTOOBI SKOHOMHKA MOTJIa PAa3BUBATHCS U CTAOUIILHO
(YHKIIMOHUPOBATb.
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Summary. The article discusses the features of the development of international
tourism in the Republic of Belarus under the influence of various factors. Influ-
encing key sectors of the economy, international tourism is not only a source of
profit for the country, but also a catalyst for economic problems.

B nacrosimiee Bpems B Pecnybnuke benapych nuHaMUYHOMY pa3BUTHIO
MOJ/JIaeTCA MEXAYHAPOAHBIN TypusM. biarogapsi ocoboMy BHUMaHHUIO CO CTO-
POHBI TOCYAaPCTBA OH MOJABEPTACTCs TJI00aTbHBIM U3MEHEHHSIM: B TO BpEeMs, KaK
benapych yke uMeeT OrpOMHbBIN MOTEHUMAN JJIsl Pa3BUTUS TypU3Ma, Hapsay C
3TUM, K COKaJICHUIO, HAOIIOAAETCs €r0 HEA0CTATOYHOE UCIIOJIb30BAHUE.

B o0miem, uccienoBarenu yTBEpKIaOT O KyJIbTYPHOM, SKOHOMUYECKON U
COLIMAJIBHOM POJIM TypU3Ma M €ro 3Ha4MMOCTU B Pa3BUTHM oOmiecTBa. Taxxke
MEXYHAPOIHBIN TYPU3M 10 PEHTA0ETHFHOCTH 3aHUMAET YETBEPTOE MECTO CPEIH
TaKuX OTpacjiell MPOMBINIJIEHHOCTH, KaK He(PTsIHAsA, XUMUYECKasi, aBTOMOOUJIb-
Has [1].

JluHaMuKa U CTPYKTypa MEXIyHapoIHOTO Typu3Ma PecriyOnuku benapychb
B 90-¢ rr. XX B. (hopMupoBanach rnoj BO3AeUCTBUEM TaKUX (DAKTOPOB, KaK MOJIH-
TUYECKHUM, COLUAIIBHBIA, SKOHOMUYECKHUMN 1 SKOJIOTHYECKUI. B HacTosIee Bpems
CYILIECTBEHHBIM (PaKTOPOM PA3BUTHSA CTaJIa peaM3allii roCyJapCTBEHHBIX MPO-
rpaMM M0 MOAJICPKKE U Pa3BUTHIO TypusMa, 6epyiias cBoe Hadaso ¢ 2001 rona.
biiarogaps peanu3anuy JaHHBIX IPOTPAMM 3TOT CEKTOP MOJY4YHIJI CUCTEMHOCTD U
(dbuHaHCHpOBaHUE CO CTOPOHBI rocyaapcTBa. Bee 3T mporpamMmsl pa3padaThiBa-
JUCh Ha OCHOBE YEThIpEX OJOKOB: HapallMBaHuEe (PaKTOPOB MPOU3BOJCTBA, YBE-
JUYEHUE PhIHKA TYPUCTUUECKUX YCIYT, CTUMYJIUPOBAHUE CMEXHBIX 00JacTeil u
COBEPUICHCTBOBAaHUE KOHIIENMIWNA Pa3BUTHUSI TYPUCTHUUYECKUX Mpeanpusituii. Pe-
3yJIbTATOM BBITIOJIHEHUS TOCY AAPCTBEHHBIX MPOTPAMM CTaJl pOCT SKCIIOPTa TypH-
CTUYECKHUX YCIIyT, 00JIeTYeHUE BbE3THOTO PEKUMA U YCIIOBUN HAXO0KICHUSI TPaX-
JaH APYTUX CTpaH Ha Tepputopuu Pecryonuku benapych, a Takke pacliupeHue
TypPUCTHUUECKOU HHPPACTPYKTYPBI, YTO MOBJICKIIO 32 COOOM MOMYJISIPHOCTD HaIllEH
CTpaHbl B 00JIaCTH TypU3Ma.

MexayHapoaHbIi TYpU3M YAOBIETBOPSET MOTPEOHOCTH OOIIECTBa, CIy-
)KAT UCTOYHUKOM MOPUOBLIM KaK HAa MHKPO-, TaK U Ha MaKpPOAKOHOMHYECKOM
ypoBHsiX. B cBoto ouepenb, nanHas cepa sBiseTcs BeaymumM GakTopoM s clie-
JQYIOIIUX IPOLIECCOB:
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1. ®opmupoBaHrEe BAIOBOTO BHYTPEHHETO MPOYKTa MPU CO3AaHUU JOTOJ-
HUTEJIbHBIX Pa0OYMX MECT, UTO, B CBOIO OYEPE/Ib, OJaronpusTHO CKa3bIBACTCA HA
CHIDKEHUHU YPOBHSI 0€3pa0O0THUIIbI B CTPAHE U 00ECTIEYeHUH 3aHSATOCTH HACEJICHUSI.

2. YCKOpeHHe TEMIIOB Pa3BUTHUSI TOCTUHUYHOTO U JIOPOKHOTO CTPOUTEINb-
CTBa ¥ pa3BUTHE MIPOU3BOJICTBA BCEX BUIOB TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB, II€ TYPU3M
BBICTYIIAET B POJIM KaTalIu3aTopa COLUaIbHO-3KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHSI.

3. Pacummpenune HanoroBoi 6a3bl CTpaHbl: MyTEIMIECTBEHHUKH ITOMUMO TIpS-
MBIX HAJIOTOB C MPO/IaXX BEIHYXICHBI IUTATUTH U TAKKE, KaK adpOTIOPTOBEIE COOPHI,
BBE3HAS ¥ TAMOYKCHHAS MOIILJIMHBI, BA30BBIE COOPBHI.

4. CoBeplIeHCTBOBAaHKE BUIOB TYpU3Ma: B HaIlIEH CcTpaHe MepCreKTUBHBIMU
SBJISIIOTCST arpoTypu3M U 3koTypusM. 1 saBaps 2020 roma B PecnyGiuke bena-
PYCh HACUUTHIBAJIOCH OKOJIO 2,8 Thicsaun arpoycaned, B 2021-M roay KOJIU4ECTBO
arpoycane6 ysenuuuiaoch 10 3150. B 2022 roay yuciaeHHOCTh arpoycazacd
Hayaya ccHukatbed U 1 ssBaps 2023 rona coctasuia 3043.

HecMmoTtpst Ha TO, YTO MEXIyHAPOIHBIM Typu3M OKa3bIBa€T MO3UTHBHOE
BO3JIeHiCTBHE Ha 3KOHOMHKY Pecnybnuku benapych, cieyer yrnoMsiHyTh U O
HEraTUBHOM 3 deKTe:

1. [IperecHeHune CeNbCKOTO X03SIICTBA U IPYTUX UCTOYHUKOB JJOXO0/a KOPEH-
HBIX JKUTEJIEeH, TaK KaK TYpU3M BIUSET HA OTTOK KaJpOB, YEM CHHXKAET OOBEMBI
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHON MPOIYKLUH.

2. Puck 3aMelleHus Typu3MOM Jpyrux 0ojiee 3HaAUMMbIX OTpaciiel. SBissach
CE30HHOMU OTPaCIblO, TYPU3M MOXKET BBI3BIBATH MPOOJIEMBI C 3aHATOCTBIO.

3. CTOJIKHOBEHHE C MOHATUEM «TYPUCTHYECKAs UTJIa», YTO MOJpPa3yMeBaeT
MOJIHYIO 3aBUCUMOCTB TOJIBKO OT cepbl Typu3Ma. ITO MOXKET MPUBECTH K KO-
HOMHMYECKOMY KPU3HCY U 00ECLIEHUBAHUIO KYJIbTYPHOTO HACJEIUs CTPAHBI.

4. TloBbllIeHHE 11EH Ha 6a30BbIE TOBAPHI: KUJIbE, TPAHCIOPT, IPOAYKTHI IIEp-
BOM HEOOXOAMMOCTH, a TAKXKE OJCHKIAY BBUAY HHDIAIIMOHHOTO AaBiacHUs [2].

HecmoTtps Ha 10, uTo Typu3m B PecniyOmnnke benapych 061agaer noTeHum-
aJIoM Kak pblyuar JJig 5)KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS, OH HE yOeperaer cTpaHy MoJi-
HOCTBIO OT SKOHOMHYECKUX TPyAHOCTeH. TypHuCTHYECKUil PHIHOK B HACTOSIIEE
BpeMsl BCE-TaKu OCTaeTcs pa3Apo0JICHHBIM U JIELEHTPATU30BaHHBIM, CYIIECTBY-
fo11asi KHPPaCTPYKTypa HE COOTBETCTBYET MEKTyHAPOIHBIM CTaHAapTaM, HEBbI-
COKHUM OCTaeTCsl U NHBECTUPOBAHUE B JaHHON 001aCTH.

Cnncok MCnoJib30BaHHbIX HCTOYHUKOB
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POJIb IPO®ECCHUOHAJIBHOTI'O CITIOPTA KAK BUJIA
3KOHOMHMYECKOM JEATEJbHOCTHA B CTPYKTYPE
HAIIMOHAJIBHOM SKOHOMMKHU PECITYBJIMKH BEJAPYCh
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Summary. The research is devoted to the economic development of professional
sports in the Republic of Belarus. The main features of the technological process
characteristic of this industry are highlighted. The assessment of professional
sports as a type of economic activity in the structure of the national economy of
the Republic of Belarus is given.

B coBpeMEeHHBIX yCIOBUSAX pa3BUTHUS OOLIECTBA, CIIOPT KaK BUJ S3KOHOMUYE-
CKOM JeSTEIbHOCTA CUMUTAETCS MOTEHUUATBHON chepoil BIOKEHUSI MaTepUaib-
HBIX, TPYJOBBIX U (PMHAHCOBBIX PECYPCOB, KOTOPHIMHU pacIoiaraeT HapOJAHOXO-
351MCTBEHHBIN KOMIUIEKC CTPAaHBI.

B. A. JlegHeB omnpenenui MHIYCTPHUIO CHOPTAa KaK «CEKTOp PBhIHKA Ha
YPOBHE MUPOBOW M HALIMOHAIIBHOW SKOHOMHUKH, B KOTOPOU CKJIAJIBIBAKOTCS KO-
HOMMYECKHE OTHOIICHUS MEXIY €€ OCHOBHBIMU CYyObEKTaMH, MHOTHE U3 KOTO-
PBIX 3aHUMAIOTCS IPEANIPUHUMATEIBCKON IEATEIBHOCTBIO B ITPOLIECCE IIPOU3BOI-
CTBa, MPOJABMXXEHUS U MOTPEOJICHHSI TJIABHOTO MPOIYKTa UHAYCTPUH CIOpTA —
cnopTuBHOTO coObITUs» [1, . 9—10]. [IpodeccnonanbHbIil CIOPT KaK OCHOBHOM
CErMEHT MHJYCTPHUM CIIOpPTa CTall HOBOM c(epoil mpearnpuHUMATEIbCKON Jes-
TEJIbHOCTH.

C y4yeToM BBIIIECKAa3aHHOTO W B COOTBETCTBUU ¢ OOIIErocyjapCTBEHHBIM
kiaccudukaropom Pecyonuku benapycs (OKD/I) [3, c. 340] npodeccuonans-
HBII CITIOPT MO’KHO pacCMaTPUBATh KaK OTPACiib HAIMOHAIBHOW YKOHOMUKH H, 110
MHenuto B. A. Jlennesa [1, c. 10], kak OCHOBHOM CErMEHT UHIYCTPUU CIIOPTA,
4TO, B CBOIO OUY€pe/b, MO3BOJISIET NMPUBEACHHbBIE AE(PUHUIINU [0 OTHOILIEHUIO K
po(hecCHOHATLHOMY CIIOPTY MPUMEHSTh KaK CHUHOHUMBI.

Ha ocHOBe 0TMEUEHHOT O 11e71ec000pa3HO BbIJCINUTh OCHOBHBIE crienuduye-
CKHE 4epThl MPOU3BOACTBEHHOI'O MIpoOLiecca, XapaKTepHbIe AJis 0Tpaciau npodec-
CHUOHAJBHOIO CHOPTa, & MMEHHO HaJU4Me: MaTepUaIbHO-TEXHUUYECKOH O0a3bl,
OIO/PKETHBIX ACCUTHOBaHUM [2], OpraHoB YNpaBlIeHUsA, NPOAYKTa MPOHU3BOA-
CTBEHHOHW AESITENHbHOCTH, TPO(HEeCCHOHANBHBIX KaapoB. Jms ouenku 3dexTus-
HOCTU MPO(ECCHOHANBHOTO CMOpPTa KaK BUAA SKOHOMHUYECKON JESTEIbHOCTH B
CTPYKTYyp€E HallMOHAJIbHOM s3KOHOMUKHU PecnyOnuku benapycs paccMorpum npu-
BEJICHHBIC CTICIIM(PUICCKHIE TPU3HAKK OTpaciid 0oJjiee moapoOHo (Tadur. 1).

Ha ocHOBe naHHBIX TaOIUIIBI CIEyeT OTMETUTh CTAOUIIFHOE pPa3BUTHE MH-
OYyCTPUH MPO(PECCHOHAIIBHOTO CIIOPTA MO0 BCEM IOKA3aTesM, YTO, B CBOIO O4e-
penb, MOXKET CBUJIETEIILCTBOBATH O €€ 3()(PEKTUBHOCTH B CTPYKTYPE HALIMOHAIIb-
HOM skoHOMUKHU Pecnybnuku benapyce.
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HuTerpupoBaHHOE peryiarpoBaHue NpodhecCUOHANBHOrO CIopTa Kak BUAA
KOHOMUYECKOMN NIEATETHHOCTH OCYIIECTBISETCS BCEMHU KIFOUEBBIMH (PYHKIIHO-
HepaMmu (CTIOpTUBHBIE (peepalnu, acCoaliy, JIUTH, areHTCTBa, KIIyObl U Jp.)
JAHHOW CHCTEMBI, a TAKXKE C IIOMOLIBIO UCITOIb30BaHUs €€ MAaTEPUAIIbHO-TIPOU3-
BOJICTBEHHBIX 3JIEMEHTOB (CIIOPTUBHBIE OPTAaHU3ALUHU, CHIOPTUBHBIE COOPYKEHHUS
U T. I1.), KOTOpBIE MPUHAIEKAT K PA3HBIM BUJAM S3KOHOMHYECKOU EATEIbHOCTH
Y HallpaBJIEHBI HA CO3JaHUE €MHOIO X035MCTBEHHOI0 KOMILUIEKCA.

Ta6nuna 1 — Onenka nmpodecCHOHAIBHOTO CIIOPTa KaK BUAA
AKOHOMUYECKOM JEATETLHOCTH B CTPYKTYPE HAIMOHATBHON 3KOHOMUKHU

Pecnyonuku benapych
OcHoBHble cniennpu-
YCCKUC ITPU3HAKHU

VY 1enbHBINA BEC B CTPYKTYpe
HaIlMOHAIBHON YKOHOMHKHU

ITokazarenu pa3BUTH HHAYCTPUH Ha
COBPEMEHHOM HTame

23,39 ThIC. coopyskeHmi 1y1g 152 ThIC. y4a-
muxcs U 4 TeIC. MpodecCHOHANBHBIX ciopTc- | 8,4 % OT Bcex ydJammxcs B
MEHOB U3 47 HallMOHATBHBIX COOPHBIX KOMAHIT | CTpaHe

MatepuanbHO-TeX-
HUueckas 0aza u

OCHAIEHHe PB o 52 Bunam cnopra
Bio/keTHBIE accur- 120,59 mumi pyo. 49,7 % ot GroKeTa Ha Hu-
HOBAHH 3UYECKYIO KYJIBTYpY U

cnopt (1 % oT obmrero)

5 YpOBHEM rocyaapcTBEHHOTO U 2 001Ie-
Vipasnenue CTBEHHOTO PETYJUPOBAHUS, TECHOE COTPY/I-
HUYECTBO C 5 OTpaciAMu Typbt OKS/1

23,8 % ot ob1eit cTpyk-

HponykT mpousBOA- | 7 peIHKOB TOBAPOB (IIPOLYKTOB, yciyr): 2,51 27,3 % MOTEHIMATBHBIX

CTBCHHOM ACSATCIIb- MJIH 3aHUMAIOIINXCS noTpebuteseil ot Bcero
HOCTH HaCCJICHUA

Kanpossrii moTen- 43,1 ThIC. pabOTHNKOB 1 % OT 3aHATOrO B 3KOHO-
myan

MHKC HaACCJICHUA

HcTouHuK: cocTaBiIeHO ABTOPOM Ha OCHOBC aHaJIn3a JaHHBIX [4—5]

Nunyctpust mpohecCHOHaIbHOTO CHOPTa MOJAYMHEHA 3aKOHAM DPBIHOYHON
HKOHOMUKH, TI03TOMY ITOCTOSIHHO pacTyIasi KOHKYPEHIIUS BBI3BIBAET HEOOXOIH-
MOCTb UCTIOJIH30BATh 00JIee COBEPIICHHBIHN MOIXO/ ISl OPTaHU3AIUH €€ eI TEIb-
HOCTHU B COBPEMEHHOI Ou3Hec-cpene.

CnucoK HCNO0JIb30BAHHBIX HCTOYHHUKOB
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Summary. The article examines the essence of transnational organized crime as
a socio-economic phenomenon, the harm caused by transnational orga-
nized crime to the economy. International and national measures to combat cor-
ruption are also studied.

B nactosiiee Bpemsi mpoOsemMbl NPOTUBOACHCTBUS 3KOHOMUYECKOW Ipe-
CTYNHOCTHU NMPUHSIIM rI100anbHbIi XapakTep. [Ipu a3ToM Bee yailie mpou3HOoCATCs
cioBa 00 yrpo3e BCEMUPHOMY MPABOIOPSIIKY CO CTOPOHBI HE MPOCTO IKOHOMHU-
YECKOM MPECTYNMHOCTH, & TPAHCHALIMOHAJIBHOW 3KOHOMHYECKOW MPECTYNMHOCTH
KaK COBPEMEHHOI'0 KPUMMHOJIOTUYECKOTO THIIA I'eHe3Kca MPECTYyMHOro MnoBe/e-
HUS YWICHOB O0ILIECTBA B IIEJIOM U OTJIEJbHBIX €r0 UHWBHIOB B YACTHOCTH.

Bce 6osee onacHbIMU CTAaHOBSITCS IPECTYIUIEHUS B 9KOHOMHKE U (PUHAHCAX,
CBSI3aHHBIE C JIOXKHBIM OaHKPOTCTBOM, 3aKPBITUEM J0XOOB, YKIOHEHHUEM OT
HAJIOroB, KOHTpabaH10il. IMeeT MecTo 11eeBoe BIMBAHUE «OTMBITHIX)» KalHuTa-
70B. Bce 3T0 MOKHO Ha3BaTh TPAHCHALMOHAIBHOW OPraHU30BAHHOW ITPECTYITHO-
CTBIO.

TpaHcHaMOHANIBHAS MPECTYIHOCTh — OJHA W3 OCTPBIX M CIIOXKHBIX IIPO-
0J1eM, BCTaBIIUX MEPE]l MUPOBBIM COOOILIECTBOM Ha pydOexke ToicsiueneTril. OHa
OKa3bIBa€T MOIIHOE BIUSHUE Ha Bce cdepbl OOMECTBEHHON KU3HU, HE TOJIBKO
HapyIIaeT HopMaiabHOE (PYHKIIMOHUPOBAHNE COLMATBHBIX U SKOHOMUYECKUX WH-
CTUTYTOB CTPAHBI, SIBIISICTCS PEAIbHOM CUJIOHN, MOAPBIBAIOIIECH O€301MacCHOCTh I'OC-
yAapcTBa U 00IECTBa, HO M MPEJCTABISIET COOON HOBYIO CEPhE3HYIO yTPO3y ca-
MOMY CYLIECTBOBAaHHUIO CYBEPEHHBIX TOCYAAPCTB.

[IpaBOOXpaHUTENBHBIM OpraHaM CEroAHs YpPE3BbIYAHO TPYJHO KOHTPOJIH-
poBaTh M pazobiavyaTh XOPOIIO OPraHU30BAaHHBIE M OCHAIIECHHBIE TPaHCHAIMO-
HaJIbHBIE KPUMUHAJIBHBIE TPYIIIIMPOBKH, HCIIOJIB3YOIINE HACWINE U TIOJKYII, JIEH-
CTBYIOIIHE HAa TEPPUTOPHH, OXBATHIBAEMOH IOPUCIUKIIHEH Pa3IMYHbIX cTpaH [1].

B kauectBe crnennduueckux NpU3HAKOB TPAHCHAMOHAJIBHOW MPECTYITHO-
CTH pacCMaTpUBAIOT: INI0OATBHOCTh MacluTada eATeNbHOCTH; LIMPOKUN CIIEKTP
U paszHooOpa3ue (opM NPOTUBOIPABHOW NEATEIBHOCTH; CIOKHOCTh HH(ppa-
CTPYKTYPBI; CTPYKTYPHYIO aHAJIOTHIO C JIETAIbHBIM OM3HECOM; HEIIPEPHIBHBIN Xa-
pakTep AESATENbHOCTH; MEXKIYHApOIHBIM XapakTep CBA3€H OpPraHW30BAHHBIX
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IpyII ¥ NPECTYIMHBIX COOOMIECTB (IPECTYIHBIX OpraHu3aluii); BOBJICUYECHHUE B
MPECTYNHYIO JEATEIbHOCTh MPEANPUATHN, HE OCYIIECTBISIOMINX TaKyr Jaes-
TEIBHOCTH, HO MOJIB3YIOMIUXCS YCIyTaMy JaHHBIX TPYTI U COOOIIECTB; BBIXOJ 32
peeibl TEPPUTOPUATHFHOTO TMPOCTPAHCTBA OJTHOTO TOCYJApCTBa; CIOCOOHOCTH
CO371aBaTh HOBBIE KPUMHHAIBHBIC MPOAYKTHl U TEXHOJOTHH; KOPPYIIIMOHHEIC
CBSI3U B OPTaHax BJIACTU U MIPABOOXPAHUTEIHLHBIX OPTaHAaX; BOBJICYECHUE B TAHHYIO
NEeATETLHOCTh MEXKIYHAPOIHBIX (DMHAHCOBBIX MHCTUTYTOB; OCYIIIECTBICHUE Ta-
KO JIeSITEIbHOCTH, KOTOPasi MOKET MPUHECTH CBEPXMPUOBLIHL U JTy4YIlle BCETO 3a
KOPOTKHIA TTepruo1 BpeMenu [2].

C uenblo coiecTBUS COTPYIHUYECTBY B Jiese Oosee 23 (peKTUBHOTO peay-
MPEeXACHUS TPAHCHAIIMOHAIBHOW OpPraHW30BaHHON MPECTYMHOCTH U OOPBOBI C
Hel 15 Hos0ps 2000 roga 6su1a npuHaTa Konsennus Opranuzanuu O0be1MHEH-
HbIX Haruii mpoTUB TpaHCHAIIMOHAILHOW OpraHU30BaHHON MPECTYITHOCTH.

Cpenu Mep pOTUBOACHCTBHUS TPAHCHAIIMOHAIBLHBIM MPECTYTUICHUSIM B CO-
OTBETCTBUU C KOHBEHIIMEN BBIIEIAIOT:

1. Kaxxnoe rocy1apcTBO-y4acCTHUK YCTaHABIMBAECT BHYTPEHHUM PEXKUM pe-
T'YJIUPOBAHMUS U HAJ30pa B OTHOIIEHUU OAHKOB M HEOAHKOBCKHX (DMHAHCOBBIX
YUPEKIACHUIN B IIENIAX HETOMYIIEHUs U BBISBICHUS BCeX (POPM OTMBIBAHUS Jie-
HEXHBIX CpelicTB. Takxke rocy1apcTBO-y4acTHUK 00€CIeunBaeT, YTOO0bl aIMUHU-
CTpaTUBHbBIC, PETYJIUPYIOIINE, TPABOOXPAHUTEIBHBIC U IPYTHUE OPTaHbl, BEIyIIHE
00pb0y C OTMBIBAHUEM JICHET, ObUIM CIIOCOOHBI OCYIIECTBISATH COTPYIHUYECTBO
1 00MeH uH(opMalreit Ha HallMOHAJIbHOM U MEXXIYHApOJHOM YPOBHE.

2. lN'ocynapcTBa-y4aCTHUKH pacCMaTPUBAIOT BOMPOC O MPUMECHEHHUH TIPaK-
TUYECKHA BO3MOJKHBIX MEp IO BBISBICHHIO TIEPEMEIICHNS] HATMIHBIX JICHEKHBIX
CPEACTB U 0OOPOTHBIX MHCTPYMEHTOB U€pPE3 UX IPaHULIBI U TI0O KOHTPOJIIO 32 Ta-
KUM TIepeMEILIEHUEM

Cpenu mep, peaycMmoTpeHHbIx KoHBeH1uen, ectb Mepbl KOHGUCKAINH, KO-
TOpbIE 3aKJIIOYAIOTCS B TOM, YTO TOCYAapCTBO-YYaCTHUK, KOTOPOE MOJYUUIIO OT
JIPYTUX TOCYIapCTBa-y4aCTHUKA MPOCHOY 0 KOH(PUCKAIIMU JOXO0/I0B OT MPECTYII-
JICHUH B paMKaX COBEM MPaBOBOM CUCTEMBI HAIIPABJISIIOT 3Ty IPOCHOY KOMITETEHT-
HBIM OPT'aHOM C I[EJIbIO MOTYYEHUS TOCTAHOBJICHUSI O KOH(DUCKAIUY.

B 3akitodueHure CTOUT OTMETHTh, YTO TPAHCHAIMOHAIbHAS OpPraHu30BaHHAas
MPECTYMHOCTh — 3TO TOCJIeIOBaTEIbHAs CUCTEMa MPECTYMHBIX NESHUN (aKTHB-
HBIX JICWCTBHI ) MPECTYIHBIX TPYMITUPOBOK, OPTAaHU30BAHHBIX Ha OCHOBE HEpap-
XUYECKOTO, HAIIMOHATBLHOTO, POJACTBEHHOTO, MPO(EeCCUOHATBHOTO W JIP. €IUH-
CTBa, OCYIIECTBISIOIINX MTPOTUBONMPABHOE B3aUMOJIEHCTBUE HA TEPPUTOPHUM HE-
CKOJIbKMX TOCYJIapCTB B LIE€JIAX COBEPIICHUS MPABOHAPYIICHUM U WU3BICUEHUS
MPUOBLITN WM WHOTO 3amlpeiieHHoro noxoaa. [IpotuBoaeiicTBoBaTh Takoi hopme
MPECTYIUICHNE BO3MOXHO TOJIBKO OOBEUHUB yCHIIHSI MHOYKECTBA TOCYIapPCTB.

CnuCOK MCNO0/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. IOxnoBuy, J[. H. TpancHannoHagpHas SKOHOMHUYECKAs] IPECTYIMHOCTh: TIOHITHE, €€
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78



VK 331.522
MNOJI'OTOBKA KAJIPOB B UBSMEHUHNBbLIX YCJIOBUSAX
COBPEMEHHOCTHA
Moszanesckuu M. B.
benopycckuii nayuonanvhsiili mexHuueckuu yHugepcumem
e-mail: maksmoz@rambler.ru

Summary. The article deals with the problems of training specialists, their distri-
bution and consolidation in the workplace. The emphasis is placed on the issues
of the relationship between economics and education and the search for possible
solutions to the inconsistency of the training structure with the needs of the real
sector of the country's economy.

Ha cerogusmnauii aesp B bemapycu u B MHUpe B LIEJIOM CYLIECTBYET MPO-
OJiemMa Tpya0ycTpoiicTBa BeIMYCKHHMKOB BY30B. Bobiioe KoJnyecTBO BBITYCK-
HUKOB, 0COOCHHO TYMaHUTAPHBIX CHEIUATLHOCTEN yCTpanuBatoTCs Ha padboTy, HE
COOTBETCTBYIOIIYIO MOJYyUYEHHOHN B By3e kBanndukanuu. [I[puunnsl nanaoro ¢e-
HOMEHA MOTYT OBITh Pa3HbIC, KIIFOUEBBIMHU SIBJISIOTCS . HEBOCTPEOOBAHHOCTH MPO-
(beccuu, nepeHachIeHHOCTh PhIHKA CICIIMAINCTAMU OTIPEICTICHHON KBaU(UKa-
IIM1, CMEHA MPOo(eCcCUOHATBLHBIX MHTEPECOB YEJIOBEKa B IIPOLIECCE MOTYyUEHHUs 00-
pa3oBaHUsA WM pa3oyapoBaHWE B TMOJy4yaeMoW crernuaibHOCTU. CoriacHo
onpocy, B benapycu 33 % nroneii HUKoraa He padoTaiu Mo CHENUaTbHOCTH, KO-
Topoit o0yuanmck B BY3e u 25 % pabotarot no cxoxei npodeccun [1].

Kaxk cnenctue, a0/ MOIB3YIOTCS yCIIyraMy pa3JIMuHbIX OpraHu3aiuil 1Jist
MOJIyYeHHUs] HEOOXOIUMOTO JUIsl X MPO(PECCUOHAIBHON caMOpeaTnu3aliy J0moJI-
HUTEJIbHOTO 00pa3zoBanusi. C 0AHOM CTOPOHBI, TakOe 0Opa30BaHUE MO3BOJISET B
KpaTyaiiime cpokd 00y4uThCs HEOOX0IUMOM, HO C JAPYTroi — Y HACeJICHUS TOsIB-
JISIFOTCSI TOTIOJTHUTEIIBHBIE TPAaThl JCHET, BpEMEHHU U CHJI Ha U3y4eHHE PO EeCcCuu
u quckpenutupyet By3bl 1 CCY 35l

OnuH u3 crnoco0oB (iexkcaduIn3alul CUCTEMbI Cpe/lHe-CIEUaIbHOTO U
BBICIIETO 00pa30BaHUs — 3TO PACUIUPEHHE aKaJeMHUYECKOW MOOMIBHOCTHU B Iie-
JSX pacHIMpeHus KPyrozopa U MOJMYYEHHUs YHUKAJIbHOTO OMbITa CTYJCHTaMHU.
Taxoxe nporpaMmbl OOy4YEeHHS TOJDKHBI ObITh aIallTUPOBAHBI MO/ COBPEMEHHBIE
peay ¥ YIYUTHIBATh B3aUMOCBSI3H c(pepbl 00pa3oBaHus U IKOHOMHUKHU. Beb yBe-
JUYCHUE TEMIIOB IKOHOMHYECKOTO pOCTa BJIeYeT 3a coOO0# Bo3pacTaHue MmoTpeo-
HOCTH B BBICOKOKBAJM(DHUIIMPOBAHHBIX CIICIHAIMCTAX, CIIOCOOHBIX pa3pabaThi-
BaTh U BHEAPSITH HOBbIE METOJIbl U TEXHOJOTHH, YTO CTUMYJIMPYET PA3BUTUE CU-
CTeMBbl 0Opa30BaHUs, TPUBOJAIIEE, B CBOI OYepeb, K yBEIMYCHHUIO YHUCIA
BBICOKOKBATU(DUITMPOBAHHBIX CIIEIIMAIIMCTOB U CIOCOOCTBYIOIEE 3KOHOMUYE-
CKOMY pPOCTY.

Taxoke cieryeT akTHUBU3UPOBATH PAOOTY MO BOBJICYEHHUIO CyOBEKTOB X0351H-
CTBOBAHHUS B MIOJAITOTOBKY KaJpOB M 00ECIIEUEHHIO TPAKTUKOOPUEHTUPOBAHHOCTH
00yueHHs MOCPEICTBOM B3aUMOJICUCTBUS paboToNaTeNIe U YUECOHBIX 3aBEICHUIM
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pu pa3paboTKe yUeOHbIX IJIAHOB U ITPOTrpamMM, OpraHU3aluu MPaKTHK, TPOBe/Ie-
HUE MPOQPOPHUEHTALMOHHBIX BCTPEY, HHPOPMUPOBAHUS O0YUAIOLIUXCS O JOCTHU-
KEHUSIX TPYJOBBIX KOJUIEKTHBOB MPEANPUATHI U IUIaHaX pa3BUTHS. B pe3yib-
TaTe, BBITYCKHUKU OymyT 00J1afaTh HEOOXOIWMBIMU 3HAHUSIMU, YMEHSIOMH,
HaBBIKOMU M KOMIIETEHIIUSIMU JIJIs1 3aKPETUICHUSI B KOHKPETHOW OpraHu3aluy Ha
JIOJDKHOCTH COOTBETCTBYIOIIEH MOJYYCHHON CIIEUATLHOCTH M KBaTU(UKAITUH.
PriHoK Tpyna benapycu ceroinst akTHBHO MEHSIETCSI B CBSI3U C Pa3BUTHS UM-
MJIeMeHTarued Mu@POBBIX TEXHOJOTUM B JEATEIBHOCTh OpPTaHMU3alMi U TIpe/I-
IIPUATUI, PETHOHAIIbHOM UHTETPALlMM M CAHKLIMOHHBIX orpaHndeHui. [Ipekparie-
HUE ACATEILHOCTH Psiia MEKTyHAPOHBIX KOMITAHUM MPU COXPAHEHUH CIIPOCca Ha
WX TOBApHI U YCIYTH y HACEJICHUS] CTUMYJIUPYET Pa3BUTHE UMITOPTO3aMEILICHHUS.
HexoTopelie 6e1opycckre KOMITAaHUU Hayall OCBauBaTh OCBOOOIUBIIINECS HUIIIH
Ha pbIHKE, HO CIEIUAIUCTOB, HEOOXOAUMBIX JIJIsI BEACHUS KOMMEpPUYECKOU es-
TEJILHOCTH, OCOOCHHO B 00JIACTH BHICOKMX U WH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUH, B
benapycu He xBaraer. B crpanax, ¢ koTopsiMu benapych uMeer ceroiHs napr-
HEPCKHE OTHOILIECHUS, TPOU3BOJICTBO BBICOKOTEXHOJOIMYHOW MPOIYKIIMU HEIO0-
CTaTOYHO Pa3BUTO, B YACTHOCTHU, 3TO KACAETCS MUKPOIJIEKTpOHUKHU. ClienyeT oT-
METHUTh, YTO HEKOTOPBIE M3 ATUX CTpaH 00JaJar0T BCEMU HEOOXOAMMBIMH TPH-
POAHBIMU pecypcaM JUisi M3rOTOBJIEHUS JaHHOM MOpoayKuuu, a B bemapycu
cyImiecTByeT crnpoc Ha HuX. CiaegoBaTeabHO, HEOOXOIUMO OOpaTUTh BHUMAHHE
Ha MOJITOTOBKY CHEIHUAIMCTOB, JCSATEILHOCTh KOTOPHIX HEMOCPEICTBEHHO CBS-
3aHa C M3TOTOBJICHHEM MOJYIPOBOJAHUKOBONW MPOAYKIIMU U MPOUYUX 0a30BbIX
KOMIIOHEHTOB 3JIEKTPOHUKH. JIaHHBIN CErMEHT pbIHKAa CIIOCOOCH MPEAOCTaBUTh
pabourie MecTa 0OJIBIIOMY YHCITY paOOTHUKOB M B OyAylIeM, C pa3BUTHUEM JaH-
HOU cepbl, NPEeTOCTaBUT TEXHOJIOTHYECKYIO HE3aBUCUMOCTD JIJIsl CTPAHBI.
[ToBbilIeHUE YPOBHS MPAKTUKOOPUEHTUPOBAHHOCTH O0YUEHUS U BOBJICUEHUS
pPEAIbHOTO CEKTOpa SKOHOMHKH B IUIAHUPOBAHHME W OPraHU3alni0 00pa30BaTEIIb-
HOTO MPOTIeCcca MOJIOKUTETHFHO CKaKETCS Ha KBATU(UKAIIMOHHOM BOCITPOU3BO/I-
CTBE Pa3IMYHBIX TPO(HECCHOHATLHBIX TPYIII. B cBOE ouepesib, MOBHIIICHUE KBAU-
¢bukanmu pabOTHUKOB MPUBOANT K YBEITMUEHUIO TPOU3BOUTEIILHOCTh TPY/Ia, UTO
CIOCOOCTBYET Pa3BUTUIO BHICOKOTEXHOJIOTHUECKHUX OTPACICH, pOCTY SKOHOMUKH,
oOecreynBaeT e MHHOBAIIMOHHOCTD U TIOBBIIIIAET KAYECTBO MPOTYKITUH.

Cnucox ucnob30BaHHBIX HCTOYHHKOB
1. B benapycu kaxaplii TpeTHil paboTaeT He MO CHEUaIbHOCTH [ DIEKTPOHHBIN pecypc].
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V]IK 338.2
HNEPUOJIUN3AIINSA PEOOPMUPOBAHUS DKOHOMUKHU B KUTAE
Monouxko T. B.
benopycckuii nayuonanvhsiii mexHuueckuu yHugepcumem
e-mail: tania.molochko@mail.ru

80



Summary. This text provides an overview of China's socio-economic transfor-
mations, spanning several key phases. It highlights China's rapid evolution from
a populous nation to the world's largest economy, achieved through distinct peri-
ods of reform and development.

Kuraii — 3T0 KpynHeiiniee o YuCIeHHOCTH HAaCeNIeHUs rocynapcTna, B 2016
roxy 6onee 1,38 mupa. yenorek, u ¢ 2014 roga — KpymHeas 5KOHOMUKA MHAPA.
CounanbHO-3KOHOMHYECKUE TIpeoOpa3oBanus B Kuratickoit Hapomnoit Pecry6-
ke (KHP) ocyiiecTBisiinch B nepuo/1 CTAHOBJIEHUS COBPEMEHHOTO KUTACKOTO
rocyJ1apcTBa U MPOILIM HECKOJIBKO KPYIHBIX 3TanoB. KuTall mpomien orpoMHslii
yTh, IBUTASCh MO HEMY PE3KMMHU U OBICTPHIMH PHIBKAMH, UYTO OBLJIO 00YCIIOB-
JIEHO TpEeOOBaHUSIMU BPEMEHH.

B nepsbiii neproz (1949-1966 rr.) skoHomudeckue npeoodpasopanus B Ku-
Tae OCYIIECTBISUIUCH TI0O MOJEIN CHUCTEMHOTO pehOpMHpPOBaHUS. DKOHOMHUKA
MEJIJIEHHO Pa3BUBAJIACh, PECYPCOEMKOCTh SKOHOMHUKH BBIPOCIA, TOPU3OHTAIb-
HBIC CBSI3M OBLIM HEYCTOWYMBBIMHU, YPOBEHb JKM3HU HACETICHUS PAIUKAIHLHO HE
yyummicsa. beimu co3ganbl 0a30BbIe OTpAcid MPOMBINIIICHHOCTH, MPOBEACHA
KOJUUIEKTUBHU3AIUS CEITbCKOTO X034CTBA U Pa3BEPHYTO COLIMATUCTUYECKOE CTPO-
UTEIBCTBO.

Bropoii atan (1984-1992 rr.) skoHomMudeckux npeoOpa3oBanuii B Kurae
OCYIIECTBIISIICS MO KUTaiickoi Mozenu. [IpeoGpa3zoBanus oCylIeCTBISUIUCH IIPU
nepeaaye 0oJbLIeH X035 UCTBEHHON CaMOCTOATENbHOCTH PEAPUSATUSIM, MacCO-
BOM IIPUBJICYEHNH NHOCTPAHHBIX NHBECTULINM, BBEJEHUN CEMEUHOTO MOAPSAAa Ha
cese, COKpalleHU! 10U TOCYJapCTBEHHOTO CEKTOPA B SKOHOMUKE, CO3JJaHUH OT-
KPBITBIX 9KOHOMHUYECKHX 30H. B coumanbHOil cdepe ObLIM peanu3oBaHbl Mpo-
rpaMMbl, HANpaBJIEHHbIE HAa MpPEoJ0JieHHe OEeIHOCTH, pa3BUTHE 0Opa3oBaHUS,
HayKd U TexHoJoruid. OCHOBHBIMU WTOTAMH MPEOOpa30BaHUIN CTaH: YCKOPEH-
HBIA POCT 3KOHOMHYECKOW CHCTEMBI, CO3JaHUE 3KCIIOPTHO-OPUEHTUPOBAHHOMN
PKOHOMHKH U pedhopmMa SKOHOMHUIECKOH cucTteMbl Kutasi.

Ha tperhem stame (1991-1998 rr.) skoHOMHUYECKHX MpeoOpa3oBaHUM B IIe-
puoa B Kutae craBunach 3aj1aua npeooJICHUs] PETMOHATBHBIX Pa3Iu4uil SKOHO-
MHUYECKOT0 pa3BuTui. Pacmmpuiicst nepedeHb OTKPBITHIX MOPTOB U aIMUHUCTpa-
TUBHBIX [IEHTPOB BHYTPEHHUX MPOBUHIINMI, OTKPHITHIX S3KOHOMUYECKUX 30H, 30H
TEXHUYECKOTO OCBOEHMS. B pesyrbTaTe 3anagHble peruoHbl BBIIUIA HAa ObICTPbIE
TEMIIbl 3KOHOMUYECKOTO POCTA, COKPATUB CBOE OTCTABAaHUE OT BOCTOYHBIX, IIPU-
BJICKJIM 3HAUYUTEIbHBIE 00beMbl MHBeCTHINH, To3aHee B 20002009 romax Ona-
rojiapsi 5ToMy 06110 BBeJIeHO 120 00bEKTOB MPOMBIIIUICHHOTO Ha3HaYeHus. CHU-
3WJICS YPOBEHb O€THOCTH, MOBBICUJICS YPOBEHB KM3HU HacejaeHus. BMecte ¢ Tem
CEpPhE3HO YXYAIIUIIACH AKOJoruyeckas ooctaHoBka B Kutae, mosBuinch mpo-
OJIeMBI ¢ TIPOJIOBOJILCTBHEM B IIJIaHE M30BITOYHOTO HMCIOJB30BAaHUS BPEIHBIX
yA0OpEHU U XUMHUKATOB.

UeTBepThIii 3TANl COMMATBHO-D)KOHOMHYECKUX TTPeo0pa30BaHuii, HAYaThI B
1999 rony, nponomxkaercs B Hactosmui MmoMeHT. B nepuoa ¢ 1999 o 2003 rop,
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X0J1 mpeoOpazoBaHuil ObLIT 3aMeJICHO, OCHOBHBIE U3MEHEHMS KacalucCh OTCTal0-
IIUX PETHOHOB U COIMAIIBHBIX HHPPACTPYKTYPHBIX MPOEKTOB.

OcCHOBHBIC HaNPABJICHUS IIPEOOPA3OBAHMIA:

1. NanpHelias peanu3anus NOJTUTUKH OTKPBITOCTH.

2. Peanu3zanus nporpaMMbl 0 3HAYUTEILHOMY Pa3BUTHIO BOCTOUHBIX PETH-
OHOB H MPOTPAMM IO BO3POKIECHUIO CTAPBIX MTPOMBIIIUICHHBIX 0633 Ha CEBEPO-BO-
croke Kurasi.

3. @opMHUpOBaHKE 1IEIOCTHON U BCECTOPOHHEN CTPATETUH COLIMATbHO-IKO-
HOMMYECKOTO Pa3BUTHUS.

B utore yBean4uuiaoch KOJIMYECTBO 30H CBOOOHOM TOPTOBJIM, 30H TEXHOJIO-
TMYECKOr0 ¥ SKOHOMHYECKOT'O Pa3BUTHS, 30H DKCIIOPTHOM MepepadOoTKU, HHTEH-
cuduKals UHOCTPAHHBIX UHBECTUIIMM, pACIIUPEHUE CIIEKTpa HHOPACTPYKTYP-
HBIX NMPOEKTOB. AKTyaJIbHBIMH OCTaJIMCh: Pa3BUTHE BOJHBIX U HA3€MHBIX TPAHC-
MOPTHBIX ~MAaplIpPyTOB, pa3BUTHE COBPEMEHHOIO CEJIbCKOIO  XO3SHCTBa,
MOIJIEPYKKa KPYITHOMACIITA0OHBIX YTOIBHBIX IIaXT, TOBBIIIEHNE WHHOBAIMOHHOM
COCTABJISIONIEH MPEANPUATAN BCEX PErMOHOB, OCOOCHHO IEHTPAIBHBIX, COJCH-
CTBHE PETMOHAIBHOW MOJIEPHU3AIUHA MPOMBIIIJIEHHON CTPYKTYPhl U MEPEXO] K
MOJIEIM POCTa Ha OCHOBE HOBBIX HCTOYHUKOB YHEPTOHOCUTEIIEH.

B xoxe mpeoOpaszoBanuii Kutaii cTONKHYJICS ¢ psAaoM mpoOieM, KacaB-
IIUXCSl, MPEXKJE BCEro, PETUMOHATBHBIX Pa3Iuyuil B SKOHOMHKE, TUCIPONOPIIU-
SIMU, BBI3BAHHBIMU PE3KOM CMEHOM COLIMAJIbHO-DKOHOMHUYECKUX YCJIOBUN. Bme-
CTe C TeM, MPOBEJCHHBIC MpeoOpa3oBaHus 00YCIOBWIM €TI0 CTAaHOBJICHHE B CO-
BPEMEHHBIX YCJIOBUSIX B KAue€CTBE MOIIHOW WHIYCTPUAIBHOM JEpkKaBbl M
KpyIHEHIIer SKOHOMUKH T1aHeThl. [lonmuTrka pehopM U OTKPBITOCTH IIPUBEIIA K
MacIITaOHOMY 3KOHOMHUYECKOMY POCTY. BBICTpBIN 95KOHOMUYECKHI POCT MPaKTH-
YECKH yCTpaHWI O€THOCTh B ropojiax Kurtas 1 3HaUMTEIbHO COKPATUII €€ YPOBEHD
B cenbekux paionax. C 1979 mo 2010 rox cpenneromopoit poct BBII Kutast co-
craBisi1 9,91 %, nocturnyB ucropudyeckoro makcumyma B 15,2 % B 1984 rogy u
peKopAHO HU3KOT0 YpoBHS B 3,8 % B 1990 roay. Mcxoas U3 TeKyIuX 1eH, Cpe/l-
HeroaoBoi poct BBII crpansi 3a 3tu 32 roaa coctaBui 15,8 %, TOCTUTHYB UCTO-
puueckoro makcumyma B 36,41 % B 1994 rony u peKopHO HU3KOI'O YpOBHS B
6,25 % B 1999 rony.

CnucoK MCno/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. Ilonutuka pedopm u orkpsitoctd B KHP [Dnextponnsiii pecypce]. — Pexxum nocrymna:
svoivkitae.com. — Jlata mocryma: 30.10.2023.
2. Boit Xoyxkaii. CoBpeMeHHas pernoHaibHast 5koHoMuka B Kurae. — [lekun: DxoHOMHU-
yeckoe ynpasienue [Ipecc, 2010.
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Summary. This text provides an extensive overview of China's socio-economic
transformation over the past five decades. It also outlines key changes in China's
economic model, including a focus on innovation, the development of the con-
sumer sector, enhanced financial system regulation and expanded international
cooperation, underscoring China's journey towards sustainability and innovation
within the global economy.

3a 50 ner Kuraii nposenan 601b1I0M MyTh OT arpapHOil CTpaHsbl, 10 BTOPOH
HSKOHOMHUKH MHUPA, KPYTHEHUILIEr0O MUPOBOIO IKCIOPTEPA U JIUJIepa B HOBBIX TEX-
HOJIOTMYECKUX oTpacisx. Kak u OOJNbIIMHCTBO pa3BUBAIOIIMXCA S3KOHOMUK, Ku-
Tail IOCTENEHHO NEPEXOAUT K TPOMBIIIUIEHHOMY MPOU3BOJICTBY, COKpaIlas 1010
CEeIbCKOXO35IMCTBEHHOTO CEKTOPA.

Ceronnst Kutail — kpynHeiiias nHIycTpuagbHas Aep:KaBa Mo 00bemMy BbI-
nycka. B 1990 rony BBII Kutas cocrasisut 360,86 miip nomiapoB, a o HToram
2021 npesbicun 17,7 TpaH — 3a 31 roa sKOHOMHUKA CTpaHbl Beipocia B 49 pas. B
1976 rony Kutaii sxcriopTupoBai TOBapoB Ha 6,9 mupa A0Japos, a ciuyctsa 20
JIET 3KCTOPT BbIpoC B 26 pa3 — o 154,8 mapa. [lo utoram 2021 Kuraii 6611 KpyTi-
HEHIITMM SKCTIIOPTEPOM B MHpe ¢ o0beMoM skcrnopta 3,5 TpaH. O10 B 507 pas
Ooubllre, ueM Ob110 B 1976.

Tak xe cTpaHa SBISIETCSI OJTHUM W3 KPYITHEUITUX JOOBITYNKOB JKEIIC3HBIX
pPyAd, PEAKHUX MUCKOMAEMbIX U ApeBECHUHbI. KuTail 3aHs11 ITMANPYIOIIUE MO3ULUN B
n00b14e U 00pabOTKE METAIIIOB, UCIIOJIb3YEMbIX B 3€JIeHOM sHepreTuke. CTpaHa
koHTposupyet oT 40 10 80 % B 00paboTKe JUTHS, KOOAIbTa U HUKEJIS, UCTIOJIb-
3yeMbIX B IPOU3BOJCTBE OaTapeit. B 1o0bIue penko3emMenbHbIX MeTamuioB Kurait
3aHUMaeT yBepeHHble 60 % mupoBoro npowusBoacTBa. Ha Tepputopuu crpaHbl
BeJlyTCs pa3pabOTKU MECTOPOKACHUI SHEPropecypCoB.

B sxonomuke Kutas popmupyercs HoBblil 11K, KOTOPBIN TECHO CBSI3aH C
M3MEHEHUSIMU, XapaKTEPHBIMU JJII MUPOBOM SKOHOMHKH B 11€JI0M. BOT HEKOTO-
pbI€ U3 OCHOBHBIX U3MEHEHU:

1. Ilepexon k OoJyiee MHHOBAIIMOHHOW 3KOHOMHKE: KuTail akTHBHO cTpe-
MUTCS CTaTh 00Jiee MHHOBAIIMOHHOW SKOHOMUKON, OCHOBAaHHOM Ha HAayKe, TEXHO-
JIOTUSAX U BBICOKOM YPOBHE MPOU3BOIUTEIBHOCTH. OH MHBECTUPYET B UCCIENO-
BaHUS U pa3pabOTKH, CTUMYJIUPYET CO3/IaHNE CTAPTAIIOB U PA3BUTUE BHICOKOTEX-
HOJIOTMYHBIX oTpacieil. Kuraii cranoBuTCs Bce 0ojiee KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIM B
00J1aCTH BBICOKMX TE€XHOJIOTHI 1 HHHOBAIIMH, YTO CLIOCOOCTBYET €r0 BIHSHUIO Ha
MHUPOBYI0 3KOHOMUKY. B 1996 rony Ha nccneoBanus U pa3pabOTKU MPaBUTEb-
ctBo Tpatuio 0,56 % BBII, a x 2020 — yxe 2,4 %. B pe3ynbraTte 1no uuciy na-
TeHTOB Ha TexHoJioruu Kurait o6ornan CILIA, SAnonuto u ['epmanuto.

2. PazBuTHe motpeOUTeNnbckoro cexkrtopa: Kurtaili mepeopueHTHpPYET CBOIO
HPKOHOMHKY C IKCIIOPTA U MHBECTHUIINI Ha BHYTPEHHUN MOTPEOUTETHCKHI CTIPOC.
OH cTUMYJIHPYET POCT JOXOJOB HACEJIECHUS, PA3BUBAET PO3HUYHYIO TOPTOBIIIO U
YCIIYTH, YTOOBI YBEJIMUUTh MOTPEOJICHUE BHYTPU CTPAHBI.

3. Ycunenue perynupoBaHusi puHaHCOBOUW cucTeMbl: Kutail yxectouaer
KOHTPOJIb HaJl 0aHKaMK ¥ ((MHAHCOBBIMU UHCTUTYTaMU, OOpeTcs ¢ PUHAHCOBBIMU
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PUCKAMH U Pa3BUBAET aJIbTEPHATUBHbBIE HICTOYHUKU (DMHAHCUPOBAHUS, TAKUE KaK
nudpoBble muaTexxu. Kutailt akTHBHO pa3BUBAaeT CBOIO POJIb B MEXKIYHAPOTHBIX
(UHAHCOBBIX MHCTUTYTAaX, TAKUX Kak MexayHapoaHbIi BamtoTHbIN (o U Bee-
MHpHasi TOProsas opranu3anus. Kuram Takxe npoaBUraeT UCIoJIb30BaHUE CBOEH
BaJIIOTBHI, F0aHs, B MEKIyHApOAHBIX PACUeTaX U MHBECTULHAX. DTO YKPEILISAET MO0~
3unuio Kuras B MuUpoBoii (PMHAHCOBOM CHCTEME U €r0 BIUSAHNUE HA MUPOBYIO 3KO-
HOMUKY.

4., Pa3BuTHe 3eJIeH0M YKOHOMUKM: KuTaii ctai cTaBUTh OOJIBIINI aKIIEHT HA
HKOJIOTHYECKYIO YCTOMYMBOCTh U OOpbOY € 3arpsA3HEHUEM OKpYKaroUlel cpebl.
OH BHeIpsieT MephI MO COKPALIEHUIO BHIOPOCOB U Pa3BUTUIO BO30OHOBIISIEMbIX
MCTOYHUKOB dHepruu. Kurtail Takke akTUBHO MHBECTUPYET B OKOJIOTUYECKH YH-
CThI€ TEXHOJIOTMH U UHPPACTPYKTYPY.

5. Pacmmpenue MexayHapoIHOro coTpyaHudecTBa: Kuraii akTUBHO pa3Bu-
BAET CBOU OTHOIIEHUS C IPYTUMH CTpaHAMU U pErHOHAaMU, 0COOEHHO Yepe3 NHU-
nuatuBy «OnMH MOsAC, OAMH IMyTh». 311€Ch CTpaHa 3aWHTEPECOBaHA B Pa3BUTHH
uHdpacTpykTypsl 1 co3mpanus «Hosoro llenkoBoro myTtu». [IpousBoacTBen-
HOE€ COTPYJIHUYECTBO 3aKJII0YAETCsS B MACCOBBIX MHBECTHUIMSIX B MHPPACTPYKTYp-
HbI€ MPOEKThI. OH YKPEIUIIET TOPrOBbIE U SKOHOMUYECKHUE CBSI3U, NHBECTUPYET B
UHOPACTPYKTYPY U pa3BUBAET MEeKIyHapoaHyto Toprosito. C 2013 mo 2021 rr.
NpOEKTHbIE MHBECTULIMU KuTas B peanuzanuio nporpammel coctaBuiu 890 miupa
noJinapoB. 13 3toit cymmsel 40,2 % ObUTM HHBECTUPOBAHBI B YHEPTETUYECKUE TPO-
€KTbl, HAIIPUMEP B CTPOUTEIHCTBO AIEKTPOCTAHIMN U HE(TENPOBOIOB, 22,8 % —
B Pa3BUTHE TPAHCIIOPTHON MH(DPACTPYKTYPHI.

OTH U3MEHEHHS B SKOHOMUYECKOU Moaenu Kurast oTpaxkarot ero crpemiie-
HUE K YCTOWYNBOMY U HHHOBAllHOHHOMY Pa3BUTHIO, & TAK)KE €r0 POJIb B MUPOBOU
DKOHOMHKE.
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Summary. This article examines the essence of excise taxes and how they influ-
ence the development of customs policy in Belarus.
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J171st HAJIOTOB XapaKTEePHbI CIAEAYIOIINE OCOOCHHOCTH:

1. OHu ABASAIOTCS MOCTOSTHHBIMH TLJIATEKAMM.

2. B3pIcKkuBaeTCst rocy1apcTBOM C (PU3HUECKHUX U IOPUIUICCKUX JTHII.

3 HampagsieHsl Ha JOCTHXKEHUE CIICAYIONICH 11eu: (PrHAHCUPOBAaHUS TOCY-
JApPCTBEHHBIX HYXI B o0ecriedeHus: (PyHKITMOHUPOBAHUS TOCYIAPCTBEHHOTO all-
napara.

Hanoru otnuyatorcs cBoeit mpupoioit u GopMoii oraTel: HAIPUMEDP, OHH
MOTYT cojiepkaTh Hajioru 1o aoxoaam win npudsutn, HIC wmu 1. 1. Hanoru sB-
JISIFOTCSl BAXKHEUIIIUM UCTOYHUKOM (DMHAHCHPOBAHUS PACX0JI0B TOCY1apCTBa, OHU
WCMOJIB3YIOTCA ISl PEAIM3AMU PAa3JIMYHbIX COIMAIbHO-3KOHOMHYECKHUX IPO-
rpamm, Jjisi ooecrieueHusi 6€30MacHOCTH U UHPPACTPYKTYpbl, 0OeCrieueHusl 310~
POBbS M1 UHBIX OOIIECTBEHHBIX MOTPEOHOCTEI.

DxoHOMUYECKasi (yHKIIUS HAJOTOB COCTOUT B TOM, UTO OHU SIBJISIFOTCS OJ1-
HUM W3 BOXHEUIINX WUHCTPYMEHTOB PETYJIMPOBAHUSA TOCYIAPCTBEHHON 3KOHO-
MUKH TIOCPEJICTBOM cOOpa IiaTexeit ¢ GU3n4ecKux u ropuaudeckux jmil. Hamoru
MOTYT OBITh TPOTPECCUBHBIMU, MMPOTIOPIIMOHATBHBIMU I PETPECCUBHBIMU B 3a-
BHUCHMOCTH OT CcIoco0a UX pacuera U B3UMaHHUsI.

AKIIA3 — 3TO HAJIOT, KOTOPBIM B3UMAETCS C ONPEIEIECHHBIX TOBAPOB U YCIYT,
Yalie BCEro CBS3aHHBIX C MOTPEOJICHUEM U UMEIOIINX HETaTUBHOE BO3/ICHCTBUE
Ha 30pPOBbE WJIM OKPYKAIOULYI0 cpeay. Llenbro akiu30B sABiIseTCs HE TOJIBKO Te-
HEepalus JOMOJHUTEIbHBIX T0XOA0B JISl TOCYAapCTBA, HO U CTUMYJIMPOBAHUE CO-
KpallleHHs TOTPEOJICHUSI BPEIHBIX TOBAPOB U YCIIYT, a TAKXKE KOMIIEHCAIIUS BO3-
MOXHOTO y1iep0a, BbI3BAHHOTO UX HCII0JIb30BAHUEM.

B tamoxxeHHoit nonutrike Pb akiu3bl BHINOIHSAIOT CleAyONMe GyHKIUU:

1. ®duckanbHas: NOJy4YEHUE T0X0I0B B Or0/KET rocyapcTna. [loctymienus
aKIM30B €XKETOHO COCTABJISAIOT Mopsiaka 10 mpOIeHTOB OT O0IIeH CyMMBI JOXO-
JIOB OIOKETa pecmyOIuKH.

2. DKOHOMHUYECKAs: OTPAaHUYEHUS MOTPEOICHUS ONPECICHHBIX TOBAPOB U
yCayT (aKIM3bl Ha aJIKOTOJIb).

3. CouuanpHas: BbIpaBHUBaHUE I0X0/I0B HACEICHHUS.

[Ipou3BoauTENb WK NMPOAABEL YIJIAYMBAET AKLW3 MYTEM NEPEAAUYH YaCTH
noxona B OroxeT. Eciau cMOTpeTh ¢ TOYKH 3pEHHUs 3aKOHA, TO IJIATEIbIIUKU
ATOTO HAJOra — 3TO OPraHU3aly U NPEANPUITUS, KOTOPbIE TPOU3BOIAT MPOAYK-
110, 00JIaraeMyto aKIu3aMu, HO, IO (DAKTy, peaTbHBIM IIATEIBIIIMKOM aKIIU30B
SIBJISICTCS. OOBIYHBIN TTOTPEOUTENh, TAaK KaK CyMMa akKIu3a, KaK MPaBHIIO, BKITIO-
YeHa B CTOUMOCTb TOBApA WU YCIYTH.

B OonpmmHCTBE CTpaH akM30M 00JararoTCs CIEAYIOIIUE TOBaphI: aJlKo-
TOJIbHYIO (BHE 3aBUCHMOCTH OT 00BEMHOM JOJIHM 3TUIIOBOTO CIIUPTA) M TA0AYHYIO
IPOAYKIHIO, HePTENPOAYKTHI (OCH3HH, TU3€IbHOE TOITUBO ), aBTOMOOWIIH, HJIEK-
TPOIHEPTHUIO.

CraBku 11 NOJaKUM3HBIX TOBAPOB YCTaHOBIIEHBI B Ipuiiokennu k HK Pb.
To ectb B omiimumue oT, Hanpumep, HIC cTaBky akum30B SIBISIOTCS MHIWBUITY-
aJbHBIMU.

CymecTByeT creruanbHas popmyJia Jisi ONPEIeJICHUSI CyMMBI aKITU30B:
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A =Hb x CT,
rae A — akim3sbl,
Hb — nanorosas 0a3a;
CT — craBka akiusa.

CyniecTByeT Takke HaJOTOBBIM MIEPUOJT AKIIU30B, TO ECTh IPOMEXKYTOK Bpe-
MEHH, 332 KOTOPbII HeoOxoaumo yrnaTuth akiu3bl. CornacHo HK Pb M npusna-
€TCs KAJICHAAPHBIN MECSIL.

AKIHA3BI ABISIOTCS OJHAM U3 OCHOBHBIX MHCTPYMEHTOB TAMOKEHHOW MOJIH-
Tk PecnyOnmuku benapych. OHU TpPUMEHSIOTCS AJi 3alllUTHl BHYTPEHHETO
pPBIHKA OT MHOCTPAHHBIX KOHKYPEHTOB, & TAKXKE JJIS1 MTOJTYYEHHS JOMOJHUTEIb-
HOTO J10Xoja B OIO/KET rocynapctsa. B 3akitoueHue MOXHO OTMETHUTh, YTO aK-
LM3BI ABJISIOTCS OJTHUM U3 KJIIFOUEBBIX HAJIOTOB, KOTOPBIA OKa3bIBAET CYILECTBEH-
HOE BJIMSIHUE Ha (popMuUpoOBaHHE TOXOJHOW yacTu Oromkera PecyOnuku bena-

pYCh.

CHuHCOK HCNO0Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. Hanorossiii konekc Pecy6nmuku benapyce (o6mas gacte) ot 19 mexabps 2002 r.
Ne 166-3 (B pen. 31.12.2014) [Onextponnsii pecypc]. — 2014. — Pexum npocryna:
https://etalonline.by/document/?regnum=Hk0200166. — Tata goctyma 30.10.2023.

YK 339.92(476)
HAIIPABJIEHUA PASBUTHUSA BHEIHIHETOPI'OBOI'O
COTPYJHHNYECTBA BEJIAPYCHU U KUTASA
Ilemposa A. B., Cosemnukosa O. I1.
Bumebckuii cocyoapcmeennwiii mexHono2uieckuil yHugepcumem
e-mail: sovetnikova@bk.ru

Summary. In the context of expanding and deepening the integration of the Re-
public of Belarus and the People's Republic of China into the system of world
economic relations, the role of foreign trade in the economic development of
countries has increased significantly. In the article, the authors analyzed the place
and role of China in the foreign trade turnover of the Republic of Belarus, and
also developed directions for the development of foreign trade cooperation be-
tween the Republic of Belarus and the People's Republic of China.

B Hacrosmee Bpemst Mmexay Pecriyonukoi benapycs u Kuratickoit Hapog-
Holt PecniyOnukoit Bo Bcex cdepax IKOHOMUUYECKOU, HAYUHO-TEXHUYECKOU U BO-
€HHO-TEXHUYECKOW JAESTEIbHOCTU JOCTUTHYT BBICOKMU YPOBEHBb COTPYIHHYE-
crBa. Kutail sBISIETCA OCHOBHBIM TOPTOBO-3KOHOMHYECKUM IMapTHEpOM bena-
pycu B A3um.

OmHOI U3 BaKHEHIITUX CTpaTernueckux 1enei Pecryonmku benapyce sBis-
€TCs OINpPENEIICHUE TEX HAIMPABJICHUM NEATEIbHOCTH, KOTOPBIE Hapsly C Kade-
CTBEHHBIM YJTyUIlIEHUEM OCHOBHBIX (DAaKTOPOB MPOU3BOICTBA MOTYT CITIOCOOCTBO-
BAaTh NPEAOTBPAILICHUIO HETATUBHBIX KPU3UCHBIX IOCIEICTBUA B 3KOHOMUKE U
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CTUMYJMPOBATh €€ pocT. MccnenoBanus, MOCBSIIEHHBIE TEOPETUYECKUM aCIIeK-
TaM U pa3pabOTKe peajbHbIX MyTed Pa3BUTHUSI BHEIIHEIKOHOMUYECKOU JESTEb-
HOCTH, CTaJM OJHHWM W3 MPUOPUTETHHIX HAy4YHBIX HampaBieHui. [[ns Pecmy6-
muku bemapych, SBASIOMENRCS CTPAHOW C OTKPBITOM SKOHOMHUKOM, 0c000€ 3Haue-
HHUE UMEET y4YaCTHE B MEXKIYHAPOAHOM PA3JCICHUU TPYAa U BHEIIHETOPTOBOMN
nesteapHocTH. 3a epuoj 2012-2020 rogoB nuHaMuKa BHEIIHEN Toprosiu Pec-
nyonukn bemapych xapakTepu3yeTcsi CTPEMUTEIBHBIM POCTOM OOBEMOB TOP-
TOBJIA M yCIYT. DTO 00YCIOBJICHO BHICOKUMHU TEMIIaMU SKOHOMUYECKOTO pPOCTa,
BO3POCIIMM HAyYHO-TEXHHUYECKUM U TPAH3UTHBIM IOTEHIIMAJIOM, YYAaCTUEM B UH-
TerpalroHHbIX npoieccax B pamkax CHI', a Taxxe auBepcudukaimeit ToproBo-
PKOHOMMYECKHUX CBSI3€U C IPYTUMHU PETHOHAMH MUpA.

C 1992 rona, B pe3ynbTare NOANUCAHUS MEXITPABUTEIbCTBEHHBIX COTJIaIIe-
HUW O TOPrOBO-dKOHOMHYECKOM COTpyAHHYecTBe Mexay PecrnyOnukoi bena-
pych u Kuratickoii Hapoguoit Pecy6irkoii, B TOPTOBBIX OTHOIICHHSIX CTPAH UC-
MOJIB3YETCS TOPTOBBI PEXHM «Hambojee OjJaronpusaTCTByeMon Hamum». Hc-
MOJIb30BAHUE JAHHOTO PEXUMA MPEANONATAET YCTAHOBJIEHNUE B MEXKTYHAPOIHBIX
JIOTOBOPAX U COTJIANICHHSIX MTOJIOKEHUH, TIPU KOTOPHIX KaXaasi i3 CTOPOH 00513y~
€TCSl PEJOCTABUTH JIPYTOMl CTOPOHE HE MEHEE OJIArOMPUSTHBIC SKOHOMUYECKHE
Y WHBIE YCIIOBUS, HEKEJIU OHA caMa IIPEAOCTABIISIET.

ToproBo-sKOHOMHYECKOE COTPYIHUYECTBO Mexay benapycsio u Kutaem B
OCHOBHOM OCYIIECTBJISIETCS 10 IMHUU KPYITHOTO OM3HEeca, /i€ IIaBHBIMHU y4acT-
HUKaMHU BBICTYIIAIOT KPYIIHbIE U B OCHOBHOM T'OCYJIapCTBEHHbIE KOMITaHUU. 110
MHEHMIO SKCIIEPTOB, COTPYAHUYECTBO HA BBICHIEM YPOBHE U MEXAY KPYIHBIMU
KOMIIaHUSIMHM, CKOPEE BCETO, OCTAHETCS B OCHOBE JABYCTOPOHHETO MAPTHEPCTBA
benapycu n Kutast B 10Arocpo4Hoi NepCcrneKTUBeE.

HecMoTpst Ha TO, 4YTO OCHOBHYIO CTaThI0 Oenopycckoro skcnopra B Kurai
3aHUMAIOT KaJUHHBIC yIOOPEHUs, a30THBIC COCAMHEHUS W HeDTeXUMUUYECKas
IMPOAYKITUS C HU3KOH JI00AaBICHHOM CTOMMOCTBIO, IpaliBEpOM OEI0PYCCKOT0 dKC-
nopra B Kuraii B mociaeHue rojibl CTajia NPOAYKLHUS CETbCKOrO XO35UCTBA U Jie-
peBo0OpabOTKH. B 11€10M MOKHO OTMETUTh, YTO OTPACIEBOE COTPYIHUYECTBO
mexay Kuraiickoit Hapoanoit PecniyOnukoit u Pecnybnukoit benapyces akTuBHO
pa3BUBaeTCs B c(hepe CenbCKOTO X035HUCTBA U TTPOIOBOJIHCTBHS.

[To pe3ynpraTaM mpOBEIEHHOTO aHAIN3a MOYKHO BBIJICIIUTh IPUOPUTETHHIE
HaIpaBJIeHUs] Pa3BUTUSI BHEIIHETOPIOBOIO COTpyaHuYecTBa Pecnyonuku bena-
pyck u Kutatickoit Haponnoii Pecny6nvku:

— 1151 PecryGnriku benapych BaKHBIM aCTIEKTOM BHEIIHETOPTOBBIX OTHOIIIE-
HUM, B ToM yucie ¢ Kuraiickoit Hapoanoit PeciyOnukoit siBisieTcst HapaliuBaHue
TEMIIOB 3KCIIOPTHBIX ONEPALHi U CHUKEHUE TEMIIOB UMIIOPTHBIX OIEpalnii;

— YHOpOILEHHE TOProBIM ToBapamu Mexay Kuraiickoit Hapomanoit Pecmy0-
kol u Pecmy6nukoit bemapychk mocpeactBom ooOMeHa nH(pOpMaIUe, IpoBeie-
HUSI COBMECTHBIX CEMUHAPOB B LIEJSIX MOBBIIIEHNS] B3AMMHOTO IOHUMAHUS HOP-
MAaTUBHO-TEXHUYECKOU JOKYMEHTALINH;
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— B paMKax MEXIOCYJapCTBEHHBIX IEPErOBOPOB HEOOXOAMMO YNENSATh
00JIbllle BHUMAHUS HE TOJIbKO KOHKPETHBIM CIEIKAaM, HO U CO3/IaHUI0 yCTONYH-
BOU 01aronpusITHOM CpeJIbl IS COTPYTHUYECTBA 1 OU3HEca B 1iesioM. PeryspHoe
nposenenne B bemapycu u Kutae coBMecTHbIX Ou3HEC-KOH(MEPEHITUH 7151 MaJIoTO
U cpefHero OW3Heca, UMEIOIINX HCKIIOYUTENBHO MPAKTUYECKOE HaIpaBJICHUE,
JIOJKHO CTaTh OJTHUM U3 JIEMEHTOB TAKOW CPEJIbL.

CnucoK HCNo/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. O¢dunmaneHbiil callT MuHICTEpCTBa MHOCTPaHHBIX Jien Pecybnuku benapych [Dnek-
TpOoHHBIA pecypc]. — Pexxum mocryma: https://mfa.gov.by/trade/. — {ata nqoctyma: 30.10.2023

V]IK 339.926
BJIUSAHUE KYJbTYPHBIX PA3JINYNN HA DOPDPEKTUBHOCTD
KOMMYHUKAIINN MEXKY HPEACTABUTEJISIMU BEJIAPYCH U
KHUTASA B I[EJIOBOI71 CPEJE: AHAJIM3 ITPOBJIEM U IIOUCK

PEIIIEHUI

THonewyx C. C.
Tloneccxuii 2ocyoapcmeentblil yHUgepcumem
email: sofiapolesuk01@gmail.com

Summary. This article examines the relevance of intercultural communication in
the context of modern global globalization and the development of business rela-
tions between representatives of the Republic of Belarus and the People's Repub-
lic of China. It describes various aspects of intercultural communication, such as
the language barrier, various cultural concepts and misunderstanding of non-
verbal signals. Several ways of solving the problem of intercultural communica-
tion are proposed.

B nHacrosiniee BpeMs B CIIOKHMBIIUXCS YCIOBUSAX MUPOBOW Ii100alin3alui, B
CBSA3U C Pa3BUTUEM TPAHCHALMOHAIBHBIX KOPIOPALIWA, CO3JaHUEM UHTErPaLlOH-
HBIX COI030B M YCOBEPUICHCTBOBAHUEM MEKIYyHAPOIHBIX OTHOLIEHUM B ILIEJIOM,
BOIPOCHI MEXIyHAPOAHBIX [IEPETOBOPOB CTAHOBATCS HauOO0JIee aKTyaIbHBIMHU.

B npouecce BeaeHus: 1€10BBIX MEPETOBOPOB MPUXOAUTCS CTAJIKUBATHCS C
JHOJIbMU Pa3HBIX KYJBTYP, T. €. OCYIECTBISATh MEKKYJIBTYPHYIO KOMMYHUKALIHIO.
MexKkynpTypHas KOMMYHUKAIUS IPeCTaBIseT co00i pa3ies Teopur oOLIEeHus,
KOTOPBIA M3y4aeT KOMMYHMKAaTHBHOE B3aUMOJEHCTBUE Pa3HbIX KYJbTyp, pac-
CMaTpPUBAaEMOE C TCOPETUICCKON 1 TPAKTHUYECKOM Touek 3peHus [1].

KynbrypHble paznuuus Mexay npencraBurensiMua benapycu u Kuralickoi
Haponnoii PecrryOnuky MOTyT OKa3bIBaTh 3HAUUTEIbHOE BIUSHUE HA Y3PPEKTHB-
HOCTb U KaY€CTBO KOMMYHHKAIlMU B JEJIOBOM cpefe. OTU pa3iaudus MOTYT Ipo-
SBJISITBCSL B PA3JIMYHBIX ACTIEKTaX KOMMYHMKAIMH, BKJIKOYas SI3bIKOBOW Oaphbep,
HENIOHMMaHUE HEBEPOAJIbHBIX CUTHAJIOB, PA3JIMYHbIE KYJIbTYpPHbIE KOHLIECTILIUN U
IIPEANIOYTEHUS B KOMMYHUKALIMH.

HeoOxoaumo 3HaTh BCE OCOOEHHOCTH KOMMYHUKALIMHM KUTANHCKOM Kyib-
Typbl. HeonoHnManre MOKET BBI3BATh )K€ IIa3HOM KOHTAaKT: B benapycu
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IJIA3HOM KOHTAKT CYUTAETCA MPOSBICHUEM BEKIMBOCTH U YBAXKEHUS, B TO BpEMS
kaKk B KurTae qIUTENbHBIM KOHTAKT MOXET CUMTATHCS HEYBAKUTEIBHBIM HIIH
JTa’K€ BBI3BIBAOIIINM.

Ko BceMy 3TOMYy KOMMYHHKALUIO MEXIY JBYMS KyJIbTYpaMH 3aTPyIHSET
SI3LIKOBOM Oapbep. OmuOKY B IEPEBOJIC MOTYT MPUBECTH K HEIOPA3yMEHUSIM U
HeBepHOI niepenayde naopmaruu. st Toro, 9T00b1 H30SXKATH ITOU MPOOIIEMEI,
MOET MOTPeOOBATHCS UCIOJIb30BAaHUE YCIYT MEPEBOTINKOB. IMEHHO TTO3TOMY
B HACTOSIIIIEE BPEMS Y KPYITHBIX KOMIIAHHWH CYIIIECTBEHHO BBIPOC CIIPOC HA CIICIIU-
aJIMCTOB CO 3HAHUEM KUTANCKOTO S3bIKa.

HecomMHeHHO, MpUBEICHHBIEC PaHEE KYJIbTYPHbBIC OTIWYHUS 3aTPYIHIIOT IIPO-
1I€CC KOMMYHHUKAIIMU MEXIAY ABYMs KyJbTypamu. OQHAKO B COBPEMEHHOM MUPE
CYIIECTBYIOT CLIOCOOBI MUHUMH3UPOBATH KYJIHTYPHbBIE HEJOTOHUMAHMUS.

B niepBy1o0 ouepenb, 3TO pa3BUTHE S3bIKOBBIX HABBIKOB: PEKOMEHTYETCSI YCHU-
JUBaTh OOYYEHHE U Pa3BUTHE S3BIKOBBIX HABBIKOB Cpe OM3HECMEHOB, JUILIO-
MaTOB W JIPYTUX CHEIUATMCTOB, pabOTAIONMIUX B KOHTEKCTE OEIOPYCCKO-KUTA-
CKHX OTHOIICHUH. ITO IIOMOYKET CHU3HUTh SI3bIKOBBIC Oaphephbl M MOBBICUT 3P heK-
TUBHOCTh KOMMYHHKAIIHH.

[ToHnMaHue KyJbTYpPHBIX OCOOCHHOCTEH W HOPM B3aUMOJCHCTBHS TaKKe
KpaiiHe Ba)KHO JUUISI yCIIEIIHON KOMMYHHKAMU. PEKOMEHTyeTCsi IPOBOJUTH KYJIb-
TypHBI OOMEH, OpPraHNU30BbIBATH CEMUHAPHI WM TPEHUHTH JIJISl YYACTHUKOB U3
00eux cTpaH, YTOObI YIIIyOUTh MOHUMAHUE KYJIbTYPHBIX PA3IMUUM U HAYUUTHCS
a7anTUPOBATHCS K HUM.

Co3gaHne Crenuain3upOBAHHBIX MEPEBOAUYECKUX U JIMHIBUCTUYECKUX Pe-
CypcoB, popyMOB 1 0a3 JaHHBIX MOXKET OBITh MOJIE3HBIM ISl YIYUILICHUS] KOMMY-
HUKaIMUA. DTO TTIOMOXET COJEHCTBOBATh OBICTPOMY JIOCTYIY K MEpeBojaMm, Crie-
AAJIM3UPOBAHHBIM TEPMUHOJIOTUSIM U KOHTEHTY, CBSI3aHHOMY C O€J10pyCCKO-KU-
TaliCKUMH OTHOLIEHUSMH.

Hcnonb3oBaHre COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN, TAKUX KAK MAIIMHHBINA EPEBOJT
U CUHXPOHHBIM TEPEBOJ, MOXXET 3HAUYUTEITHHO OOJErYUTh KOMMYHHUKAIIUIO
mexay benapyceio u Kutaem. Pexomenayercs coTpyJHUYECTBO B ATOM 001acTH
U Ppa3BUTHE WHHOBAIMOHHBIX PpEILICHUN, KOTOpble oOO0JeryaTr mMepeBo] M
obmeH nHpopMaruei.

Bce 3ti myTH pelnieHus NpUMEHSIOTCA B HACTOSIIIMIA MOMEHT. YK€ ceryac
AKTUBHO F'OTOBST CIICHMATMCTOB CO 3HAHUEM KUTAUCKOTO SI3bIKA U KYJIBTYPBI, CO-
3/1aeTCsl BCe OOJIbIIE U OOJIbIIIE MEPOTIPUITUH, HAJTAKUBAIOIIUX KOMMYHUKAIUIO
Y CIIOCOOCTBYIOIINX COTPYTHUYECTBO MEXKTy TIpeacTaBuTe siMu PecyOnmku be-
napych u Kuraiickoit Hapoanoit PecniyOmnuku.

BaxHO cTpemMuThCS K B3aHMHOMY IMOHHUMAaHUIO U TOJIEPAHTHOCTH, OCO3HA-
Basl, YTO Pa3JINuMs B KyJbTypE HE SBISIIOTCS HENOCTATKOM, a CKOPEE JAOMOJIHE-
HueM. [Ipu3HaBas u yBaxkas 3TW pasnnuus, npencrasurenu bemapycu n Kuras
CMOTYT CTPOUTH OoJiee 3P(HEeKTUBHBIE JETOBbIE OTHOIICHUS U IOCTUTaTh B3aUMO-
BBITOJIHBIX PE3YJIBTATOB.
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Summary. Developing in a global production network, mining enterprises are char-
acterized by a distinctive technological tradition, which puts them in the epistemolog-
ical framework of catching up development. This paper explores the phenomenon of
catching up development, as well as some features and barriers to the technological
modernization of mining enterprises in the context of a technological rearmament
race. Digital platforms, research and business structures are considered as methods
for increasing the competitive advantages of mining enterprises, taking into account
the specifics of the mining industry and the considered conditions for catching up de-
velopment.

Jloroustoias MoJIepHU3ALIMS KaK TOHKA 32 MUPOBBIMU TEXHOJIOTHUYECKUMU
JUAEpaMHu, MPEACTaBISAET COO0M CUCTEMY, B KOTOPOH ecTh JuAep (LEHTp pa3Bu-
TUs) U iepudepust (OTCTarOIIUE), TIe TOCICIHUE UMEIOT YHUUNKUTEIbHYIO KOH-
HOTALUIO, U HE IPUHUMAIOT HEITOCPEICTBEHHOIO YYacTUsl B HAyYHO-TEXHOJIOT U~
YECKOM IPOrpecce, Tak KaK HaXOIATCs B IMOCTOSIHHOW ToHKe. OHako, ¢ Apyrou
CTOPOHBI, TAKOE PaCIpEACIICHHE POJIEH UMEET ITO3UTUBUCTCKYIO MHTEPIIPETALIUIO
JUISL TOTOHSIIOUINX CyOBEKTOB, IOCKOJIBKY pPa3BUTHE HETIOCPEICTBEHHO IPOUCXO-
TUT U MOXET MPOTEeKaTh C YYETOM OIIMOOK mpenplaymux. Eciau opueHTHpo-
BaTbCsl B BO3MOYKHOCTSIX U ITOTEHI[MAIAX CBOETO IPEANPUATUSA U YUUTHIBATh IPO-
OJ1eMBl OMbITa MPEAIIECTBEHHUKOB MPECTABIIAECTCS BO3MOXKHBIM YCIEIIHO pea-
JM30BaTh UMILJIEMEHTUPOBAHUE KAKOK-ITHOO0 MPOMBILIIIEHHOW TexHosoruu. Ho u
3J1ECh €CTh CBOU YCJIOBHUSI: JIUJIEPBI HE 3aMHTEPECOBAHBI YTOOBI UX JOTOHSUIH, MO~
3TOMY CO3JIAI0T PAa3IUYHbIE Oapbephl I OTCTAIOIINX.

J171st ropHOAOOBIBAOLIETO IPEANPUATHS OCOOEHHOCTH TIOTOHSIOIIEH MOAEP-
HU3allMU BIIOJIHE OPTraHUYHbI, TOCKOJIbKY TOPHOA00BIBAIOIIAS OTPACIH IIPEICTAB-
JsIeT cOO0M IPOMBINUICHHBIE MPEANPUATHS C TPATUIIMOHHON CUCTEMOM QyHKIIH-
OHMPOBAHMS, T/I€ TEXHOJIOTMYECKUE MPOLECCHI TPOU3BOACTBA HE MOJICPHU3HPY-
I0TCS  JECATWICTHAMM, A 3aMEHSETCS WIM  COBEPIUCHCTBYETCS  JIMIIb
00opyaoBaHue.

["opHOA0OBIBatOIIAs TPOMBIIIJIEHHOCTh, KaK U OCTAJIbHBIE OTPACIU 3KOHO-
MUKH, HAXOJIUTCS B YCIIOBUSAX IPOHUKaoIeH nudposuzanuu. «lIpennocsuikamu
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pacCUIMPEHHs] UCTIONIb30BAHUS LIU(PPOBBIX TEXHOJOTUN B TOPHOM MPOMBIIIIEHHO-
CTHU BBICTYTAIOT DS BHYTPEHHUX W BHENTHUX (DAKTOPOB: UCTOIIECHUE pa3BeIaH-
HOU pecypcHOU 0a3bl M, KaK CIICJICTBUE, CHIDKCHUE PEHTAOCIBHOCTH TIPS ITPHS-
TAW TOPHOW MNPOMBIIIIIEHHOCTH, Y>KECTOUCHHE 3KOJIOTUYECKUX CTaHAApPTOB M
CTaHJApTOB MPOMBINUICHHONW 0€30MacHOCTH, Tio0ajabHas CMEHA TEXHOJOTHUYe-
CKHX YKJIQJI0B U Iu(ppoBu3arus skoHoMukm» [ 1]. CyimecTByeT psiji KOMIIEKCHBIX
U 000COOJICHHBIX TIPOOJIEM TOPHOM MPOMBIIUIEHHOCTH, KOTOphIE TPeOyIOT HE
TOJIBKO CTaHJAPTU3UPOBAHHOE (HapUMep, KaK y KOHKYPEHTOB) BHeIpeHuE Q-
POBBIX TEXHOJIOTUM, HO U KOMIUIEKCHOT'O aHau3a 3TUX Mpo0JieM, TO €CTh UH]IU-
BUAYaJIbHOTO Tmoaxona. IIpu B3auMOAEHCTBUM NPOU3BOJICTBEHHOW CpEAbI C
Hay4YHO-MCCJIEIOBATEIILCKOM, a TAK)KE TPU MOOUJTU3AIUHY MPEANPUHUMATETECKIX
1 OU3HEC pecypcoB co3jaercs OJlarompusiTHAs cpelia JJis peuieHusi mpoOaeMBbl.
CyIIecTBYIOT pa3IMYHOrO poja METOJIbl U YCIOBUS KOMMYHHUIIUPOBAHMUS, OTJIH-
yarommecs crnocodom ¢pruHancupoBanus (kpayadananHroBeie miatGopmsel, GoH-
JTIOBBI€ PHIHKHU, BEHUYPHbIC HHBECTUIINH, «OU3HEC-aHTEIIBD» ), a TAK)KE UMIIJIEMEH-
TallMOHHBIM TIpoiieccoM (IU@poBbie MIATHOPMBI), KOTOPBIE M CO3JAI0T OJlaro-
npusATHyr0 cpeny. Kak ykaspiBaloT 3kcneptThl: «OYeBHUIIHO, YTO CIEAYIOIIUM
[1aroM 3BOJIIOIMKM WH()OPMAIMOHHBIX CHCTEM B TOPHOJIOOBIBAIONICH MPOMBIIII-
JIEHHOCTH OyJeT pa3paboTka U BHEIPEHHUE KOMIUIEKCHBIX CUCTEM Ha OCHOBE HC-
KYCCTBEHHOI'O WMHTEJUIEKTa, KOTOpbIE OyayT oOecrneynBaTh yMNpaBICHUE BCEMHU
MPOU3BOJICTBEHHBIN TIporieccaMmuy [2], Tae sl OCIEIHEr0 He0OX0 UMbl 1U]-
POBBIE IIAT(HOPMBI.

Ho ocHOBe 4ero MOXXHO c/iefiaTh BBIBOJI, YTO MMILIEMEHTAIMSI HOBBIX TEX-
HOJIOTUM, OMOCPEAOBAaHHBIX MU(POBBIMU peaTUsIMH, HA TOPHYIO MPOMBIIIICH-
HOCTb CITOCOOHA YBEJIMYUTh KOHKYPEHTHBIE MOIITHOCTY NPEANPUITHUS KaK 33 CUET
COOTBETCTBUSI MOJI€ TII00AIBHBIX TEXHOJIOTMYECKUX TPEHOB, TaK U 3a CUET CO-
31aHusl 0JaronpusTHOM SBOIIOIMOHHON cpeabl npennpusitus. [Ipudem mocnen-
HEee OCYIIECTBUMO MPU KOMIIETEHTHOM WHIUBUIyaJIbHOM MOAXO0/E MOCPEACTBOM
HAyYHO-UCCIIEI0BATEICKUX PECYPCOB M MX KAYECTBEHHOM B3aUMOJIEHCTBUU C
ouznec-cpenoi. Takum 00pa3oM, METOIbI AIANTAIIMH K IOTOHSIOIIEMY Pa3BUTHIO
MPUHUMAIOT KOHCTPYKTUBHBIE (POPMBI, OTIUYAIOLIUECS METOJaMu (PUHAHCUPO-
BaHUS U UMILIEMEHTAIINH.

Cnmcok MCIoJib30BaHHBIX HCTOYHUKOB
1. Meneniko 1O. B. LludpoBuzanus npeanpusTis TOpHOM MPOMBIIUIEHHOCTH KaK (pakTop
oOecnieueHus ero skoHomudeckoi 6ezonmacuoctu / FO. B. Meneniko // TeXHUKO-TeXHOIOTHYE-
ckue npobnemsl cepBuca. — 2020. — Ne 3 (53). — C. 59-63.
2. Yeckunor B. B., [lonydyenne u aHanu3 OOJIBIINX JTaHHBIX B MPAKTUKE MOHUTOPHUHTA
COCTOSIHUSI TOPHOTEXHUYECKHX coopyxenuii / B. B. Ueckunos, A. 1. Manesuy, A. B. Jlununa
// T'opuas mpombInuieHHOCTh. — 2019, — Ne 2 (144). — C. 75-89.
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Summary. The article examines the influence of labor (production) determination
on technical and technological modernization. The relevance of the article is due
to the fact that technical and technological modernization is one of the key factors
in the development of modern society. However, the modernization process can
also have negative social consequences, which are discussed in this work.

TpynoBas (mpoayKUMOHHAS) A€TEPMHUHALINS IPEACTABISIET COOOM MPUYUH-
HBIH (haKTOp HAMPABIEHHOCTH YKOHOMUYECKUX OTHOIIIEHU CUCTEMBI, B KOTOPOH,
OCPEACTBOM OPUEHTALIMU TPO(ECCUOHATBHBIX (PYHKIMIA U KOMIIETEHUUN UHU-
BUJIOB HAa COOCTBEHHbIE MHTEPECHI, TPAHCPOPMUPYETCS COLUAIbLHO-3KOHOMUYE-
ckas uepapxus obuiectna. M3 yero cienyer, 4to TpyoBasi (IpOAyKIMOHHAs) Jie-
TEPMUHALMS HANPABISIET COUMATbHO-3KOHOMUYECKHAE U MOJUTHYECKUE OTHOILLIE-
HUS «Ha HauOojee 3(PPEeKTUBHOE NPOU3BOJACTBO MAaTEPHABHBIX OJlar U UX
HEIMOCPEJACTBEHHOE MOTpeOieHUEe, OPUEHTUPOBAHHOE Ha A (PEKTUBHOE BOCIIPO-
n3BoJIcTBO» [1]. COOTBETCTBEHHO, MPY U3MEHEHUHU TPUOPUTETOB CyOBEKTOB-HO-
cuTene TpyIoBbIX (YHKILHA, a, TAK XK€ HaJleJeHUus! uX (yHKIHOHAIbHO-3KOHO-
MUYECKOM BIIACTBIO OCYIIECTBIIATH YMPABICHHUE COLMAIBHO-TIOJIUTUYECKUMHU
o0BbeKkTaMu, TPaHCHOPMHUPYIOTCS TMOAXOA U METOABI K TEXHHKO-TEXHOJIOTHYe-
CKOM MOJEpPHHU3ALINH.

Kak u3BecTHO, B 11000M cucTeMe OOIIECTBEHHOIO YCTPOMCTBA BOZHUKAIOT
MOHOIIOJIbHBIE (3TOLEHTPUUYECKUE) UHTEPECH] TPy JItOJIeH BCIEICTBUE pa3BU-
TUSI HECOOTBETCTBUM U IIPOTUBOPEYHI BHYTPU CUCTEMBI. B cBOIO odepenp, BO3-
HUKaeT MOHOIIOJIbHAS JETEPMUHAIUS COLMATbHO-KJIACCOBOM CTPYKTYphI 00I1Ie-
ctBa. [locnencTBust KOTOPOH BbIpaXaroTCsl B HEPABEHCTBE MpaB U cBOOO/, a, Cie-
J0BAaTEJIbHO, HEJIOBOJBCTBOM OINPEJEIIEHHBIX KiIaccoB obOmecTBa. B kauectBe
HCTOPUYECKHU-3BOJIIOLUOHHOIO pe3yJibTaTa Pa3BUTHS PEATU3YETCs COLIMAIIbHAS
JNeTEpMUHALMS, HAalleJIEHHAs: HA HEUTpaIn3aliio HEPABEHCTB U CBOOOIbI JUCKpE-
JUTAPYEMBIX TpymIl. KpuTHYecKOoW TOYKOM pa3BUTHS COLMAJIBHOM JI€TEpMHHA-
LMY SIBJIIETCA KOMMYHOLEHTPUYECKUE (YPABHUTEIBHBIE) HAIIPABICHUS.

PaccmatpuBast mpoMBILIUIEHHOE MPEANpPUATHE B KaueCcTBE 00BEKTa MOJEp-
HU3allM1, MOXEM HaOJII0AaTh HAIJIAIHYIO CTPYKTYPY pacnpeenenus npodeccu-
OHAJIBHBIX (PYHKLMH ¥ OJTHOMOYMI. B 1aHHOM OpraHu3aiuy TpyA0BbIX OTHOILIE-
HUI €ClIM OAMH U3 BEAYLIUX CYObEKTOB-HOCUTENEHN TPYAOBbIX (DYHKINNA UHULIU-
UpyeT COLMaJIbHbIE OOHOBJIEHMS, BBOJ TEXHUUYECKUX WM TEXHOJIOTMUECKHX
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HOBAIMH, TO BCSI MPO(PECCHOHATILHO-TPYAOBAsI CUCTEMA BBIHYXJEHA MEPECTPO-
UTCSI, IOCKOJIbKY I JOCTUKCHHSI MHIUBUIYAIbHBIX 1IeJiell paOOTHUKOB HEOO-
XOJIUM OOIIMI BEKTOP Pa3BHUTHSL.

[Tpruem, paBHOBECHE MEXIY KOMMYHOIIEHTPUYECKUMHU YPABHUTEIbHBIMU
KPalHOCTSIMU U, BBITEKAIOIIUMHU W3 TMOCIEAHUX MOHOIOJUCTUYECKUX, BAXKHO
YUYUTHIBATh IPHU NOCTPOCHUU MHULIMUPYIOIIUM 3B€HOM CTPATErM4eCcKOro IiaHu-
pPOBaHUsI, MOCKOJIbKY «ypaBHUTEIbHbBIE IEHHOCTH U 1I€JIM YCTAHOBJICHUSI CTPOS,
OCHOBaHHOTO Ha KOMMYHOIICHTPUYECKON JEeTepMUHALINU, TIPEe00IalatoT nepea
NOTPEOHOCTHIO 3P(HEKTUBHOTO AIKOHOMHUECKOTO pa3BuUTusi» [1] u «MoHOMOb-
HBIM, WIK ATOUEHTPUYECKUN YAaCTHO-TPYMIOBOM (YACTHO-KJIACCOBBIN), HHTEPEC
3aKJII0YaeTCsl B OJUYMHEHUHU ce0e OCTaIbHBIX UHTEPECOB MOCPEICTBOM KOHIIEH-
Tpaluu COOCTBEHHOCTH Ha CPEJCTBA MPOU3BOJACTBA U KU3HEHHOro Orara, Bax-
HEHIIMX yNpaBleHYeCKUX (PyHKIMM, BIacTH, HHGOpMAIMU, HauboJee BaKHbBIX
BUJIOB TPYJla, Pa3BUTHUS COIMAIBHO-2(()EKTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH U T. 1. JlaHHas
JETEPMHUHAITUS TIPEIoiaraeT HaJU4he YEeTKO MEePCOHU(PHUIIMPOBAHHON COO-
CcTBEHHOCTU. OOBEKTHI COOCTBEHHOCTH B IKOHOMUYECKOM CHCTEME, OCHOBAHHOM
Ha MOHOIIOJBHOM J€TepPMUHAIIMHU, PACIPEAECICHBl MEXAY COLMaIbHO-KIACCo-
BbIMU CyOBEKTaMH KpaliHe HEPAaBHOMEPHO, YTO MPHUIAET OTHOIICHUSIM COOCTBEH-
HOCTH MOHOTIOJIBHBIM Xapaktep» [1], 4To Tak ke BIUSET HA OTPAHUYECHHOCTb U
3 PEKTHBHOCTh SKOHOMHYECKOTO PAa3BUTHS.

Cnucok MCno/1b30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. Cononosarkos, C. FO. BobI0ii SHIUKITIONEIYECKIH CTI0Baph: (PUII0CO(MUS, COIHONIOTHS,
PENUTHSL, A30TePU3M, TIOMUTIKOHOMUS. — Munck: MOIIIT, 2002.
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IF'OCYJAPCTBAMMU CHI'
Twenuunas JI. A.
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Summary. Integration of the Republic of Belarus with the CIS countries is one of
the important directions in the country's foreign policy. In this regard, analyzing
this process allows us to assess the effectiveness of cooperation and determine the
prospects for further development of interaction between Belarus and the CIS
countries.

B HacTosmiee BpeMsi S3KOHOMHUYECKOE COTPYAHUYECTBO IOCYAapCTB-y4yacT-
HukoB CHI" ocHoBbIBaeTcst Ha peanusanuu CTpaternu 3KOHOMHYECKOTO pPa3BU-
tusg CHI'. Ctparerus npeacrasisieT coO0¥ COTIaCOBAaHHBIN KOMIUIEKC B3TJISAIOB,
ONPEAEIAOIIMNA MPUOPUTETHI U TIEPCIIEKTUBBI JATBHEUIIETO COLMAIBbHO-3KOHO-
MHYECKOTO pa3BuTHs. OCHOBHOE BHMMAaHUE B CTPATETHH YJIEISIETCA TOPTOBIIE,
TOIUIUBHO-YHEPTr€TUUYECKOMY, arpOMPOMBIIIJIEHHOMY KOMILIEKCAM, TPAHCHOPTY,
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nHHOBaIusIM. OHa peanu3yercs 4Yepes IUIaHbl, KOTOPBIE OTPAXKAKOT KAYECTBEHHBIE
0COOCHHOCTH Ka)JI0TO 3Tara.

B3aumoneiictBue benapycu co crpanamu CHI' ocyuiecTBiisieTcsi B OCHOB-
HOM 4Y€pe3 BHEUIHIOIO TOPrOBIIO, B paMKax KOTOpou benapycek skcnopTupyer
He(DTh U HEPTETPOIYKTHI, TPOIYKITUIO MAITUHOCTPOEHUSI, TPAHCIIOPTHBIC CPE/I-
CTBa, MUHEPAJIbHBIE YI0OpEHUs, TPOAYKIIUI0O XUMUIECKOM, MUIIEBOM, JIECHOM,
JIETKOM U TsDKeNIoN npombluieHHocTH. M3 npyrux crpan CHI™ benapyces nmmnop-
TUPYET SHEPropecypChl, METAJIJIbI, MAIIIMHBI U 000OPYI0BAHUE, CHIPHE /ISl XUMHU-
YECKOUW MPOMBINIIJICHHOCTH, a TAaK)Ke MOTPEOUTETLCKUETOBAPHI U MEUKAMEHTHI.

[Ipoananu3upyem CTpyKTypy dKcrnopTa ToBapoB u3 PecnyOnuku benapych
no ctpanam CHI' B 2017-2021 rr. (tabn. 1) u cTpyKTypy MMIIOpTa TOBapoOB B
Pecny0nuky Benapych o crpanam CHI™ B 2017-2021 rr. (Tadm. 2).

AHanM3 JaHHBIX TaOJ. 1, MO3BOJIsET KOHCTATUPOBATH TOT (DAKT, YTO B TIe-
puox ¢ 2017 mo 2021 roga skcnopT TOBapOB U yCIYT B cpeaHeM Boipoc B (0,73
pasa, 4To SBISETCS HEIUIOXUM MokaszaresieM i Pb. boisbiie Bcero BeIpoc 3kc-
NOpT B Takue CTpaHbl Kak AzepOaiikan, Kazaxcran, Poccuto u B Ykpauny, a
YMEHBIIWICS B Takue cTpaHbl Kak Keipreizcrad u TypkmeHucTaH.

Tabnuna 1 — Skcnopt ToBapoB u3 Pb no crpanam CHI' (MiH. momut. CHIA)
3a nepuoa 2017-2021 rr. [1]

2017 2018 2019 2020 2021
Azepbaiimxan 150,5 450,3 289,6 190,0 478,0
Apmenns 34,5 37,5 52,6 57,5 68,3
Kazaxcran 592,2 783,3 765,2 729,3 911,6
Keiprezcran 123,5 120,5 60,7 60,2 86,4
Momngosa 133,2 147,4 1415 132,7 180,7
Poccust 12 897,7 12 986,5 13 685,8 13 156,8 16 370,3
Tamxukucran 39,5 334 33,2 110,0 122,1
Typkmenucran | 61,4 27,6 15,5 20,6 13,7
V36ekucran 96,1 113,6 188,5 237,5 245,4
VYkpauna 3364,7 4 062,2 4143,5 3149,7 54234
Hrtoro 17 493,4 18 762,4 19 376,1 17 844,2 23 899,9

Uro xe kacaercsa umnopta B Pb, To B nepuoa ¢ 2017 no 2021 roga B cpennem
oH yBenuuwics B 0,81 pa3. Bosibllie Bcero a0Jis MMIOPTa BO3pOCTa U3 TaKUX
cTpan Kak AsepOaiimxana, Poccun u  YkpauHa, a yMeHbIIWIACH Y
MouoBbI (Ta0mI. 2).
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Ta6nuna 2 — Ummnopt ToBapos B Pb o ctpanam CHI™ (mnH. momn. CIIIA) 3a
nepuon 2017-2021 rr. [2]

2017 2018 2019 2020 2021
Azepbaiimkan | 10,3 15,2 18,2 257,0 407,5
ApmeHHs 8,2 12,6 20,1 24,8 28,9
Kazaxcran 97,1 112,2 1549 98,9 180,7
Keiprezcran 6,6 10,6 8,3 8,5 10,9
MonoBa 87,1 74,9 83,8 71,5 72,3
Poccus 19 599,1 226194 22 016,4 16 510,5 23 659,5
Tamxkuxkucran | 3,4 4.0 3,1 2,1 4.0
Typkmenucran | 3,7 4.6 6,7 51 7,1
VY30ekucran 34,8 43,9 50,7 42,6 57,2
YkpauHa 1220,8 1402,9 1 698,6 1397,9 14994
Utoro 21071,0 24 300,3 24 060,7 18 419,1 25 927,7

[TpoaHanu3npoBaB 1aHHbBIE, MOKHO CAENIATh BBIBOJ, YTO benapych akTUBHO
corpynuuydaet co crpanamu CHI', oco6enHo ¢ Poccueit, Ha KOTOPYIO IPUXOIUTCS
HauOoJIbIIAs OISl UMIIOPTA U IKCIOPTA. DTOMY IUIOAOTBOPHOMY MApTHEPCTBY
criocoO0cTBYyeT opueHTanus CoapyskecTBa Ha BCECTOPOHHEE pa3BUTHE.

Cnucox HCIoJb30BAHHBIX HCTOYHHKOB

1. Oxcnopt ToBapoB u3 Pb o crpanam CHI' / HartmoHanbHBIN CTATUCTUYECKUNA KOMUTET
Pb [Dnextponnslii pecypc]. — Pexum nocrymna: http://www.belstat.gov.by. — Jlata nocryna:
30.10.2023.

2. Umnopt ToBapoB B Pb no crpanam CHI' / HanmoHanbHbIH CTATUCTHUECKUI KOMUTET

Pb [Dnextponnsiii pecypc]. — Pexxum mocryna: http://www.belstat.gov.by. — Jlara mocryna:
30.10.2023.
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Summary. This text explores the history of integration between Belarus and Rus-
sia since the early 1990s and presents a periodization of this process. It describes
three stages: the first with a focus on economic integration, the second emphasiz-
ing political integration, and the third characterized by project stagnation. The
text also discusses various scenarios for the future of relations between the two
countries, with an emphasis on economic integration and highlights the uncer-
tainty in this process.
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Haunewm ¢ Toro, uro ucropus uHTerpauuu Mexay bemapycero u Poccuen
YXOAUT CBOMMH KOpHsIMU B Aasiekue 1990-e roapl. OquH U3 yBaX)aeMbIX YUEHBIX
B 00J1aCTH HCCIEA0BaHUA OEOPYCCKO-POCCUNCKON HHTErpalluu, KaHIUAAT UCTO-
puueckux Hayk A. M. Cy3ganblieB, MpemayiaraeT CISAYIOIIYI0 MEPHOIU3ALMIO
HTOTO 3aXBaTBHIBAIOIIETO ITPOLIECCA.

[TepBsIii aTan, oxBarbiBarommii nepuoa ¢ 1994 no 1998 rox, npeacrasnser
coboii ¢azy, rme mpeodiagaeT dSKOHOMUYECKas CTOpOHA WHTErpanuu. B Ty
AMOXY OBLIU CO3/IaHbI €IMHbIE TAMOXKEHHBIE 30HbI, Poccust criucana 6eopyccKyro
3aJJ0JKEHHOCTH B pasmepe | musnuapaa nosnapos CIIA, oTKpbLICS AOCTYH pOC-
CUICKOI0 phIHKA JIJ1s1 0€JI0PYCCKUX TOBApOB, U OblIa 3aJI0KEHA TPAIUIUS IIPEIo-
CTaBJICHUS JILIOT U IpeEepeHIINil Ha POCCUIICKHE SHEPTOPECYPCHI, IKCIOPTUPY-
emble B bemapycs [1].

Cnenyromuii 3Tar, BTOpou, npuxoaurcs Ha nepuof ¢ 1998 nmo 2000 roasr u
XapaKTepHU3yeTcsl MOJUTUYECKON MHTEerpanuei. B aTo Bpems ObUIH TMOCHEnoBa-
TeJIbHO 00BsBIEHBI 0 co3nanun CooliectBa, Coro3a, u COI3HOTO rocyapcTBa
benapycu u Poccun. 10T neproa Takxke Buaen GopMupoBaHUE BBICITUX Opra-
HOB YIPABJICHHSI 3TOTO HOBOT'O TOCY/IapCTBEHHOTO 00pa3oBaHus, BKiIto4asi Bric-
WA TOCYIApCTBEHHBIN COBET C ITOCTOM Ipejceaaresisi, coro3Hbii CoBeT MuHM-
CTpoB, anmnapaT CO3HOr0 rocyAapcTBa, COIO3HBIN OIOIXKET U CUCTEMY COIO3HBIX
POTPaMM.

Tpernii 3tan, HadaBmmiics B 2001-2002 rogax u mpogoBKarOMIMcs 10 ce-
TOJHSIIHETO JHS, IT0 MHEHUIO HEKOTOPBIX UCCIEA0BATENEH, MOKHO OXapaKTepH-
30BaTh KaK NEPHUOJ] 3aMEAJICHUSI IPOEKTA. 3€Ch HAOIIOJAETCs 3aME1JIEHNUE B TEM-
nax SKOHOMHUYECKOW MHTErpalliu, 3aCTOM B MHTETrpaluu c(hepbl MOJUTHUKH, BO3-
HUKHOBEHHE OEOpYyCCKO-POCCUUCKUX KOH(MIUKTOB M MH(POPMAIMOHHBIX BOWH
[2]. Tem He menee, B 2010 rony B3aumojericteue mexay benapycoto u Poccueit
MOJIYYHJIO HOBBIM MMITYJIBC, KOTOPBIA, OJIHAKO, OKa3all BIMSHHUE IJIABHBIM 00pa-
30M Ha SKOHOMHUYECKYIO chepy.

Kakue ke npeAcToAT pealibHbIE NEPCIEKTUBBI JJIs1 HHTErpaluu Mexay be-
napycbio U Poccueit? B3rnssHEM Ha 3TO BONPOC € Pa3HBIX CTOPOH, HCCIEMYs
MHEHHUE JJOKTOpa MOJUTHYECKUX HAyK, paboTarolieil B TUIIOMaTHYECKOM aka-
nemMun MuHHcTepcTBa MHOCTpaHHBIX ned Poccun, A. Mutpodanosoit. Ona
MpEIJIaraeT CIEAYIOMNE BAPUAHTHI JIJI1 Pa3BUTUS OTHOLICHUN MEXIY 3TUMH
nByMs cTpaHamu [1]:

1. ABTOHOMM3AIIHS.

Oto mpenmnonaraet Bxoxaenue Pecryonuku benapycs B cocraB Poccun Ha
npaBax cyobekra denepannu, To €CTh CTaTyC aBTOHOMHOM pecyOIMKy CO BCEMU
aTpuOyTaMu CaMOCTOSTENBHOCTU. OJTHAKO 3TO MPEMIOKEHUE BBI3BAIO MHOXKE-
CTBO CIIOPOB U OTBEPraercs 6eI0pyCCKUM PyKOBOJICTBOM.

2. Bxoxnenue benapycu B Poccuio «1mo yactsamy.

DTOT BapHaHT MPEAIOJIAraeT pa3iesl CTPaHbl HA 7 YacTeu, € MOCIEAYOINM
BKJIFOUEHHEM UX B cocTaB Poccuiickoit deepaliuy Ha paBHBIX MpaBax ¢ CyObek-
tamu Denepanuu.

3. PaBHOMpaBHbBIN MM HEPABHOIIPABHBIN TyaTU3M.
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OTO MOZEIb, B KOTOPOM ABE CTPAHBI CYUTAIOTCS PABHBIMU YaCTSAMHU OJHOTO
rocyJapcTBa, HO C HEPABHBIM PACIPENEIECHUEM BIIACTU U BIUSHUA. DTOT MOAXO
MOJKET IMPUBECTU K KOH(MIUKTaM, Kak B ciayuyae oObenuHeHHoW Apabcekoii Pec-
nyOnuku, coctosBiel u3 Erunra u Cupun.

4. Monens EBpocoro3sa.

OTOT BapuUaHT NPEAIoiaraeT Co3AaHue HaJHalMOHAIbHBIX OPIaHOB BJIACTH,
pelIeHusl KOTOPBIX BCTYMAIOT B CHIIY IOCI]E paTU(UKAIUKA BBICIIUMU OpraHaMu
BJIACTH KaXJOW CTpaHbl-y4aCTHULBI. OOHAKO TaHHAs MOJENb MOXET CTOJIK-
HYTbCS € IpoOJIeMaMu, OCOOEHHO €CJIM OJTHO M3 TOCYJapCTB HE IOJIEPKUBAET
IIPUHAMAEMOE PEILICHUE.

Bce 3Tu BapuaHThl yKa3bIBAIOT HA Pa3HOOOpa3ue MmyTeil pa3BUTHs OTHOLIE-
HU Mexnay bemapycero u Poccueil, 4To 03HayaeT HEKOTOPYIO HEOIPENIEIICH-
HOCTb. TeM He MeHee, COXpaHSIETCSA TEHACHUMSA K JAIbHENIIEMY YKPETUICHUIO UH-
TErpalyy MeXay AByMs crpaHaMu. ClelyeT OTMETUTh, YTO BHUMAaHHUE TJIABHBIX
JAUIEPOB 00EUX CTPaH COCPENOTaYUBAETCS BCe OOJIbIIE HA SKOHOMHUYECKOM CTO-
POHE MHTETPALlMOHHOIO IIPOEKTA.

CnuCOK MCNO0/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. Mutpodanona, A. B. Poccuiicko-6enopycckas unterpamnus / A. B. Murpodanosa //
O6o3peBarenb — Observer. — Ne 5. — C. 6-16.
2. Cy3nanbiieB, A. U. Poccuiicko-0enopycckast MHTETpaus : MCTOPUYECKH KOHTEKCT U
npobnema nepuoauzanyu / A. W. Cy3nansues // besonacnocts EBpazun. — Ne 4. — C. 342-353.

YK 339.544
AHAJIN3 TIOYTOBOM CJYKEbI KUTASA
Pycakeeuu A. A.
benopycckuii nayuonanbubll mexuuuecku yHusepcumen
e-mail: annarusakevich1411@gmail.com

Summary. The article examines the national postal service of the People's Re-
public of China, including the history and stages of its establishment, its areas of
operation and its current importance. The text analyzes the areas of practical
importance of the functioning of the selected organization at the present stage.

HanuonansHas nouroBas ciyx0a Kutas (China Post) siBnsiercs kpynHen-
[IIUM OIEPATOPOM IMTOYTOBOM CBSI3U B CTPAHE M MPEIOCTABISACT MIUPOKUHN CIIEKTP
yCIIyT, BKJIIOYask JOCTaBKY MuceM, Tochliok, EMS-oTnpasieHue, JTOrucTuyeckue
yCiIyru, a Takxke puHaHcoBble M kommepueckue yciayru. China Post Obuta co-
3naHa B 1949 rony. B To Bpems oHa Ha3wpiBanach «llouta Kuralickoit Hapoanoit
Pecny6muku» u 6b11a yacthto Munuctepcera cBsizu Kurtasa. B 2003 roay [Touta
Kuras Obina peopranmzoBana u nepenMenoBana B China Post. B nacrosiiee
BpeMs China Post siBnsercst kpymnHeiiiei mouroBoi ciyx0o0i B Kurtae u ogHoit
u3 kpynHemux B mupe. Ona umeet 6osee 200 000 otneneHuit mo Bcel cTpaHe.
OHa Takke sBIsieTCs WieHOM BceMupHOro mouToBOro corw3a U y4uaCTHUKOM MHO-
T'HX MEXIYHApPOJHBIX MOYTOBBIX corjameHui [1].
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China Post ucnionnasier cieayronme QyHKIAN:

1. JloctaBka mucem u noceiiok: China Post mpegocraBiser ycmyru mo Jo-
CTaBKe muceM, 6anaeposeit, nocbuiok 1 EMS-otnpasnennii mo Bceil Tepputopuu
Kwuras.

2. Jloructuueckue yciyru: China Post npeanaraer ycinyru no o6paboTke u
JI0OCTaBKe IPy30B, a TAKXKE CKIIAJACKUE YCIYTH.

3. ®unancossie yciyru: China Post ocyiecTBisieT BbIaTy MeHCUH, OCO-
Ouii 1 IPYTUX CONMATFHBIX BBIIIJIAT, & TAK)KE MPEIOCTABIISACT YCIYTH 1O BBITLJIATE
3apabOTHOM IJIATHI.

4. Kommepueckue ycayru: China Post oka3piBaeT yciyru o npuemMy mjiare-
XKell 32 KOMMYHaIbHbIC YCIYTH, MHTEPHET U KaOelbHOE TEICBHUICHHUE, 4 TAKXKE 110
npueMy TUIaTeXel 3a TOBaphl B Mara3mHax.

5. Yyactue B MexayHapoaHbix npoekTax: China Post akTUBHO y4acTByeT B
MEXTYHAPOJIHBIX TTOYTOBBIX U JIOTUCTUYECKHUX MPOCKTAX, B TOM YHCIIC B paMKax
COTpyJHUYECTBA C BCeMUPHBIM MOUTOBBIM COIO30M [2].

Tapudsl Ha OTIIPaBKY MEXTyHapOoaHBIX MOCckUTOK China Post moryT Bapbu-
pOBaTHCS B 3aBUCUMOCTH OT Pa3IMYHbIX (PAKTOPOB, TAKMX KaK BEC U pa3Mep Io-
CBUJIKU, CTpaHa Ha3HA4Y€HUs, BEIOpaHHBIN CIOCOO JOCTABKH U T. [I.

China Post npenaraer HECKOJIBKO BUOB YCIyT NJisi OTIPABKU MEXIyHa-
POJHBIX OCBUIOK, BKJIFOUasi OOBIYHYIO ITOUYTOBYIO JOCTaBKY, IKCIPECC-I0CTaBKY
U IpyTUe CIEeINATU3UPOBAHHBIE YCITYTH.

Tapudsl Ha oTIpaBKy MeXAyHapoIHbIX ocklIoK China Post oOb4HO pac-
CUMTHIBAIOTCS HA OCHOBE Beca U pazMepa MochUIku. CyIiecTByeT Onpe/IeIeHHbIH
Tapu(HBIA KaTalaor, KOTOPBIM OMpPEeNsieT CTOUMOCTh JTOCTaBKH JJIST KaXJI0TO
KOHKPETHOTO CITyJasl.

Taxoke crout oTMeTuTh, uT0 China Post MOkeT B3UMaTh NOIOJHUTEILHBIC
cOOpBI WJIM HAJIOTH, TAaKWE KaK TaMOKEHHBIE MOIIJIMHBI WM COOPHI 32 00paboOTKy
MOCBUIKH.

st mosmydenust TOuHOM MHGoOpMalu o Tapudax Ha OTHPABKY MEXKIYyHa-
ponubix mocsuUtok China Post pekoMeHyeTcst 00patutbes K ouinaabHOMY BeO-
caiity China Post unu cBsa3aThes ¢ UX CIy>K00# MOJAEP>KKH KIHMEHTOB.

st orcnexuBanust nocblikd China Post MOXHO BOCTIONIb30BaThCs OUIIN-
anbHbIM BeO-calitom China Post umu apyrumu oHilaliH-cepBUCAMU OTCIIEKHUBA-
HUS TIOYTOBBIX OTHpaBIeHU, TakuMHu Kak 17track.net mnm track24.ru.

Taxke MOXKHO BOCHOIB30BATHCSI MOOUIBHBIMU MPUIIOKEHHUSIMH JJI OTCIIE-
YKUBAHUS TTOYTOBBIX OTIIPABJICHUHN, KOTOPbIE OOBIYHO MPEIOCTABIAIOT HH(OpMa-
IIUIO O CTaTyce JOCTABKHU U OTIPABISIOT YBEIOMIICHUS O JIFOOBIX U3MEHEHUSX.

Baxxno otMeTuth, uto ayia otciexuBanus nmockuiku China Post TpeOyetcs
TpEeK-HOMEp, KOTOPBIM 0OBIYHO MpeocTaBisieTcs oTupasureneM. Eciu y Bac Het
TPEK-HOMEPA WUJIU Y BAC BO3HUKIIA IPOOJIEMBI C OTCICKUBAHUEM, PEKOMEH Ty ETCS
cBsa3aThes ¢ China Post viii oTripaBuTteneM st HOMy4eHUs! JOTOIHUTENbHOM UH-
dbopmaluu 1 MoaEPIKKH.

Cpoxu 1octaBku Mo4yToBBIX oTipaBieHni China Post MOTyT BapbHpoOBaThCs
B 3aBHCHMOCTH OT THIa OTHpaBlIeHUS M MecTa HazHadeHus. OOBIYHO OCTaBKa
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MEXTyHAPOIHBIX OTIPABICHUN MOXKET 3aHUMATh OT HECKOJIbKUX HENEeNb JI0 He-
CKOJIbKAX MECSIICB, B 3aBUCHMOCTH OT YAaJCHHOCTH CTpaHbl U 3()PeKTUBHOCTH
MECTHBIX TIOYTOBBIX CITYXKO.

Takxum o6pazom uctopust China Post ouens pasHooOpa3Ha. 3a BpeMsi CBOETO
CYIICCTBOBAHMSI TI0YTa MMPETEpIiesia MHOKECTBO H3MEHCHHM, TOCTOSIHHO PACIIIH-
psist criekTp cdep, B KOTOPBIX OCYIIECTBISET CBOIO JAeATEIbHOCTh. Ha cerousiii-
HUH JIeHb MOCT SIBJISACTCS KIIFOYEBBIM DJIEMEHTOM B TAMOXKEHHOW JESITEIbHOCTH
Kwuras.

Cnucok HCN0JIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB
1. 3akon o TamoxkHe Kwurasg [OnexktpoHHbli pecypc]. — Pexum gocryna:
http://english.customs.gov.cn/Statics/644dcaee-ca91483a86f4bdc23695e3¢3. htm — Jlata nocryma

02.11.2023.

2. Tamoxxennsrii koneke Kuraiickoit Haponnoii Peciyonmuku [DnexkTponHbii pecypc]. — Pe-
xuM noctymna: https://chinalawinfo.ru/economic_law/law_customs — Jlata noctyma 02.11.2023.

YK 347.772
IMAPAJUIEJIbHBIA UMIIOPT B PECITYBJIMKE BEJIAPYCH
Pymxeeuuy I1. U.
benopycckuii hayuonanbubll mexHuuecku yHusepcumen
e-mail: pollyrutk@gmail.com

Summary. The article reveals the essence of the concept of parallel import, its
advantages and disadvantages and application on the territory of the Republic of
Belarus.

CoBceM HeaBHO O TaKOM SIBJICHUH, KAK ITapaJuICIIbHBI UMIIOPT, MaJIO KTO
3HaJI ¥ TOBOPHJI, TOCKOJIBKY B 3TOM He ObU10 HeoOxoauMocTu. O1HAKO BBEJCHUE
CaHKIIUH, 3aKOHOAATENBHOE pa3pelicHue Poccuen napaaieapHoro UMIopTa npu-
BEJIO K TOMY, 4YTO K TaKOMy Ipolieccy B benapycu ObL1 IpOSIBIIEH NOBBIIIEHHBIH
WHTEpEC.

HeobxoaumMo OTMETUTH, YTO MapajulesIbHbI UMIIOPT — 3TO ONpEeAeTIeHHAas
cxema, Ipu KOTOPOii ToBap BBO3UTCS 0€3 coryiacus Jiuiia, KOTOPOe MPOU3BEINO TO-
Bap WK 00Ja/1aeT UCKIIIOUNTEIbHBIMU NPAaBaMU HAa HETO. DTOT MPOLECC MOy UM
Ha3BaHME I1apaJUICIIBHOTO, ITOCKOJBKY OH IIOJPa3yMEBaEeT, YTO BBO3 TOBApPOB B
HeJsIX UMIopTa OyIeT OCYIIECTBIISETCS COBMECTHO C ITOCTaBKaMU OT O(PUIIHAIIb-
HOro ummoprepa [1].

s cTpaHbl, B OTHOLIEHUH KOTOPOU IPUHATO PELIEHHUE O BBEIECHUM Orpa-
HUYEHUM, [TapaJuIesIbHBI UMIIOPT UIPACT BAXKHYIO POJIb, TAK KAK OH IIO3BOJIAET
MMIIOPTUPOBATh TOBApHI, MPABOOOIANATENN KOTOPBIX MEPECTAIN MOCTABIATH
NPOAYKLHMIO HA €€ BHYTPEHHUN phIHOK. OCOOEHHO 3TO Ba’KHO B OTHOIIEHUH TEX
TOBAPOB, KOTOPHIEC B IPUHIMUIIE HE IPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUU TAHHOU CTPAHBI
WIN MPOU3BOAATCSA B HEIOCTATOYHOM JJIsi MOKPBITUSL COOCTBEHHBIX MOTPEOHO-
CTEN KOJINYECTBE.
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Kpome Toro, 3akoHOAATENBHO pa3peLICHHbIN NapaJIEIbHbIA UMIIOPT CTAHO-
BUTCSI IPETrPaAJION Ha MyTH MOBBIIIEHUS 1I€H, TOCKOJBKY OH CO3/1a€T KOHKYPEH-
LU0 CPEIU KOMITAHUM, KOTOPBIEC 3aHUMAIOTCSI UMIOPTOM. K 1TO10°KMTENBHOM CTO-
pPOHE JIAaHHOTO MEXaHU3Ma TAKXKE€ MOKHO OTHECTH W TO, UTO OH IMO3BOJIIET MO-
NepKuBaTh  (QYHKIIMOHUPOBAHUE TMPEANPUSTHH, NEITEIBHOCTh KOTOPBIX
HEMOCPEJCTBEHHO 3aBUCUT OT BHEUTHUX MOCTABOK.

OyeHb 4acTO MOKHO 3aMETUTh CKEIITUYECKOE OTHOIIICHHUE K MapaIeIbHOMY
HUMIIOPTY, MMOCKOJIbKY B CO3HAHUM CTOUT YCTAHOBKA, YTO, €CJIM 3TO TOBAp HE OT
0(pUIIMATBLHOrO MOCTABUIMKA, TO 3TO 00s13aTEIBHO OYET MOAAENKA, OJJTHAKO, 3TO
He Tak. Ha camom jene Takas mpOIyKIMsS MPOXOJIUT Yepe3 BCE HEOOXOIUMBIC
MPOBEPKH, B clTydae ux umnopra. Ml Ha o0CHOBaHUHU PE3yJIbTATOB TAKUX MPOBEPOK
OCYIIIECTBIISICTCS BblJjJaya TAMOKEHHOM JIeKJIapaliuu, JJUIEH31H, cepTudukara co-
OTBETCTBHUSI.

TeM He MeHee 04eHb Ba)KHBIM MOMEHTOM OCTAE€TCS ONpEACIeHUE, AEHCTBH-
TEJIBHO JIM ATO MapaUIeIbHBIA UMIIOPT WJTU XK€ BCe-Taku KoHTpadakT. B ciyuae
MapajuieIbHOTO UMIIOPTa 3TO OpPUTMHAJIbHAS MPOAYKIHMSA, a B CIydae KOHTpa-
dakTa — ToBaphl, OUEHb MOXOKHUE HA OPUTUHAIILHBIE 110 BHEIITHUM XapaKTEePUCTH-
KaM, HO HE SIBIIIFOIIUECS TOYHO TAKUMHU XKE.

Cpenu OTpUIATENIBHBIX CTOPOH MapajuleIbHOTO HMMIIOPTA TaKXE MOXKHO
Ha3BaTh TO, YTO MOCTABIIMKHU HE BCEr/Ia MPEIOCTABIISIIOT TAPAHTHUIO U CEPBUCHOE
obciyxuBanue. Kpome Toro, cyiecTByer mpodiemMa ¢ mpucrnoco0IeHueM napai-
JIeJIbHO BBE3EHHOIO TOBapa Ioj cBoero norpedutens. Tak, Hanmpumep, HE0OXO-
JIMMO BCEr/ia MpoBEpsITh (QYHKIIMOHAILHOCTh TOBapa Ha TOW TEPPUTOPUH, HA KO-
TOPYIO OH BBO3UTCH.

B Pecnybnuke benapych 3aKOHOJATENbHOE 3aKpEIJIEHHE BO3MOXKHOCTH
OCYIIECTBIICHUS MapajuIeIbHOrO0 UMIIOpTa npou3onuio B siuBape 2023 roga. Ha
JTAHHBIN MOMEHT €l11€ HE OIPE/IeNICH CIIUCOK TOBAPOB, KOTOPHIE MOKHO OBLIO ObI
BBO3UTH B CTpaHy 0€3 pa3perieHus npaBoodiagaTessi, 0JHaKo 0003HAYEHBI yCIIO-
BUSI IJISI €70 ONPEIEIICHHUS:

— OO0JIbIIIast 3HAYUMOCTD JIJISl HAIIMOHAIBHOTO PHIHKA;

— OCTpBIA e(DUIIUT HA PHIHKE;

— sIBHO HabJto1aeMast yrpo3a MnosiBlieHus Takoro nedummra [2].

Cnengyer OTMETUTh, UYTO JaHHBIM MEXaHHU3M Ha TEPPUTOPUU PECITyOIUKH
MOKa JCHCTBYET TOJHKO B OTHOIICHHH OOBEKTOB MHTEIUICKTYaIbHOW COOCTBEH-
HOCTH, B YACTHOCTU MPOrPaMMHOI0 0OeCredeHus, MporpaMM BeEIlaHUs, MY3bl-
KaJbHBIX KOMITO3UIIUH.

Takum 00pa3zoM, mapaieabHbIi UMOOPT MO3BOJSIET TOCYAAPCTBY B YCIIO-
BUSIX YX0/1a KAaKOH-TM00 KOMITAaHUH C HAITMOHAIBHOTO PhIHKA MPUOOPECTH €€ Mpo-
JTYKIHMIO HA TEPPUTOPUHN TPETHhEU CTpPaHbI, a 3aT€M BBE3TH Ha CBOM PBHIHOK C I1O-
cieayrouien peanuszanuei. PaccMoTpeB npenmyllecTBa U HEJOCTATKH Iapal-
JIETBHOTO MUMIIOPTA, MOKHO OTMETUTH, UTO IMOJHYI KapTUHY BBITOJAHOCTH WJIU
yOBITOUHOCTH MCHOJIb30BaHUS Takoro Mexanusma B PecryOnuke benapych B03-
MOYHO OIPEAEIUTH TOJIBKO MOCJIE OKOHYATEIIBHOTO YTBEPKIAEHUS IEPEYHS TOBA-
POB, B OTHOIIIEHUU KOTOPBIX OH OyJET pa3pelicH.
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Summary. This annotation explores the interaction between China and Belarus from
the perspective of high-context and low-context communication. The paper high-
lights the differences in nonverbal signals, message context, and perception of time
between these two cultures. It also examines the concept of “face™ in Chinese culture
and its significance in communication. The study also focuses on language features
and cultural traditions that influence communication between China and Belarus.

B ycnoBusix coBpemMeHHOM riiobanu3aiuu B3auMoeiicTeue mexay Kuraem u
benapycpio MOXeET ObITh OOBSICHEHO KOHLEMIMEH BHICOKOIO U HU3KOI'O KOHTEKCTa
KOMMYHUKalu. Kntaii OTHOCUTCS K BBICOKOKOHTEKCTHBIM KYJIbTypaM, I'Jie HEBEP-
OaJIbHBIE CUTHAJIBI U KOHTEKCT COOOLIEHUI UMEIOT 00JIbII0e 3HaueHue. benapyce, B
CBOIO OY€pE/lb, OTHOCUTCS K HU3KOKOHTEKCTHBIM KYJIbTypam, rie OoJbllie BHUMa-
HUS yAENeTcs NPSIMOMY BBIPAXKEHUIO MBICIIEH U YyBCTB.

BaXxHpIM acneKTOM KOMMYHUKAILMU SBJISIETCA BOCIpUATHE BpeMeHH. Kurai
OTHOCHUTCS K MOJUXPOHHBIM KYJIbTYypaM, I'JI€ BpEMs paccCMaTpUBAETCS THOKO U IIUK-
IUYECKU. benapych OTHOCUTCS K MOHOXPOHHBIM KYJIbTYpaM, I'/I€ BpEMs paccMaTpH-
BAETCS JIMHEMHO M TOYHO. B KHTalCKON KYJIbTYpE BAXKHYIO POJIb UTPAET MOHATHE
"TUo": UMEHHO JIMIO OJIMLIETBOPSET YBAXKEHUE, JOCTOMHCTBO M COLMATIBHOE I10JIO-
XKeHHe yesnoBeka. Kuraiipl cTpeMsTcs COXpaHUTh CBOE M UY>KO€ JIUI0, n30eras cu-
Tyaluid, KOTOpble MOTYT MPUBECTH K YHUKEHUIO WK ITOTepe nua. B 6enopycckoit
KyJIbTyP€E 3HAUCHHUE MOHATHUS ITUI[0» MOXKET ObITh MeHee BhICOKUM [1].

SI3BIK ¥ KyJIbTYpa HaCTOJIBKO TECHO B3aMMOCBSI3aHbI, YTO TO, BO UTO JIFOJIU BEPAIT,
oTpakaeTcs B uX s3bike. B Kutae cyuiectByeT naBHss Tpaauuus Jes1aTh yIOp Ha 00-
ARl U NIPWIMYKSA, @ TAKXKE JTEMOHCTPUPOBATH BEXKIIMBOCTh M yBAXEHUE IOCPEN-
CTBOM BO3BBIIICHUS IPYTOTO WA YHUKCHHSI CAaMOT0 ce0s1, 0COOEHHO 3TO OBIII0 0OBIY-
HOW SI3bIKOBOM MMPAKTUKON B COOTBETCTBHH C COLMATBHBIMU 0>KHJIAHUSIMU B IIPOIILIIbIE
BpeMeHa. TakuM 00pazoM, MOYTUTEIHHOE 0OpaIIeHUE U CKPOMHAsI peUb COCTABIISAIOT
JIBa OCHOBHBIX KOMITOHEHTA, KOTOPHIE BKIIFOUAIOT AINEIATUBHBIE U HEANIIECIITUBHBIC
CJIOBa. AMIENSTUB — 3TO SI3BIKOBOE CPECTBO BhIPAKEHNUS MHBOKATUBHOU (DyHKIIUH,
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KOTOpOE€ UCMOJb3yeTCs Jisi 0OpalieHus U IPUBJICYCHUS] BHUMAHUSI YYaCTHUKOB [2].
Kuraiiipl peako JarT IpsAMbIE OTPULATENBHBIE OTBETHI, JAXKE €CIIM HE COIVIACHBI C
BaMH, TO3TOMY Ba)KHO 00palaTh BHUMaHUE Ha HAMEKH U HEIOTOBOPEHHOCTH [3].

My>xunnbl B Kutae 00bIYHO TOBOPST IpoMUE, YEM >KEHIIHHBI, TO3TOMY CTOUT
MOJICTpauBaThCs MO/l YPOBEHb rojioca codeceqHnka. BaxkHo yBaxkars JIMYHOE TPO-
CTPAHCTBO KUTAMIIEB U N30€raTh HEHYKHbIX (PU3UYECKUX KOHTAKTOB, 0OCOOEHHO IpU
oOIIeHn ¢ He3HaKOMbIMU JiIoabMHU [4]. [Ipu KOHTaKTe ¢ riIa3aMu ClIeayeT YYUThI-
BaTh, YTO KOCBEHHBIN KOHTAKT CYMTAETCS BEXIJIUBBIM, a TPSIMOU 3pUTEIbHBIA KOHTAKT
yaile BCTpeyaercs B IPUUYMHHOM Pa3roBope U cnopax. MoiyaHue B KUTalCKOM 00-
HIEHUU UMEET CBOKO Ba)KHOCTh U CUMTAETCS 3HAKOM BEXJIMBOCTH U yBaxkeHus. [1oHs-
THE CMUPEHUS UMEET CBOKO POJIb B COLMAIbHOM B3aMMOJEHCTBUU U SIBJISIETCS BaX-
HBIM KaueCTBOM IOBEACHUA. B KUTalCKON KyJIbTYpe CMUPEHUE U CKPOMHOCTb CYH-
TalTCsl JOOPOJETENbI0, KOTOpass BBICOKO IEHUTCSA. «CKPOMHBIN JIKEHTIBMEH)
BCeT/1a BO3BbIIIaeTcs [5].

HccnenoBanne mokasplBaeT, YTO B3aumojeucTteue mexay Kuraem u bena-
PYCBIO MOKET OBITh OOBSICHEHO PA3IMUUSIMU B KOMMYHUKAIIMOHHBIX CTUIISIX U KYJIb-
TYpPHBIX 0COOCHHOCTSX. [loHMMaHue 3TUX pa3auuuii TOMOTaeT YJIy4YlIuTh KOMMY-
HUKALMIO U IPEJOTBPATUTh BO3MOKHBIE KOH(MDIIUKTHI UM HEIOPA3yMEHUSI.
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Summary. The development of education is a priority for any state along with the
financial, political, scientific and technological sectors of the economy. Currently
the export of education services in Belarus evolves dynamically. And one of the
most important partners in this regard is China.

OKOHOMHYECKAs BaKHOCTh 00pa30BaHMUs 3aKII0YAETCSI B €r0 HE0OX0UMO-
CTH HE TOJIBKO KaK «JIBUTATEIsD HayYHO-TEXHUYECKOW Mporpecca — Bce 3anHTe-
pECOBaHbl B MAKCHMAIIbHO BBICOKOM YpPOBHE KBAJIU(HKAIWHU CHCIHUAINCTOB, a
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3HAYUT B CO37aHUM 00Jiee COBEPILIEHHOM crucTeMbl 00pazoBanus. bosee Toro, 006-
pa3oBaHUE MMPUHOCHT JIOXOJ] B OFOKET TOTO MJIM MHOTO rocyaapcTna [1].

Ceromnsi 00pa30BaTEeNbHBIC YCIYTH BHICTYNAIOT 00BEKTaMU BHEITHEH TOP-
TOBJIA, CPEAY KOTOPBHIX HAUOOJIBIINN 00bEM UMEIOT YCIIYTH MO MOTYYEHUIO0 HHO-
CTpPaHHBIMHU CTYJACHTAMH BBICIIIETO 00pa3oBaHus [3].

CTouT OTMETUTH, YTO OOJILITUHCTBO HCTOYHUKOB TI0]T SKCIIOPTOM 00pa3oBa-
TEJIBHBIX yCIyT MOHUMAIOT KOMMEPUYECKYIO NIEeITEIbHOCTh, CBA3AHHYIO C CO3/1a-
HUEM, TIPOJIBIDKCHUEM M pealn3ariieil KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIX YCIIyT IJIsSi WHO-
CTpaHHBIX TpaxKaaH B chepe o0pa3oBaHUs KaK BHYTPH, TaK U 3a TIpeIeiaMy JaH-
HOW cTpaHbl. « BHYTpeHHHE» YCIYTH MPEAOCTABISIOTCS PE3UICHTAMU CTPAHBI
(0OBIYHO BBICIIMMHU YYEOHBIMH 3aBEACHUSMU), 32 PyOEKOM 3KCIOPT OCYIIECTB-
JseTcs uX (QUIuasaMu IMOCPEACTBOM pealu3allii, B TOM YHCIIE TUCTAHIIMOHHO,
pa3IMuYHBIX 00Pa30BaTEIBHBIX IPOrPaMM, KypcoB u Ap. [1; 2].

DkcnopT 00pa3oBaTeNnbHBIX yeIyT PecmyOnmku benapycrs akTHBHO pa3BuBa-
€TCSl CETO/IHS: COTJIACHO MOCEAHNM JIaHHBIM, B HaIlleH CTpaHe 00y9aroTCsl OKOJIO
30 ThICSY MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB U3 Oojee yeM 100 rocymapcts. Jluaepom B
sToM iane sBnsercs Kuraiickas Hapoanas Pecrybmuka.

CotpynaudectBo benapycu u Kuras B 061actu 00pa3oBaHus CKIabIBACTCS
aKTUBHO W TJIAHOMEPHO Ojarofaps psiay IBYCTOPOHHUX COTJIAIIEHUHN (MEXKITpa-
BUTEIHLCTBeHHBIE COTIANICHNs O B3aMMHOM MPU3HAHUH IOKYMEHTOB 00 00pa3o-
BaHMM, O B3aMMHOM NIPU3HAHUHU YUEHBIX CTEMEHEN, O COTPYIHUYECTBE B 001aCTH
obpazoBanus) [2].

bonpiryro 3HaUMMOCTh JUIsl Pa3BUTHSL Koolepaluud B 00pa3oBaTelbHOMN
chepe UMEroT JOTOBOPbI, HA OCHOBE KOTOPBIX OCYIIECTBIISIETCS] B3aUMHas aKa/jie-
MUYECKasi MOOMJIBHOCTh U MEXBY30BCKasi MCClIeIoBaTENbCKas AesATEeIbHOCTh. B
despaie 2023 rona B xoze MexyHapoaHoi oOpa3zoBaTenbHOM BbicTaBKK China
Education Expo — 2023, npoxoausiieii B [IeKHHCKOM MeXIyHapOIHOM KOH(]e-
peHI-3ane, ObUTO Tmoanucano mopsaka 10 cornmameHud 0 COTPYIHUYECTBE B
chepe obOpazoBaTenbHBIX ycuyr. [loTeHrman OenopycCKuX y4UpeKICHHM BBIC-
mero oOpa3oBaHusi ObUT MPEJCTaBICH KOJUIEKTHBHOW TEMAaTHYECKOW JKCIIO3M-
nueit «O0pazoBanue B benapycuy», B KOTOpOW NPUHSIN YYaCTUE BEAYIIUE BY3bI
ctpanasl (BHTY, MIJIY, BI'VUP, BI'VKU u ap.).

[TomoGHBIE MEXKTyHAPOIHBIE BBHICTABKH, a TAK’K€ COBMECTHBIC HAYYHO-HC-
CJIeI0BaTeNbCKUE KOH(PEpEeHIIUH, MEXTYHAPOIHbIE CUMITIO3UYMBI U ()OPYMBI CIIO-
COOCTBYIOT YKPEIUICHHIO U YIyUIlIEHUI0 UMUKa benapycu kak skcrnopTepa 00-
Pa30BaTENbHBIX YCIYT.

DKcnopt 0eNopyCCKUX 00pa30BaATENbHBIX YCIYT, SBISIOMINICS HCTOYHUKOM
(bopMHpOBaHUS TOCYIAPCTBEHHOIO OIO/IKETa, MOXKET OCYLIECTBIATHCS pa3iiny-
HBIMH cltIoco0aMu (04YHasi, 3a04Hast, TMCTAaHIIMOHHAS U Ap. POopMbI 00yUEHUS HHO-
ctpanreB). «Kmaccuueckum» W HambOoJiee PaclpOCTPAHEHHBIM B HACTOSIICE
BpeMs SIBIIICTCS CIOCOO OOYYEHHs] MHOCTPAHHBIX TPAXKIaH, MPEAIoIararoImii
OYHYI0 (pOpMY TIOJTyHIEeHHsI 00pa30BaHUS HA KOHTPAKTHOW OCHOBE (CETOTHS JTOJIS
KHTACKUX CTYACHTOB B By3ax bemapycu mpesbimaer 20 % ot oOrmiero uncia
WHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB) [2].
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OpaHako SKCIOPTHBINA MOTEHIIMAI BBICIIET0 00Opa30BaHUs CTPAH 3aBUCHUT OT
rPaMOTHOM SI3BIKOBOM MOJUTHUKHU. 3HAHUE TOCYJApPCTBEHHOIO SI3bIKA NIl KUTail-
IIEB HE SBJISICTCS 00S3aTEIBbHBIM YCIOBHEM MOCTYIUICHUS B OCIOPYCCKUE BY3HI,
MOCKOJIbKY MHOTHE 00pa30BaTesbHbIE IPOrPaMMbI OCYIIECTBIISIOTCS Ha aHTITUH-
ckoM s3eike [1]. Kpome Toro, Habop OYHBIX TPyNNI Ha MOATOTOBHUTEIBHBIX (a-
KyJIbTeTaX (OTACICHUSIX ) COMPSHKEH C ONPEICTICHHBIMU TPYTHOCTSIMU, TTIOCKOJIBKY
KATACKUE aOUTYypUEHTHI BCE Yallle OTHAIOT MPEANOYTCHHUE JUCTAHIIMOHHOMY
U3YUYEHUIO0 HHOCTPAHHOTO (PYCCKOT0) SI3bIKA, a TAK)KE BHIOMPAIOT aHIJIOA3BIYHBIC
o0pazoBaTebHbIC TPOTPaMMbl (0COOEHHO MaruCTEPCKUE).

B Kurae ceroans cymectByet 11 nentpoB uzydenus: benapycu: B nieHTpax
Ha 6a3e [lekunckoro, Cuansckoro, Tsaubizunckoro (Lentp Sky6a Konaca) yHu-
BEPCUTETOB HMHOCTPAHHBIX SI3IKOB BEJETCS MpernojaBaHue Ha OeI0pyCcCKOM
s3pike. CTOUT TakKe OTMETUTh COBMECTHBIN MpoekT HanronansHoil AkagemMuu
Hayk n Axanemun obmectBeHHbIX HayKk Kutas — co3nanne benopyccko-Kuraii-
CKOTO aHAJTUTUIECKOTO IIeHTpa pa3zButus. Kpome Toro, Ha 6aze JIaHbIKOYCKOTO
YHUBEPCUTETA SKOHOMUKH U (prHAHCOB OB co3sian MHCTUTYT nccnenoBanus be-
JapycH.

Takum oOpa3om, ISKCIOPT 0Opa30BaTENbHBIX YCIYT JJIs HAIIETo Tocyaap-
CTBa CETOJHS SBJISIETCS OJTHAM U3 TPUOPUTETHBIX HATIPABJICHUHN Pa3BUTHS YKOHO-
MUYECKOTO CEKTOpa, MMPU ATOM COTpyaHn4YeCTBY ¢ Kutaem B chepe oOpazoBanus
OTBOJUTCA 0CO00E MECTO.
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Summary. The article discusses the role of student exchanges in humanitarian
cooperation between the Republic of Belarus and the People's Republic of China.
A number of measures and initiatives taken to promote student exchanges between
the two countries are described. The progress in humanitarian cooperation be-
tween Belarus and China is noted.
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CoBpeMeHHbIE TEeONOJIUTHYECKME U SKOHOMUYECKHE TpaHcpopmaluu co-
3[AI0T OJIArONPUSITHBIE YCIOBUSA I Pa3BUTHUSL B3aUMOBBITOJIHOTO COTPYIHHYE-
CTBa MEXy rocyfapcTBaMu. BaXXHbIM aclIeKTOM pa3BUTHUS MEXKITYHAPOIHBIX OT-
HOILICHUI SIBJISIETCS TYMaHUTAPHOE HAMPABIEHUS COTPYIHUYECTBA, B paMKax KO-
TOPOTO OCOOYIO POJib B YKPEIUICHUH OTHOIICHUH MEXIy CTpaHaMu HUIpaIoT
IPOrpaMMBbl CTYA€HYECKOTO OOMEHa.

PecnyOnuka benapyce u Kutaiickas Hapoanas Pecriybnuka akTHBHO pa3Bu-
BAIOT KYJIbTYPHBIE, SKOHOMUYECKUE U MOJIUTHUYECKHUE CBSA3H C MOMEHTA YCTaHOB-
JICHUSI TUTIJIOMaTH4YeCKUX OTHOIIeHUH. Ha ocHOBe peanu3aiiu o01iero crpemrie-
HUSI BCECTOPOHHE YKPEIUIAThH ABycTOpoHHKE oTHOIIeHUs 30 centsopsa 2016 roga
JUAEepaMHy JIByX CTpaH Oblla MOANKMCAaHa COBMECTHAs JeKiIapanus 00 ycTaHOBIe-
HUU OTHOILIEHUN I0BEPUTEIBHOTO BCECTOPOHHETO CTPATErHYECKOT0 MapTHEPCTBA
¥ B3aMMOBBITOJIHOTO COTPYAHHMYECTBA. «B JOKYMEHTE 3aKperuieHO HaMepeHHe
HENPEPBIBHO YIIIyOJIATh COTPYAHUYECTBO B Pa3IMUHBbIX 00JacTsIX, HApalIUBaTh
KOHTaKThl MKy HAPOJIaMH, OCYIIECTBIISATh T'yMaHUTapHbIE OOMEHBI U pa3BUBATh
"BcenoroiHyto apyxoy"» [1].

Crynendyeckue oOMeHbl Mexy benapycbto u Kutaem sBISIFOTCS BaXKHBIM
WHCTPYMEHTOM B Pa3BUTHHU I'YMaHUTAPHBIX OTHOLIECHUH.

[Tporpammbr 0OMeHa CITOCOOCTBYIOT 00OTAIIEHUIO KYJIBTYPHOTO OIBITA CTY-
JIEHTOB, [TO3BOJISISI UM ITIO3HAKOMUTBCS C UCTOPUEH, TPAIULIUSIMH, SI36IKOM U KYJIb-
TYypoi Ipyroi cTpaHsl. B cBOIO ouepesnb, 3T0 CHOCOOCTBYET PA3BUTHIO TOJEPAHT-
HOCTU W  Oosiee rIyOOKOMY TOHMMAaHUIO  pa3jIMYMii U CXOJICTB
MEXy roCcyJapCTBaMHu.

CryneHueckue OOMEHBI COJCUCTBYIOT PACIIMPEHUIO BO3MOKHOCTEH IS
pa3BuTHs 00pa30BaHMs U HAYYHOTO COTpyIHMYECTBa Mexay bemapycbto u Ku-
TaeM. Takoil 0OMEH MO3BOJISIET MOJYYUTh IIMPOKUE IEPCIIEKTUBBI )i Oy AYIIETo
Pa3BUTHS MOJIOJBIX CHEIMAIMCTOB, a TAKXKE CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO 0Opa3oBa-
TEJIBHBIX U HAYYHBIX CBS3€U MEXKIy CTpaHAMU.

Jlist pa3BUTHS CTyJeHYeCKUX 0O0MeHOB Mexay benapyceio u Kurtaem npu-
HUMAETCS P MEP U UHULIUATHB.

Bo-1iepBbIX, IPOBOASTCS KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTENBCKUE MEPOIIPUSITHS, TE-
MaTUYECKUE BBICTABKU U (PECTUBAJIM, CIOCOOCTBYIOIIME (HOPMUPOBAHUIO UHTE-
peca K KyJIbType U SI3bIKY APYTOil CTPaHBbI.

Bo-BTOpBIX, peanu3yeTrcss opraHu3anys CHeUalbHbIX IPOrPaMM H MPOEK-
TOB, & IMEHHO MHTEPAKTUBHBIX TPEHUHIOB, (HOPYMOB, CEMUHAPOB U KOH(pEPEH-
i, 61aroapsi KOTOPBIM CTYACHTHI UMEIOT BO3MOXKHOCTh aKTUBHO Y4aCTBOBATh
B 0OMEHE 3HaHUSIMH, OIMBITOM U KYJbTYpHOU NMPaKTUKOM.

B-TpeTpux, IeHCTBYIOT U CO3/IAtOTCS LIEHTPBI 1 MHCTUTYThl TYMaHUTApHOTO
corpynunuectsa KHP u Pecniybnuku benapycs, ocymecTsisitomume npogeccuo-
HaJbHYIO MOATOTOBKY CIELUAIMCTOB B 00JACTH MHOCTPAHHOIO SI3bIKA M KYJIb-
Typbl. Ha ceronusmnuii neup 14 yupexnenuii B Kurae 3anumarorcst 6emnopyc-
ckuMH wucciienoBanusiMu. B PecriyOnuke benapych BbisiBiIeHO 22 mOJ00HBIX
yupexaeHusi, 6 u3 Kotropsix npenacrasienbl Mactutyramu Kondyims.
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['yMaHuTapHbie 0OMEHBI MEKTy CTPAHAMU CTAHOBATCS BCEe 00JIe€ TECHBIMHU.
CornacHo cratuctudeckuM madabiM, B 2019 romy B Kutae oOydanoch okojo
1000 OGenopycckux cTyaeHToB, a B bemapycu — Oomee 4000 xuTaiickmx
cryaeHToB [2]. B 2021 roay xoiamdecTBo cTyaeHTOB M3 KuTas, oOydJaronmxcs B
YUpeKACHUSIX BhICIIET0 oOpazoBanusi bemapycu coctaBmiio 0ojiee ceMH THICSY
yesoBeK. B To ke Bpems OoJiee ThICSYN OSI0PYCCKUX rpaXkaaH IPOXoAsaT oOyde-
HUE N0 pa3In4yHbIM nporpammam B Kuraiickoit Haponnoit PeciyGmnuke [3]. 910
CBUJIETEIBCTBYET O TOM, YTO T'YMAHUTAPHOE COTPYAHUYECTBO MEXKIY JBYMS
CTpaHaMH JIOCTUTIIO 3HAYUTEIBHOTO Mporpecca.

Takum 00pa3om, CTyI€HUECKHE OOMEHBI UTPAalOT BaXHYIO POJb B TYMaHU-
TapHOM coTpyaHuuectBe mexay bemapycsto u Kuraem. IIporpammbr oOmeHa
CIOCOOCTBYIOT YKPEILJICHHUIO OTHOIICHUI MEXAy CTpaHaMu, a Takke oOoraiie-
HUIO KyJIbTYPHOT'O OIIbITA CTYJIEHTOB. Peanu3aius Mep 1 MHUIIMATUB, HAIIPaBJICH-
HBIX Ha Pa3BUTHE CTYJACHYECKUX OOMEHOB, TIO3BOJISIET TOOUTHCS TIporpecca B I'y-
MaHUTapHOM COTPYIHUYECTBE MKy benapycrto m Kutaem, a Takke co3maHUIO
OJIaroMpPUATHON OCHOBBI TSI IOITOCPOYHOTO CTPATETHYECKOTO AP THEPCTBA.

Cnncok MCnoJib30BaHHBIX HCTOYHUKOB

1. IToconscTBO Pecnybnuku bemapycs B Kuratickoit Haponnoit Pecniy6nuke [ DnekTpon-
HBII pecypc]. — Pexxum noctyna: https://china.mfa.gov.by/ru/embassy/news/a4d34f62253
85elf.html. — [Tara nocryma: 28.10.2023.

2. lly# Lumun. Ha ¢yHnameHnTe miogoTBOPHOTO COTpYAHUYECTBA [ DIEKTPOHHBINA pe-
cypc]. — Pexxum nmocryma: https://beldumka.belta.by/isfiles/000167_868766.pdf. — [lara mo-
cryna: 28.10.2023.

3. Tpu gecatuneTus: 6eI0PYCCKO-KUTAHCKUX OTHOIIEHUM [ DIIEKTPOHHBIN pecypc]. — Pe-
xum nocrymna: https://edu.gov.by/news/tri-desyatiletiya-belorusskokitayskikh-otnosheniy/. —
Hara noctyna: 28.10.2023.

YJIK 656.078
YHOPABJIEHUE TPAHCIIOPTHO-JITOT'HCTUYECKUMMA
INOTOKAMMUA OAO «ABTOCIIHELITPAHC» B YCJIOBHUSIX
MUP®POBOM TPAHC®OPMAIINHU
Cemawrxo E. A., Jlankoeckas I1. U.
benopyccruii hayuonanvuwll mexnuyeckutl yHugepcumem
e-mail: semashkoevgeny@yandex.ru

Summary. In the current economic conditions, the management of transport and
logistic flows is associated with the universal penetration of digital technologies.
Digital technologies provide opportunities to increase the economic efficiency of
business processes in logistics, improve the safety and quality of management of
transport and logistics flows of the organization.

['maBHas 3ajada B ympaBi€HUU TPAHCIOPTHO-JIOTUCTUYECKUMHU MOTOKAMU
(TJIIT) cocTouT B MOJTHOM U CBOEBPEMEHHOM YJAOBJIETBOPEHUM MOTPEOHOCTEM
KJINEHTOB B MTEPEMEILICHUH TPY30B.
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B coBpeMeHHBIX 3KOHOMHUYECKUX YyCIOBUsIX yrpasiaeHue TJIII cBsa3aHo co
BCEOOIMM MPOHUKHOBEeHHEM LU(ppoBbix TexHonoruil. [{udposuzanus mo3so-
JSI€T OCYIIECTBIIATh ONTUMHU3ALUIO BCEH LENMU MOCTAaBOK, BKIIIOYAs IEPEBO3KY U
ckiaackue onepanuu. L{udpossie TexHoMOrMN 00€CIEUNBAIOT BO3MOXHOCTH T10-
BBIIICHUSI SKOHOMUYECKOM 3(h(HEeKTUBHOCTH OU3HEC-TIPOLIECCOB B JIOTUCTUKE, TIO-
BBIIIIAIOT O€30MacHOCTh M KauecTBo ynpasienus TJIII, ycunmBaroT KOHKYpEeHTO-
CIIOCOOHOCTh CYOBEKTOB TPAHCTIOPTHO-IOTUCTUYECKUX CUCTEM.

Takum o00Opa3oM, MPOU3BEICHO KOMILUIEKCHOE HCCIEJOBAHUE CHUCTEMBI
yrpasnenust TJIII OAO «ABrocrenrpancy», COCTOSIIEE U3 aHAIU3a IPOU3BOI-
CTBEHHO-XO3SIMICTBEHHOM AESATENbHOCTH, aHAJIM3a U OLIEHKU CUCTEMBI YIpaBJie-
Husa TJIIT OAO «ABrocneurpaHc», a Takke UCciaeoBaHre WH(GOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUM, TpUMEHseMbIX i yrpasiieHus TJIII opranusanun.

AHanu3 UHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHM, MPUMEHSEMBbIX JJI1 YIpaBiICHUS
TpaHCTIOPTHO-JIOorucTuYeckuMu norokamu OAQO «ABTOCHENTpaHC» MMOKa3al
ypOBeHb U(PPOBU3AIUN OpPTaHU3alMK, paBHBIN 32 %, 9YTO COOTBETCTBYET BTO-
pPOMY YPOBHIO LIM(PPOBOTO Pa3BUTUS — «4aCTUYHAS [TUPPOBU3ALIUD.

st moBerienus a3 dextuBHOCTH NeaTenbHOCTH OAO «ABTOCTEITPAHCY
pa3paboTaH MPOEKT [0 Pa3BUTHUIO CUCTEMBI YIIPaBJICHUS TPAHCIOPTHO-JIOTHCTH-
YECKUMH ITOTOKaMH OPTraHU3aliu, COCTOSIIMI U3 CAMOCTOSTENIbHBIX IPOEKTHBIX
pELIEeHUH, Cpear KOTOPBIX:

— paclMpeHue IesATeIbHOCTH PEMOHTHOM MacTEpPCKOM IJii CTOPOHHUX Op-
raHu3aIuim;

— ONTUMU3ALMS MaTePUATILHO-TIPOM3BOICTBEHHOM 0a3bl (ydacTok B I. bapa-
HOBUYN);

— YCTaHOBKA BHEIITATHBIX JATYUKOB ypoBHs Torusa (Y T);

— BHEJPEHHE IEKTPOHHOTO ToKyMeHToobopoTa (310).

O pexTUBHOCTD MPOEKTHOTO PEIICHUS 10 PACIIUPEHUIO JIEATEIBHOCTH Pe-
MOHTHOM MacCTE€pPCKOM OLICHUBAETCS ITyTEM ONPEICIICHUS €r0 PEaAbHON LIEHHOCTH
U CpOKa OKyHaeMOCTH. JlJisl 4ero OompenessitoTcsi CyMMapHblE MHBECTULIMUA Ha
pUOOpEeTEHUE JAOMOTHUTEIBHOTO 000pYAOBaHUS U TOJIOBBIE 3aTpaThl, HEOOXO-
JTUMbIe U1 (PYHKIIMOHUPOBAHUS PEMOHTHOM macTtepckoil. Tak, mpu enuHoBpe-
MEHHOM BBOJI€ MOIITHOCTEN U HEU3MEHHBIX BEJIMUMHAX JOXO0AA U TEKYILUX 3aTpaT
0 ToJaM MPOEKT OKYIUT ce0s yKe uepes 2,2 Mecsiia ociie BBoJIa B dKCILTyaTa-
LU0, YTO SABJISIETCS IPUBJIEKATEIBHBIM CPOKOM OKYITA€MOCTH.

YToOBl ONpeAenTh CTOMMOCTh ITPOU3BOACTBEHHOTO ydacTka B I. bapaHo-
BUYM LEJIECO00PAa3HO BOCIOJIB30BATHCA KaJaCTPOBOM CTOMMOCTBHIO. Dopmyra
pacyera KaJlaCTpOBOM CTOMMOCTH 3€MEJIbHBIX YYaCTKOB M3BECTHA U HE M3MEHS-
ercs. KagacTpoBas cTOMMOCTh MPEACTABICHHOIO y4acTKa B I. bapaHoBuuw, co-
[JIACHO PETUCTPY CTOMMOCTH 3€MEJNIb U 3€MEJIbHBIX YYaCTKOB IO COCTOSIHUIO Ha
20.05.2023 r. nnsa nmpou3BOJICTBEHHOM 30HBI cocTaBisieT 43,66 6en. py0. Takum
o0pa3oM, KaJacTpoBasi CTOMMOCTh YyuyacTKa B TI. bapaHOBHYM COCTaBIISIET
554 351,02 Gemn. pyo.

Tak, BBICBOOOXI€HHbBIE JICHEKHbBIE CPEJICTBA TOCIIE MPOAAXKH ydacTKa Liese-
cooOpa3Ho uHBecTUpoBath i yctaHoBku 1Y T u BHenpenue 0.
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YcraHoBKa 251eKTpOHHBIX BHewmTaTHbIX YT mpenmosiaraer cokpaiieHue
MOTPENTHOCTH B OTIPEIEIICHUH YPOBHsI TOTUTHBA B Oakax 1o 1,5 %, B To BpeMs kak
mratHeie JIYT umeror norpentHocts 10 30 %. [locne npoBeneHus: pacyeToB 3a-
TpaT Ha TOTUIUBO A0 U mociie yctaHoBkH YT BwisiBiIeHO, 4TO 3P dEKT OT ycTa-
HoBKkH J[Y'T cocraBut 7 725,56 6emn. py06., a cpok okynaemoctu 0,6 mec.

Ha nocnennem stamne npoekra pemieHo BHeIpUTh B OAO «ABTOCIENTPAHC)
ANEeKTPOHHBIN AokyMeHToobopoT (D/10). Pacuer rhdexTuBHOCTH TIepexoaa Ha
2J10 cocTout B onmpeAeIeHUH pacXoHOM U JOXOIHOM yacTer. PacxoaHas yacth
MpEeXE BCEro 3aKiIoUaeTcs B pacxojax Ha aOOHEHTCKYIO IUIaTy M YCTAHOBKY
npoaykTa. JloxoaHasi e 4acTh COCTOUT B, MEPBYIO ouepe/lb, HA SKOHOMHUU Jie-
HEKHBIX CPEJICTB Ha OyMmary, a TakKe BKJII0YaeT YKOHOMUIO BPEMEHHU TMepCoHaa,
MOBBIIIAET COXPAHHOCTh JIOKYMEHTOB, CIOCOOCTBYET MOJIKIFOYEHUIO KOHTpareH-
TOB K oO1ei cetu u ap. TakuM 00pa3om, Cpok okymaeMmoctu BHeapeHus 210
coctaBut (0,2 mec., a s3xkoHOMHUeckuil 23 exT oT ero BHeApeHus — 911,5 Gen. pyo.

Takum oOpa3om, NMpu SKOHOMHYECKOM 0O0OCHOBAHHUH pa3paObOTaHHBIX IPO-
€KTHBIX PeIlIeHU odyueH cyMMapHbIi addext, paBubiii 2 005 570,12 6en. pyo.,
a a¢dexTuBHOCTH cocTaBisieT 13,25, 4TO CBUIETEIBCTBYET O PAIMOHATIBLHOCTH
MPOEKTA M0 PA3BUTHUIO CUCTEMBI YIIPABIICHUS TPAHCIIOPTHO-JIOTUCTUYECKUMU T10-
tokamu OAO «ABrtocneurpanc». [lociie ocynecTBiIeHHs] TPOSKTHBIX PEIICHUI
ypOBeHb IH(ppoBU3aMK opraHu3anuu ypenuawics ¢ 32 % mo 56 %, uto sBis-
€TCSl 3HAYUTEIBHBIM POCTOM.

YIK 339.923
IJIEKTPOHHOE JEK/IAPUPOBAHUE KAK CPEJACTBO
MHNOBBIIIEHUA DOPEKTUBHOCTU TAMOKEHHOI'O AEJIA
Cunuyvina B. C.
benopycckuii nayuonanbHblll mexHu4ecKull yHusepcumen
e-mail: sinicyna.veronika@inbox.ru

Summary. The article describes the electronic declaration in the activities of the
customs authorities of the Republic of Belarus. The form of electronic declaration
IS a basic necessity for the activities of customs authorities at the stage of devel-
opment of foreign economic activity. The state is actively introducing new infor-
mation technologies and the main role in this is played by Electronic declaration
centers, where this technology is implemented.

B pamkax B3anMOJIEHUCTBUS YYACTHUKOB BHEIIHEAKOHOMHUYECKOU JIESTENb-
HOCTM M TaMOXXCHHBIX OpPraHOB B HACTOSLIEE BpeMs IOJHUTHKA IOCYIapCTBa
HaIIpaBJICHA HAa COBEPLIECHNE TAMOXXEHHBIX OIlEpallui ¢ TOBapaMu U TPAHCIIOPT-
HBIMU CPEACTBAMM B LIEHTPAX IEKTPOHHOTO AEKJIAPUPOBAHHUS.

[Tox 3JIEKTPOHHBIM ACKIAPUPOBAHUEM CIIELYET IOHMMAaTh KOMILIEKC IIPO-
IPAMMHBIX M aNmnapaTHbIX CPEACTB, KOTOPBIM MO3BOJISET OCYLIECTBIISITH TaMO-
XKeHHOe O0(OpMIIEHHE TOBAPOB M TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB B AJEKTPOHHOM BUJIE.
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JlaHHas cucTtema HalpaBlieHa Ha YIPOUIEHUE B3AUMOJCHCTBUS MEXKYy YUaCTHU-
kamMu BOJ] 1 TaMOXEHHBIMM OpPraHaMH U YCKOPEHHE IMpOLiecca TaMOXEHHOIO
o(OpMIICHHUS C UCTIOJIB30BAHUEM KauE€CTBEHHO HOBOT'O MOAX0/a K BOIIPOCaM Ta-
MO>KEHHOTO 0(hOPMIICHHS Ha OCHOBE 0€30yMasKHBIX TEXHOJIOTHIA.

B Hacrosiniee BpeMs A€KIapUpOBAaHUE OCYLIECTBISETCS MOCPEACTBOM HC-
1oJb30BaHusl HalmoHAIIbHOM aBTOMaTU3UPOBAHHOW CUCTEMBI JIEKTPOHHOTO -
KJIApUPOBaHUsI, KOTOpas obecreunBaeT HHPOPMAIMOHHOE B3aUMOJICICTBHIE Ta-
MO>KeHHBIX opranoB Pecnyonuku benapych ¢ 3auHTepecoOBaHHBIMU JIUI[AMU U Ta-
MO>KEHHBIMU CITy>K0aMU MHBIX TOCYJapCTB.

B nensx noBeimennst 3pGHEeKTUBHOCTH MPUMEHEHHS AJIEKTPOHHOTO JeKJa-
pUPOBaHUS MPEAYCMOTPEHA TEXHOJOTUs MPEIBAPUTEIBHOTO ANEKTPOHHOIO Jie-
KJIAPUPOBAHMS.

CyTb 2JIEKTPOHHOTO TpeaBapuTesbHoro uHopmupoBanus (I111) 3axiiro-
4aeTcs B TOM, YTO NMEPEBO3YMK, IKCIIEAUTOP WU JIH000€ IPYroe YIOJTHOMOYEHHOE
JUIS 3TUX LIeJIeH JIULIo, 3apaHee, He MEHee YeM 3a 2 yaca J0 MPUObITUS TPAHCIIOPT-
HOTO CPEJICTBA HA IPAHMILY, HAIIPABJISET B TAMOYKECHHBINA OpraH YBEIOMJIEHUE C
JeTalbHOM MHpopMalueil 0 nepeBo3Ke U TOBapax, BBOSUMBIX Ha TEPPUTOPHUIO
TamMoxeHHOr0 coro3a. B cBOI0 ouepeib TaMOKEHHBII OPraH B Ka4eCTBE MOATBEp-
YKJEHUS [IPUCBAUBAET ATOM 3as8BKE MHAMBHUAYalbHbIA HOMEp — Homep DIIN. 1o
NPUOBITUU B IYHKT TaMOXEHHOTO O(OPMIICHUS BOIUTENb MPEAbSBISIET TaMO-
*keHHOMY oprany Homep OIIN. I1o aToMy HOMEpY COTPYIHHUK ITyHKTa TAMOMKEH-
HOTO 0(OpMJIEHUS HAXOAUT MOJIaHHOE 3apaHee YBeIOMIIEHUE ¢ HH(popMaIuen o
NEePEBO3KE U BBO3MMBIX TOBApaX, CBEPSAET C JOKYMEHTaMH, HaXOJAIIUMUCA Ha
pyKax y BOJUTENS, U B CIIy4ae OTCYTCTBUS PACXOKJICHUN UM HEACHOCTEH, MTPO-
u3BoauT oopmienue [1].

B HacTosiee Bpems, Uil yIpOIIEHUS U YCKOPEHUS POUEAYP TaMOKEHHOTO
oopMIIeHHSs], paBHOMEPHOTO paclpeiesieHusl JeKJIapaluii Ha TOBApPbl MEXIy
MyHKTaMU TAMOXXEHHOTO 0(OPMIICHHUS, TOCYITAPCTBOM CO3JAIOTCS LIEHTPHI AJICK-
TPOHHOTO JAECKJIAPUPOBAHUSA, YTO MO3BOJISIET 3HAYUTEIBHO COKPATUTh CPOKHU BHI-
MyCKa TOBAPOB U U3JIEPKKU CYOBEKTOB XO3SIICTBOBAHUS.

CTOUT OTMETUTH, UTO TaKasi CUCTEMA ACKJIAPUPOBAHUS UMEET KAK MPEUMY-
IIECTBA, TAK U HEJOCTATKH.

K npenmyiiecTBaM 3J1€KTPOHHOTO IEKIAPUPOBAHUS MOXKHO OTHECTH:

1. OHO c10CcOOCTBYET yCUIICHUIO KOHTPOJIS 32 IPOBO3UMBIMU TOBapaMH, UTO
no3BoJIsAeT A3P(HEKTUBHO OTCICKUBATH UX MEPEIBIKEHUE.

2. [ToBreimaetcs 3 PeKTUBHOCTD yueTa T10X0A0B U cOOpa HaJOTOB.

3. Cokpaiaercst Bpemst opopMIICHUS TPy3a, UCXOS U3 YeTO, YMEHBIIAIOTCS
U3JIEPKKU NTEPEBO3YMKOB I'PY30B.

4. CHM>KEHHE BEPOSTHOCTH HECOOTBETCTBYIOLIMX AEHCTBUNA JOJKHOCTHBIX
JIMII ¥ TIOBBILIEHUE KaYeCTBA YIPABJICHUECKOW HHPOPMALIUU.

B kauecTBe HETOCTATKOB MOXHO BBIJEIUTH OTCYTCTBHE €IUHBIX COTIJIACO-
BaHHBIX CTaHAAPTOB Mexay uwieHamu Coro3a; 00s3aTeIbHOCTh MPEICTABICHUS
OyMa’KHBIX JIOKYMEHTOB, B OTHOLIEHUH OMPEIEIEHHON KaTerOpuu TOBapOB; MEX-
BEJIOMCTBEHHBIN KOHTPOJIb [2].
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Takum 00pazoM, TaMOKEHHOE JIEKJIapUPOBAaHUE TOBAPOB SIBIISETCS OJHOM U3
HanboJ1ee BaXKHBIX MPOLIETYP, MO3BOJIAIOIINX TOCYIapCTBY KOHTPOIUPOBATH MPO-
L[ECC MEPEBO3KU MATEPUAIBHBIX LIEHHOCTEN YE€pPe3 TaMOKEHHYIO I'PaHUILy TOCy-
napctea. bnaromaps naHHOW NPOLEAYpE CYLIECTBEHHO YMEHBIIAETCSA KOJIAYE-
CTBO KOHTpaOaHAHOW M HEJ0OpPOKaueCTBEHHOM MPOIYKIMU Ha BHYTPEHHEM
pPBIHKE TOCYIapCTBa, MOMOJHACTCS OI0/DKET CTpaHbl, HE JIOMYCKAaeTCsA MPOBO3 Ha
TEPPUTOPHIO FOCYAAPCTBA ONACHBIX I'PY30B, a TAKKE BBIBO3 HCTOPUKO-KYJIBTYP-
HBIX IEHHOCTEH, UMEIOIINX 0COOCHHOE 3HaYEHUE.
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Summary. The article discusses some current problems of ensuring resource se-
curity in the Republic of Belarus in the conditions of a risk economy.

CnokuBIIAsICS CUTyalllsl B MUPE XapaKTepU3yeTCsl BOSHUKHOBEHUEM MPUH-
IUNHAAIBHO HOBBIX PUCKOB U YIp0O3, KAUECTBEHHO OINpPEIEIUTh U OMUCATh KOTO-
pble CTAaHOBUTCSI MPAKTUYECKU HEBO3MOXKHBIM. B HOBBIX YCIIOBUSIX, YCIOBHUSX
SKOHOMMKHU PUCKOB, IO/ KOTOPHIMU HAMU ITOHUMAETCSI «IKOHOMHUKA BBICOKOTEX-
HUYECKUX U HAYKOEMKHUX MPOU3BOJICTB, XapaKTepU3yIoIascs BbicOUaiien cTe-
MEHbIO TOJIUTUKO-IKOHOMUYECKUX, TEXHOJIOTHYECKUX, (PMHAHCOBBIX U 3KOJIOTHU-
YeCKUX HeolpeaeeHHocTel u puckoB» [1, ¢. 39], pecypchl cTaHOBATCS Kpae-
YIOJIbHBIM KaMHEM HKOHOMHMYECKOTO Ppa3BUTUS, YTO CTABUT IOJ YIpo3y
SKOHOMHUYECKYIO0 0€30IaCHOCTh Ha BCEX YPOBHSX. YTpo3y pecypcHoi Oe3omnac-
HOCTH MOXET COCTaBUTH AePUIUT pecypcoB B PecnyOnuke benapych, KOTOpHIit
TPaJAMIIMOHHO PACCMATPUBAETCS C TOYKU 3PEHUS IHEPTETUUECKON U/ U IKOJIO-
rudeckoit 6ezonacHocT. COBOKYITHOE BO3JIEUCTBHE POCTAa HAceNeHuUs, ypOaHu-
3a11u, TJI00aIU3aIuH, MOCTOSTHHOTO SKOHOMUYECKOTO pOCTa, O€3yCIOBHO, MPHU-
BOJIST K UCTOILCHUIO pecypcoB U ux nedunurty. Kak ciencrsue, 3HaunTEILHOE
BHUMAaHHE YACNSIETCS «3€JIEHBIM» TEXHOJIOTHSIM B IIENIIX pecypcocOepekeHusl.
OnHako co3/1aHre HOBBIX TEXHOJIOTUI HE TPUBEJIET K 3HAUYUTEIIbHOMY CHUKEHUIO
HETaTUBHOTO BO3JEHCTBHSI HA OKPYXKAIIYIO0 CPEIy XOTsS OBl IO TOW MPUINHE, Y9TO
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JUIS X CO3JaHus TpeOyroTes elle 0oJiee peaKue U JOpOorocTosuiue B JoObIUe pe-
cypcel. C 0JIHOM CTOPOHBI, 3TO TaKXK€ YCHIMBAET AE(UIUT PECYPCOB U HAHOCUT
Bpell okpyxatouiei cpeae. C Apyroil, oTaansieT BHEAPEHUE ITUX «3EJEHBIX)» TeX-
HOJIOTUH B MMPOMBIIIIEHHBIX MaciTabax (BUAMMO, CHFOMUHYTHBIE BBITO/IbI O0Jiee
3HAYUMBI).

BwmecTe ¢ TeM, HEBO3MOKHOCTB JJOCTYIIA K CBIPEEBBIM PECYPCAM CTABUT O]
yrpo3y GYHKIIMOHHPOBAHUE KPYIHBIX OTpacieil skoHomuku PecryOnuku bena-
pych. IIpobnema oGecriedeHHOCTH 3TUMH PECYpPCaMH CBsi3aHa C 3aBUCHUMOCTbBIO
HKCIIOPTOOPUHTUPOBAHHON MPOAYKLUHUU OT UMIIOPTHBIX KOMIIOHEHTOB, B TOM
YHUCJIE PEIKO3EMENTbHBIX METAJIIOB, HEOOXOJUMBIX JIJIsl IPOU3BOJICTBA MEPEIOBBIX
IU(POBBIX TEXHOJOTUM, OBITOBOM U BOEHHOUM TeXHUKHU. Bo MHOrMX cTpaHax OHH
OTHOCATCS K YUCIIYy KPUTUYECKUX UM CTPATETHYECKUX PECYPCOB, IJIABHBIM 00-
pa3oM H3-3a UX SKOHOMUYECKON BAKHOCTH U BEPOSTHOCTH ACPUIUTA TOCTABOK,
TaK)Ke Ha3bIBAEMOT0 “PHUCKOM MpetoKeHus » [2, ¢. 268]. DTOT pUCK CBs3aH HE
CTOJIBKO C YTPO30M HEAOIOIYUECHUS PEAKO3EMENbHBIX METAJUIOB U3-3a UX Jeu-
LIMTAa, a U3-32 KOHUEHTPALUX IPOU3BOJICTB HA OJHOU TEPPUTOPHUHU.

Habmromaercss m OBICTPBIH POCT IIEH HA PECYPCHI, CTaBSIIHK MO YIpo3y
00ecneYeHHOCTh pecypcaMu U, Kak CJIeICTBUE, HALIMOHAIBbHYIO0 YKOHOMUYECKYIO
0€301MacHOCTb. DTOT POCT LIEH CBS3BIBAIOT MPEXKIETO BCErO C «II00albHBIM pe-
CYypCHBI OyMOM», BBI3BaHHBIM OBICTPBIMH TEMIIAMU POCTa Pa3BUBAIOIIUXCS
CTpaH M pOCTOM CHpPOCa Ha YHEPTOHOCUTENU U MUHEPATbHO-ChIPbEBBIE PECYPCHI.
Kpome Toro, npakTuuecku Bcsi TOPHOJOOBIBAIOIIAS OTPACIb XapaKTEPU3YIOTCS
O0JBIION BOJATUIILHOCTHIO LIeH. Menenko FO. B. numier, 4to «BbICOKasi SKOHO-
MUYECKasi KOHIEHTpaLUs IPOU3BOJICTBA JEIA€T BOZMOXHBIM HCII0Ib30BaTh B Ka-
YECTBE JEHCTBEHHOIO0 MHCTPYMEHTa OOPBHOBI ¢ KOJIEOAHUSMU LIEH TPaHCHAILIUO-
HaJbHBIE KapTenm» [3, ¢. 114]. OTcyTcTBHE BO3MOXXHOCTH MPUOOPETATh PECYPChl
10 IOCTYTIHBIM LIEHaM MOXET CO37aTh KPU3UC pecypcHoit 6e3omacHocT Peciy0-
nuku benapycs. Tak, Bo3pacTaeT poJib perHOHaJIbHBIX 00bEIUHEHUN sl 0Oec-
NEYEHHUs 10CTyIa K He00X0quMbIM pecypcam. Ho 1 camu pernonansHbie 00be1u-
HeHus, kaptean, THK MoryT ctaTe HCTOYHMKOM YIpO3bl HE TOJIBKO PECYPCHOM,
HO ¥ 9KOHOMMYECKON 0€30IaCHOCTH B MPHUHIIMIIE 332 CUET NPUMEHEHUS] UHCTPY-
MEHTOB ITIOJIMTUYECKOT0 ¥ 3KOHOMHUYECKOTO JABJICHUS HA IPYTHE CTPAHBI B LIETAX
JOCTHKEHHSI CBOMX ATOMCTUYHBIX LEJIEH.

Takum oOpa3zom, Ha CeroiHs OAHHUMH M3 HauOoJee aKkTyalbHBIX MPoOsieM
obecrieueHust pecypcHoil Oe3omacHocT B PecmyOmuke benapych siBnsiercs
yrpo3a aeduinTa pecypcoB, a TakKe yrpo3a HeIOMOTyYeHUs] HEOOXOIUMBIX pe-
CYpCOB JIJIsl pa3BUTHUS U MOJIEPHU3ALMH SKOHOMUKHA. KpoMe Toro, HeraTuBHO Ha
pecypcHO O€30MacHOCTH CKa3bIBAETCS U POCT II€H HAa SHEPTOHOCUTEIN U MUHE-
paNbHO-CHIPbEBBIE PECYPCHI. B Takoil cuTyaunu BO3pacTaeT pojib PErnOHaIbHBIX
0o0BbEIMHEHNH KaK MHCTPYMEHTa O0ecnedeHus: pecypcHoil 6ezomacHocTH. Tak,
rapaHTUPYETCsl 1OCTyll K HeoOxoaumbIM i Pecriybnuku benapycs pecypcam.
OTu 00BbEIMHEHUS TaKXKE MOTYT IIOMOYb B pa3pabOTKe KOJUIEKTUBHBIX MEP U Me-
XaHU3MOB I10 HEUTPAIN3ALH BBIIICHA3BaHHBIX yIPO3.
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Summary. This article examines the phenomenon of social-functional innovations
and their impact on the economic system of society.

I1. C. JIemeleHKo cupaBAeInBO OTMEYAET, YTO «OCHOBHBIM CPEJICTBOM MpPHU-
palieHus, BO3pacTaHusl KanuTala CTAIM HE MPOU3BOJCTBO U TEXHOJIOIMYECKUE
WHHOBAIIUM, & MAaHUIYJISIUU CO3HAHUEM IMPAKTUYECKH BCEX CJIOEB HACEJICHUS»
[1, c. 51]. OT0 cTaHOBUTCS BO3MOXKHBIM OJ1aroiapsi 00IecTBEHHO-(DYHKITHOHAITb-
HBbIM MHHOBALIUSIM, TI0JT KOTOPBIM HaMH OyJI€T MOHUMATHCS «OTHOIICHHS IO MO-
BOJY YHPABICHUS COLUATBHO-3KOHOMUYECKOH CHCTEMOW OOIIecTBa MOCpe-
CTBOM BO3JICHCTBHUSI Ha TOBEJICHUE €€ CyOBhekToB» [2, ¢. 139]. OOmecTBeHHO-
(GyHKIHMOHAJIbHBIE MHHOBALIMH CIIETyET pacCMaTpPUBAaTh KaK BaKHEUIIUI UHCTPY-
MEHT yNPaBJICHUS COLUATBHBIMHU MPOLECCAMHU.

HecMoTpst Ha TO, UTO B peaibHBIX YCIOBUSX PETYIISALUS OOIIECTBEHHBIX OT-
HOIIICHU TIPAKTUYECKU HEBO3MOXHA, Onarogaps oOIecTBEHHO-(YHKIIMOHATh-
HBIM MHHOBALIMSIM IPOUCXOAST IIyOMHHBbIE TpaHchopmauuu B obiiectse. Bos-
NEHCTBYS Ha COLIMOKYJITYPHBIE U NICUXHUECKHUE (PaKTOphl, OOIIECTBEHHO-(PYHK-
UOHAJIBHBIE HMHHOBAallMM BOCHMUTBIBAIOT B  3KOHOMHYECKOM  YEJIOBEKE
repoHTO(OoOHI0 MOTPEOIEHUS, STOHANIbHbIE, TE€IOHUCTUYECKUE U APYTUE YEPTHI,
KOTOpBIE MPUBOJAT K MPEBATUPOBAHUIO B CTPYKTYpE NOTPEOJIECHUS 1E€MOHCTpa-
[Mel 3HaKa HaJl MOJIE3HOCThIO, TEM CAMBIM MOKOPSISl BAXKHEUIIINE SJIEMEHTHI PhI-
HOYHON PKOHOMHKHU CBOEH COOCTBEHHOM UTE.

XK. boapuiisip cipaBeJIMBO MUIIET: «3a BCEMU TEXHOJOTHSIMH (OCOOEHHO
HauboJee mepeOBBIMU: AIEKTPOHHBIMU, KOMITBIOTEPHBIMH, BUPTYaJIbHBIMU, TEX-
HOJIOTHSIMU 00pa3a U SKpaHa) MOKHO OOHAPYKUTh CBOETO POJia a0COIIOTHYIO UC-
KYCCTBEHHOCTh W JBOMHYIO TE€OpHUIO NeloBbIX wrp...» [3, c. 33]. Tak, obmie-
CTBEHHO-()YHKIIMOHATbHBIE WHHOBAIIMH CKPBIBAIOT «YPOIUBYIO MacKy» 001ie-
CTBa MOTpeOJIEHUs, BO3BOJIA €r0 B paHr KyibTa. llocinencTBUEM CTaHOBUTCS
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WJLTI030PHOCTB JIF0OOr0 5KOHOMHUYECKOTO BEIOOPA, KOTOPHIA MHIUBH]L MOT OBI CO-
BEPILMUTE.

Takum 00pa3om, 0ONIECTBEHHO-(DYHKITMOHAIbHBIE WHHOBAIIUU SIBIISFOTCS
BAKHEUIIIMM MHCTPYMEHTOM HE TOJIBKO MAaHUITYJIALUUA 3KOHOMHUYECKHUMU IPO-
11eccaMu, HO U TpaHchopmari o0IeCTBEHHBIX OTHOIIeHUH. Kak ciencTBue, phl-
HOK BBIHY’KJICH BCTYITUTh B OCCKOHEUYHBIN ITUKJI IEPENOTPEOTICHUS U IIEPEIIPOn3-
BO/JICTBA.
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TPAANIITUOHHBIE KOCTIOMBI BEJIAPYCHU U KUTAS KAK
JIEMEHTBI MEXKYJIBTYPHOM HEBEPBAJIBHOM JIEJIOBO
KOMMYHUKAILINA
Cyoaxosa I1. B.
Qunuan MIJTY «JlunesocymanumapHulil KOLLEONHCH
e-mail: psudakova@internet.ru

Summary. Exploring the topic of the significance of national costumes as elements
of intercultural non-verbal business communication.

B coBpeMeHHOM TII00QTM3UPOBAHHOM MHPE JICJIOBAs KOMMYHHUKAIIHS CTajla
OJTHUM W3 KJTFOUEBBIX (PAKTOPOB YCIEIIHOTO B3aMMOCHCTBUS MEKIY MPEACTaBH-
TEIAMU Pa3IUYHBIX KyIbTyp. [Ipm 3TOoM HE0OXOMWMOCTH WCIOJIL30BAHUS HE
TOJIKO BepOaJIbHBIX, HO M HEBEPOAIBHBIX CPEACTB OOIIEHUSI CTAHOBUTCS BCe 00-
Jiee akTyaiabHOM. B maHHOM 3cce MBI pacCMOTPUM POJTb TPAIUIIMOHHBIX OelIopyc-
CKHMX U KUTalCKHX KOCTIOMOB KaK 2JIEMEHTOB MEXKYJIETYPHOU HeBepOaIbHOM Jie-
JIOBOM KOMMYHUKAIIMH U UX BIUSHUE HA B3aUMOJICHCTBUE MEKTY JTIOIbMH U3 Pa3-
HBIX KYJBTYD.

W3ydyeHne HalMOHAJIBLHOW KYJIBTYPBHI — 3TO HE MPOCTO MOJyudeHue Habopa
3HAHHWH O CTPaHE U3y4aeMoro s3bIKa, a 00pETEeHUE 3HAHUH, KOTOPHIC 3HAYUTEITHLHO
IIMPE CaMOTO TTOHATHS «HAIMOHAIBHAS KyJIbTypay. CTaHOBSACH Y4aCTHUKAMH JTFO-
00r0 BHIa MEKKYIBTYPHBIX KOHTAKTOB, JIFOIW B3aMMOJICHCTBYIOT C IIPEICTaBUTE-
JSIMU IPYTUX KyAbTYyp. [J1aBHOE TpEMsSITCTBUE, MEIIAIOIIee YCIEITHOMY B3anMO-
MOHUMAHUIO, COCTOUT B TOM, YTO MBI BOCIIPUHHUMAEM APYTHE KyJIbTYPHI Yepes
IIPU3MY CBOEH.
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B cdepe nenoBoro Typusma B mpolecce MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIUU
0Cc000 BaKEH MCHUXOJIOTHYECKH KOM(OPT MEXIy AENOBBIMU MapTHEpaMu, OfI-
HAKO Pa3ivuyus B MEHTAIUTETE U TPAAULIUAX CO3AAI0T JONOJHUTEIIBHBIE TPYAHO-
ctu B obmenun. [To muenuro [[x. @urepa, HaubobIIee BIUSHUAE Ha YEIOBEKA
OKa3bIBaIOT LICHHOCTH, TPAIUINH, 0ObIYal, yCBOCHHBIE B AeTcTBE. M 3TO BHOCUT
3HAYUTEIBHBINA AJIEMEHT HallMOHaIbHOU crienuduku. [Ipu 3TOM noguepkuBaeTcs,
YTO CTENEHb 3HAUMMOCTH HAIlMOHAJILHOTO KOMITIOHEHTA B MPOIIECCE JIEI0BOTO 00-
LIEHUS pa3juyHa B Ka)KJIOM KOHKpETHOM ciiyyae. Hanmpumep, npu coBraaeHun
MHTEPECOB CTOPOH, KaK OTMedaeT IBeICKHii nccaenosarens K. Monccon, Hamy-
OHaJIbHBIE PA3JINYUS HE 3aMEUAIOTCS, HO B CUTyallMy KOH(IUKTAa OHU HAaYUHAIOT
UTPaTh BaXKHYIO POJIb.

C TouKM 3peHUS] MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHMSI, 3HAHUE 0COOCHHOCTEN HallUO-
HAJBHOTO XapaKTepa MapTHEPOB IO COBMECTHOM paboTe WM IEeperoBopaM mo3-
BOJISIET M30€KaTh U3PEUECHUN WM TIOCTYIKOB, KOTOPhIE MOTYT BOCIPUHUMATHCS
MPEACTABUTEISIMU APYTOM KYJIBTYpPhl COBCEM HE TaK, KaK UX BOCHPHUHUMAET OI-
IIOHEHT.

CxoxecThb U pa3inuuusi 6eI0pyCcCKOTO U KUTANCKOro HallMOHAJIbHBIX KOCTIO-
MOB MPEICTABIISIOT 3HAUMMOCTh B KOHTEKCTE MEKIYHAPOIHOIO COTPYAHUYECTBA
110 HECKOJIbKUM MPUYHHAM.

Bo-nepBbIX, HAIMOHAJIBHBIE KOCTIOMBI OTPayKal0T YHUKAJIbHbBIE KYJIBTYPHbBIC
Y UCTOPUYECKHE TPATULUH, YTO MOXKET ObITh HCTOYHHUKOM OOMEHA U B3aUMO/IEH-
CTBUA MEXKy HapoaaMu. [Tpy oOMeHe ONbITOM U 3HaHUSAMHU O KYJIbTYPE U HallUO-
HaJIbHBIX TPAJMIMAX YE€pPE3 HAMOHAJIBHBIE KOCTIOMBI, CTPAHbl MOTYT YKPEIUTb
JIPY’KECTBEHHBIE OTHOILIEHUS U DKOHOMAYECKOE COTPYAHUYECTBO.

Bropas npuunHa 3akit04aeTcsi B TOM, UTO OEIOPYCCKHUI U KUTaCKUI Halu-
OHAJIbHBIE KOCTIOMBI MOTYT CTaTh CTUMYJIOM JIJIS CO3JIaHMsI HOBBIX TPEHIOB B MU-
poBoy mozne. M3yyeHue u aHanu3 2JIEMEHTOB U JIETAJIEH TUX KOCTIOMOB MOYKET
Croco0CTBOBATh CO3[IAaHUIO COBPEMEHHBIX TU3AMHEPCKUX pabOT, COUYETAIOUIUX
TPaJuLUA U THHOBALIMU. DTO MOBBICUT MPUBJIEKATEIbHOCTh HAIITMOHAIBHBIX 3JI€-
MEHTOB MOJIbl Ha MEXIyHapOJAHOW apeHe U CIOCOOCTBYET KPOCC-KYIbTYPHOMY
JUAJIOTY.

HakoHer, cXokecTb M pa3ivuus MEXAy OENIOpPYCCKUMHU W KUTaWCKUMU
HaIlMOHAIBHBIMU KOCTIOMaMHU MOT'YT CTaTh OCHOBOM JjIsi OOMEHa OIBITOM U TEX-
HOJIOTUSIMU B c(pepe MPOU3BOJCTBA OJIEHK/IbI C HAIIMOHATILHBIM KOJIOPUTOM. Takue
0oOMeHBI TOMOTYT O0EHM CTpaHaM pa3BHBATh CBOU MPOU3BOACTBEHHBIC Karlallu-
TETHI U IOBBIIATh YPOBEHb SKOHOMUYECKOTO Pa3BUTH.

Takum oOGpa3om, obecriedeHE MEXKIyHAPOIHONW MHTETPAIlMU U MEXTyHa-
POAHOTO AMAJIOTa, OCHOBBIBASCH HAa 3HAYMMOCTHU CXOJICTBA U pa3Inyuil 6emopyc-
CKOT'O M KUTAlCKOT'O HAIIMOHAJIBHBIX KOCTIOMOB, MOKET IIPUBECTH K KYJIBTYPHOMY
00MEHY, pa3BUTHUIO MOJTHON MHAYCTPUU U YKPEIJICHUIO B3aUMOACHCTBUN MEXKITY
CTpaHaMH.

Jlannass pabora HMeEeT NPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHYIO HAMpPaBICHHOCTb.
Hwuxe npuBeneHbpl HECKOIBKO BAPUAHTOB BO3MOXKHOM peann3ali JaHHOTO Mpo-
€KTA.
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1. Opranu3zanus BbICTABOK, KOHKYPCOB, MOAHBIX IOKAa30B MO3BOJIUT IPE-
CTaBUTH 00pa3Lbl TUHUI OJI€XKIbI, BAOXHOBJICHHON HAIIMOHAIBHBIM KOJIOPUTOM,
rae nusarHepsl u3 bemapycu n Kuras cMOryT npoieMOHCTPUPOBATh CBOE MacTep-
CTBO M TBOPUECKHI MOJXO]] K CO3JaHUIO HOBBIX JU3alHEPCKUX padoT B 00iacTu
3THO-CTHJIS, UTO MMOCHOCOOCTBYET YKPEIUICHHUIO CBA3EH MEX Iy CTpaHaMu B o0Jia-
CTHU KYJBTYPBI Y€pe3 UHIYCTPUIO MOJBI B COBPEMEHHOM MHTEPIPETALMN HALIUO-
HaJIbHBIX TPAAULIAM.

2. Opranuzanus o0pa3oBaTeiabHbIX nporpamm: [pemyioxenue pazpadorarhb
o0OpazoBareinbHbIe MPOrpPaMMBbl 110 U3YUYEHUIO U aHAJU3y OeIOpPyCCKOTo U KUTai-
CKOT'0 HallMOHAJILHBIX KOCTIOMOB, C II€JIbI0 Oosiee MTyOOKOro U3y4yeHus: KyJbTyp
HaIllUX CTPaH.

3. IIpoBeneHue Kpocc-KyabTypHBIX MacTep-KiaccoB: [Ipennoxxenne opranu-
30BaTh KPOCC-KYJIBTYPHBIE MacCTEP-KJIACCHI, I1I€ JU3ANHEPBI U PEMECICHHUKA U3
TUX CTpaH OyayT OOMEHHBATHCS OMBITOM U TEXHOJOTHUSMHU B U3TOTOBJICHHUH
HAIIMOHAJIBHOTO KOCTIOMa. ITOroM 1aHHOM AEATEIIbHOCTA MOXKET CTaTh PA3BUTHE
ITPOM3BOJACTBEHHBIX KAIlAlMTETOB IAHHBIX CTPaH U YCUJICHUE UX SKOHOMUYECKUX
CBA3EH.

Bzaumoperictue mexay Kuraem m benapychro Ha OCHOBE HAILMOHAJIBHBIX
KyJIbTYp, @ UMEHHO W3y4Y€HUE U TOMYJSIpU3AIUsl YHUKAIbHBIX OCOOCHHOCTEH
HallMOHAJIBHOTO KOCTIOMa MOYKET CTaTb OCHOBOM JUIS YKPEIUIEHUS APYKECTBEH-
HBIX OTHOIIEHUI U KyJbTYpPHOTO 0OMEHa MEKy CTpaHaMU, a TAK)Ke ClIOCOOCTBO-
BaTh PA3BUTHUIO MOAHOW UHYCTPUHM U SKOHOMUYECKUX CBSI3ei 00€HUX CTpaH.

VK 316.77
CPABHUTEJBHBIN AHAJIN3 KYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB 1
HUx BOSI[EﬁCTBI/IH HA BOCIIPUMATHUE APYT IPYI'A HAPOJIOB
BEJIAPYCHU U KUTAA
Vianos A. A.
benopycckuii nayuonanbubll mexHuueckKull yHusepcumen
e-mail: artemulanov185@gmail.com

Summary. This thesis investigates cultural stereotypes associated with Belarus-
ilans and Chinese, examining their influence on mutual perceptions. The study
compares these stereotypes, exploring their origins and prevalence. The research
analyzes how these stereotypes affect intercultural relations and communication.
The findings reveal both commonalities and disparities in cultural stereotypes
held by Belarusians and Chinese, shedding light on their impact on various as-
pects of bilateral relations.

CoBpeMeHHbII MUp XapaKTEePU3yeTCs TII00aTbHON MHTEPHALIMOHATIU3AIMEH

U BCEOOBEMITIOLUM KYJIbTYPHBIM B3aUMOJAEHCTBUEM. B 3TOM KOHTEKCTE U3yue-
HUE€ KYJBbTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB U UX BO3ACHCTBHS HA MEKKYJIbTYPHOE BOCIPHUSI-
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THE UTPAET KpailHe BaXKHYIO POJib. JJaHHBIN TEKCT POKYCUPYETCS Ha CPABHUTEIb-
HOM aHAJIU3€ KYJbTYPHBIX CTEPEOTUNIOB MexX Ty benapyceio u Kutaem, ux Bius-
HUU HAa B3aUMOIIOHMMAHHUE W OTHOIIEHUS MEXIY JIByMs TAKUMHU Pa3HbIMH, HO,
OJIHOBPEMEHHO, B UEM-TO MOXO0KMUMU HAILMSIMU, BBISIBJICHUU CXOXKHUX U Pa3inuy-
HBIX CTEPEOTHUIIOB, MX MPOUCXOXKICHUN U BO3JCHCTBUU HA 00OIOHOE BOCIIPHSI-
THE€ 3THOCOB JIPYT JPYTOM.

[lepen paccMOTpeHHEM KOHKPETHBIX MPUMEPOB CTEPEOTUIIOB O Oenopyc-
CKOM M KUTAMCKOM HACEJICHUH BaXXHO OTMETUTb, YTO OHU MOTYT OBITh KaK MOJIO-
KUTEJIbHBIMUA, TaK U OTPHUIIATEIbHBIMU, SIBJISSICh YIPOIICHHBIM M, Yallleé BCETO,
UMEIOITUM HECEPbE3HbIN MOATEKCT, MPECTABICHUEM O KYJIbTYpe U HapoJe B I1e-
oM. TeM He MeHee, TOHUMaHue OOIIMX CTEPEOTUIIOB MEXIy OeopycamMu U Ku-
TalllaMu MOKET IMOMOYb IpU OoJiee TIIyOOKOM aHaIU3€ MEXKKYJIbTYPHBIX OTHO-
WICHUW U UX BO3JIEMCTBUU HA B3AMMOIIOHUMaHHUE.

B kauecTBe npumMepa caMoro paclpoCTpaHEHHOTO CTEPEOTUIIA O KUTAHCKOM
HACEJICHUN MOYKHO TMPUBECTH UX OTHOIIECHHE K 00OpPa30BaHUIO U CTPEMJICHUHU K
ycnexy. OH TJIacuT, YTO BCE KUTAUIIBI-TIOJAPOCTKU KpaitHe ycepiHbI B yueoe [1].
MeaunanpocTpaHCTBO, B CBOIO O4Yepellb, TUIEPOOJM3UPYS BBIIICONHMCAHHOE,
M300MITyeT MHTEPHET-MEMaMH PO KUTAMCKUX JeTeH-«TreHUuaIbHBIX MaTeMaTH-
KOB» M JIeTeH-«OynyIIuX Bpadei», TOTOBBIX JOJITO U YCEPAHO paboTaTh, YTOOBI
JIOCTUYb CBOUX LIEJIEH.

DTOT CTEPEOTHIl YACTO yCUJIMBAETCS Ojarogaps ycrnexaM KUTalUCKHUX CTy-
JICHTOB B MEXyHAPOAHBIX OJTMMIINAJAX U TecTaX, Takux Kak PISA [2]. On Takxe
CBSI3aH C UJICCH «KUTAMCKOTIO POAUTENS», MPEICTABISAIONIETO COO0M OYEHb CTPO-
roro, Yaiile BCEero, OTiia, KOTOPbI HaBA3bIBAET CBOUM JIETSIM >KECTKUE CTaHIaPThI
(mopoit goxoxsume A0 adCyp/ia) U 0KUAACT OT HUX BBIIAIOIIUXCS PE3YIbTATOB B
yueoe.

B cBoro ouepenp 0JIHUM M3 OCHOBHBIX CTEPEOTHUIIOB O Oeopycax sIBISIETCS
UX TOCTETIPUUMCTBO. besopychl 4acTo acCOLMUPYIOTCS C APYKETOONEM U TOTOB-
HOCTBIO MPUHSATH JIOOBIX TOCTEH Kak Aoporux apy3en. CyIHOCTh 3TOr0 CTepeo-
THUIIA 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OEJIOPYChl TOTOBBI MPEIIOKUThH TEIIOE MTPUBET-
CTBHUE, €Iy U MECTO JIJIsl HowJiera, Oy/ib Bbl TOCTEM B UX IOPOJIE€ WUJIU JIepeBHE [3].

DTOT cTepeoTuIl B OOJbIIIEH CTETIEHH OCHOBAH Ha PEajlbHOM OIIBITE TYpH-
CTOB M ITyTEMIECTBEHHUKOB, KOTOPBIE IToceniany benapych u CTaKMBaJIKCh C rOC-
TEMPUUMCTBOM MECTHBIX XKUTENC. MOXKHO IPEANOJI0OKUTh, UTO OH TAKKE CBSI3aH
C HAIIMOHAJIBHOM TPaJULHUEN yAEIATh 00JIbIIOE BHUMAHUE OOLIEHUIO C CEMBEN, a
TaK)Ke C TOPJAOCTHIO 32 60TaTy0 HAIMOHAIBHYIO KYXHIO U TOTOBHOCTHIO JIETUTHCS
€10 CO BCEMU KEIAIOIMMHU.

HecMmoTps Ha cunmpHOE pa3nuyne B MEHTAIUTETE, OeTOPYCCKUM U KUTAWCKHI
HapOJIbl UMEIOT U CTEPEOTHUIIbI, Kacaromuecs 000ux 3THOCOB. OHUM U3 TaKUX
IPUMEPOB, CBSI3aHHBIX KaK ¢ OelopycamMu, Tak U ¢ KUTalllamu, SBISIETCS Mpe-
CTaBJICHUE O HUX KAaK HApOJIax, XapaKTepU3YIOIINXCS BRICOKOU TPyA0CIOCOOHO-
CTBIO U yCEpAUEM. JTOT CTEPEOTHII, BEPOSITHO, TOSIBUICS M3-32 UCTOPUUYECKOU
CBSA3U 00€UX KYJIBTYP C CEIbCKUMU TPAAULIUSIMHU U TPYIOM.
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Kwurait u benapych Takke IEIAT CXOKHUE CTEPEOTUITBI OTHOCUTEIIBHO CEMEN-
HBIX IIEHHOCTeH. B 00enx KynbTypax ceMbsl M POJICTBO UTPAIOT KpallHE BaXKHYIO
pOJIb. DTOT CTEPEOTUI OJTYEPKUBAET BAXKHOCTh MOAJIEPKAHUS CEMEHHBIX LIEH-
HOCTE! U B3aUMOBBIpYUkH. He roBopst yke 0 ToM, 4To O6eJI0pyChl U KUTaMIIbI 00-
JanaT 00TaThIM KyJIbTYPHBIM HAcleIueM U TPaJAULIUSIMU, KOTOPHIE UX HApPOJbI
CTaparoTCs COXPaHUTh. B 3TOM KOHTEKCTE UX 4aCTO pacCMaTPUBAIOT KaK HAPOIbI-
XPAHUTENH TPAJUIMN U KyJIbTYPHBIX HEHHOCTEN. [[pUMEPOM MOXKET CITY)KUTh CO-
XpaHeHHe 0eNOPYCCKOM HAPOIHON MY3bIKH M KUTAaHCKHUX MPa3AHUYHbBIX 00psIO0B,
KOTOPBIE /10 CUX MOP UTPAIOT BAKHYIO POJIb B 00EUX KYJIbTypaXx.

Hcxoas u3 BRIIEONMCAHHOTO, U3 PA3JINYHBIX CTEPEOTUIIOB O KUTAHCKOM H
0eJIOpYyCCKOM HapoJiax, MOKHO BBIACIHUTH sIBHBIE oO1ue yepThl. O0a Hapoaa ac-
COIIMMPYIOTCSI C BBICOKUM TPYJIOII00MEM, CEMEHHBIMU LEHHOCTSIMHU, TOCTENPH-
MMCTBOM M COXPAaHEHUEM KYJIbTYPHBIX TPAIULHI. ITU CTEPEOTHUIIBI TOAYEPKU-
BalOT BaXKHbIEC aCMEKThl CBSA3H HAPOJOB, KOTOpPhIE (GOPMUPYIOT B3aUMHOE TIOHHU-
MaHHE U YBaXXEHUE IPYT K JPYTY.
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MEXAHM3MBbI HPEOJOJIEHUA KPU3NCHOI'O COCTOSAHUA
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Dewyk A. A., Kosanvuyxk T. J].
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e-mail: yyfeschuk@gmail.com

Summary. The article reveals the features of the tools of the system of stabiliza-
tion measures for anti-crisis management aimed at the withdrawal of the enter-
prise from the crisis financial condition. The concept of restructuring and the
purpose of its application in crisis management are considered. The concept of
reorganization of the enterprise, the main forms and features of the reorganiza-
tion in the standard conditions of preventing the declaration of bankruptcy of the
enterprise are considered.

Cucrema aHTUKPU3UCHOTO YIIPaBJIEHUS MPEJCTABIAET COO0N CUCTEMY MEp

10 HEJIOMYIIEHUIO pa3openus npeanpusatud. CnenupudeckuMu crocodamu rmpe-
OJI0JICHUSI KPU3UCA SABJISIOTCA PECTPYKTYPHU3aLUsl U CAHALMS IPEATPUATHS.
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AHTUKPU3UCHOE YIIPABIICHHUE MPEO0JICBAIOIIUMHI YOBITOUHOCTh OpraHu3a-
IIUSMHA HE PEIKO PEeATU3yeTCs MOCPEICTBOM Pa3padOTKU M OCYIIECTBICHUS KOM-
IJIEKCHBIX MTPOTPAMM PECTPYKTYPHU3AIUU.

Pectpykrypusamust mpeactaBisieT coOOi IIeICHANpPaBICHHOE W3MEHEHUE
CTPYKTYPBI PEINPUATUS U BXOAAIINX B HEEE JIEMEHTOB, KOTOPBIE (POPMUPYIOT
ee OU3HEC, B CBSA3U C BO3JCHCTBUSIMH, OKa3bIBAEMBIMU (haKTOpaMU BHEUTHEH WK
BHYTpEHHEH cpenbl. PecTpykTypusanusi HampaBieHa Ha pocT 3(PGHEKTUBHOCTH
MIPOU3BO/ICTBA, MOBBIINICHUE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TIPEANPUATUI U BBITyCKa-
€MOU MU MPOAYKIIUH, & TAKXKE Ha YIYUlIEHUE WX UHBECTUIIMOHHOM MIPUBJICKa-
TEJIBLHOCTU. Pa3IMyUaroT CcleyIomnue OCHOBHBIE BUIbI PECTPYKTYPHU3ALIUK: €TUHO-
BpEMEHHAs1, OUEepEeIHAsl, ONIepaTUBHAsA U cTparernyeckas [1].

B cucreme cTaOMiIM3allMOHHBIX MEp IO AHTHUKPU3UCHOMY YMPaBJICHUIO,
HaIlpaBJICHHBIX HA BBIBO/I MPEATIPUATHS U3 KPU3UCHOTO (PMHAHCOBOTO COCTOSHUSI,
Ba)KHAsl POJIb OTBOAUTCS ero canammu. CaHaius MpeAcTaBiIseT co0ol cucteMy
MEPOTIPUATHNA TIO0 (PUHAHCOBOMY O3JOPOBJICHUIO OPTaHU3AINH, PEATU3YEeMbIX C
MOMOIIBIO JIPYTUX FOPUANYECKHX W (U3MYECKUX JIMIl W HANpPaBJICHHBIX Ha
peaoTBpaIcHue 00bSIBICHUS OpraHU3aIlui-I0JDKHIKA OAaHKPOTOM.

Cananusi opranu3any IPOBOJAUTCS B CAEAYIOIIUX CIIyYasX:

— 710 BO30YKJIEHUS KpeAUTOpaMu Jiejia 0 OaHKPOTCTBE, €CIIHM MPEANPHUITHE,
MIBITAsSCh BRINTH M3 KPU3UCHOTO COCTOSIHUSA, TTpHOeraeT K BHEITHEH ITOMOIIIH;

— €CJIU TIpeANpusiTHe, OOPATUBIINCH B apOUTPaKHBIM CYJl C 3asBJICHUEM O
CBOEM OaHKpPOTCTBE, OJIHOBPEMEHHO IpeJyiaraeT yClIoBHUsl CBOCH caHaluu (Kak
MIPaBUJIO, TOCYJAPCTBEHHOTO OpraHU3aIUN);

— €CJIM PellIeHHUE O CAaHAIIMU BRIHOCUT apOUTPaKHBIN CY/I 110 TIPEJIOKEHHUSIM,
MOCTYIUBIIUM OT >KEJIAIOITUX YAOBJICTBOPUTH TPEOOBAHUS KPETUTOPOB K JTOJIK-
HUKY U MIOTaCUTh €T0 00513aTeNIbCTBA Tepe] 00 IKETOM.

B nByx mocnegHux ciiy4asix caHalys OCYIIECTBISIETCS B MPOLIECCE MPOU3-
BOJICTBA Jejia 0 0AaHKPOTCTBE OpPraHU3AIMK MPU yCJIOBUM COTJIACHUS COOpaHUS
KPEIUTOPOB CO CPOKAMHU BBITIOTHEHHS MX TPEOOBAHUM M HA TIEPEBOJ] 10JITA.

B nepBoM cityyae caHaiusi HOCUT YNPEKIAONINN XapaKkTep, COracyeTcs ¢
LeJSIMA YW WHTEpeCaMHM OpraHM3alluy, MOJYMHEHa 3ajlayaM aHTUKPU3UCHOTO
YIPABJICHHS U COYETACTCS C OCYIIECTBISIEMBIMU MEpPaMU BHYTpEHHEH (hrHAHCO-
BOM crabunu3amuu [2].

[lenb caHaluu CYUTAETCSA JOCTUTHYTOM, €CIIM MPEANPUSITHE BBIILIO U3 (Hu-
HAHCOBOT'O KPU3HCa U HOPMAJIM30BAJIO CBOIO padoTYy.

Canarus npeanpusTusi, HalpaBieHHas Ha €r0 peCTpyKTypHU3alluio (peopra-
HU3AIMI0), MOKET HOCUTh CIICIYIOIINE OCHOBHBIE (DOPMBI: CIUSHUE, MOTJIOIIE-
HUeE, pa3/ieJieHe, Mpeodpa3oBaHUEe B OTKPHITOE aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO, Mepe-
Jaya B apeHy, IpUBaTHU3aIUS.

Crnussaue — 00beIUHECHHUE TPEANPUITHS-T0DKHUKA ¢ IPYTUM (PUHAHCOBO
YCTOMYMBBIM MPEANPUATHEM. B pe3ynbrare Takoro o0beAMHEHUS TPeAnpUsITHE-
JIOJDKHUK TEPSET CBOM CAMOCTOSITEIIbHBINA FOPUINYECKHAM CTATYC.
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[Tornomenne — mpuoOpeTeHUS MPENNPHUATHSI-TOKHIKA TPEANPUIATHEM-Ca-
HaTopoM. CaHHpyeMoOe MPEANPHUITHE TePSET CAMOCTOSITEIBHBINA CTAaTyC, HO KaK
IOPUINIECKOE JIUIIO MOXKET COXPAHUTHCS B BUJIE TOUEPHETO MPEATPUSTHSI.

Paznenenne ucmonb3yeTcs 1t IPEANPUSTHH, OCYIIECTBIISIONAX MHOTOOT-
pacieByIO X0O3sIICTBEHHYIO JESTENHHOCTh. BhIZIeIeHHBIE B TIpolIecce pa3eeHus
MPEANPUATHS TTOJTYHIAOT CTATyC HOBOTO FOPUINYECKOTO JINIIA, & UMYIICCTBEHHBIC
mpaBa v 00S3aHHOCTH MEPEXOAT K KOKIOMY U3 HUX HAa OCHOBE Pa3/IeIUTEILHOTO
OanaHca.

[IpeobpazoBaHue B OTKPHITOE aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO Kak popMa CaHAIUU
OCYIIECTBIISCTCS IO WHHIMATHBE TPYNIbl yYPEAUTEICH, IMO3BOJSET CyIIe-
CTBEHHO pACIIUPUTL (UHAHCOBBIE BO3MOXXHOCTH TPEATPUITHS, OOCCICUHTH
IyTH €T0 BBIXO/A M3 KPU3KCA B JIaTh HOBBIH UMITYJIbC €r0 SKOHOMUYECKOMY pa3-
BUTHIO.

[lepenaua B apeHly ¥ MpUBaTU3AIUS XapaKTEPHBI IPU CAHUPOBAHUU TOCY-
JAPCTBEHHBIX MPEATNPUATHIA.
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Summary. This article describes the important role that online literature plays in
cross-cultural communication, and proposes that paying attention to the status of
online literature in cross-cultural communication will help promote the process
of cross-cultural communication and mutual understanding.

Ecau mocMOTpeTr Ha UCTOPUIO PA3BUTHA JMTEpPATypbl U HCKYCCTBA, TO
KQ)KJ10€ KPYITHOE U3MEHEHUE U IIPOrPecC B JIMTEPATYPE U UCKYCCTBE CBS3AHBI C
Pa3BUTHEM HAYKH U TEXHUKHU. XYI0KECTBECHHBIE MHHOBALMU U TEXHUYECKUU
IIporpecc BCerja CIEAyT 3a HUMHU. IlosBiIeHHE MOYTH Ka)XXI0ro HOBOI'O BHUZAA
UCKYCCTBA OCHOBAaHO Ha TMOSBJICHHM OIIPENEIICHHOM HOBOW TexHosioruu |1,
c.453]. @akTH4eCcKH 3a IOCIEAHUE HECKOJIBKO COTEH JIET HENPEPHIBHBIC
WHHOBAllMM B 00JacTH MOJAUTpaUuecKUX TEXHOJIOTMM MOCTOSHHO BJIMSUIM Ha
colepkaHue Hu (popMy JIMTEpaTypHOM M XYyIOXKECTBEHHON MNPOAYKUUU MU
n3MeHsun ux. 3a nociuennue 100 yer nmosiBneHne pagno, KUHO U TENEBUICHUS
CWJIBHO TMOBIUSAJIO Ha JOMHUHHMpoBaHue nedaTHeix CMU, kortopoe ObLIO
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YHUKaJIbHBIM B MUPE Ha IPOTSHKEHUU COTEH JIeT. «CMepTeNbHbIN yIap 1O Mevart-
HOMY HOCHUTEIIIO MOKET OBITh HAHECEH POXKIECHUEM U TPUMEHEHUEM KOMITbIOTEP-
HBIX TeXHoJoruit» [1, c. 454]. biarogapst poXaeHUIO U IUPOKOMY IPUMEHEHUIO
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTH MOSBIIACh HOBasg (popma JMTepa- Typbl — ceTeBas
JUTEpATypa, KOTopasi ObICTPO pa3BUBAJIACH U CTajla JIUTEPATYPHBIM (DEHOMEHOM,
KOTOPBIN CEroJiHad HEBO3MOKHO UTHOPUPOBATH B MUPOBOM JIUTEPATYPE.

Kuraiickuit yuenbid Ysup [lunHizs ormetwn: «llo cpaBHeHuro ¢
TPaIUIIMOHHBIMU TIEYaTHBIMU U3JITAHUSIMU JIEKTPOHHbBIC MyOJUKAIMA O0bEMHBI U
UHTEpeCHbl. B3ammoneicTBe 4YejgoBeKa C KOMIBIOTEPOM U (QYHKIHH
aBTOMATHYECKOT'0 TOMCKA 3HAYUTEIHLHO PACKPENOIIAI0T HHUIIUATURY, SHTY3Ha3M
U TBOPUYECKUU TOAXOJ uuTaTesied K Bocmpusaturo uHbopmanum» [2, c. 893].
TpeTbss TexXHOJIOTHYECKAsT PEBOJIOIUS TpeAocTaBuiaa HUGPOBbIE MeAua Hu
TBOpPYECKHE HMHCTPYMEHTBI CO3JIaTeIIM OHJIaWH-IUTEpaTypbl. ABTOPbHl MOTYT
JIETKO MyOJIMKOBATh CBOM paboThI B IHTEpHETe, HE Mojarasch Ha TPaAUIIMOHHBIC
KaHaJIbl MyOauKauu. DTO JaeT OOJBIIEMY KOJIMYECTBY JIOACH BO3MOMXKHOCTD
CaMOBBIPAXKATHCSA, CIOCOOCTBYSI TEM CaMbIM MPOIBETAHUIO OHJIAWH-TUTEPATYPHI.
NutepHer u  1udpoBbIe TEXHOJOTUM TIO3BOJMIIA  OHJIAWH-JIUTEPAType
pPaclpOCTPaHAThCS 4Yepe3 HAIMOHAIbHBIE TpPaHUIbl. UUTaTeIn MOTYT JETrKO
MOJIYYUTh JOCTYIl K MPOU3BEAEHUAM CO BCErO0 MHpPAa M YUTaTh HX, 4YTO
CIIOCOOCTBYET PpAa3BUTHUIO KOMMYHHMKAllUM W B3aUMOMOHUMAHUS MEXKIY
pa3IMUHbIMU  KyJabTypamu. ColluajabHblE CETH W HMHTEPAKTUBHBIC OHJIAITH-
mIaTGOPMBbI  MIPEOCTABISIOT HOBBIE BO3MOXHOCTU 11 OOLIECHUSI MEXKITY
YUuTaTeNIMU U aBTOpaMu. YuTaread MOTYT B3aUMOJCHCTBOBATH C aBTOPOM,
KOMMEHTHUPOBAaTh M JACIUTHCA CBOMMU MHEHUAMH. Takash WHTEPaKTUBHOCTH
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO OHJIANH-IUTEPATYPHI.

MBI curTaem, 4TO ceTeBas JINTepaTypa OKA3bIBAET CIEAYIOIIEE BIUSHUE Ha
MEKKYJIBTYPHOW  KaMMYHHUKaluu: 1)  OHJIaH-TUTEpaTypa  yCTpaHsET
pEerMoHajgbHbIE M S3BIKOBBIC OrpaHWYeHus, obecreurnBaeT Oosee IIHMPOKOE
paclpoCTpaHEHUE TMPOU3BEACHUN MEXAY pa3IMuYHbIMH  KYJIbTypamMH U
CIOCOOCTBYET 0OMEHAaM 1 B3aUMOIIOHUMAHUIO MEXIY Pa3IMYHBIMU KYJIbTYypaMU;
2) unTtas U 00CYXIasi OHJIAHH-TTMTEPaTypy, JIIOJIH MOTYT U3y4aTh JPYTUE SI3bIKU
U KyJbTYPhI, TEM CaMbIM YJIydlllas CBOM HABBIKM MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHMUS,
3) OHJIAMH-JIMTEpaTypa MPEIOCTABISCT aBTOPAM M3 Pa3HBIX KYJIBTYp IIATHOPMY
Ui OOMEHa CBOMMH WCTOPUSMU W B3TJISJaMH, CIIOCOOCTBYSI TEM CaMbIM
Pa3BHUTHIO MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMHA M KYJIBTYPHOTO pa3HooOpasus; 4) ¢
NOMOILBIO OHJIAWH-TUTEPATYPHl JIFOJAM MOTYT TNOJYYHTh OoJjiee TIyOoKoe
MOHMMAaHUE TMPUBBIYEK, IEHHOCTEH W 00pa3a KU3HU MPECTABUTEICH IPYTUX
KyJbTYp, YTOOBI JydIlle TTOHUMATh KYJbTYPHBIE Pa3IUdUs B MEXKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKaIu. B 1iemoM, cereBast auTeparypa OTKpbhLIa OOJBINE KAHAJIOB H
BO3MOXKHOCTEH 111 MEXKKYJIbTYPHOM  KOMMYHMKAIlMK, CIOCOOCTBOBaja
B3aMMOIIOHUMAaHUI0 U COTPYIHUYECTBY MEXKAY PaA3JIMYHBIMU KYyJIbTYpaMH H
ABJISIETCA OKHOM JUISl MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAlMU B KOHTEKCTE DSIIOXHU
U(PPOBBIX TEXHOJIOTUH.
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Mpl cudTaeM, 4YTO JUIl YCWIEHHUS BIIMSHHS OHJIAMH-IIMTEPATypbl Ha
MEXKYJIBTYPHYIO0 KOMMYHHKAIHIO MOTYT OBITh PUHSATHI CIEAYIOIINE MEPHI:

1. Tlognepxka OHNAMH-TUTEPATYPHBIX IJIATPOPM HAa HECKOJBKUX S3bIKAX,
YTOOBI OOJIBIIE JIOAEH MOINIM IMOJIYYHTh JOCTYH K HUM M y4acTBOBaTb B HHX.
CrcreMaTHYECKHIl IEPEBOJT OHJIANH-JINTEPATYPHI.

2. IlpoxBxkeHue ceTeBOM JUTEpaTypbl Ha  KHUTaWCKO-OEIOpYCCKUX
KYJbTYpHBIX MEPONPUATUSX M (ecTHBANAX, TaKUX KaK JEMOHCTpaIus
IIPOU3BEJICHUI OHJIAMH-TUTEPATYPBI Ha Knraiicko-benopycckoil MexIyHapOIHOM
KHIKHOM sipMapke, YTOObI IPUBJIEYb OOJIbIlIe YUTATENCH U TUcaTesnen.

3. Opranuzanys MEpONpUITHH MO MEXKYJIbTYPHOMY OOMEHY MEXIy
KUTAWCKUMH U OEJIOPYCCKUMHU CTYAEHTAMHU, TAKUE KaK JIUTepaTypHbIE CEMUHAPBI,
NPAKTUKYMbI U KYJIbTYpHbIE (PECTUBAIN, YTOOBI CIOCOOCTBOBATH OOCYKJIECHUIO U
oOMeHy oHIalH-nuTepaTypoid. CoaeiicTBUE MEKKYJIBTYPHOMY PaclpOCTPAHEHUIO
CETEeBOI JuTEepaTypbl TpeOyeT AakTHUBHOIO NPOABMKEHHS M MHOTOTPaHHOIO
COTPYAHAYECTBA.
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Summary. Humboldt's reflection on the nature of language provides new ideas
and methods for foreign language education and brings new vigour to language
research. In the philosophical reflection on language, foreign language education
research presents a diversified research situation.

B xonmne XIX — nauane XX BB. 3anaaHble puiocockue uccaeaoBaHUS
MPEIIOKUIIA UCCIIEA0BATh MPUPOTY M TIOHUMAHHE SI3bIKa ¢ (PUIIOCOPCKOIM TOUKH
3peHHUsI, TIOCIIe Yero MPOU30ILIO0 CIUsiHIE HGUITOCOPHUH U S3bIKA, 1aBIlIee HAYAIIO
muHTBUCTHYEeCKON ¢unocodun (Linguistic Philosophy). Tlo muenuto Jlro Jlu-
MUHA, JIMHTBUCTHYECKass (Guiocopuss — 3TO IUCHUIIIMHA CHCTEMATHYECKOTO
MBIIIJIEHUS U UCCIIEeNOBaHUA s3bIKa. JIMHTBUCTHYECKass (uimocoduss — 3TO Bceo-
XBaTHIBAIOIIEE MBITIUICHUE M UCCIICIOBAHUE SI3bIKA, OTO «ITUTATEIIbHAS MAaHTHS HC-
CJICIOBAHUSI SI3BIKA». JTO CIUSHHUE OKA3aJI0 3HAYUTEIIPHOE BIUSHUE HA JTUHTBU-
CTUKY U IIPUHECIIO HOBOE OTKPOBEHHE B IOHUMAaHNUE 00pa30BaHus B 00J1aCTH HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB.
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Hewmernkuii muareuct u punocod Bunbrensm dhon 'ym6onsar (Wilhelm von
Humboldt) BeigBUHY TE3UC «S3BIK — 3TO MUPOBO33PEHUE», OH BBICTYMAI 3a TO,
9TOOBI ¢ (PUIOCO(PCKON TOUKH 3pEHUs, P PACCMOTPEHUU YHUBEPCAIBHBIX Xa-
PaKTEPUCTUK YEJIOBEUECKOTO A3bIKa, SI3bIKA U MUPA, SI3bIKA U MBIILJICHUS U MHO-
T'UX IPYTUX BOMPOCOB 3aHUMATHCS TBOPUECKUM (PUIO0COPCKUM MOUCKOM, U Uepe3
pa3UYHBIC SIBJICHUS S3bIKA MOHUMATh BECh MUP BO B3aUMOCBSI3H SI3bIKA M MBIIII-
JICHUSI, MBITIUICHUE TIOTYMHSACTCS SI3bIKY, B S3BIKE PA3JIMYHBIX HAITMOHATLHOCTEH
CYIIECTBYIOT Pa3iNyus, 1 UMEHHO 3TO Pa3Inyue MPUBOAUT K TOMY, YTO TIOHUMA-
HUE €CTECTBEHHOTO sI3bIKa MUPOBO33PEHHUS Y€TIOBEUECKOT0 pOjia MOPOXKIALT pas-
anuus. [To mEeHuto ['yMOOIBATA, «SA3BIK HALMU — 3TO IyX HAIUH, & TyX HAIlUU —
9TO SI3BIK HAMM». Hanus u myx Hammu — 3TO Bejudaiiinee 00rarcTBo s3blKa, HX
B3aMMOJICHCTBHE OKa3bIBACT OOJBIIIOE BIUSHUE HAa Pa3BUTHE SI3bIKA, U B TO XKE
BpeMs pa3BUTHE SI3bIKA UTPAET POJIb B YKPETUICHUU CUJIBI HAIIMM M JyXa HaIlWU.
SI3bIK — 3TO MOCEIHUN OTIEYAaTOK MaJblEeB U HACIEANE HAIMH, SI3bIK — 3TO HH-
CTPYMEHT, MOACPKUBAIOUINI JYXOBHYIO JESITEIbHOCTb U CIIOCOOCTBYIOLIUI e
HENPEephIBHOMY pa3BUTHIO. OHAKO 3Ta TOUKA 3PEHUS OTIMYAETCS OT JOKTPHHBI
Coccropa «u3y4yeHHe s3blKa pagud HEro caMoroy», KOTopas 3aKjII4aeTcs B TOM,
YTOOBI U30aBUTHCS OT MHEHHUS, YTO SI3bIK — 3TO HUHCTPYMEHT, U IOJYEPKHYTh, YTO
A3BIK — 3TO CaMa KU3Hb. TOJIKO Uepe3 MOHUMAaHHE KU3HU SI3bIKa MOXKHO ITOCTHYb
€ro CyIIHOCTb M BO3BBICUTHCS A0 puiiocoduu si3pika, KOTOpas paccMaTpUBaeT
SI3BIK C BBICOTHI Y€JIOBEUECKOM MPHUPOJIBI U PeIIaeT Bce MPoOIeMbl, CBI3aHHBIE C
U3YYCHHUEM SI3BIKA.

Mup si3bIKa YHUKAJICH, OH TECHO CBSI3bIBACT YEJIOBEKA C MPHUPOJI0H, TO3HA-
HUE MUPA YEJTOBEKOM OCYIIECTBISIETCS Yepe3 A3bIK, IPUUEM CIIOCOOBI TOHUMAHUS
MUpa y pa3HbIX HApOJOB U Ha Pa3HBIX sI3bIKaxX pa3nuyHbl. Llens oOpasoBanus u
W3Yy4YEeHUS WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB — OBJIAJICHUE MUPOBO33PEHUEM IPYTHX HApO-
JIOB, paclIMpeHue Kpyro3opa, NocTerneHHoe (OpMUPOBAHUE SI3BIKOBOTO TUCKYP-
CUBHOT'O MUPOBO33PEHHS.

SI3bIK UrpaeT HaNpaBJIAIOLLYI0 POJb B YEJIOBEUECKOM BOCHPUATUHN U MO3HA-
HUU, 3 MUP OTKPHIT U IMHAMUYEH, U 002 OHU BIMSIOT U CIIEPKUBAIOT APYT IpyTra.
S3bIK OKa3bIBaET TIyOOKOE BIUSHUE HA MBIIUICHUE, YTO SBJISIETCS OTPAKEHUEM
TPaJULMOHHOTO YYEHHUsl O SI3bIKOBOM HHCTpyYMeHTE ['yMOOJBAT TeCHO CBs3al
(dbopMHpOBaHUE A3bIKA C MUPOBO33PEHUEM MHIANBUAA, UTO SIBJISIETCS KOHLEIIUEH
«ITUHTBUCTUYECKOTO MHUPOBO33PEHUS», U KOHIETIIMEN TMHIBUCTHUYECKOTO MU-
POBO33PEHU», KOTOpas ObUIa COTJIacOBaHA B MPEMOJABAHUM W M3yUYE€HUH WHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB. JTO U €CTh UES «JIMHTBUCTUYECKOTO MUPOBO33peHus». O0y-
YeHHE MHOCTPAHHBIM A3bIKAM HE HY)KJIaeTCSl B OOJBIIOM KOJIUYECTBE OOBSICHE-
HUl, 4TO W OBUJIO COTJIACOBAHO B TMPENOJIABAHWM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
[TpakTryeckast ¥ yHUKaIbHAsI IPUPOJIA SI3bIKA MOJTHOCTHIO OOBSICHSET, YTO S3BIK
UCTIOJNIB3YETCS JUTS BEIPAKCHHSI UACH, KOTOPBIE XOTAT OBITh BRIPAKEHHBIMHU, M YTO
0€3 s13bIKa HET MBICIIH, M YTO YEJIOBEK BIIaJICET MUPOM C IIOMOIIIBIO S3BIKA.

®dunocodus sI3EIKOBOTO MBIIIUICHUS MPEJIaracT HOBBIE UACH U METOJIBI 00Y-
YCHHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, IMO3BOJISIFOIINE YCUITUTh HAIIPABICHHOCTH MPETIO-
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JlaBaHUSI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB C (PMIIOCO(CKOTO YPOBHS, OTKA3aThCs OT AUJAK-
TU3Ma SI3BIKOBOTO MaTepHalia U BEpHYThCA K GUIOCOPCKOMY OCMBICTICHHUIO TTPH-
pOABI s3bIKa B MOMCKAaX MHUPOBO33PEHUYECKOTO, HALMOHAIBHOTO U TBOPYECKOIO
OpPraHUYECKOr0 COOTBETCTBHS.
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Summary. Currently, digital trade has become a new economic development
trend, which is not only an innovative driving force for a country's economic de-
velopment, but also an important impetus and support force for promoting indus-
trial restructuring and upgrading. The deep integration of digital trade and in-
dustry has brought trade back to the source of serving the real economy, reduced
the financing cost of enterprises, and released the whole industrial cycle.

C OypHbIM pa3ButueM WHTepHETa, MOSBICHUEM 3JIEKTPOHHBIX TOBAPOB U
3JIEKTPOHHOM KOMMEPLMU BO3HUKJIA HOBas KOHUEHIMS «IU(POBON TOPTOBIM».
«HTEpHeT +» OB BIEpBbIE MPEATIOKEH TSl TOT0, YTOOBI TOKA3aTh, YTO CTpaTe-
rust Kutast mo pa3zsutuio nuupoBoii TOProBiIU HE SIBISETCS MOJHBIM MOJPHIBOM
TpaJMLIMOHHBIX OTPACIIEH, a 3aKJIFOYAETCSI B [IOMCKE HOBBIX ITyTEN yCKOPEHUS pa3-
BUTHS CBOCH SKOHOMHUKH, TO €CTh 00pabOTKa JJaHHBIX M 0OMEH JaHHbIMU B MH-
TepHeTe, Oy/1eT HOBBIN THI KaHAJIOB OOpaIeHHs] MEHbIIE, TUL[OM K JIUILY C I0JIb-
30BaTENIeM PEXUM CIIEIKHU, U nocTeneHHo ['mybokas nudposas TpanchopMaius
3aTPOHET BECh MUP, LIHU(PPOBBIE TEXHOJIOTUU U PECYPCHI OyIyT UHTEIPUPOBAHBI B
peaabHyI0 SKOHOMUKY, YTO OyAEeT CHOCOOCTBOBATH U3MEHEHHUIO U COBEPILIEHCTBO-
BaHUIO CTPYKTYpbI Npejioxkenus. Mcxoas u3 atToro, uudpoBas TOProBis crajia
aKTyaJabHOU IPOOJIEMOIi BO BCEX CTpaHaX MUPa, 0COOEHHO B IU(PPOBBIX TOPOIax.

1. Cocrosinue pa3BUTHs HUPPOBOM TOPTOBIIH.

1.1 Ionsitue 1 poBO TOPTOBIH.

C OypHbIM pa3BuTueM MHTepHeTa U 1U(POBON TOPTOBIM YCHIIUIACH TEH-
JEHIMS K riao0anu3aluy, CETeBOMY B3aUMOIECHCTBHIO U OLU(POBKE, YTO MpPHU-
BEJIO K MOSABJIEHUIO LM(ppoBoii Toprosiu. OaHako nudpoBasi TOProis ABISETCS
CJIOKHOM TEMOM JIJIsl UCCIIEIOBAaHUM, U COBPEMEHHOE aKaJIEeMUYECKOe TOHUMaHKE
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M(POBOI TOPTOBIIM BCE €111€ HAXOAUTCS B ONMUCATEILHOM COCTOSIHUM U MOKa HE
IIPUBEJIO K €IUHOM, IIPUEMJIEMOU W NPU3HAHHOM HMHTepnperanuu. M3HayansHO
MunuctepctBo Toprosiu CHIA npenioxuio KOHIENIHIO U(PPOBO TOPTOBIIH,
KOTOpasi MpeACTaBIIAECT cO00 mepesady TOBapoB UM yciIyr yepe3 MHTepHeT u
OTHOCHUTCSI HE TOJIbKO K OM3HeCy IO Imepeaade TOBApOB WM MPEIOCTaBICHUIO
ycayr uepe3 MIHTepHeT BHyTpH CTpaHbl, HO U K MEXIYHApPOIHON TOPTOBIIE, OCY-
uiectrisiemoit yepe3 Murtepuer [1]. [lo cpaBHeHUIO C TpaAUIIMOHHON TOPTrOBIIEH
M(poBasi TOProBJIsi UMEET TPU OCHOBHBIE XapAKTEPUCTUKH: BO-TIEPBBIX, UCTIOJb-
30BaHHUE CETEBBIX TEXHOJIOTHI 3HAYMTENILHO MOBBIIIAET 3(PPEKTUBHOCTD CIIETIOK.
Bo-BTOpbIX, OHa OPUEHTUPOBAHA B OCHOBHOM Ha TOBAphl M yCIyTH, TPEOYIOIIHE
MHTEJUIEKTYaJIbHOM COOCTBEHHOCTH, U XapaKTepU3yeTCsl BHICOKUMH 3HAHUSIMH,
BBICOKMMU TEXHOJIOTUSAMH, BEICOKMM YPOBHEM B3aUMOICUCTBUS U MHHOBAIMH. B-
TPEThUX, PA3BUTHE HOBBIX TEXHOJIOTHUM, TAKUX KaK 00JIAUHbIE BBIYUCICHHUS, OOJTb-
1€ JaHHble, MOOUIIbHBIA VIHTEpPHET U COllMalIbHBIE CETH, PACHIUPUIIO PA3HOO0-
pasue TOBapOB U yCIyT B LIU(POBOI TOProBie.

1.2 Pa3zButue nudpooii Toproiu B Kurae.

YpoBens pazButus 11ubpoBoil TOproiau B Kutae HEBBICOK, U 10 CUX TIOP
CYLIECTBYET OIIPEAEIICHHBIN Pa3phblB MEXAY YPOBHEM pa3BuTusa Kuras u ypoBHEM
pa3BuTHs EBpPOIIEHCKOrO COr03a U APYruX CTPaH, YTO MPOSBIAECTCS B CIEAYIO-
IIEM: BO-TIEPBBIX, CTENICHb Pa3BUTHUS LU(POBOI TOPTrOBIM HEBBICOKA, 00111ast KOH-
KypEeHTOCIOCOOHOCTh HeBenMKa [2]. Bo-BTOpBIX, pa3BUTHE BCEX aCMEKTOB IH)-
POBOIl TOPrOBIM MPOUCXOAUT HEPABHOMEPHO, HE C(HOPMUPOBAHA IOJIHAS MPO-
MBIIUIEHHAS LEM0YKa. B-TpeThux, U3-3a OTCYTCTBUS HAYYHOM, CHCTEMAaTUYECKOU
Y CTaHAAPTU3WPOBAHHOW NPABOBOM CUCTEMBI U HOPMATHUBHBIX aKTOB Pa3BUTHE
uudposoil Toprosinu B Kurtae uner memasieHHo. OJHaKO KUTAUCKUM PBIHOK LIU()-
POBOM TOPTOBJIM UMEET OIPOMHOE MPOCTPAHCTBO JJIS1 PA3BUTHSL.

2. Ananu3 BaUsSHUS UU(POBON TOPTOBIM HA TpaHCHOPMAIUIO U MOJIEPHU-
3allMI0 NpPOMBINUIEHHOCTH KuTasi.

[Tox BNUsiHUEM HAYyYHO-TEXHUUYECKUX MHHOBAIUN U MH(DOPMAIMOHHBIX TEX-
HOJIOTHM TpaJMIIMOHHbBIE OTPACIId MPEBPATHIIUCH B IIU(POBBIE, a LUPPOBHIE OT-
paciu B OINpPEACIICHHON CTENEHU M3MEHUIIN PEKUM pabOThl TPATUIIMOHHBIX OT-
pacieil, kaHalibl cObITa U B OINPEACIICHHON CTENEeHH CO3[all HOBbIE (DYHKIIUU
MPOAYKTA, YTO CBEJIO UX MPEAEIBbHBIE U3ECPKKH K HYJIIO U IMO3BOJIMIIO MTOIYYUTh
oompmmii 2 pexT macmTada, 9To monoaHsAeT pa3Butue MHTepHeTa. B HacTosmee
Bpems B Kutae HeueTko mpomucanbl mpaBuiia U poBOi TOPTOBIH, a IEKTPOH-
HBIE TOBapbl UMEIOT CPABHUTEIIBHBIE IPEUMYIIECTBA B MEKITYHAPOJIHOU KOHKY-
PEHIIMH, YTO MPUBOAMUT K PA3BUTHIO MEXTYyHAPOIHOU 1 poBoil Toprosiu. Ilo-
3TOMY pOJib U(POBOK TOPTOBIU B TpaHCHOPMAIIMHM U MOACPHU3ALUN TTPOMBIIII-
JIEHHOCTM MOYKHO ITPOAHAJIM3MPOBATH C TPEX CTOPOH: BO-IIEPBBIX, IEPEHOC
NPOMBIIUIEHHOCTH. C pa3BUTUEM BPEMEHU MTPOAYKIMS CTAJIa YaCThIO ycIiyr. Bo-
BTOPBIX, 3P(HEKT MPOMBIIUICHHON Koppesiiuu. [losiBnenune uudpoBbIx npoayK-
TOB OK&)XET MOJIOXKUTEIIbHOE BIMSHUE HA HIDKEJEXKAIIlUue OTpaciu, T. €. OyJeT
MMETh MECTO MPOMBIIUICHHAS KOPPEJSLUA. B-TpeTbUX, KOHKYPEHIIUS MEXKIY OT-
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paciamu. PazButue nudpoBoii TOproeiu yxe B ONPENEICHHON CTENEHU MOBIIH-
IO HA PBIHOYHBIE ITO3UIUU CYLIECTBYIOIIUX OTPACIIEH, UTO IPUBENIO K BHY TPHOT-
paciaeBor KOHKYPEHIUU.

CnHcok MCIo/Ib30BAHHBIX HCTOYHHKOB
1. Hroanp Ilans. UccnenoBanne MexaHu3Ma U MyTH BIUSHHUS TA(DPOBOI TOPTOBIM Ha
IPOMBIIIICHHYIO0 TpaHchopMmaruio u MmoaepHuzauio Kuras / Ians, Lroans. — Llena 3a mecsi,
2022. - C. 17-20.
2. Ce XyHuzonb. Biausaue nudpoBbIX TEXHOIOTHHI Ha TpaHCPOPMALIUIO, MOACPHH3A-
IIUI0 U UTHHOBAIMM B cpepe TOProBiM yCIyraMy B MHIYCTPUU TPATULMOHHON KUTaliCKON Me-
muiHb! / XKyHiRoHs, Ca. — HanmorooGnoxenne u skoHomuka, 2022. — C. 87-93.

V]IK 796.011.1+796.015.132
PABBUTUE U PACIIPOCTPAHEHUE CIIOPTUBHOM KYJIbTYPBI
KHUTAS N BEJIAPYCH B PAMKAX ITPOT'PAMMBI «IT1OAC U ITYTb»
O Xynysze
benopycckuti cocyoapcmeennwiii nedacozcudeckuti ynugepcumem umenu Maxk-
cuma Tauxa

e-mail: 291887972@qqg.com

Summary. This paper analyzes and explores the sports cultures of China and Bel-
arus under the "Belt and Road", with a view to better promoting the development
and popularization of sports culture in the two countries.

C peanuzanueii nporpaMMmsl «llosic U MyTe» KyIbTypHBIE U SKOHOMUYECKHE
obmennl Mexay Kuraem u benapychio ctanoBsiTcs Bce Oosee mmyookumu. Kuraif
u benapych HIMEIOT TaBHIOK UCTOPUIO TPAAULIMOHHOW CHOPTUBHOW KYJIBTYPBI U
3a BCIO HCTOPUIO HAKOTTMIIM OOTaThli KyabTYpHBIN O6arax. OaHako 11st 3G eKTHB-
HOTO PacCIpOCTPaHEHUs] HA MUPOBOU apeHe HEOOXOAUMO TOHUMATh TPYAHOCTH U
npo0JIeMbl, C KOTOPBIMH CTAJIKUBAETCS CIIOPTUBHAS KyJIbTypa Ha MUPOBOI apeHe,
a TaK)K€ YHUKAJIbHYIO [IEHHOCTh HAI[MOHAJIIBHON KYJBTYPhl HA MUPOBOU apeHe.

B 3TOM niporiecce Mbl JOJKHBI B TTOJIHOM MEpE MCIOJIb30BaTh COOCTBEHHbIE
KOMMYHUKATUBHbIE MPEUMYILECTBA HA OCHOBE OOILEHHSA C HAIIMMH Ipele-
CTBEHHUKAMH M 0000IIHUTH OCOOCHHOCTH PAaCpOCTPAHEHUSI KUTAUCKON U Oello-
PYCCKOM CIIOPTUBHOW KYJBTYPBI B paMKaxX CTpPOUTENbCTBA «OIHOrO mosica, On-
HOTO IMYTH», KOTOPbIE HEOOXOAUMO BCECTOPOHHE U TIIYOOKO U3YyUUTh C TOUKH 3pe-
HUS TPAJWLMOHHOW HAIIMOHAIBHON CHOPTUBHOM KYJIBTYPhI, TPaIULIMOHHON
HallMOHAJIBHOW CIOPTUBHOM KYJBTYPbl U MEXIYyHApPOAHON KOMMYyHHUKauuu. Kc-
XOJIsl U3 ATOTO, B JIAaHHOW pa0OTe BBIABUTAIOTCS CIEAYIOUIUE MPEAJIOKEHUS 10
YKPEIUJICHUIO CIOPTUBHBIX U KYIBTYPHBIX OOMEHOB MEXKIY ABYMS CTPAHAMHU.

KynpTuBHpOBaHNE M TOBBIIIEHHWE CAaMOCO3HAHUS TPAJWLMOHHOW HAIMO-
HaJbHOW CHOPTUBHOM KynbTypbl. B koHTekcte «llosica m myTn» HEoOX0auMO
YKPEIUISTh MOHUMAaHUE TPAJUIUOHHOW HAIMOHAJIIBHON CIIOPTUBHOM KYJIBTYPBI U
NOBBIIIATH HAIIMOHAJIBHOE CAMOCO3HAHUE U 0XKMJIaHUS OT TPAJAMIIMOHHON CIOp-
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TUBHOH KynbTypbl. B KuTae cymiecTByeT MHOXKE€CTBO BUI0B TPAAULIMOHHBIX O0€-
BBIX UCKYCCTB, HAIIPUMED, B OTHOM M3 YETHIPEX 3HAMEHUTHIX KUTAHCKUX POMAHOB
— «PeuHble 3aBOAM» — 3alKCcaHbl HA3BaHUS BOCEMHAILATH BUAOB OPYXKHUA. DTO
TOBOPUT O TOM, YTO KUTaWCKas TPAJUIIMOHHAS CIIOPTUBHAS KYJIbTypa O4eHb 0O-
rara, 1 Kuraii 1omkeH OpueHTHPOBATh CBOMX T'pak/laH Ha ITyOOKOE U3yUYEeHHE e
KYJIETYPHOTO IOATEKCTA, KyJIBTUBUPOBATh HALMOHAIBHOE CAMOCO3HAHUE U CIIO-
cOOCTBOBATH €€ IHUPOKOMY PACIIPOCTPAHEHUIO B MUDE.

[IpaBunIbHOE MPOTUBOCTOSHUE HALIMOHAIBHBIM (POpMaM U KYJIbTYPHBIM pa3-
mnuusM. benmapyce n Kutail UIMEIOT CyIleCTBEHHBIE MOJUTUYECKUE, IKOHOMUYE-
CKHE U KyJIbTYpHbIE paziaunuus. [03ToMy IpH 0Cy11IeCTBICHUH KYJIbTYPHBIX OOMe-
HOB TPAJAUIMOHHBIMUA HAIIMOHAJIbHBIMU BHJAMH CHOpPTa 00€ CTPAaHbI JOJIKHBI
BHHUMATEJIbHO OTHOCUTBCS K BBIOOPY CPE/ICTB M CLIOCOOOB MX PACTIPOCTPAHEHUS U
L[€JIeHAPABIEHHO OCYUIECTBIATh KyJAbTYpPHbIE OOMEHBI.

CrmoueHue KyJbTYpHBIX OCOOCHHOCTEW M IIEHHOCTEW, CO37JaHue Kpocc-
KyJIbTypHOTO OpeHna. B ycrnoBusax Bce Oosee ®eCTKOM KOHKYPEHIIMH B 00JIacTH
MEXIYHApOIHBIX KYJIBTYPHBIX OOMEHOB HEOOXOAMMO MpPHU3HATh YHHUKaJIbHbBIE
MIPEUMYIIECTBA TPAAULMOHHON CIOPTUBHOMU KynbTypbl Kutas u benapycu. B Ku-
Tae TPaJUIMOHHBIMHM BHJIAMHU CIOpTa SBISAIOTCA OOEBbIE MCKYCCTBA, BEpXOBas
e3na, crpenbba, 6oppba u T. 1., a B bemapycu — DKM, KOHBKH, THMHACTHKA
U T. . OTH BUJBI CIOPTA TAKKE UMEIOT SIPKO BBIPAKEHHYIO KYJIBTYPHYIO OKPACKY,
YTO ITO3BOJIIET HA OCHOBE MU3YUYEHUS TPEX YPOBHEU «3PEIUIITHOCTE», Ky4acTHUE»
u «3QPEeKTUBHOCTH» CPOPMUPOBATH OpPEH/ HALMOHAJIBLHON CHOPTUBHON KYJib-
Typsl Kuras. bpena HanmoHnanesHOM CIIOPTUBHOM KyJIBTYpbI B Kutae.

Kuraii u benapyce Oorarsl TpaAWIIMOHHBIMU HAllMOHAJIBHBIMU CIIOPTHB-
HBIMHU PECYPCaMHM, KOTOPBIE SIBJISIOTCS BaKHOW YaCThbI0 MUPOBOW TPATULIMOHHOU
KYJIETYPbI 1 THITUYHBIM CUMBOJIOM MUPOBOM TPAaJIULIMOHHON KYJIBTYpBI, COAEpKa-
MM Ype3BblUaiiHO Oorarblie reHbl. CTPOUTENBCTBO U pa3BUTHE «OIHOTO MosAca U
OZJTHOTO ITyTH» OTKPBUIO HOBBIE BO3MOKHOCTH JIJI1 HAUMOHAJIBHON TPaIULIHOHHOM
cnoptuBHOM KynbTypel Kurtas u benmapycu, a Takke HOByIO miardopmy uist
HACJIEI0BaHUs, PACIPOCTPAHEHUS U Pa3BUTHA. MBI JOJDKHBI YCTAaHOBUTH LICH-
HOCTHbBIE KOOPAMHATHI II00aJIbHOIO PacHpOCTPaHEHMsI CIIOPTUBHOM KYJIBTYpBHI,
000raTuTh KOHHOTALUIO €€ NI00AJIBHOTO PacIPOCTPaHEHUS, YBEIUUUTh TIIyOUHY
U LIUPOTY DIOOAIBHOIO PAcIpOCTPaHEHUsI KUTANCKON U OeIopyCcCKoil ClIOpTUB-
HOM KYJBTYPBI, YTOOBI 00€CTIEYUTH JYXOBHYIO MOAAEPIKKY, HAPOAHYIO MOIIEPIKKY
Y TIOJINTUYECKHE FapaHTUU JJIsI HALTMOHAIBHOTO cTpouTenbeTBa «Ilosca u myTm».

Cnucok uCnoJib30BAaHHBIX HCTOYHUKOB
1. IO Xynize. OCHOBHBIE METOAMYECKHE MOIXO/IBI TPH 00yUYEHUN HOBBIM JIBUKCHUSIM B
equHOOOpcTBax // X Mexnynapoausiii Koarpece «Cropt, Yenosek, 3mopoBbe» 08—10 gexadpst
2021 r., Cankr-IlerepOypr, Poccust / Ilog pen. B. A. Taiimazosa. — CII6.: M3a-Bo «Onumii-
CIIo», 2021. — C. 455-457.
2. YOi Xynize. OpraHn3aiioHHO-METONNYECKUE 0COOCHHOCTH (PU3NIECKOTO BOCITUTAHHS
CTYJICHTOB KMTaWCKOW HapoiHOM pecnyOmuku. — Munck: Bl YOK, 2022. — C. 82-86.
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VJIK 327
PASMBIIIJIEHUS O PA3BBUTHUU MY3bIKHA B KHTAMCKHUX
AHUMALIMOHHBIX ®UJIBMAX — HA IIPUMEPE
«®OHAPA 110 JIMHb»
Au Lze
benopycckas eocyoapcmeennas akademust uckyccma
e-mail: 1074564167@qqg.com

Summary. With the change and progress of the music dissemination method and
the updating of the audience's concepts and aesthetic interests, the "nationaliza-
tion" of Chinese animated film music is gradually merging with the "populariza-
tion" of music. As a pioneer, the Chinese animated film "Po Lin Lantern" has
broadened the single and simple creation mode of Chinese animated film music
in the past, and explored a mode of music creation that expands children’s music
to diversification, and blends nationalization and popularization through the ref-
erence to the successful experience of foreign animated film music, which has
been recognized and adopted by Chinese animated music producers.

Pacuimpenue oT I€TCKOTO K Pa3HOCTOPOHHEMY.

Ha ocHoBe 06OOIIEHUS M HACJIENOBAHHS TPAJMIMOHHOIO MY3BIKAJILHOTO
TBOpYECTBA AHUMATOPOB TBOpUeckas rpynmna «Donaps Jlotoca» ( { FIEL] 1999)
M3MEHMIA MY3bIKaJIbHBIA CTH/Ib NPEABIIYIINX IIECEH KUTANCKOW aHUMAIUH, KO-
TOPBIN OBUT «IETCKMM», U TIPOBEIA MOJIE3HOE HCCIIEI0BAHUE OT JETCKOTO K pas-
HOCTOPOHHEMY, TaK YTO Pa3HbIE AYAUTOPUM MOTYT TIOJTYyIHUTh OT MYy3bIKA PA3HBIE
nocnanus. Hanpumep, B necue snmsona «He6o u 3emis B Moem cepaue» ( (K
HAEFR ) mecn. JTro Xyana, komn. YxsH DaHa) My3bIKa COOTBETCTBYET CIOKETY
0 Bepe 11I>HBCAHD B TO, 9TO OHA OJHAXKIBI CIIACET CBOKO MaTh, U €€ CTPEMIICHHU
BOCCOEMHHTECSA ¢ MaTepPhIO B OyAyIIeM, He MOIAABAsICh TPYAHOCTAM M yIIOPHO
y4ach B3pOCJIETh MOCPENU UCIBITAHUN W HEB3roA. Bapocnmas aymuropus MOxeT
TIOHSATH JXKM3Hb ¥ OLIyTHTh MPEKPACHBIM Mpouece 6OpLOBI M3 TOM MECHH, a JIET-
cKas ayJMTOPUs MOXET MCIIBITATh PaJ0CTh M YBUIETh TPYIHOCTH B3POCICHHS —
OJIHA M Ta K€ IIECHS, HO MOJKET BBI3BATh Pa3HbIE UyBCTBA Y CIIyLIATENEH BCEX BO3-
pactoB [1].

CrusiHME HAMOHAIM3alUU M oy sapu3anui.C M3MEHEHUEM U IIPOTPECCOM
METOJIOB PACHIPOCTPAHEHHUS My3bIKH, OOHOBIIEHHEM NIPEACTABICHUN M YCTETHYE-
CKUX MHTEPECOB AyIUTOPHH KHAMOHAIN3AIUA» AHUMALMOHHON MY3BIKH T10CTE-
TIEHHO CIMBAETCS C KIIOMY/IAPU3ALMEN» My3bIKH. TEKCTBI TIOM-MY3BIKH JIETKH JIS
TIOHMMAHHS, MEJIOIHS IIPOCTA ¥ MOHATHA, a4 BEIPAKEHHE TyBCTB IIPAMOE M HACHI-
IEHHOE, YTO B GOJBILIEH CTENEHU COOTBETCTBYET 3CTETHIECKON OPMEHTALIMH Ha
Pa3sBJIEYEHNE M MOIYISAPHU3ALKUIO, KOTOPYIO IPEANOYNTAET COBPEMEHHAS Ay/IUTO-
pus. Hanpumep, B Temarudeckoii necHe «365 mueil qymats o tede»  ({AEARTY

365 K ) mecn. Coco Lee, komm. Lee Wai Siong) BeiOpana Menoausi, HarloJIHEH-
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Hasi COBPEMEHHOCTBIO Y TMHAMWYHBIMU PUTMAMM, PEATIU3YIOLIasl CIUIaB HAIUO-
HaJIM3aIUK U nonyspusaun. [IoBTopbl necHu ¢ ObICTPO U METICHHON CMEHOM
TEMIIa YIITyOJIIOT TEMaTHYE€CKOE HACTPOEHUE MY3bIKA U MPEKPACHO COYETAOTCS
C KapTHUHKOM.

Bunno, uro TBOpueckuii koyuiektu «Donaps Jlotoca» He Tonpko OGazupy-
€TCA Ha MaTepUKOBOM yacTu Kuras, Hacimenys OonbIT CO3AaHUs MYy3bIKA K KUTaM-
CKHUM aHHMAallMOHHBIM (PUITbMaM, TECHO COUETasACh ¢ 00TraToi My3bIKaIbHON KYyJIb-
TYpOH HalluU, HO ¥ IIMPOKO BIUTHIBAS CYTh 3apyOEKHON MY3bIKaJIbHOM KYJBTYPHI,
UHTETPUPYS COBPEMEHHOE MBILIJIEHUE B CO3JAaHUE MPUITHOTO JJIsI COBPEMEHHOM
ayIUTOPUN XyHOXKECTBEHHOTO CTHWJISI, JOOAaBIAs KPACOYHBIA IITPUX K YCHEXY
¢unbMma. Kak B KOHUIENIUMU CO3/1aHUs MY3bIKU, TaK U B (JOpME €€ MHTEPIpeTaliH,
OHA CIIY>KUT IOJIE3HBIM HCTOYHUKOM BJIOXHOBEHUS IS CO3aHUs KUTAHCKON aHU-
MAaIMOHHON MY3bIKH [2].

Cnucok uCnoJib30BaHHBIX HCTOYHHKOB
1. Cheng Xing Wang HccrenoBanue pa3BUTHS MY3BIKH B KHTAHCKHX aHUMAIMOHHBIX
dumpmax ¢ 1990 roma / Cheng Xing Wang // XKypuan CuHbxaicKoil My3bIKaJIbHOH KOHCEpBa-
topuu. — 2014. — Ne 2. — C. 85-94.
2. Zheng Yi O630p My3bIKaJIbHOI KOMITO3HIIUHM KUTAHCKUX aHUMAIIHOHHBIX (PHIBMOB XX
Beka / Zheng Yi // nmuteparypa kuno — 2012, — Ne 8. — C. 47-48.

YJIK 339.1
ANALYSIS AND DEVELOPMENT PROSPECTS OF THE JOINT
DEVELOPMENT OF ANIMAL HUSBANDRY BETWEEN CHINA AND
BELARUS
Feng Lu
Belarusian State University Business School Educational Management
e-mail: 1bu203@163.com

Summary. Animal husbandry is an important industry for China and Belarus, and
the joint development of both parties has the potential for mutual benefit and win-
win results. This article analyzes the advantages of common development of
China-Belarus animal husbandry industry from the aspects of current situation,
development prospects, political factors, etc.

According to China’s 2023 livestock industry financial report, China’s live-
stock industry self-sufficiency rate remains at around 85 %. The demand gap is
huge. Due to its large population, China has become the world's largest importer
of agricultural and livestock products. In 2021, my country's total livestock im-
ports will reach US$52.34 billion. Therefore, China urgently needs a stable and
more affordable exporting country that uses RMB transactions.

Belarus has a developed animal husbandry industry, with a milk self-suffi-
ciency rate of over 260 % and a meat self-sufficiency rate of 130 %. Belarus has
fully ensured its own food security and sold its remaining products to foreign
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markets. According to statistics, in 2020, the country produced 7.2 million tons of
milk and 3.2 million tons of meat.

First of all, China and Belarus have huge potential for joint development of
animal husbandry. China's dairy and meat products market has great demand.
Class distribution changed from a pyramidal society to an olive-shaped society,
and the demand for high-quality meat and dairy products increased. Belarus’ live-
stock industry is very developed and meets China’s needs in quantity. At the same
time, the products are of high quality and meet the needs of the mid-to-high-end
market in addition to the general market. The development potential is huge.

Due to the One Belt and One Road economic system, China and Belarus
have extremely excellent business policies and cooperation space. The current sit-
uation of the livestock industry of the two countries is in a complementary state
and can achieve a perfect balance. With the increasing cooperation and exchanges
between China and Belarus, With the introduction of various mutually beneficial
policies, there is now more and more cooperation between the two countries. Re-
garding animal husbandry, China and Belarus are very suitable to deepen cooper-
ation in all aspects. This has also played a very beneficial role in the economic
and cultural development of the two countries.

VK 378.147
DESIGNING EFFICIENT TEXTBOOK FOR TEACHING CHINESE
STUDENTS “INFORMATION TECHNOLOGIES IN ART HISTORY”
WITHIN ENGLISH-SPEAKING EDUCATIONAL ENVIRONMENT
Filatov A. Y., Honcharik N. G., Pesetskaya T. I.
benopycckuii 2cocyoapcmeennulii yHugepcumem Kyaomypul U UCKYCCME
e-mail: tt.psts@gmail.com

Summary. In the paper, the challenges of teaching Chinese students in Belarus
within an English-speaking educational environment are discussed. Main princi-
ples of elaborating effective textbooks on special disciplines for supporting edu-
cational processes in multicultural students groups are proposed. The successful
example of the English-language textbook «Information Technologies in Art His-
tory» for teaching Chinese students is presented.

China and Belarus work closely together within the framework of interna-
tional cooperation under the Belt and Road concept and have achieved significant
results. As it is known, the successful socio-economic development of both coun-
tries depends on the development of national education systems, and in particular,
university education. It is important to note that the number of intercultural ex-
change programs between China and Belarus in the field of education is continu-
ously growing. As of February 2023, more than 7 thousand Chinese students had
been studying in Belarus and three Confucius Institutes have been teaching Bela-
rusian students Chinese language and culture.
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In Belarusian higher education institutions, international students study in
two languages: Russian and English. Therefore, the teaching staff of universities,
where Chinese students study, is faced with the challenge of developing educa-
tional programs taking into account the linguistic aspects. Studying special disci-
plines in a foreign language, as is well known, includes two learning processes,
that are to study educational materials on the discipline and to master professional
terminology in the foreign language for effective assimilation of information
taught building communication with teachers. Thus, the developers of curriculum
and didactic materials are faced with the methodological necessity to support the
educational process with didactic instruments for training professional terminol-
ogy in foreign language. International students having a lack of professional ter-
minology miss a lot of information during classes. Thus, there is a need to provide
them with didactic means for additional independent learning, which, of course,
increases the workload on them. It is also required to take into account the sim-
plicity of vocabulary and grammar used in the training process to provide speed
and ease of material perception. In addition, during lectures and classes, in disci-
pline handouts and textbooks the variety of examples should be given to explain
the educational idea. Moreover, presentation should be accompanied by numerous
visual objects in the form of graphs, drawings and diagrams. If students do not
have a possibility to comprehend the discipline material clearly, they receive a
low-quality education.

In response to linguistic and cultural challenges of teaching in the multicultural
educational environment, such as different language level, different level of stu-
dent’s background, cultural differences, scarce knowledge of discipline special
terminology, the teaching stuff of the Department of Information Technologies in
Culture of the Belarusian State Institution of Culture and Arts in cooperation with
the students have developed an English-language textbook on the discipline “In-
formation technologies in Art History” (fig. 1). The textbook consists of eight
units, each being presented by: 1) text of the lectures supported with visual mate-
rial and links to additional resources via QR codes; 2) exercises aimed both at
consolidation of knowledge in the information technology field and at the relevant
professional terminology study; 3) computer training intended for gaining skills
to work with cloud applications useful in science and professional activity and 4)
individual work assignments aimed at acquiring the skills of presenting creative
works in the scientific and professional sphere.

130



The textbook is designed in the way of helping to find compromises in the choice
of classroom and individual learning trajectories as well as to propose compen-
sating strategies for increasing the educational process efficiency facing up the
challenges of classroom time limits, language restrictions and different student’s
background.

Figure 1 — Textbook «Inforétion technologies in Art History»

Reference
1. Pesetskaya T. I. Challenges of Teaching International Students in Belarus / T. I. Pe-
setskaya // Marepuanst |1V MexayHapoaHOW HayYHO-METOAMYECKOH KOH(EpEHIINU
«CoBpeMeHHbIE TEHJICHIIMM B JOMOJHUTEILHOM 00pa3oBaHUU B3pocibix», 2018. — MuHck:

lNocynapctBeHHOE yupexkaeHue oopasoBanus «PecmyOmuKkaHCKuii HHCTUTYT BBICIICH IITKOJIBD,
2018. — C. 240-242.

VJIK 330
CHINA'S ECONOMIC SECURITY: APERSPECTIVE BASED ON
INSTITUTIONAL CHANGES
Gen Li
School of Business of BSU
e-mail:18818846565@163.com

Summary. The reform of China's economic system has brought about an imbal-
ance in the supply of economic institutions, such as the property rights system, the
enterprise system, the economic services system and the economic regulatory sys-
tem. In order to safeguard national institutional and economic security, China
should, on the one hand, focus on building and improving economic systems and,
on the other hand, actively participate in the process of building economic systems
with international impact.

China has established a socialist market economy and a modern enterprise
system through forced changes in its economic system, which in turn has led to
changes in the property rights system and related economic laws and regulations.
In the context of globalisation, participating in international competition with a
crippled property rights system, our state-owned enterprises do not have a com-
petitive advantage over enterprises in developed Western countries with clear
property rights, but rather are at a disadvantage.
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This institutional change was in fact a reference to the property rights system
and enterprise system of the Western developed countries, which could not only
change the constraints of the old economic system on economic development, but
also realise international convergence of the economic system and adapt to the
trend of global economic integration [1]. However, because the changed system
lacks suitable economic soil, without understanding the economic connotation of
the system, this simple system transplantation has increased the economic security
risk that may be caused by the entry of foreign capital into China’s real
economy [2].

The system is a product of economic development, and the system in turn
affects economic development. When Western countries gained an advantage in
economic development, their export of systems to the outside world brought about
a strong impact on the institutional and economic security of developing countries,
especially those countries with economies in transition, including China [3].
China’s economic system construction must take an independent path suited to
the country’s economic environment and operating laws, and further participate
in the construction of an international unified system in the process of forming a
new international economic order, changing from mere system importation to sys-
tem integration, so as to safeguard the country’s system security and
economic security.
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Summary. Real estate financial innovation has become a significant driving fac-
tor for the development of the real estate business, thanks to the constant advance-
ment of financial innovation. It is significant in enriching financing channels and
lowering financing costs, but it also confronts a number of possible dangers, in-
cluding market risk, credit risk, liquidity risk.

Real estate finance innovation is increasing the efficiency of real estate fi-
nancing and enhancing it. As a result, in promoting while real estate financing is
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evolving, risk management has become an essential issue that the real estate sector
must address. This article explores the real estate financial innovation link be-
tween innovation and risk control, based on a study of domestic and international
literature and instances.

The real estate business is one of the pillar industries of our country's national
economy, and real estate financing is a crucial support for its growth. Real estate
financial innovation has become a significant driving factor for the development
of the real estate business, thanks to the constant advancement of financial inno-
vation. Real estate financial innovation is critical to increasing the efficiency of
real estate finance, expanding financing channels, and lowering financing costs.
It also offers greater investment alternatives to investors.

Market risk. Market risk is the risk that the value of an investment will de-
cline due to market fluctuations. The main market risks faced by real estate finan-
cial innovation include real estate market fluctuations, changes in the macroeco-
nomic environment, policy risks.

Credit risk. Credit risk refers to the risk of losses incurred by creditors due
to the failure of the debtor to fulfill its contractual obligations. In real estate finan-
cial innovation, credit risk mainly manifests as the debtor's inability to repay on
time or default.

Liquidity risk. Liquidity risk refers to the risk that debtors are unable to ob-
tain required funds in a timely manner under market pressure. In real estate finan-
cial innovation, liquidity risk mainly manifests as poor capital turnover, leading
to increased difficulty in financing.

Real estate financial innovation refers to improving the efficiency and con-
venience of real estate financing and investment through innovation of technical
means and financial tools on the basis of traditional real estate financing and in-
vestment methods. However, real estate financial innovation also brings a series
of risks, such as market risk, credit risk, liquidity risk. Therefore, how to effec-
tively deal with the risks of real estate financial innovation has become an im-
portant question.
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DIGITAL TRANSFORMATION OF THE CHINESE BANKING
SECTOR
Li Rong
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Summary. The article examines the impact of WeChat and Alipay on traditional
banking, highlighting their ability to provide real-time interactions and services.
QR code payments have become popular and surpassed traditional banks. Alt-
hough traditional banks have introduced mobile banking platforms, they still lag
behind Alibaba and Tencent. Some banks, like China Construction Bank, have
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launched their own e-commerce platforms and personalized recommendations us-
ing user data. The study explores the survival of traditional banks in the digital
era and offers insights into the future development of traditional banks and other
financial industries.

China excels in e-commerce, digital payments, and digital banking.
COVID-19 spurred the digital transformation of the banking sector, with technol-
ogy-focused banks emerging as winners. Fintech and emerging technologies like
Al, data, cloud, and blockchain are reshaping the industry. Increased budget allo-
cations towards digitalization are observed, while the Chinese government pro-
motes cashless payments and its digital currency initiative. Giants Alibaba and
Tencent have experienced significant growth in the banking industry, with
Alibaba becoming a lending leader and Tencent supporting the majority of online
activities in China. These shifts bring both opportunities and challenges, necessi-
tating adaptive measures for long-term growth.

Digital banking can be categorized into three types. The first type includes
full digital banking platforms like Alipay and Tencent, which accumulated mil-
lions of users through e-commerce and social networking. These platforms ex-
panded their services with QR code payments based on user needs, gradually
changing consumer habits. In China, QR code scanning became the preferred pay-
ment method, leading to a decline in cash consumption. In 2019, Alipay accounted
for 53.8 % and 54.2 % of the market share in Q1 and Q2, respectively, while
Tencent's WeChat Pay accounted for 39.9 % and 39.5 %, demonstrating wide-
spread adoption of the new payment method. Alipay, specializing in payment plat-
forms, officially separated from Taobao in 2004 and now covers almost all elec-
tronic payment platforms in China. The advantage of Alibaba's e-commerce plat-
form, Taobao, has become apparent as the number of online shoppers continues
to increase. Alipay's market share in mobile payments will expand further. Alipay
and WeChat follow a similar path of starting as platforms with a large user base
and expanding to become third-party payment platforms and then entering other
businesses like lending. Alipay initially provided guaranteed payment service to
its mother app, Taobao, and gradually expanded to merchants and scenarios, of-
fering services like credit card repayment and charity payments. WeChat also al-
lows users to pay for taxis using their mobile phones. These payment platforms
predicted the trend of cashless payments and cater to the general public.

The second category includes Fintech companies that leverage data and tech-
nology to transform the financial industry. China stands out as a fast-growing
economy in terms of financial technology investment. Chinese Fintech companies
attracted significant venture capital investment, surpassing Western markets and
becoming global leaders in the field. The large user base, extensive market poten-
tial, and rapid application of new technologies position China as a hub for leading
Fintech giants.

The third category is traditional banks undergoing digital transformation.
Digital banking refers to banking services provided through the internet or other
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networks using personal computers or smart devices. This includes traditional
banking operations and extends to sectors like securities and insurance. Mobile
banking is an extension of online banking, offering convenient financial services
through smartphones, often referred to as “electronic wallets”. Banks like China
Merchants Bank, Bank of China, and China Construction Bank offer mobile bank-
ing services in China, which can be categorized into fee checking, shopping, and
financial management.

WeChat and Alipay have disrupted traditional banking with more interac-
tions and services based on real-time information. QR code payments changed
payment habits, overshadowing traditional banks. Traditional banks recognized
the need for change and established mobile banking platforms, but they fall short
compared to Alibaba and Tencent. Despite this, traditional banks have a chance
to compete with digital giants by using mobile device sensors to enter the con-
sumption ecosystem. QR codes can be sensors for transactions and interactions,
allowing banks to understand user preferences and expand their business. They
should enhance e-commerce platforms and lower credit card application thresh-
olds to adapt to changing trends. Traditional banks, like China Construction Bank,
have launched their own e-commerce platforms, offering financial and shopping
services. They leverage user data to personalize recommendations and offer af-
fordable shopping. Using mobile phones as "mobile credit cards" is preferred. Us-
ers can download banking apps for various transactions. Bank of China focuses
on technology advancement and innovation, prioritizing customer needs through
a mobile app. Key initiatives include: cross-border, education, sports, and pension
scenarios. They offer international services for businesses and individuals and re-
mote account opening for students.

In conclusion, the digital transformation in banking and the presence of gi-
ants like Alibaba and Tencent have changed consumer preferences and payment
methods. WeChat and Alipay have disrupted traditional banking services with QR
code payments. Banks have launched their own mobile platforms, but still lag
behind in convenience and customization. However, banks can compete by using
touchscreen technology, improving electronic platforms, collecting user data, and
partnering with institutions and landlords. Overall, banks must adapt to changing
demand and provide innovative digital services to stay competitive.

VIIK 658.7
BRAND MARKETING STRATEGY (TAKING XIAOMI AS AN
EXAMPLE)
Li Siting

Belarusian State University
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Summary. This article mainly talks about Xiaomi's marketing strategy, including
products, promotions, pricing, brand marketing offerings, emphasis on product
innovation, and smart use of hungry marketing. This successful case can serve as
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an example for other brands and help them do better marketing and brand pro-
motion.

The target audience for Xiaomi mobile phones has always been mobile
phone enthusiasts who pay attention to the user experience. “Born for the Fever”
Is Xiaomi's quality declaration, which means that through research, development
and tireless efforts, the company hopes to explore and achieve the highest quality
at the lowest possible cost. Probably high quality. Generally speaking, Xiaomi
mobile phone products are highly regarded in the market in terms of user experi-
ence, they have their own brand system and highly personalized services.

Xiaomi's main promotion strategy is hunger marketing. The first generation
Xiaomi 1 mobile phone was released in August 2011. At that time, Xiaomi used
the method of issuing mobile phone reservation numbers online to promote sales.
Only consumers who receive the number will be able to buy a new mobile phone.
Xiaomi has used this method of hunger marketing. Generate high sales volume
within a short time after launching a new product. In the product launch process,
full consumer participation, humanized product service and high cost perfor-
mance were used to win a good market reputation for the product and further cre-
ate momentum for product promotion, which attracted widespread market atten-
tion.

Xiaomi mobile phones since their inception have strived for maximum cost
efficiency, positioning themselves in the mid- and low-price segment mobile
phone market. By adopting the low price and high configuration sales method, it
has gained a place in the smartphone market where copycat phones with high price
and low configuration thrive. Among products of the same level, the price of Xia-
omi mobile phones is at least much lower than other mobile phones. This inex-
pensive and feature-rich promotion method is a good pricing strategy marketing
model in itself.

Xiaomi mobile phones are mainly sold online, and some offline stores are
essentially offline Xiaomi product stores and after-sales stores to achieve the goal
of better serving and promoting consumers, and saving large costs. In addition,
Xiaomi has also created channels such as Xiaomi Forums for rice lovers to ex-
change views and give their opinions on the mobile phone experience. The rele-
vant Xiaomi technical staff will wisely refer to the opinion of rice lovers. In this
way, a close connection was eventually established between Xiaomi mobile
phones and consumers.

If the product is bad, no matter how good the marketing, the product will not
get much traction in the market. Therefore, only by increasing investment in prod-
uct innovation and optimizing personalized service content can we adapt. The
needs of various consumers are used to expand market share. Although Xiaomi
mobile phones already have their own operating system, the system also has cer-
tain technical advantages. However, since it is customized based on the Android
operating system, if Xiaomi can intensify system R&D efforts, develop its own
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brand mobile phone system such as the Hongmeng system, and master certain key
technologies, which can attract more users [1].

Hunger marketing is a key marketing technique in the sales process of Xia-
omi mobile phones. However, in the current market environment, mobile phone
updates are happening quickly and competition among manufacturers is fierce.
Xiaomi needs to change its strategy accordingly when implementing hunger mar-
keting or use the focus on meeting the real needs of consumers. With hunger mar-
keting, you can predict pre-sales in the market in advance to ensure sufficient
supply of mobile phone products and take emergency action in case of supply
shortages.

The success of Xiaomi brand marketing is due to clear brand positioning, cre-
ativity and advertising placement, product innovation and channel strategy, and the
integrated application of various strategies. These strategies not only improve the
status and image of the product in the minds of consumers, but also expand the
brand's share and influence in the market This successful case study can be an in-
spiration to other brands and help them do better marketing and brand marketing.
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Summary. China and Belarus are in their 31st year of Belt and Road cooperation
under the Belt and Road Initiative, logistics cooperation is especially important.
As a result, this paper proposes measures to stabilize trade, strengthen services,
construct international logistics ports, and encourage factor circulation to foster
the development of logistics cooperation between China and Belarus.

Belarus are transport hubs connecting of east and west Europe, and exchange
and cooperation links between Asia and Europe. Now, China and Belarus will
strengthen connectivity and logistics cooperation and will use the “technology +
logistics” model to promote resource integration, cost reduction, and efficiency
enhancement in the intra- and inter-regional logistics industry [1]. The logistics
cooperation between China and Belarus has fundamentally broken the history of
relying on ports for the development of an export-oriented economy in Central
Europe and created good logistics conditions for enterprises to better participate
in international competition, but the logistics cooperation between China and Bel-
arus still has the following shortcomings:
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The integrated transport network is not yet sound, and the building of logis-
tics infrastructure is somewhat behind schedule. The overall level of logistics in-
frastructure in Belarus is somewhat superior to that of the countries in Central and
Eastern Europe, which is typically insufficient or has been under construction for
a long time. However, the logistics infrastructure in Belarus is not closely con-
nected to one another, and there are not enough multimodal transport and trans-
shipment facilities, despite the country's recent increase in road network construc-
tion efforts. There are still gaps in the development of comprehensive transport
networks, and the infrastructure for logistics is not keeping up with the rapidly
increasing demand for logistics services.

There is a need to enhance the efficiency of logistics and a single mode of
cooperation. The two most important aspects of a logistics development strategy
are cost and efficiency. Currently, there is a lack of effective multimodal transport
coordination between China and Belarus, inadequate cargo warehousing and
transshipment, and a dilemma involving the origin of sufficient sources of goods
and the return journey of insufficient freight.

Logistics and industrial linkage are lagging; logistics demand is insufficient.
Although Belarus and China are in the aviation, home appliances, financial indus-
try, and other aspects of the basis for cooperation, the lack of cooperation with
Central and Eastern European countries in machinery manufacturing, automotive,
new energy, trade, infrastructure, and other areas of cooperation in the major pro-
jects, and at the same time, the imperfect development of the market and the lo-
gistics information resources have not been effectively shared, and hindering the
logistics industry and manufacturing industry's benign linkage.

There is a need to increase the level of logistics information technology. Re-
sources and information cannot be shared in a way that is mutually beneficial
because China and Belarus do not yet have a platform for exchanging logistics
information, and the information systems of airports, customs, railroad and road
freight stations, and logistics parks are not yet organically integrated.

On this basis, the following optimisation measures are proposed:

First and foremost, we must insist on the stabilization of the goods trade.
Because trade in goods is a fundamental component of the Belt and Road Initia-
tive, efforts should be made to increase trade surpluses and improve trade struc-
ture through stable growth in the trade of high-technology products, to achieve a
consistent contribution of foreign trade to economic growth [2].

Second, we will continue to strengthen the international logistics industry's
service capacity. We will integrate the resources of relevant logistics enterprises
and actively dock with the relevant businesses of important domestic logistics en-
terprises, forming a logistics industry group with competitiveness and asset
strength, and becoming one of the main players in the international logistics ser-
vice market, based on comprehensive judgment.

Third, we are promoting the development of an international logistics port
as a primary support point. It is recommended that Belarus sign transport cooper-
ation agreements on important agricultural products, industrial raw materials, and
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other materials with some Central Asian and European countries, and that Belarus
improve its ability to export key agricultural and industrial products on a sustained
basis by lowering the operating costs of the relevant entities.

Fourth, we are working hard to promote regional and international factor cir-
culation. Using geographic and regional advantages, we should actively promote
the capacity of international logistics services, strategic material reserve and trans-
formation capacity, and the capacity of upgrading and transformation of industrial
production and industrial services under the Belt and Road Initiative, to effec-
tively play the role of city as a driving force for high-quality development.
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Summary. This research report aims to investigate frozen beef exports from Bel-
arus to China in the context of the deepening Belt and Road cooperation between
China and Belarus, analyzing the current trends, challenges, and potential op-
portunities for growth in this trade relationship. By examining the existing litera-
ture and data, this study provides valuable insights into the key factors affecting
the export of frozen beef between these two countries.

Increasing Demand: the Chinese market's demand for meat products such as beef
has been growing steadily due to changing food consumption patterns and urbaniza-
tion. Belarus can tap into this growing market by offering quality frozen beef products.

Competitive Advantage: Belarus has developed its animal husbandry and is
China's 14th beef import permit country. Thanks to the vast grasslands and high-
quality feed, coupled with a strict quality control system, its beef products are of
excellent quality, low costs and are favored.

Trade Barriers: in 2017, China and Belarus signed the Protocol on Inspec-
tion, Quarantine and Veterinary Hygiene Requirements for Belarusian Frozen
Beef exported to China. With the deepening of China-Belarus cooperation under
the Belt and Road Initiative, more quality Belarusian beef has entered the Chinese
market by sea, China-Europe freight train and road transport. At present, Belarus
has become the 7th largest source of beef Iimports to the
Chinese mainland.
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Although China and Belarus enjoy bilateral trade agreements, barriers such
as tariffs, non-tariff measures, and certification requirements hinder the expansion
of frozen food exports.Efforts should be made to simplify customs procedures and
facilitate mutual recognition of certification standards.

Logistics and Distribution: Improving transportation facilities and infrastruc-
ture plays a vital role in ensuring the timely and cost-effective delivery of frozen
food products.In the past, it took 45 to 60 days for goods to reach China by con-
tainer sea. In 2022, China's Alashankou port opened the import of cold chain
goods, greatly shortening the transport time of cold chain goods, refrigerated
trucks from Belarus, through Russia, Kazakhstan, can direct to Xinjiang
Alashankou port, the whole cycle shortened to 5 to 7 days.

In conclusion: the export of frozen beef from Belarus to China is a promising
area for bilateral trade growth.By recognizing and addressing the challenges iden-
tified in this report, both countries can take advantage of the increasing demand
for frozen food in China.Streamlining trade procedures, improving logistics net-
works, and ensuring compliance with import regulations will contribute to the
sustainable development of this trade relationship.
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Summary. The continued deepening of China-Belarus international cooperation
on “Silk Road Tourism” will greatly promote the construction of cultural tourism-
related fields between China and Belarus under the ““Belt and Road Initiative”.
On the one hand, “Silk Road Tourism’” will further guide the development of cul-
tural tourism into economic clusters, expand the scope of China-Belarus cultural
tourism region, continue to optimize and upgrade the China-Belarus tourism eco-
logical chain, promote the economic growth of China-Belarus cultural tourism,
and help China-Belarus cultural tourism flourish. On the other hand, ““Silk Road
Tourism™ will drive the development of a series of industrial chain economies
around China and Belarus, promote the upgrading of individual tourist destina-
tions to urban belts and economic clusters, and produce a “1+1>2"" effect.
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In 2013, President Xi Jinping first proposed the joint construction of the
“Belt and Road” initiative. On October 18, 2023, President Xi Jinping announced
China's support for high-quality joint construction in his keynote speech at the
opening ceremony of the third “Belt and Road” International Cooperation Summit
Forum. Among the eight actions of the “Belt and Road Initiative”, the sixth is to
support people-to-people exchanges. On the basis of the Silk Road International
Theater, Art Festival, Museum, Art Gallery, and Library Alliance, the Silk Road
Tourism Cities Alliance was established [1]. 58 cities at home and abroad in 26
countries have joined the alliance as founding members, including cities such as
Ningbo in Zhejiang and Minsk in Belarus [2].

“Silk Road Tourism” expands new space for international cultural tourism
economic cooperation, adds impetus to the exploration and establishment of an
international rules system for cultural tourism economics, promotes the construc-
tion of a new development pattern, and promotes the "Belt and Road" joint con-
struction of national cultural tourism economic development.

1. “Silk Road Tourism” is a new highlight of China-Belarus cultural tourism
economy in jointly building the “Belt and Road Initiative”. In the Silk Road Eco-
nomic Belt, the two countries can cooperate to develop cultural sites, historical
buildings and natural landscapes along the Silk Road to attract more tourists to
visit and experience. This not only promotes tourism but also brings economic
growth and employment opportunities to the local area.

2. “Silk Road Tourism” is conducive to sharing market opportunities be-
tween China and Belarus’ cultural tourism economy and creating a vertical and
silent cultural tourism experience. After outbound travel is fully liberalized in
2023, the number of searches and questions about the countries co-building the
"Belt and Road" has increased significantly. In addition, the “Northern Myanmar”
e-mail fraud has caused Southeast Asia tourism to be cold, while tourism in East-
ern Europe and Central Asia has attracted more attention. higher. Countries such
as Russia, Belarus, Georgia, Kazakhstan, and Kyrgyzstan have also attracted a
large number of Chinese tourists. Compared with Southeast Asian countries, tour-
ists spend longer in European and Central Asian countries and have more in-depth
itinerary experiences.

3. “Silk Road Tourism™ is a new carrier of international cultural tourism eco-
nomic cooperation and is of great significance. China and Belarus can deepen the
understanding and friendship between the two peoples by holding cultural ex-
change activities, art exhibitions and folklore experiences.

4. Taking “Silk Road Tourism” as the starting point to promote the economic
construction of China-Belarus cultural tourism along the “One Belt and One
Road” is of great significance. Along the Silk Road Economic Belt, China and
Belarus can jointly develop tourism infrastructure such as regional cuisine, hotels
and immersive tourism experiences.
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Taking Ningbo, Zhejiang as an example, as one of the “Silk Road Tourism
Cities Alliance”, Ningbo has actively served and integrated into the joint con-
struction of the “Belt and Road” in the past 10 years, and is committed to building
an international open hub city. As one of the starting points of China's Maritime
Silk Road, Ningbo is a place with a long history and rich culture, and its foreign
trade economy is also among the top 5 in the country. According to Ningbo Cus-
toms statistics, in the first three quarters of 2023, Ningbo's imports and exports to
countries co-building the “Belt and Road” were 421.34 billion yuan, a year-on-
year increase of 5.4 %, accounting for 44.1 % of Ningbo's total foreign trade value
during the same period [3].
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Summary. This article will analyze the main indicators of the development of in-
tegrated logistics parks in China, including industry scale, investment scale, op-
erational efficiency, and contribution to development.

The integrated logistics park, with logistics as its core, combines functions
such as warehousing, distribution, processing, trade, and information within a
comprehensive industrial zone. With the rapid development of the Chinese econ-
omy and the continuous growth of market demand, integrated logistics parks play
a significant role in promoting economic growth, improving logistics efficiency,
and advancing supply chain optimization.

Firstly, industry scale is an important indicator for measuring the development
of integrated logistics parks in China. According to statistics, as of 2022, there are
2.553 integrated logistics parks in China (fig. 1), representing a growth of 55.9 %
compared to 2018, with an average annual growth rate of 11.7 %. These parks cover
various industries and provide comprehensive logistics services, providing strong
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support and driving force for China's economic growth. Secondly, investment scale
Is a key indicator for evaluating the development of integrated logistics parks. | In
recent years, the scale of investment in logistics complexes and supporting
measures have increased year by year, and have exceeded hundreds of billions of
yuan. From 2021 to 2022, there were 97 financings in the field of logistics technol-
ogy, with a total amount of 80.9 billion yuan. Among them, financing for intelligent
logistics accounted for 93.85 %, cross-border logistics accounted for 4.46 %, logis-
tics network accounted for 0.61 %, and warehousing logistics accounted for 0.12
%. The rapid, accurate, and low-cost logistics models can attract more enterprises
and capital participation, further promoting industrial development.
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Figure 1 — Number of logistics complexes in China from 2006 to 2022
Source: calculated by the authors based on data analysis [1].

Thirdly, operational efficiency is an important indicator for evaluating the
development of integrated logistics parks. Well-established supporting facilities
are crucial for improving operational efficiency. Among the logistics parks lo-
cated within a 5-kilometer radius of highway entrances and exits, 67.3 % have
direct access to highways. Additionally, 24.2 % of logistics parks have introduced
railway lines, 45.6 % have railway logistics bases within or near a 5-kilometer
radius, 13.7 % have ports within or near the park, and 5.9 % are located near
airports. Furthermore, intelligent logistics plays a crucial role in operational effi-
ciency. In the "Asia No.1" unmanned warehouse, it can handle up to 20 million
different products and process 1.6 million orders per day. Its intelligent brain can
calculate over 68 billion feasible paths for more than 300 robots in 0.2 seconds,
making the operational efficiency ten times higher than traditional warehouses.
China has been deeply engaged in the field of smart logistics for many years, the
scale has reached 647.7 billion yuan, increasing by 10 % year by year (fig. 2).
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Figure 2 — The scale and growth of China's smart logistics industry from 2016 to 2021
Source: calculated by the authors based on data analysis [2]
143

30%

20%

10%

0%



Lastly, the contribution of logistics parks to economic development is also
an important economic indicator. The development of integrated logistics parks
can improve logistics efficiency, reduce logistics costs, and promote the circula-
tion of goods and market transactions. Additionally, logistics parks can drive the
development of related industries, provide employment opportunities, and in-
crease tax revenue. The development of logistics parks is of great significance for
promoting economic growth, optimizing industrial structure, and enhancing inter-
national competitiveness. With the continuous development of the Chinese econ-
omy and the increasing market demand, integrated logistics parks will continue
to play a crucial role in promoting economic growth and improving logistics effi-
ciency. Meanwhile, the government and enterprises should continue to increase
investment in logistics parks, improve operational efficiency, and further promote
the development of the logistics industry.

Reference

1 (FENREEMRERX (&b ) FEERSY (2022) [The electronic resource]. — Access

mode: https://zhuanlan.zhihu.com/p/592447176?utm_source=zhihu&utm_id=0. — Date of access:
19.10.2023.

2. 2022 FHFEYRITWUAEEHARIRE [The electronic resource]. — Access mode:
https://zhuanlan.zhihu.com/p/587474343. — Date of access: 19.10.2023.

YK 339
DEVELOPMENT OF ENERGY ECONOMY UNDER ENVIRONMENTAL
SECURITY CONDITIONS IN CHINAAND BELARUS
Shao Ruixue
School of Business of BSU, Minsk, Belarus
e-mail: shaoruixue1020@gmail.com

Summary. In recent years, with rapid economic development, the problems of en-
vironmental pollution and resource shortage have become increasingly serious.
This paper analyzes the structure of energy resources and the share of energy
consumption in various fields through the study of important resources in China
and Belarus, and makes suggestions for energy economic security and sustainable
economic development in the context of ensuring environmental security.

Energy is a source of power, an important basis for economic and social de-
velopment, and a major constraint on a country's economic development. Energy
Is an important element in the production process and is vital for industrial pro-
duction, infrastructure construction, and transportation. Adequate energy re-
sources can facilitate production activities and are essential for maintaining eco-
nomic stability and development. We define a country's energy security as the
country's possession of sufficient, reliable and affordable energy resources and
infrastructure to ensure that there can be a continuous and stable supply of energy
to ensure sustainable economic growth.

In the process of economic development and energy use, environmental pol-
lution is an unavoidable problem. In order to ensure environmental safety while

144



developing the economy, it is fundamentally necessary to reduce pollution emis-
sions and improve energy efficiency. To this end, we analyze the energy structures
of China and Belarus.
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Figure 1 — China's Fossil Fuel CO2 Emissions by Industry [1]
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Figure 2 — Belarus Fossil Fuel CO2 Emissions by Industry [2]

In the structure of energy sources, China and Belarus share the same situation,
with fossil energy sources accounting for about a large share of total energy con-
sumption, and both China and Belarus import a large amount of energy. A study
of carbon emissions by subsector shows that the power industry and other indus-
trial combustion are the main sectors of carbon emissions, with lesser carbon
emissions from buildings, transportation and other sectors. Therefore, we can
make targeted recommendations.

1. Optimize the structure of the energy industry. Through a rational energy
structure, a stable and reliable supply of energy is ensured, and energy shortages
and supply disruptions are prevented from adversely affecting the economy. Re-
duce dependence on external energy sources and reduce the risks to the economy
from international energy price fluctuations and other factors, thus enhancing the
country's economic security.

2. Carbon emission policy regulation by industry. Based on the study of the
distribution of carbon emissions, a carbon emission right distribution system and
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a market regulation mechanism will be established, giving full play to the Gov-
ernment's guiding and regulating role in carbon emission standards and other as-
pects. According to the characteristics of each industry, targeted to reduce the
emission of pollutants and improve the efficiency of resource utilization.

3. Promote technological upgrading and industrial transformation. Through
the introduction of clean energy and low-carbon technologies, promote the trans-
formation of traditional industries to clean energy and low-carbon industries,
eliminate backward and excess production capacity, and enhance the competitive-
ness of industries. Promote the development of new energy, new materials, new
technologies and other areas to inject new momentum into economic growth.
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Summary. The article reflects the ways of improvement of educational process for
Chinese in Belarus according to the cultural specific.

In the wake of the “Belt and Road” initiative, the cultural synergy between
Belarus and China beckons for a reformed approach in Russian cultural education
within Chinese higher education. Current Russian language programs, heavily
skewed towards linguistic proficiency, neglect the rich tapestry of Russian culture,
leaving students ill-equipped for the demands of a globalized world. The Belarus-
ian educational space is in many ways reminiscent of Russian culture with its own
specific characteristics.

The historical and contemporary cultural exchanges between Belarus and
China have fostered educational and artistic collaborations. These exchanges are
facing challenges in the realm of higher education's Russian cultural studies.

The teaching force has a shortage of middle-aged educators and instability
among younger teachers, which, combined with the rich of Russian culture, de-
mands continuous curriculum updates and professional development. Moreover,
there is a notable scarcity of contemporary, relevant teaching materials and re-
sources for Russian culture, reflecting the limited investment due to the small
number of students specializing in Russian. This situation is compounded by a
shortage of specialized technical and operational talents in the cultural industry,
which is a bottleneck for the sector's development in both Belarus and China.
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To cultivate students with a deep understanding of Russian language skills
and cultural knowledge, universities must shift from a knowledge-accumulation
model to one that promotes comprehensive development.

The teaching environment must evolve, utilizing modern media like projec-
tors and computers to enrich the presentation of Russian cultural knowledge,
thereby stimulating students' interest and understanding. Content reform is also
necessary to keep pace with the explosive development of information in society,
ensuring that students can independently gather, analyze, and solve problems.

These strategies and recommendations aim to align Russian cultural educa-
tion with modern educational demands, fostering talent that is innovative and
well-versed in the cultural dynamics between Belarus and China.

In summary, the reform of Russian cultural teaching in Chinese universities
is pivotal for Sino-Belarusian humanities cooperation. Future directions must in-
novate pedagogy and talent cultivation to meet the demand for professionals
versed in Russian culture, essential for deepening bilateral ties. This is an ad-
vantage for Belarus, because the Chinese perceive our country as part of a more
Russian-language educational space.

VYJIK 338
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Summary. Since China and Belarus upgraded to an all-weather comprehensive
strategic partnership, the two countries have made remarkable achievements in
cooperation in economy and trade, investment, finance, machinery manufacturing,
agriculture, energy, biotechnology, digitalization and other fields. This article
will focus on the China-Belarusian e-commerce cooperation to analyze the
achievements of cultural and economic exchanges between China and Belarus.

Since the e-commerce cooperation between China and Belarus, the estab-
lishment of the Belarusian National Commaodity Pavilion on China's prominent e-
commerce platform has yielded significant process.

According to statistics, as of November 1, 2023, the number of followers
for the Belarusian National Commodity Pavilion on China's Tiktok platform has
surpassed 1,384,000 with an impressive growth rate. Since the opening of the live
broadcast, the average view amount is approximately 284,000. The sales during
each live broadcast range from ¥100,000 to ¥250,000. Moreover, over 400 short
videos have been published with a peak like count reaching 350k and an average-
likes count of around 2k — indicating immense popularity among Chinese audi-
ences. These short videos encompass diverse themes such as Belarusian Encyclo-
pedia, Good Things Recommend, Soviet Story, Official Record etc., explained
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Belarus' history and culture while sharing insights into its people's lifestyle and
education system through high-quality content. Additionally, more than 200k fans
are present on Small Red Book — a social media platform — with product sales
exceeding 80 units; Jing Dong — an eminent Chinese e-commerce platform — has
listed over a hundred product packages as well. The positive engagement of
netizens on various e-commerce platforms is a direct illustration of the friendly
relations between China and Belarus.

The establishment of the Belarusian National Commodity Pavilion account
on China's leading e-commerce platform not only facilitates the accessibility of
high-quality Belarusian goods to Chinese consumers but also enhances the dis-
semination of comprehensive content including Belarusian history, culture, edu-
cation, science and technology through the Internet platform that is more user-
friendly and offers a wider range of formats. This collaboration in digitalization
between both countries has been further strengthened through the implementation
of e-commerce platforms, live broadcasting construction, and content creation.
With continuous optimization of digital technology, product diversity has gradu-
ally expanded while service quality has consistently improved, fostering cultural
exchanges between the two nations.

At the same time, the establishment of the Belarus National Commodity Pa-
vilion account aims to optimize the trade structure of the two countries, by directly
expanding the export volume of Belarusian goods and services to China, building
confidence for the business cooperation between Chinese and Belarusian enter-
prises, generating incentive effect, and creating new opportunities for increase in-
vestment and high-tech cooperation. Moreover, It holds deeper significance in
promoting the proportion of high value-added products and advanced technolog-
ical innovations.

In order to enhance the understanding and recognition of the Belarus Na-
tional Commodity Pavilion account among Chinese through various e-commerce
platforms, as well as continuously improve audience goodwill. It is recommended
to optimize account operations using the following means:

1. By inviting prominent Belarusian enterprises to participate in live events,
and inviting enterprises to interact directly with platform users through the form
of connection, the anchor can utilize the factory or office location of the enterprise
as the background, or set up relevant live Q&A sessions, so that users can gain a
more intuitively understanding of various stages such as manufacturing, produc-
tion, processing, packaging, thereby enhancing their comprehension of Belarus’
modern and efficient production mode. Moreover, this strategy aims to facilitate
consumers' purchase decisions on Belarusian goods.

2. Collaborate with prominent cargo carriers and accounts in China, inviting
them to visit Belarus, take beautiful scenery as the background, and set interesting
interactive element that allow Chinese users to truly experience the natural envi-
ronment of Belarus without pollution, historic cultural buildings, and the warmth
of Belarusian people. Utilize the influence of these cargo carriers as a means to
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enhance cultural exchanges and facilitate increased commodity sales through the
e-commerce platform.

3. Cross-cultural communication can be carried out through the participation
of the overseas students of the two countries in short video or live broadcast in-
teraction. As a group of people who are relatively familiar with friendly countries,
the overseas students of the two countries can contribute to content creation,
which can better stand in the perspective of culture and education, enhance mutual
understanding, respect and promote cooperation between the two populations.

With the rapid development of China's economic system, e-commerce, par-
ticularly delivery of goods, has established a favorable and efficient operational
model. The establishment of the Belarusian National Commodity Pavilion en-
hances the efficiency of exporting cultural content, promotes cross-cultural un-
derstanding, direct presentation of high-quality products to the Chinese consum-
ers, and adds value to enterprises. In the future, we should improve the selection
mechanism by optimizing content and leverage digital logistics upgrades to expe-
dite and streamline trade flows between both countries. This will further facilitate
economic development and promote harmonious growth along a new Silk Road
while improving the happiness index for both nations.
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DIGITAL MARKETING COMMUNICATIONS
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Summary. This article aims to provide a comprehensive analysis of the digital
marketing strategies employed by two prominent technology companies, Huawei
and Xiaomi. Utilizing a comparative framework, the study evaluates the similar-
ities and differences in their digital marketing approaches, highlighting key as-
pects such as social media presence, content marketing, influencer collabora-
tions, and customer engagement.

In today's globalized marketplace, digital marketing plays a critical role in
promoting brands, engaging with consumers and gaining a competitive edge
[1 p. 359]. Social Media Presence. One discrepancy is that Xiaomi has a larger
follower base across most platforms, suggesting a potentially stronger online pres-
ence when compared to Huawei. Xiaomi also places a greater focus on creating a
sense of community and fostering brand loyalty through interactive posts, con-
tests, and user-generated content.

Content Marketing. Huawei and Xiaomi are two Chinese smartphone man-
ufacturers that have gained significant traction in the global market. Both compa-
nies have implemented effective content marketing strategies to engage their tar-
get audience and build brand awareness. Both Huawei and Xiaomi create a wide
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range of content to cater to their audience's preferences. Influencer Collaborations.
Both Huawei and Xiaomi have effectively leveraged influencer collaborations to
drive brand awareness, reach new audiences, and enhance consumer trust. They
carefully select influencers based on various criteria such as their level of influ-
ence, relevance to their target audience, and alignment with the brand's values.
The impact of influencer marketing campaigns on audience engagement has been
significant for both brands. By leveraging the trust and credibility of influencers,
Huawei and Xiaomi have successfully expanded their reach and connected with
new audiences. Customer Engagement. Huawei and Xiaomi, two leading players
in the smartphone industry, have adopted various strategies to engage with their
customers and enhance their satisfaction and retention levels: chatbots, feedback
mechanisms, personalized experiences, customer service. The impact of these tac-
tics on customer satisfaction and retention will depend on the execution and over-
all customer experience [2, p. 365].

Recommendations for Huawei and Xiaomi companies to enhance their dig-
ital marketing strategies:

1. Influencer marketing: collaborating with relevant influencers and opinion
leaders can expose Huawei and Xiaomi to new audiences and build credibility.
Identifying trustworthy and influential individuals in the tech industry and lever-
aging their reach and expertise can help promote brand awareness and product
adoption.

2. User-generated content: encouraging customers to share their experiences
and opinions about Huawei and Xiaomi products. By implementing user-gener-
ated content campaigns, such as contests and testimonials, both companies can
leverage the power of social proof to boost brand reputation and encourage po-
tential buyers.

3. Enhanced customer support: investing in digital customer support chan-
nels, such as chatbots and online forums, to provide convenient and timely assis-
tance to customers. This will enhance customer satisfaction and loyalty, leading
to positive word-of-mouth and repeat purchases.

Reference

1. Vashchyla, H. Digital marketing development trends in China / H. Vashchyla, Zh.
Zhifang // buznec. O6pazoBanue. DxoHOMUKa: Marepuaiibl MexyHapoJHO# Hay4dHO-TIPaKTH-
yeckoi koH(pepenunn, Munck, 6—7 anpenst 2023 roga. — Munck: ['ocymapcTBEeHHOE yupekie-
HUe oOpa3oBaHus «MHCTUTYT Ou3Heca bBermopycckoro rocyaapcTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa»,
2023. - C. 358-362.

2. Vashchyla, H. Current analysis of China's digital marketing and digital economy /
H. Vashchyla, Ju. Liu // busuec. O6pa3oBanue. IkoHoMuKa: MaTtepraisl MeKIyHApOIHOM
Hay4YHO-TIpaKTHYeCKO KoH(pepeHuuu, Munck, 6—7 anpens 2023 rona. — Munck: 'ocynap-
CTBEHHOE YyupexaeHue oOpazoBanus «MHcTUTyT 6U3HEca bernopycckoro rocyapcTBEHHOTO
yauBepcurera», 2023. — C. 363-368.

150



VJIK 338
THE CONCEPT OF COMPETITIVE ADVANTAGES AND
INSTRUMENTS FOR THEIR DETECTIONY
(TAKE THE KAMVOL COMPANY AS AN EXAMPLE)
Wang Rui
Belarusian State University
e-mail:1877577340@qq.com

Summary. The concept of competitive advantage, KAMVOL company introduc-
tion, and what detection means are used to analyze the competitive advantage of
KAMVOL company, through the Porter five-force model.

Competitive advantage: refers to the dominant position or ability of an en-
terprise relative with its competitors in the market, so that it can obtain higher
market share, profitability and continuous performance in the industry.

KAMVOL Company, a leading global textile manufacturer and supplier
based in Poland, founded in 1989. The company focuses on producing high-qual-
ity textile products, including bedding, home furnishings, home textiles, and hotel
textiles.

Competitive Rivalry: Analyze competitors in KAMVOL's industry to under-
stand its size, market share, product or service characteristics, etc.

Threat of New Entrants: To assess potential entrants threats in KAMVOL's
industry. Consider the barriers to entry into the industry, capital requirements,
technical threshold and other factors.

Bargaining Power of Suppliers: If the supplier has high bargaining power
over the company's key resources or raw materials, KAMVOL Company can find
alternative suppliers, diversify their supply chains.

Bargaining Power of Buyers: If the buyer has high bargaining power,
KAMVOL company can reduce the bargaining power of the buyer by providing
unique value, creating brand loyalty and providing personalized solutions.

Threat of Substitutes: If highly competitive alternatives exist, KAMVOL
companies can make alternatives less attractive by constantly innovating, differ-
entiated products and providing higher quality or more cost-effective solutions.

KAMVOL The company faces competitors from around the world in a mar-
ket environment, including other textile manufacturers and suppliers.

So how to improve their competitiveness and expand their competitive ad-
vantage?

KAMVOL In order to enhance the competitive advantage of the company
has made a lot of attempts, such as: the use of more advanced textile machinery,
improve product quality, improve brand awareness, not only to maintain the brand
image, but also expand the competitive advantage. According to the KAMVOL
company's financial report, the profits in 2022 increased by nearly 20 % over 2021,
at 3,425 thousand rubles.
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As the pioneer and winner of the textile industry, KAMVOL company needs
to continuously expand its advantages in order to survive in the highly competitive
market in the future industry.

VJIK 339.18(510)
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Summary. With the evolving Belarusian educational system, an increasing num-
ber of Chinese graduates opt for further studies in Belarus. However, many face
substantial challenges upon their initial arrival. Focusing on students from Si-
chuan and Chongging, this article first explores the significance of Chinese stu-
dents pursuing education in Belarus. Subsequently, it delves into the challenges
encountered by these students. Finally, it offers practical solutions to address the
issues faced by Chinese students in Belarus, serving as a valuable reference for
stakeholders involved in international education.

Studying abroad is a unique and enriching experience that can provide stu-
dents with a wide range of opportunities and challenges [1]. Chinese students
come to Belarus not only to acquire knowledge and skills academically, but also
to undergo a rich experience in terms of culture, interpersonal relationships and
personal growth [2]. However, there are some challenges in the cooperation, and
these improvements are essential to promote further cooperation and development
between the two countries in the field of education [3].

Significance of studying in Belarus.

Academic and Professional Development: Belarusian higher education insti-
tutions offer a wide array of academic and professional fields, expanding the
choices for Chinese students. They can gain international perspectives and exper-
tise in diverse specializations.

Cultural Exchange: Interacting with local Belarusians and fellow interna-
tional students fosters cross-cultural communication and understanding, fostering
global friendships and perspectives.

Personal Growth: Study abroad experiences cultivate independence, selfcon-
fidence, and self-discovery. Adapting to a new culture and environment contrib-
utes to personal development.

International Networking: Studying in Belarus allows students to establish
global social and professional networks, advantageous for future career and aca-
demic prospects.

Questionnaire Survey Analysis Results and Based Recommendations
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In this study, a sampling method was used to select 40 participants for the
questionnaire survey from the WeChat group of students studying in Belarus who
graduated in 2023 in the regions of Sichuan and Chongqging. These two regions
are one of the main sources of international students from China. During the sam-
pling process, these participants were randomly selected from WeChat groups
with a total of 129 members to ensure that the questionnaire sample was repre-
sentative.

Disciplinary distribution: In terms of their choice of specialisation, the sur-
vey results show that Chinese students have chosen different fields since educa-
tion, journalism, human resources, law and business. This diversified disciplinary
background underlines the attractiveness of Belarus as a place to study a wide
range of professions.

Adjustment to life: In terms of life, some students found that they needed to
adapt to new habits and diets, which might be different from their home culture.
In addition, the issue of renting an apartment and the conditions of the dormitory
raised concerns among some international students, suggesting that improved ac-
commaodation could improve their quality of life.

Interpersonal relationships: Interpersonal relationships between international
students and local Belarusian or other international students vary from person to
person. Some students may have less contact with local students, while others
may have established friendly interpersonal relationships. This reflects the fact
that international students have different social experiences and interactions with
each other.

Support and resources: Students' views on the support and resources pro-
vided by the school and related organizations varied. Some students felt that the
school provided adequate support, while others felt that there was still room for
improvement, particularly in relation to language training and hostels.

Suggestions and feedback: Students provided some useful suggestions and
feedback, which included a desire for the university to offer more language pro-
grams, improve the visa process, provide more dormitory options, increase finan-
cial aid for students, and focus on students' mental health. These suggestions are
expected to provide strong guidance for improving the international student sup-
port system in the future.

Our goal is to enhance the study abroad experience for Chinese students, as
they play a vital role in cultural exchange. Their feedback and these suggestions
can improve the support system. In the future, we hope that this group of Chinese
students can make a significant contribution to education in China and Belarus as
well as to the Belt and Road Initiative.
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Summary. Since the establishment of diplomatic relations in 1992, China-Belarus
friendship and co-operation has lasted for 31 years, and youth cultural exchanges
have always been an indispensable part of it. This article analyses the current
situation of Chinese and Belarusian youth cultural exchanges, including ex-
changes in various areas such as art, language, cultural festivals.

In this paper, we will take the Belt and Road Initiative as an opportunity to
discuss the current situation of youth cultural exchanges between China and Bel-
arus and to look ahead to the future in order to further deepen youth cultural ex-
changes between China and Belarus [1].

Current situation of cultural exchange between Chinese and Belarusian
youth

Art exhibitions and performances: Art exhibitions and performances have
always been the highlight of cultural exchanges between China and Belarus. The
two countries often organize various forms of art exhibitions, concerts and dance
performances to showcase their respective artistic and cultural achievements. For
example, in the Belarusian capital, Minsk, and in major cities in China, Chinese
artists regularly exhibit in Belarus, while Belarusian artists have the opportunity
to show their works in China [2]. These events provide a platform for cultural
exchanges and help to deepen understanding between young people from both
countries.

Language learning and exchange: Language learning is an important part of
cultural exchange. To promote intercultural exchange, students and young people
can participate in language learning programme, such as Chinese language classes
or Belarusian language classes. In Belarus, more and more students are choosing
to learn the Chinese language, which lays a solid linguistic foundation for cultural
exchanges between the two countries.

Cultural festivals: Cultural festivals are excellent opportunities to celebrate
traditional holidays, historical events or specific themes. These events often in-
clude music, dance, food and crafts demonstrations. For example, Chinese New
Year celebrations are very popular in some Belarusian cities, attracting a large
number of young Belarusian. This not only enhances friendship between residents
of the two countries, but also contributes to the transmission and exchange of cul-
tural traditions.
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Educational Co-operation.

Educational cooperation between China and Belarus has also made remark-
able progress: Agreements on exchanges between universities and colleges: Uni-
versities and educational institutions in China and Belarus have signed more than
350 co-operation agreements, providing more opportunities for mutual visits and
exchanges between students and teachers. These agreements cover a wide range
of areas of cooperation, including academic research, student exchanges and joint
research projects. Belarusian students have the opportunity to study at Chinese
universities and colleges, which provides them with an international educational
experience.

Joint academic programme: China and Belarus have planned more than 30
joint academic programme and signed more than 540 cooperation agreements [3].
These projects include undergraduate and postgraduate programme covering a
wide range of subject areas such as engineering, medicine, literature and business.
For example, the Joint College of Belarusian State University at Dalian University
of Technology is the first Chinese and Belarusian international co-operation insti-
tution established at the undergraduate level, which is committed to building
"double first-class” and promoting exchanges between the two countries in the
field of higher education.

Looking to the future.

In the future, the youth of China and Belarus should continue to work to-
gether to make greater contributions to building a community of human destiny.
Through more cultural exchanges and educational co-operation, the two countries
can further deepen their co-operation and promote the healthy and stable devel-
opment of their relationship, while contributing to global peace and prosperity.
This deepening cooperation will not only bring China and Belarus closer, but will
also provide a successful model for global friendship and cooperation.
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Summary. China-Belarus relations have been steadily growing over the past dec-
ade, with economic cooperation forming the cornerstone of this partnership. The
combination of China's booming economy and Belarus' strategic location in Eu-
rope has created a win-win situation for both countries. Through various trade
and investment deals, the economic synergy between China and Belarus has flour-
ished, resulting in increased bilateral trade, job creation, and infrastructural de-
velopment.

Bilateral Trade:

China and Belarus have seen a significant increase in their bilateral trade
over the years. According to data from the General Administration of Customs of
China, the total trade volume between the two countries reached 3.72 billion U.S.
dollars in 2020, a growth of 26.7 % compared to the previous year. The export of
goods from Belarus to China accounted for 2.18 billion U.S. dollars, while im-
ports from China amounted to 1.54 billion U.S. dollars. This demonstrates a
healthy trade balance between the two nations.

The key sectors driving this bilateral trade include machinery, chemicals,
textiles, and electronics. China is a major importer of Belarusian machinery, par-
ticularly heavy machinery used in infrastructure and construction projects. In re-
turn, China exports a wide range of consumer goods and electronic products to
Belarus. The diversification of trade has led to mutual benefits, as both countries
gain access to new markets and products.
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Figure 1 — Trends in China-Belarus bilateral goods import and export volume from 1992
to 2020

Investment and Job Creation:

Foreign direct investment (FDI) from China has played a significant role in
Belarus' economic development. Chinese investment in Belarus has primarily fo-
cused on infrastructure, manufacturing, and technology sectors. One notable ex-
ample is the China-Belarus Industrial Park, located near Minsk. It serves as a hub
for Chinese businesses looking to access the European market, while also provid-
ing job opportunities for the local population.

The China-Belarus Industrial Park has attracted over 40 Chinese companies,
resulting in the creation of more than 2,000 jobs for Belarusians. This investment
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has not only generated employment opportunities but has also stimulated eco-
nomic growth by increasing production capacities and exports. These investments
showcase the confidence China has in Belarus' strategic potential and its commit-
ment to long-term economic cooperation.

Infrastructure Development:

The collaboration between China and Belarus has resulted in significant in-
frastructural development in the country. One prominent project is the China-Bel-
arus Railway, which connects China's Zhengzhou city with the Belarusian capital,
Minsk. This railway provides a faster and more cost-effective means of transport-
ing goods between Asia and Europe.

The China-Belarus Railway has witnessed remarkable growth since its in-
ception in 2011. In 2020, the railway transported around 65,000 TEU (twenty-
foot equivalent units) of cargo, an increase of 75 % compared to the previous year.
This not only saves transportation time but also lowers trade costs, making Bela-
rus an attractive destination for international businesses.

The economic synergy between China and Belarus has proven to be a win-
win partnership. Bilateral trade has steadily increased, with both countries bene-
fiting from the exchange of goods and services. Chinese investment has helped
Belarus develop its economy and create jobs for its citizens. The infrastructure
projects undertaken by both nations have further strengthened their economic ties
and improved connectivity between Asia and Europe.
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Summary. This article delves into the practical experience of coordinated devel-
opment in the Greater Bay Area, focusing on the economic growth and integration
of this region. It explores the factors contributing to its success, including infra-
structure development, innovation, and policy support. The article also outlines
the challenges faced by the Greater Bay Area and suggests ways to further en-
hance its development.
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Overview of the Greater Bay Area.

The Greater Bay Area (GBA) refers to a dynamic and rapidly growing eco-
nomic region in southern China, which includes Hong Kong, Macau, and nine
cities in Guangdong province (fig. 1). It is considered a national development plan
aimed at fostering economic integration, innovation, and cooperation within the
region. The GBA has become one of the leading economic urban agglomeration
in the world. With a total population of over 86 million, the GRP of the GBA
exceeded 1.9 trillion US dollars in 2022, making it one of the largest and most
economically vibrant areas in Asia. It contributes significantly to China's overall
economic output, accounting for nearly 11 % of the country's total GDP [1]. The
area's rapid growth and development can be attributed to several factors, including
robust infrastructure, technological innovation, and supportive government poli-
cies.
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Figure 1 — Geographical location of the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area
Note — Source: author’s development.

Achievements and challenges faced by the GBA. One of the cornerstones
of the GBA's success is its impressive infrastructure. The construction of the Hong
Kong-Zhuhai-Macao Bridge and the Guangzhou-Shenzhen-Hong Kong Express
Rail Link has significantly reduced travel time within the region. This has facili-
tated the movement of goods and people, boosting trade and tourism. In 2020,
despite the impact of COVID-19, the total import and export value of goods in
the GBA reached RMB 7.7 trillion (1.2 trillion US dollars), an increase of 2.3 %
compared to 2019 [2].

Innovation is another key driver of the GBA's development. The area is
home to numerous high-tech companies, including Tencent and Huawei, which
have made significant contributions to China's digital economy. In 2020, the
GBA's digital economy accounted for 37.6 % of its total GDP, higher than the

158



national average of 36.2 %. Moreover, the number of patents granted in the GBA
increased by 15.4 % year-on-year [2], reflecting its strong innovation capabilities.

Government policies have also played a crucial role in promoting coordi-
nated development in the GBA. Policies such as the “Outline Development Plan
for the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area” and the “Measures for
Further Encouraging the Development of Software and Integrated Circuit Indus-
tries” have provided a clear direction for the region's development. These policies
have not only facilitated economic integration but also fostered cooperation in
areas such as education, healthcare, and environmental protection.

Despite these achievements, the GBA faces several challenges. One is the
disparity in economic development levels among the cities within the region. For
instance, while Shenzhen and Guangzhou are highly developed, other cities like
Zhongshan and Jiangmen lag behind. This has led to imbalances in resource allo-
cation and social development.

Another challenge is the difference in legal systems and business practices
among Hong Kong, Macau, and mainland China. This has sometimes resulted in
difficulties in cross-border business operations and cooperation.

Solutions to improve regional development in the GBA.

To address these challenges, it is important to further enhance policy coor-
dination and integration among the cities in the GBA. The central government
should continue to implement supportive policies that promote equal development
and facilitate cross-border business activities. Moreover, efforts should be made
to improve the business environment in less developed cities and attract more in-
vestment.

In addition, it is crucial to strengthen cooperation in innovation and tech-
nology. The GBA should aim to become a global innovation hub by fostering col-
laboration among universities, research institutions, and companies. This can be
achieved through initiatives such as joint research projects and talent exchange
programs.

In conclusion, the practical experience of coordinated development in the
GBA provides valuable insights for other regions aiming for similar growth. The
success of the GBA lies in its robust infrastructure, innovation capabilities, and
supportive government policies. However, it also highlights the importance of ad-
dressing disparities and enhancing integration to ensure sustainable development.
As the GBA continues to evolve, it will undoubtedly serve as a model for regional
economic cooperation and integration.
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THE PRACTICAL APPLICATION OF DIGITAL MARKETING
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Summary. Digital marketing refers to a marketing method that uses digital tech-
nology and online channels for marketing and sales. This article aims to explore
the main strategies and methods, advantages, and challenges of digital marketing.
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Summary. Huawei is actively involved in cooperation in Belarus to jointly
achieve mutually beneficial development. This article will introduce Huawei's de-
velopments in Belarus, promoting China-Belarus friendship, infrastructure, mar-
ket, technology, future development and contributions.
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Summary. This article is to track some new outputs between Chinese and Bela-
rusian government,and to describe present cooperation situation between China
and Belarus,in commercial and cultural ,and the promotion of Chinese traditional
medicine in Belarus.
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I T FI#E 5% (Chongging Metropolitan College of
Science and Technology)
e-mail: jianglingxian557@gmail.com

Summary. With globalisation and the rise of e-commerce, the transnational lo-
gistics industry has become an indispensable part of the modern economy. How-
ever, the development of the transnational logistics industry has also brought
about a series of environmental and social problems, accompanied by many risk
factors. Therefore, transnational logistics enterprises should take up their social
responsibility and actively take measures to reduce their impact on the environ-
ment and improve social benefits.

Ethical Business Practices: Multinational logistics enterprises that prioritize
social responsibility tend to adhere to high ethical standards. This includes con-
ducting business with integrity, transparency, and fairness. By doing so, they con-
tribute to building trust among their customers, partners, and employees.

Environmental Sustainability: Socially responsible logistics companies often
take steps to reduce their environmental footprint. This can include implementing
energy-efficient transportation methods, optimizing supply chain processes to re-
duce waste, and adopting sustainable packaging practices. By doing so, they con-
tribute to environmental conservation and the reduction of carbon emissions.

Community Engagement: Multinational logistics enterprises often operate in
diverse communities around the world. Socially responsible companies engage
with these communities by supporting local initiatives, charities, and development
projects. This involvement helps strengthen community bonds and improves the
well-being of the people living in those areas.

Leadership commitment: The first step is to obtain the commitment of senior
leadership, including the support of the chief executive officer and the board of
directors. Their endorsement is critical to driving a culture of social responsibility
within the organisation.
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Identify key stakeholders: Identify the key stakeholders of the organisation,
such as customers, employees, suppliers, communities and regulators. Understand
their needs and expectations regarding social responsibility.

Adopt international standards: Consider adopting international social re-
sponsibility standards and frameworks, such as the ISO 26000 guidelines. These
standards can provide a structured approach to social responsibility practices.

VJIK 658.14
INVESTMENT RISK ANALYSIS OF TRANSNATIONAL PROJECTS
BASED ON BSC THEORY
Z4g 5 (Li Jinghan), 7747 (Zhang Haoping)
FHHI T FI#E k% (Chongging Metropolitan College
of Science and Technology)
e-mail: 1584008142@qqg.com

Summary. For an investor, it is crucial to choose from a wide range of investment
projects with low risk in order to maximise profits. How to choose the best invest-
ment projects is a big problem for decision makers. Using BSC to evaluate the
investment risk of the candidate investment projects, to find out the project with
the lowest risk coefficient, to provide a theoretical decision-making basis for in-
vestment decision makers when investing in the project.

First, clearly define the project's key metrics and objectives, including finan-
cial, customer, internal process, and learning and growth. Ensure that these met-
rics and objectives are relevant to the risks of the project.

A BSC analysis is conducted on the companies in which the investment can-
didates are located based on the criteria of four factors: financial, customer, inter-
nal operation and learning and growth, from which the projects with a better bal-
ance of the four factors are selected. The financial factor mainly considers the unit
cost of a certain type of product, expense reduction rate, and sales growth rate;
the customer factor mainly considers after-sales customer satisfaction, product re-
turn rate, and defective rate per million products; the internal operation factor
mainly considers the speed of business innovation compared with the market cy-
cle, the on-time delivery rate, the efficiency of the production cycle, the quality
conformity rate, and the ratio of using computer system to process business; learn-
ing and growth factor mainly considers the timeliness of the relevant training. The
learning and growth factor considers the timeliness and quality of training, train-
Ing costs as a percentage of sales, and employee productivity.

Correlate project risks to individual BSC metrics. Potential impacts of risks
on individual indicators are identified. Based on the results of the risk assessment,
develop appropriate risk management strategies. This may include risk mitigation
plans, contingency plans, insurance strategies, etc. Regularly monitor project pro-
gress and risk profile to ensure the effectiveness of the risk management strategy.
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Make adjustments and improvements as needed. Developing a risk management
strategy is a dynamic process that needs to be continuously updated and improved
to adapt to new risks and changing circumstances. This helps organisations to bet-
ter protect themselves, mitigate risks and ensure the continued stability of the
business.

By using the BSC, the project management team can integrate different as-
pects of the project, including financials, customers, internal processes and learn-
ing and growth, to better assess and manage risks in multinational projects.

VJIK 796
DRI P A $E B X R I A B B i
— A AR BRI IR S 4R AR R R R R
2747 (Li Yuhang), /% X 42 (Feng Wenxing), 7- X #7 (Wang Wenying)
£ 176 2 1 [ 7 A (The Belarusian State University)
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Summary. This article draws on the design concept of ”’Incunable", designs a
series of creative cultural and creative products through the integration of the
cultures of China and Belarus, and disseminates them through online social soft-
ware to realize online interconnected cultural communication in the context of the
"Belt and Road".
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Summary. In order to explore the China-Belarus economic and trade cooperation
model, this paper analyzes the overseas layout strategy of Chinese enterprises,
combines the economic cooperation services of enterprises of the two countries
with the national development strategy, and carries out the cooperation model
based on the business relationship of private enterprises and focuses on economy.
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Summary. The significance of cooperation between the Belt and Road Initiative
(BRI) and Russian-speaking countries in promoting regional economic develop-
ment, facilitating cultural exchange, and enhancing people-to-people exchanges
cannot be understated. This research aims to explore the cooperation in higher
education between Belarus and other Russian-speaking countries along the BRI,
in order to gain an in-depth understanding of collaborative models, outcomes,
and challenges. It also seeks to provide recommendations for future cooperation.
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Summary. As an important node country of the "Belt and Road" initiative and an
important gateway from Asia to Europe, Belarus has become increasingly im-
portant economic and strategic significance of trade cooperation between China
and Belarus for the development of the two countries. A study of the trade data of
the two countries shows that the overall trade intensity between China and Bela-
rus, especially Belarusian exports and Chinese imports, is relatively low.

Belarus and China established diplomatic relations in 1992, and the total bi-
lateral trade volume between Belarus and Belarus has grown steadily since the
establishment of the Comprehensive Strategic Partnership in July 2013. The Belt
and Road Initiative, proposed by China in 2013, is committed to promoting open,
inclusive and shared development of the global economy. China and Belarus ac-
tively promote the construction of the “Belt and Road” to create a new situation
in trade between China and Belarus, promote industrial development, attract for-
eign investment, tap trade potential, and promote infrastructure construction. In
this context, how to give full play to the advantages of China and Belarus, and
then expand the scale of trade between the two countries, promote the trade bal-
ance between the two countries, and optimize the trade structure between the two
countries has become an important practical issue.

The current situation of bilateral trade between China and Belarus:
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Figure 1 — The current situation of bilateral trade between China and Belarus

Fig. 1 list 29 categories of SITC two-digit products with high complementa-
rity index but low trade intensity in bilateral trade, which account for 44 % of
SITC 66 two-digit products, which further reflects the great potential of bilateral
trade cooperation between China and Belarus. On the one hand, in Belarusian
exports to China (see fig. 1), agricultural products, dairy products, natural re-
source products, capital and technology products all show high complementarity
and low trade intensity.

On the other hand, in China's export trade with Belarusian imports (see fig.
1), trade in agricultural products, natural resource products, capital technology
products and machine parts is highly complementary, but the trade intensity is low
and the potential is huge.

The main reason for the insufficient development of bilateral trade potential
between China and Belarus:

Belarus actively promotes the development of foreign trade, compared with
China, although Belarus has obvious comparative advantages in agriculture, re-
source products and chemical industry, but its trade products are less competitive,
unable to achieve import substitution and expand exports, foreign trade has been
in deficit for a long time, can not expand exports to China.

The economies and systems of China and Belarus are quite different, and
institutional differences and imperfections are one of the important constraints
affecting trade development. China and Belarus have different stages of economic
development and economic systems.

Insufficient cooperation in technology trade, insufficient trade intensity be-
tween the two countries in capital technology industries, such as organic chemical
products, general industrial machinery and equipment and machine parts, tele-
communications, sound recording, reproduction equipment and other fields.

3. Countermeasure suggestions:

Strengthen intergovernmental communication and exchanges: The Chinese
and Belarusian governments should continue to promote bilateral trade coopera-
tion, strengthen policy communication, promote friendly consultation, and
achieve mutually beneficial and win-win economic and trade cooperation be-
tween the two countries.
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Promoting trade and investment facilitation in the field of investment: China-
Belarus trade cooperation should seize the major opportunities of the "Belt and
Road" construction, promote trade facilitation and market connectivity, promote
the connection of Asian and European markets, and help transform Belarus's old
industry and improve operational efficiency.

Promote deepening trade cooperation: Actively support Chinese-funded en-
terprises to explore the Belarusian market, and encourage cooperation between
the two sides in infrastructure construction, international production capacity co-
operation, technological innovation and other fields.

Give full play to the role of the China-Belarus Industrial Park as a technology
platform: As the largest economic and technological cooperation project between
the two countries and the largest industrial park project in China, further imple-
menting the China-Belarus Industrial Park cooperation project can promote the
optimization of Belarus's economic structure and market opening, make full use
of foreign capital and technology to promote economic development, and also
help Belarusian enterprises to "go out™ on a large scale and promote in-depth eco-
nomic and trade cooperation between China and Belarus.
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Summary. This article examines the importance, current status and potential of
cooperation between Belarus and China by analyzing cross-cultural exchanges
and humanitarian cooperation between the two countries. In recent years, the two
countries have made remarkable achievements in the field of cultural exchanges
and humanitarianism, and have made positive contributions to the deepening of
bilateral relations and world peace and stability. However, there are still some
challenges, including language communication, cultural differences, etc. There-
fore, this article puts forward a number of recommendations aimed at further
strengthening cooperation between the two countries and taking bilateral rela-
tions to a new level.
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Summary. The article discusses the development process of esports as a sports
project, analyses it as a new cultural phenomenon, which has brought great in-
dustrial value and economic growth for China, but in the process it also produces
a lot of negative problems that need to be paid attention to, through, based on the
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development path of esports in China, analyses the corresponding countermeas-
ures so as to enhance the effectiveness of esports.
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